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In tlahtol tlen cualica temaquixtilistli
tlen oquihcuiloh
San Mateo

Innauac aquihqueh ualeuani Jesucristo
(Lc. 3:23-38)

1 Nican ihcuiliutoc inauac aquihqueh ualeuani Jesucristo.
Jesucristo teconeu ualeuani inauac in David uan teconeu
ualeuani inauac in Abraham.

2 Abraham oyah ipapan Isaac, Isaac oyah ipapan Jacob, uan
Jacob oyah inpapan Judd iuan nicniuan.
3Jud4 oyah inpapan Fares uan Zara. Ninmaman in Fares uan
Zara yen Tamar. Fares oyah ipapan Esrom, uan Esrom oyah
ipapan Aram.

4 Aram oyah ipapan Aminadab, Aminadab oyah ipapan
Naason, uan Naason oyah ipapan Salmon.

5Salmén oyah ipapan Booz. Nimaman Booz yen Rahab. Booz
oyah ipapan Obed. Nimaman in Obed yen Rut. Uan Obed
oyah ipapan Isai.

6Isai oyah ipapan in ueyitiquiuahqui David, uan David oyah
ipapan Salomodn. Nimaman Salomon yeh naquin ocatca isi-
uau in Urfas.

7 Salomén oyah ipapan Roboam, Roboam oyah ipapan
Abias, uan Abias oyah ipapan Asa.

8 Asa oyah ipapan Josafat, Josafat oyah ipapan Joram, uan
Joram oyah ipapan Uzias.

9Uzias oyah ipapan Jotam, Jotam oyah ipapan Acaz, uan Acaz
oyah ipapan Ezequias.

10 Ezequias oyah ipapan Manasés, Manasés oyah ipapan
Amon, uan Amon oyah ipapan Josias.

11 Josias oyah inpapan Jeconias uan nicniuan. Yehuan
ochanchiuqueh itich in tonalten ihcuac in israelitas oquin-
uerzauicaqueh Babilonia.

12Satepan ihcuac in israelitas oquinuerzauicaqueh Babilo-
nia, Jeconias oquipix se iconeu itoocaa Salatiel, uan Salatiel
oyah ipapan Zorobabel.

13 Zorobabel oyah ipapan Abiud, Abiud oyah ipapan Eli-
aquim, uan Eliaquim oyah ipapan Azor.

14 Azor oyah ipapan Sadoc, Sadoc oyah ipapan Aquim, uan
Aquim oyah ipapan Eliud.

15Eliud oyah ipapan Eleazar, Eleazar oyah ipapan Matén, uan
Matan oyah ipapan Jacob,
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16 Jacob oyah ipapan José, nitlauical in Maria, naquin
octlalticpacnextih Jesus tlen itquixmatih yehua Cristo
Temaquixtani.

17 Uan ohcon opanoqueh ochanchiuqueh mahtlactlanaui
tetahmeh, peua ica Abraham uan tlamitiu ica David, uan oc
mabhtlactlanaui tetahmeh, peua ica David uan tlamitiu ihcuac
in israelitas oquinuerzauicaqueh Babilonia, uan sannoiuqui
oc mahtlactlanaui tetahmeh ochanchiuqueh, peua ihcuac
in israelitas oquinuerzauicaqueh Babilonia uan tlamiquiu
ihcuac onesico in Cristo Temaquixtani.

Jests tlalticpacnesi
(Lc. 2:1-7)

18 Yeh nin tlen omochiu ihcuac otlalticpacnes Jesucristo:
Maria, nimaman Jesus, yoquihtlancah monamictis iuan in
José. Pero ihcuac ayamo opeuayah sepanchanchiuah ihquin
opanoc: Maria, ica nichicaualitzin in Espiritu Santo, omocau
cocoxqui ica conetl.
19Uan nic José, nitlauical in Maria, yeh se tlacatl cuali conetl,
amo oquinic icteixpantis uan ohcon ictepihpinautis, ica non
ocyoluih iccauas ichtaca.
20Thcuac ohcon ocyoluihtoya icchiuas, se iiluicactlatitlancau
in toTecotzin omonextih itich nitemic uan oquiluih:

—TJosé, ualeuani de David, amo ixyolometi itsilis in Maria
quemeh mosiuau. In conetl tlen yoltoc iihtic, yeh ichiualitzin
in Espiritu Santo.
21Mariaictlalticpacnextis non conetl, uan ittoocaayotis Jesus,
ohcon ittoocaayotis nic yeh icrmaquixtis Israel itich nitlahtla-

col.
22 Ica nochi nin tlen opanoc omochiu in tlahtol tlen yoqui-

htohca in toTecotzin ica in teotlanauatani:
23Seichpochtli naquin ayamo mixmatiiuan acah tlacatlisqui

cocoxqui ica conetl uan ictlalticpacnextis non conetl,
uan ictoocaayotisqueh Emanuel,”
tlen ictosniqui: Dios touan metzticah.
24 Thcuac José otlachix, oquichiu ohcon quemeh oquiluih
niiluicactlatitlancau in toTecotzin, uan ocsilih nisiuau.
25 Pero amo omixmat iuan queh isiuau, tlamo hasta ihcuac
ones nitlayacayou. Uan octoocaayotih Jesus.

2

Siqui tlaixmatqueh oquitacoh in conetl Jesus
1Thcuac Jesus ones itich in altipet]l Belén tlen poui Judea,
itich in tonalmeh ihcuac ocatca ueyitiquiuahqui Herodes,
siqui tlaixmatqueh tlen ica in sitlalimeh ictlatlatah tlenoh

FS
1:23 Is. 7:14
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panos, oualahqueh Jerusalén, oualeuqueh itich in uehca
tlalmeh tlen cateh ic canic panquisa in tonaltzin.
2Uan octlahtlanqueh:

—¢Canih catqui ninueyitiquiuahcau in judios tlen yaquin
otlalticpacnes? Pues tehuan ottaqueh ic canic panquisa in
tonaltzin in sitlalin tlen otechmatiltih nic yones, ica non
otualahqueh ottlacachiuacoh.

3Thcuac in ueyitiquiuahqui Herodes oquicac non, tlailiuis
oyolpahsoliu iuan nochi tlen ochanchiuayah Jerusalén.
4Herodes oquinnichicoh nochi in teopixcatlayacanqueh uan
in tlamachtanih den tlanauatil, uan oquintlahtlanih canih
otlalticpacnesisquia in Cristo Ueyitlayacanqui.
5Yehuan oquiluihqueh:

—Itich in altipetl Belén tlen poui Judea, pues ihquin oqui-
hcuiloh in teotlanauatani:

6 Teh Belén, altipetl tlen itpoui Juds,

ixmati teh amo ittzohtzocotzin innauac in cuahcual al-
tipemeh tlen pouih Juda,

nic motich oneuas se ueyitlayacanqui,
naquin isqui quemeh se tlahpixqui naquin icyacanas Israel
tlen pouih queh nochcauan.

7 Thcuacon Herodes ichtaca oquinnotz in tlaixmatqueh,
uan oquintlatlahtlanih maquiluican yec quemanian
oquitaqueh in sitlalin.

8 Uan oquintitlan Belén uan oquimiluih:

—Xonyacan ompa, uan cuali ixcontlatlahtlanican den
conetl, uan ihcuac nanconahsisqueh, ixnechonmatiltican,
uan ohcon neh noiuqui nias intlacachiuatiu.

9Thcuac ohcon oquimiluih in ueyitiquiuahqui, yehuan oy-
ahqueh. Uan in sitlalin tlen oquitaqueh canic panquisa in
tonaltzin oquinyacantaya, uan omonactito campa ocatca in

conetl.
10Thcuac oquitaqueh in sitlalin tlailiuis simi opaqueh.

11 Uan ihcuac ocalaqueh itich in calihtictli, oquitaqueh in
conetl iuan Marfa, nimaman in conetl, uan ompa omot-
lancuaquitzqueh uan octlacachiuqueh in conetl. Oquintlapo-
hqueh in baultzitzin campa ocuicayah nintetlaocolil, uan
ocmactihqueh oro, incienso uan mirra.

12 Satepan itich nintemic, Dios oquinnehmachtih
acmo mamocuipacan inauac in Herodes, uan ica non
omocuipqueh inchan ic itich ocse ohtli.

José uan Maria icchololtiah in conetlicuicah Egipto

13 Thcuac in tlaixmatqueh yoyahqueh, se iiluicactlatit-
lancau in toTecotzin omonextih itich nitemic in José uan
oquiluih:
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—Xonmoquitzteua, ixconana in conetl uan nimaman uan
xoncholocan xonyacan Egipto. Ompa xoni hasta ihcuac neh
inmitzoniluis. Pues Herodes ictemos in conetl icniquis icmic-
tis.

141ca non, José ica youal omeu uan oquian in conetl iuan
nimaman uan oquinuicac Egipto.

15 Uan ompa omocau hasta ihcuac omic Herodes. Uan ohcon
omochiu tlen in toTecotzin oquihtoh ica in teotlanauatani:

“Onicnotz noconeu magquisa itich necah tlali Egipto.”™

Herodes tlanauatia maquinmictican in coconeh

16 Thcuac Herodes oquitac nic in tlaixmatqueh amo
octlepanitaqueh, tlailiuis ocualan. Uan otlanauatih
maquinmictican nochi in telpocacoconeh tlen chanchiuah
Belén tlen amo panouah icpiah ome xiuitl, uan nochi tlen ic
ompa amo uehca chanchiuah. Otlanauatih maquinmictican
ohcon oc tzocotzitzin, ohcon quemeh oquixyehyecoh ica tlen
oquiluihqueh in tlaixmatqueh.
17 Uan ohcon omochiu tlen oquihtoh in teotlanauatani
Jeremias:
18 Se ueyi tzahtzilistli omocac Rama,
ueyi choquilistli uan ueyi tlaocoltzahtzilistli.
Yen Raquel naquin quinchoquilia niconeuan,

uan amo icniqui macyolseuican, niconeuan yomiqueh.f

José uan Maria mocuipah yaueh Nazaret

19 Satepan ihcuac Herodes yomic, se iiluicactlatitlancau in
toTecotzin omonextih itich nitemic in José uan oquiluih:

20 —Xonmeua, ixconana in conetl uan nimaman, uan xon-
mocuipa xoyau itich in tlali Israel, pues yomiqueh naquin
ocniquiah icmictisqueh in conetl.

21Thcuacon José omeu, oquian in conetl uan nimaman, uan
omocuip itich in tlali Israel.

22 Pero ihcuac oquimat nic yen Arquelao ocatca tiquiuahqui
ompa Judea ipatca in Herodes in tetatah, omomohtih yasqui
ompa. Uan itich nitemic ocnextilihqueh mayaui itich in
tlalmeh tlen pouih Galilea.

23 Oahsic uan ochanchiu itich in altipetl Nazaret, uan ohcon
omochiu tlen oquihtohqueh in teotlanauatanih, nic Jesus

ocnotzasquiah nazareno.t

3

In Juan Tlacuatecaani tlamachtia
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

* . 1 1o s to .
2:15 Os. 11:1 2:18 Jer. 31:15 2:23 Is. 11:1
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1Ic itich nonqueh tonalmeh in Juan Tlacuatecaani oualah
Judea ic campa tlauaquilistlah uan otlamachtaya.
20quihtouaya:

—Xonmoyolcuipacan, porque nitiquiuahcayo Dios ya
ehcotoc namonauac.

3Yehua in Juan de naquin in teotlanauatani Isaias oquih-
toh:

Campa tlauaquilistlah mocaqui se tlahtol chicauac tlen ic-
toua:

“Ixconyectlalican namoyolo mai yec ihcuac ehcos in toTe-
cotzin,
uan ohcon ixconmilauacan niohui.”™
4Nitlaquen in Juan ochihchiutoyaica cameyohtohmitl, uan
omotlahcoilpaya ica se cuitlaxtli. Otlacuaya ica chapolimeh

uan acaualnicutli. ) ) ’
5Qualayah inauac in tocniuan tlen ochanchiuayah Jerusalén,

uan nochtin tlen pouih itich in tlali Judea, uan nochtin tlen
ochanchiuayah inauac in ueyatl Jordén.
6 Octeixpantayah nintlahtlacol, uan Juan oquincuatecaaya
itich in ueyatl Jordan.

7 Pero ihcuac oquimitac miqueh fariseos uan saduceos
oualayah inauac maquincuatequi, oquimiluih:

—ilpiluan couameh! ¢Xanqui nacyoluiah namehuan noiuqui
uilis naccholouilisqueh in tlatzacuiltil tlen ualahtoc?
8 Ica namochiualis ixconnextican nic milauac yonanmoyol-
cuipqueh,
9 uan amo ixconyoluican ya namontlamaquixtilten nic nan-

mosiniah nancontouah: “Tehuan ticoneuan Abraham.” Pues
tlamilauca neh innamechoniluia, masqui yeh ninqueh timeh

Dios uilis quincuipas iconeuan in Abraham.

10 In hacha ya catqui itich nintlaniluayo in pomeh uan ya
peuas quintzintiquis; uan ohcon nochi pouitl tlen amo cuali
nitlatiyo, ictzoncuipasqueh uan ictlatiuisqueh itich in tlitl.

11 Tlamilauca, neh innamechoncuatequia ica atl nic yonan-
moyolcuipqueh. Pero naquin nocuitlapan ualahtoc, ocachi
icpia chicaualistli uan amo neh. Yehuatzin namechoncuateq-
uisica in Espiritu Santo uanica tlitl. Neh dion amo icnamiqui
inpias in paquilis inquinmemelis niticacuan.

12 Ya imac catqui tlen ica tlaehcanas, uan ica icchipauas
nitrigo, ya queuas uan ya iccaltichos, uan in tlahsol ictlatis
itich in tlitl tlen ica in sintitl nochipa ayic seuis.

Jesus mocuatequia
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

* T
3:3 Is. 40:3 3:4 2R.1:8
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131c itich nonqueh tonalmeh Jesus oquis Galilea uan oyah
itich in ueyatl Jorddn campa ocatca Juan, oyah inauac maccu-
atequi.
14 Pero Juan amo ocniquia iccuatequis uan oquiluih:

—Yen nehua naquin icnamiqui itnechoncuatequis, uan
¢yeh yen touatzin touitz nonauac?

15 Pero Jesus ocnanquilih:

—Axan moniqui ohcon itchiuasqueh, pues ohcon ic-
namiqui mattlacamatican nitlaniquilitzin Dios.

Thcuacon Juan yoquinic iccuatequis.
16 Thcuac Jesus yomocuatequih, oquis itich in atl, uan ihcua-
con in iluicac oualmoxeloh, uan oquitac niEspiritu Dios que-
meh se paloma oualtimoc itich.
17Uan oualmocac se tlahtol iluicac tlen oquihtoh:

—Yeh nin notlasohConeu, naquin inauac inyolpaqui.

4

Satands icyehyecoua ictlahtlacolchiualtis Jestis
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Thcuacon in Espiritu Santo ocyacan Jesus campa
tlauaquilistlah, para in amocuali macyehyeco ictlahtla-
colchiualtis.

2 Uan satepan ihcuac Jesus yomosau omepoual tonal uan
omepoual youal, omayan.
3Uan in tetlahtlacolchiualtani oualah inauac, oquiluih:

—Tla milauac tiConeu Dios, ixquintiquiti ninqueh timeh
mamocuipacan pan.

4Jesus ocnanquilih:

—Thcuiliutoc: “Amo san ica pan yoltos in tlacatl, tlamo ica
nochi nitlahtoltzin Dios tlen Yehuatzin icmihtaluia.”™

5 Satepan in amocuali ocuicac in Jesus itich in mouistic
ueyi altipetl Jerusalén, ocuicacipanin teopantli campa ocachi
tlauehcapan,
6uan oquiluih:

. —Tla milauac tiConeu Dios, ixmopantlatiui. Pues ihcuiliu-
oc:
Dios quinualtitlanis niiluicactlatitlancauan monauac.

Yehuan ica ninma mitztzacuilisqueh,
amo iccauasqueh mocxi mamotiuih itich titl.t

7Jesus ocnanquilih:

—Noiuqui ihcuiliutoc: “Amo ityehyecos itlah itchiualtis
moTecotzin Dios tlen san ica ittlatlatas.”+

* 3 Ta . t .
4:4 Dt. 8:3 4:6 Sal. 91:11-12 4:7 Dt. 6:16
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8 Satepan in amocuali ocuicac in Jesus itich se tipetl simi
uehcapan, uan ocnextilih nochiin cuahcual altipeyotlitich in
tlalticpactli uan tlen quinuehcapantlalia,
9uan oquiluih:

—Nochi nin inmitzmactis, tla itmotlancuaquitza nonauac

uan itnechtlacachiua. .
10Thcuacon Jesus ocnanquilih:

—ilxmihcuani, Satanas! Porque ihcuiliutoc: “Ittlacachiuas
Yehuatzin Dios uan san Yehuatzin ittlacamatis.”$

11Thcuacon in amocuali oquicau in Jesus, uan oualahqueh
siqui iluicactlatitlanten ocmatlanicoh itich tlen omoniquia.

Jesus peua tlamachtia Galilea
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
12 Thcuac Jesus oquimat octzacuqueh in Juan Tlacuate-
caani, omocuip Galilea.
13 Uan acmo omocau Nazaret, yehyeh oyah ochanchiuato
itich in altipetl Capernaum tlen catqui itenco in mar, campa
in tlalmeh tlen quixmatih queh Zabuldn uan Neftali.
14 Uan ohcon omochiu tlen oquihcuiloh in teotlanauatani
Isaias, ihcuac oquihtoh:
15 Tlali Zabuldn uan tlali Neftali,
ohtli tlen yaui campa in mar, nocse itlaten in ueyatl Jordan,
tlali Galilea campa chanchiuah in tlen amo judios:
16 In tocniuan tlen cateh itich in tlayouilotl,
oquitaqueh se ueyi tlanestli;
uan naquin ochanchiuayah itich nitlayouilo in miquilistli,
se tlanestli oquintlauilih.
17Desde ihcuacon Jesus opeu tlamachtia, oquihtouaya:
—Xonmoyolcuipacan, porque nitiquiuahcayo Dios ya
ehcotoc.

Jests quinnotza naui pescadores maican itlasalohcauan
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18 Se tonal ihcuac Jesus onihnintoya itenco in mar Galilea,
oquimitac ome icnimeh: Simén naquin quixmatih queh Pe-
dro, iuan nicniu Andrés. Octitlantoyah ninred itich in atl,
pues yehuan pescadores.
19Tesus oquimiluih:

—Xonuiquican nouan, wuan neh inchiuas xonican
pescadores yehyeh ica tocniuan tlen nanquimonualicasqueh

maualacan nonauac. . ) )
20 Yehuan ihcuacon sanniman oquincauqueh in redes uan

oyahqueh iuan.
21 Ocachi nepa tlaixpan Jesus oquimitac oc ome icnimeh,
Jacobo uan Juan, iconeuan in Zebedeo, yehuan ocatcah itich

§ 4:10 Dt 6:13
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ninbarca iuan ninpapan, oquinyehyectlalihtoyah ninredes;
uan Jesus oquinnotz.

22Yehuan sanniman occauqueh in barca uan ninpapan, uan
oyahqueh iuan.

Jesus tlamachtia uan tlapahtia
(Lc. 6:17-19)

23 Jesus oyaya itich nochi Galilea, otlamachtihtinimia itich

in teotlanauatilcalmeh de yehuan in judios. Oquinmatiltih-
tinimia in cuali tlahtol de nitiquiuahcayo Dios, uan oquin-
pahtaya in tocniuan de nochi tlatlamantli cocolistli uan
toneualistli tlen ocpiayah.
24]Ic nouiyan itich nochi in tlali Siria omoxinih nochi tlen oc-
chiuaya Jesus. Uan oquinualiquilayah nochtin tocniuan tlen
omococouayah, tlen ocpiayah tlatlamantli cocolistli, tlensa
toneualis, tlen ocpiayah amocuali ehecat], tlen mimiquih,
tlen uilanqueh, uan Jesus oquinpahtaya.
25 Uan oyahqueh iuan Jests miqueh tocniuan tlen opouiah
Galilea, tlen opouiah itich in mahtlactli altipemeh tlen
oquimixmatiah quemeh Decdpolis, tlen opouiah Jerusalén,
Judea, uan tlen opouiah itich nocse itlaten in ueyatl Jordan.

)

Jesus tlamachtia ipan in tipetl

1Thcuac Jesus oquimitac necateh miqueh tocniuan, otle-
hcocitich in tipetl uan omotlalih, uan nitlasalohcauan inauac
omopachohqueh.
2Uan opeu quinnonotza, oquinmachtaya:

Nagquin tlateochiualpaquinih
(Lc. 6:20-23)

3 —Tlateochiualpaquinih naquin ehcoh inauac Dios queh
naquin amitlah icpia, pues yehuan pouih iuan Dios campa
motlanauatilia.

4 ’Tlateochiualpaquinih naquin chocah, pues yehuan
quinyolseuisqueh.

5 *Tlateochiualpaquinih naquin icpiah icnotecalis, pues
yehuan icsilisqueh in tlali tlen Dios quimaxcatis.

6 *Tlateochiualpaquinih naquin mayanah uan amiquih
ictemouah in yolchipaualis, pues yehuan icsilisqueh tlen
ictemouah.

7 *Tlateochiualpaquinih naquin teicnoitah, pues yehuan

cahsisqueh teicnoitalis.

8 ’Tlateochiualpaquinih naquin yolchipauaqueh, pues
yehuan quitasqueh Dios.

9 *Tlateochiualpaquinih naquin icsehseuiah ixnamictli,
pues yehuan quinnotzasqueh ipiluantzitzin Dios.
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10 *Tlateochiualpaquinih naquin tlensa quinchiuiliah nic
icchiuah tlen cuali, pues yehuan pouih iuan Dios campa
motlanauatilia.

11 °Namontlateochiualpaquinih namehuantzitzin ihcuac
nopampa tlensaso namechonihiluiah, noso tlensaso name-
chonchiuiliah, noso tlensaso namechonpahpantiah.
12Xonyolpaquican, simi xonpaquican, pues nanconsilisqueh
ueyi tlaxtlauil ompa iluicac; ixconmatican, noiuqui ohcon
tlensa oquinchiuilihqueh in teotlanauatanih tlen yauehcau
ochanchiuqueh.

Namehuantzitzin namonpouih istatl uan tlanestli itich in
tlalticpactli
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35)

13 "Namehuantzitzin namonpouih istatl itich nin tlaltic-
pactli. Pero tla in istatl icpoloua nipoyecyo, ¢quenih uilis
seccuipilis nipoyecyo? Acmo uili sectlatiquitia ica itlahtlen,
tlamo yehyeh sa sectlatiuia mactlahtlacsacan.

14°Namehuantzitzin namonpouih tlanestli itich nin tlaltic-
pactli. Se altipetl tlen catqui ipan se tipetl amo uili motlaatia.
15 Dion amo secxotlaltia se tlauil uan sectlapachoua ica se
pohcajon, yeh sectlalia uehcapan uan ohcon quintlauilia
nochi tlen cateh calihtic.

16 Ohcon matlauinamotlanes innauacin tocniuan, uan ohcon
maquitacan namocualichiualis, uan macuehcapantlalican
Yehuatzin Dios namoTahtzin tlen metzticah iluicac.

Jesus amo ocsicantlalico nitlanauatil Moisés
17 ’Amo ixconyoluican neh onualah onsicantlalico nit-

lanauatil Moisés noso nintlahcuiloluan in teotlanauatanih.
Neh amo onualah onquinsicantlalico, tlamo yeh onualah

onquinmahxitico.

18 pyes tlamilauca innamechoniluia, amo se letra, amo se
punto itich in tlanauatil mocauas amo mochiuas, axan quen
oc cah in iluicac uan in tlalticpactli. Tlamilauca, nochi icpia
tlen mochiuas tlen ompa ihcuiliutoc.

19 Ica non, naquin amo ictlacamati semeh nonqueh tlanau-
atilten, mas mai semeh tlen ocachi tzocotzitzin, uan quin-
machtia ohcon macchiuacan ocsiquin, yeh isqui ocachi tzo-
htzocotzin campa motlanauatilia Dios. Pero naquin icchiua
uan ictemachtia in tlanauatil, yeh isqui ueyi campa mot-

lanauatilia Dios. o i )
20 Innamechoniluia, tla namocualichiualis amo icpanauia

ninchiualis in teotlamachtanih uan in fariseos, amo namon-
calaquisqueh campa motlanauatilia Dios.

Naquin icxoxohcuipa nicniu mochiua quemeh se temictani
(Lc. 12:57-59)
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21 *"Namehuantzitzin nanconmatoqueh, namoyauehcau-
tahuan ihquin oquimiluihqueh: “Amo ittemictis, uan naquin

temictia icsilis in tlatzacuiltilis.” ) o ] )
22 Pero neh innamechoniluia: Nochi naquin ictlauelita nic-

niu, icsilis tlatzacuiltilis. Uan nochi naquin icxoxohcuipa nic-
niu, ictlatzacuiltis in Ueyitiquiuahcayotl. Uan nochi naquin
ictilchiua nicniu, icmotlanilihtoc in tlicotlatzacuiltilis.

23°Ica non, tla itconuica motlatemactil campa ictemactiah
inauac Dios, uan ompa itconilnamiqui mocnitzin itlah icyol-
cocohtoc mopampatica,
24 ompa ixconcaua motlatemactil uan xoyau achtoh xon-
motlapohpoluih inauac mocnitzin, uan ompa xouiqui uan
ixcontemacti motlatemactil.

25°Qcachi cuali xonmoyectlali inauac naquin mitzonteiluia
ihcuac oc namonyahtoqueh itich in ohtli, amo yeh naquin
mitzonteiluia mitzontemactitiu inauac in juez, uan in juez
mitzontemactis inauac in teanani uan yeh mitzontzacuas.
26 Tlamilauca inmitzoniluia, amo tonquisas ompa hasta

namo itcontlamitlaxtlauas nochi in tomin tlen mitzontlaht-
laniliah.

Naquin mocalaquia iuan ocse naquin amo iuan namiqueh

27’Namehuantzitzin nanconmatoqueh tlen omihtoh: “Amo
itmocalaquis iuan naquin amo iuan itnamiqueh.”
28 Pero neh innamechoniluia: Nochi naquin quita se siuatlica
ecolitalis, iyolihtic yotlahtlacoh iuan.

29°Ica non, tla moyecmapanixtololo mitztlahtlacolchiual-
tia, ixcopina uan ixmoquixtili, pues ocachi cuali mapoliui
itlah tlen poui itich motlalnacayo uan amo yeh nochi motlal-
nacayo mactlatiuican itich in tlicotlatzacuiltilis.
30 Uan tla moyecma mitztlahtlacolchiualtia, ixcotona uan
ixmoquixtili, pues ocachi cuali mapoliui itlah tlen poui
itich motlalnacayo uan amo yeh nochi motlalnacayo mact-
latiuican itich in tlicotlatzacuiltilis.

Amo cuali tla se tlacatl mocahcaua iuan nisiuau
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)

31°’Noiuqui omihtoh: “Naquin iccaua nisiuau, macmacti se
amatl campa quihtohtos nic iccaua.”
32 Pero neh innamechoniluia: Tla se tlacatl iccaua nisiuau,
uan yeh in siuatl amo occahcayau iuan ocse tlacatl, quisa
queh ictlahtlacolchiualtihtoc mamocalaqui iuan ocse. Uan
in tlacatl naquin icmonamictia in siuatl naquin occauqueh
sannoiuqui tlahtlacoua, nic mocalaquia iuan naquin iixpan
Dios oc tesiuau.

Jesus tlamachtia amo masecteneua itlah ihcuac semoten-
caua
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33’Noiuqui nanconmatoqueh tlen oquimiluihqueh namoy-

auehcautahuan: “Amo ticuis nitoocaatzin Dios jhcuac itmo-
tencauas uan yeh amo itchiua, yehyeh itchiuas tlen otmoten-

cau inauactzinco in toTecotzin.”

34 Pero neh innamechoniluia: Sansimi amo Xxonmotencaua-
can ica itlah, dion ica in iluicac, pues in iluicac poui ni-
tiquiuahcaicpal Dios;

35dionica in tlalticpac, pues in tlalticpac poui itlacsayantzin;
dion ica Jerusalén, pues non yeh nialtipeu Yehuatzin in Ueyi-
tiquivuahtlayacanqui.

36 Dion xonmotencaua ica motzonticon, pues amo uili tont-

lanauatia itich itconchiua istac noso tliltic dion se mot-
zontzin.
37 Tla nancontosqueh quemah, ixconihtocan “Quemah”, tla

nancontosqueh amo, ixconihtocan “Amo”. Porque tla itlah
ocse tlahtol nancontlaliah, non ualeua itich in amocuali.

Jests tlamachtia amo masemomacuipa
(Lc. 6:29-30)

38 ’Namehuantzitzin nanconmatoqueh tlen omihtoh:
“Naquin ictecohcocouilis ixtololotl, ixtololotl icco-
hcocouilisqueh, naquin ictepostiquilis tlantli, tlantli
icpostiquilisqueh.”

39 Pero neh innamechoniluia: Amo ixconixnamiquican
naquin tlensa namechonchiuilia; yehyeh tla acah mitzonixt-
latzinia moixyecmapan, ixcomoixnextili moixopochmapan
noiuqui.

40 Tla acah mitzonteiluia nic icniqui mitzoncuilis motlaquen,
ixconcauili noiuqui macuica moololol.

41 Tla acah mitzonchiualtia ixconuiquili nitlamemel se
kildmetro, touatzin ixconuiquili ome kilédmetro.

42 Naquin mitzontlahtlanilia itlah, ixconmacti, uan naquin
itlah mitzontlaneuilia, amo ixconilui amo.

Masequinpiali tetlasohtlalis naquin techcocoliah
(Lc. 6:27-28, 32-36)

43 ’Namehuantzitzin nanconmatoqueh tlen omihtoh: “It-
pialis tetlasohitalistli naquin iuan itmoyecuica, uan itcocolis
naquin mitzcocolia.”

4 Pero neh innamechoniluia: Ixquimonpialican
tetlasohitalistli namotecocolihcauan, [ixcontlatlautican
Dios maquinteochiua naquin namechonicauiltiah tlensa
pitzotic tlaniquilis, ixquimonchiuilican tlen cuali naquin
namechoncocoliah, ixquimontlatlautilican Dios naquin
tlensa namechonihiluiah] uan tlensa namechonchiuiliah.

45 Tla ohcon nanconchiuah, namonpouisqueh iconeuan
namoTahtzin naquin meuiltihticah iluicac, naquin
comochiuilihtzinoua mapanquisa in tonaltzin innauac
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naquin cualmeh coconeh uan naquin amo, uan coualtitlani
in quiyauitl innauac naquin icchiuah tlen cuali uan innauac
naquin amo.

46 Tla namehuantzitzin nanquimontlasohtlah sayeh naquin
namechonniquih, ¢tlenoh tlaxtlauil nanconsilisqueh? Non
hasta in tiquiuahcatominnichicouanih ohcon icchiuah.

47 Uan tla nanquimontlahpalouah sayeh naquin iuan nan-
moyecuicah, ¢tlenoh simi ocachi cuali nanconchiutoqueh uan
amo nocsiquin? Non hasta naquin amo quixmatih Dios

ohcon icchiuah. o o ) ) )
48 Jca non, namehuantzitzin namochiualis mai mahsic cuali,

ohcon quemeh namoTahtzin naquin metzticah iluicac, mah-
sic cuali nichiualitzin.

6

Ihcuacitlahitcontetlaocolis amo macmati moopochmatlen
icchiua moyecma
1°’Amo ixconchiuacan cuali chiualistli sayeh nic nancon-
niquih manamechonitacan ocsiquin. Tla ohcon nanconchi-
uah, namoTahtzin naquin meuiltihticah iluicac amotlen

tlaxtlauil namechonmactis. = ) o
2Ica non, ihcuac itcontlaocolia itlah naquin amotlen icpia,

amo ixconchiua teixpan itich in teotlanauatilcalmeh uan
itich in ohtli quemeh naquin ome inxayac icuilitah ic-
chiuasqueh. Yehuan ihcuac itlah ictetlaocoliah icpitzah
trompeta nic icniquih in tocniuan maquinuehcapantlalican.
Tlamilauca innamechoniluia, yehuan ica non uehcapant-
lalilis yomotlaxtlauihqueh.

3 Pero ihcuac touatzin itcontlaocolis itlah naquin amotlen
icpia, amo macmati moopochma tlen icchiua moyecma,

4 ohcon tlen itcontemactis mocaua tlatlatiuyan, uan mo-
Tahtzin naquin comotilia tlen cah tlatlatiuyan, Yehuatzin
mitzontlaxtlauis [teixpan].

Jesus tlamachtia quenih secmonochilis Dios
(Lc. 11:2-4)

5°’Thcuac nanconmonochilisqueh Dios, amo ixconchiuacan
quemeh icchiuah naquin ome inxayac. Yehuan ihcuac ic-
monochiliah Dios icuilitah ihcatosqueh itich in teotlanauatil-
calmeh uan itich in ohmeh, nicicniquih in tocniuan maquim-
itacan uan maquinuilitacan. Tlamilauca innamechoniluia,
ica quen omoteuilitaltihqueh yomotlaxtlauihqueh.
6 Pero touatzin ihcuac itcomonochilis Dios, xoncalaqui mo-
calihtictzin, xontlatzacua uan ixconmonochili moTahtzin
naquin ompa catqui tlatlatiuyan, uan Yehuatzin moTahtzin
naquin comotilia tlen cah tlatlatiuyan mitzonmactis motlaxt-
lauil [teixpan].
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7 °Thcuac nanconmonochilisqueh Dios, amo san
ixconcuicuiptocan tlahtol tlen sannencah, quemeh icchiuah
naquin amo quixmatih Dios, yehuan icyoluiah ohcon ica
ninmictlahtol, Dios quintencaquis.

8 Namehuantzitzin amo xonican quemeh yehuan, pues

namoTahtzin ya icmati tlenoh namechonpoloua, achtoh que

nancontlahtlanilisqueh.

9Ica non, namehuantzitzin ihquin ixcomonochilican:

ToTahtzin Dios naquin tonmeuiltihticah iluicac,

macsili mouisticuehcapantlalilis motoocaatzin.

10 Maualmouica motiquiuahcayotzin nican in tlalticpac.

Mamochiua motlaniquilitzin, quemeh itich in iluicac,

ohcon noiuqui nican in tlalticpac.

11 Tlen mostlahtica itmomahseuiah ixtechmomactilihtzino
axan.

12UJan ixtechontlapohpolui in totlateuiquil monauactzinco,

ohcon quemeh tehuan itquintlapohpoluiah naquin itlah
techuiquiliah.

13 Uan amo ixcomocauili matuitzican itich itlah amo cuali
tlen techyoltilana.

Yehyeh ixtechmopaleuilihtzinoh amo matuitzican imac in
tlen amo cuali;

itmitzontlahtlaniliah nochi nin nic Tehuatzin moyohcatzinin
tiquiuahcayotl,

in tlanauatihcayotl, uan in uehcapantlalilis, ica in sintitl
nochipa. Amén.

14°Ixconmatican, tla namehuantzitzin nanquimontlapoh-

poluiah in tlalticpactlacameh nimamocualichiualis tlen
namechonchiuiliah, namoTahtzin naquin metzticah iluicac
noiuqui namechontlapohpoluis namehuantzitzin.
15 Uan tla namehuantzitzin amo nanquimontlapohpoluiah
in tlalticpactlacameh nimamocualichiualis namonauac,
Yehuatzin namoTahtzin amono namechontlapohpoluis
namoamocualichiualis.

Jests tlamachtia quenih semosauas

16 ’Thcuac namonmosauasqueh, amo xonmixtlaocolnexti-
can, quemeh icchiuah naquin ome inxayac, pues yehuan
mixtlaocolnextiah nic icniquih maquintacan nic mosauto-
queh uan ohcon maquinuilitacan. Tlamilauca inname-
choniluia, yehuan quen omoteuilitaltihqueh yomotlaxtlaui-
hqueh.
17 Pero touatzin ihcuac tonmosauas, xonmocuachihchiyaua

uan xonmihxami. ) o _ )
18 Tla ohcon itconchiua amo itconnextis innauac in tocniuan
tla tonmosautoc, tlamo san inauac moTahtzin naquin cah
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tlatlatiuyan, uan Yehuatzin naquin comotilia tlen cah tlat-
latiuyan mitzontlaxtlauis [teixpan].

Masemotlanichicouili itich in iluicac
(Lc. 12:33-34)

19 ’Amo xonmotlanichicouilican nican tlalticpac, campa
tlaocuiloua uan in tlapoxcauyotl tlaihtlacoua, uan campa in
ichtiqueh calaquih uan tlachtiquih.

20 Yehyeh xonmotlanichicouilican iluicac, campa dion amo
tlaocuiloua, dion in tlapoxcauyotl tlaihtlacoua, uan campa
dion ichtiqueh amo calaquih uan tlachtiquih.

21 Pues campa isqui tlen ocachi nanconpatiucamatih, ompa
isqui noiuqui namoyoltlaniquilis.

Nitlanes in totlalnacayo
(Lc. 11:34-36)
22 "Namoixtololouan yehua itlanes namotlalnacayo. Ica

non, tla motlachialis cuali, moyolilis tentos ica tlanestli.
23 Pero tla motlachialis amo cuali, moyolilis mahsic isqui itich
in tlayouilotl. Ica non, tla in tlanestli tlen catqui motich yeh
tlayouilotl, tla ohcon, jhasta quenih ueyitemohtih isqui non
tlayouilotl!

Amaquin uilis ictiquitilis Dios uan noiuqui in tomin
(Lc. 16:13)
24°’Amacah uilis quintiquitilis ome itecouan, pues tla ohcon
icchiua, se ictlauelitas uan nocse icyequitas, se ictlacachiuas
uan nocse amo ictlepanitas. Namehuantzitzin amo uilis
nancontiquitilisqueh Dios uan noiuqui in tomin.

Amo matmotiquipachocan ica in topanolis
(Lc. 12:22-31)
25°Ica non innamechoniluia: Amo manamechontiquipa-
cho namopanolis, tlenoh nanconcuasqueh noso tlenoh nan-
cononisqueh, dion xonmotiquipachocan ipampa namotlal-
nacayo, tlenoh nanconquemisqueh. ¢Xamo namoyolilis
ocachi ipatiu uan amo in tlacual, uan namotlalnacayo ocachi
ipatiu uan amo in tlaquemitl?
26 Ixquimonitacan in pdjaros tlen patlantinimih iixco in
iluicac, yehuan amo motlatipeuiah, dion tlaeuah, dion iccalti-
chouah nintlacual, uan yeh Yehuatzin namoTahtzin naquin
catqui iluicac quintlamaca. Uan namehuantzitzin, ¢quenat
amo ocachi namopatiu uan amo nonqueh pdjaros?
27 s Aquih namehuantzitzin masqui tlailiuis simi motiquipa-
chos, uilis oc quiscaltis nitlalnacayo se molictli?
28’Uan ipampa in tlaquemitl, ¢tleca nanmotiquipachouah?
Ixquimonitacan in xochimeh itich in acaual quen moscaltiah,
amo tiquitih, uan amo tlahquitih;
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29 uvan yeh tlamilauca innamechoniluia, dion in
ueyitiquiuahqui Salomoén ica nochi tlen cuahcual ocpiaya,
amo omotlaquentih ohcon cualtzin quemeh semeh yehuan.
30 iTlacameh, simi tzocotzin namotlaniltoquilis! Tla in
acaualxiuitl tlen axan moscaltia uan ualimosti ictlatiah, Dios
ohcon ictlaquentia, ¢queutoc amo ocachi icchiuas tlen cuali
namopampa?

31 Ica non, amo xonmotiquipachocan uan yehyeh peuah
nancontouah: “;Tlenoh itcuasqueh?”, “;Tlenoh itconisqueh?”,
noso “¢Tlenoh itmoquentisqueh?”

32Pues nochi non yehua tlen quintiquipachohtoc in tocniuan
itich nocsiqui tlalmeh, campa amo quixmatih Dios; pero
namehuantzitzin nanconpiah namoTahtzin iluicac naquin
icmati nic namechonpoloua nochi non.

33 Yehyeh tlen ocachi cuali, ixcontemocan matlanauati Dios
namotichtzin uan ixconchiuacan nitlaniquilitzin, uan Yehu-
atzin namechoualmactihtas noiuqui nochi non tlen name-
chonpoloua.

34 Ica non, amo xonmotiquipachocan ipampa tlen panos
mostla, pues mostlahtica isqui tiquipacholis. Ya cuali ica in
tiquipacholis tlen itpanouah mostlah.

7

Amo xontetlahtlacoltlatlatacan
(Lc. 6:37-38,41-42)
1 ’Amo xontetlahtlacoltlatlatacan, uan Yehuatzin amo
namechontlahtlacoltlatlatas.
2 Pues ohcon quen namehuantzitzin namontetlahtlacoltlat-

latah, noiuqui ohcon namechontlahtlacoltlatlatasqueh, uan
ohcon quen nanquimontlatamachiuilisqueh ocsiquin, chcon
namechontlatamachiuilisqueh.

3 ¢Quenih cuali itconitilia in tlasoneualtzin tlen icpia itich
niixtololo mocniu, uan amo itconita in ueyi pomimil tlen
catqui itich moixtololo?

4 ¢Noso quenih uilis itconiluis se mocnitzin: “Ixnechoncaua
manmitzonquixtili in tlasoneualtzin tlen itconpia itich moix-
tololo”, uan yeh touatzin itconpixtoc in ueyi pomimil itich

moixtololo? ] o ] o
5 jOmetitoc moxayac! Achtoh ixconmoquixtili in ueyi pomimil

tlen catquiitich moixtololo, uanihcuacon ya cuali tontlachias
uan uilis itconquixtis in tlasoneualtzin itich niixtololo moc-
niu.

6°In tlen mouistic amo ixquimonmacacan in itzcuimeh,
amo yeh ualmocuipah namotichtzin uan namechoncoco-
totzah, dion in perlas ixquimontlatiuilican in lechomeh,
tlamo, yehuan quintlahtlacsasqueh.
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Dios techmactis tlen ittlahtlanilisqueh
(Lc. 11:9-13, 6:31)
7’Ixcontlahtlanican, uan Yehuatzin namechonmactis; ix-
contemocan, uan Yehuatzin icchiuas ixconahsican; xontlati-
htiuican, uan Yehuatzin namechontlatlapouilis.
8 Ixconmatican, naquin ictlahtlani, icsilia; naquin ictemoua,
cahsi; uan naquin tlatihtiuia, ictlatlapouiliah.
9 ’;Quenat semeh namehuantzitzin ihcuac namoconetzin
namechontlahtlanilia se pan, nanconmactiah se titl?
10, Noso tla namechontlahtlanilia se pescado, nanconmactiah

se couatl? o
11Tla namehuantzitzin ohcon quen amo namonyecmeh, nan-

quimonmactiah tlen cuali namoconeuantzitzin, jnamoTahtzin
naquin metzticah iluicac, queutoc ocachi amo quinmactis
tlen cuali naquin ictlahtlaniliah!

12 ’Ica non, nochi tlen nanconniquih macchiuacan
namouantzin, ohcon ixconchiuacan innauac nocsiquin.

In tlen pitzauac caltentli
(Lc. 13:24)

13 "Xoncalaquican itich in caltentli tlen pitzauac; pues
in patlauac caltentli uan in patlauac ohtli teuica itich in
poliuilistli, uan miqueh calaquih ompa.

14 Pero pitzauac in caltentli, uan pitzauac in ohtli tlen teuica
itich in yolilistli, uan amo miqueh tlen cahsih.

In pouitl sequixmati ica nitlatiyo
(Lc. 6:43-44)

15 ’Cuali xonmotlachialican, amo yeh namechoncah-
cayauah naquin quihtoua mach icsiliah tlahtol de Dios,
tlen uitzeh namonauac uan monextiah queh colelohtzitzin,
pero yeh ic tlahtic quemeh itzcuincoyomeh tecuanimeh.

16 Ica ninchiualis nanquimonixmatisqueh, pues ;quenat sec-
tiqui uvas itich itlah uitztli, noso icox itich ailamahuitztli?

17 Sannoiuqui ohcon, nochi cuali pouitl itich mochiua cuali
tlatiyotl, uan tlen amo cuali pouitl itich mochiua amo cuali
tlatiyotl.

18 In tlen cuali pouitl amo uilis itich mochiuas amo cuali
tlatiyotl, dion in tlen amo cuali pouitl uilis itich mochiuas
cuali tlatiyotl.

19 Nochi pouitl tlen amo itich mochiua cuali tlatiyotl, ictzin-
tiquih uan ictlatiuiah itich in tlitl.

20 Sannoiuqui ohcon, ica ninchiualis nanquimonixma-
tisqueh.

Ayic onnamechixmat
(Lc. 13:25-27)
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21°Amo nochtin tlen nechnotzah “NoTecotzin, noTecotzin”,
calaquisqueh campa motlanauatilia Dios, tlamo san yeh
naquinicchiuah nitlaniquilitzin noTahtzin naquin metzticah

iluicac.
22 Miqueh nechiluisqueh itich necah tonal: “;Totecotzin, toTe-

cotzin, Xamo ica motoocaatzin ottematiltayah tlahtol de
Dios, uanicamotoocaatzin otquinquihquixtayah in amocuali
ehecameh, uan ica motoocaatzin otquinchiuqueh miqueh

iluicacchiualisten?” i o ) '
23 Thcuacon neh inquintlamilaucailuis: “Ayic onnamechix-

mat. Ixmihcuanican de nonauac, amo cuali ayinih.”

Tlanihniuiltil ica non ome calmeh
(Lc. 6:47-49; Mr. 1:22)
24°Uan ohcon, nochi naquin iccaqui nicancah notlahtol
uan icchiua, innihniuiltis iuan se tlacatl tlen yec moyoluia,
naquin octlachicaualtih nical itich in titl.
25Qualah quiyauitl, otlaueyatic, uan oualah chicauac ehecatl
uan oquixtiuicoh in cali, masqui ohcon in cali amo ouitz, nic
omotlachicauilihtoya itich in titl.
26 Pero nochi naquin iccaqui nin notlahtol uan amo icchiua,
innihniuiltis ivan se tlacatl tlen amo tlayoluiliseh, naquin
oquichiu nical ipan in xali.
270ualah quiyauitl, otlaueyatic, uan oualah chicauac ehecatl,
uan chicauac omotiuayah itich necah cali, uan ouitz, uan
mahsic otlamixihxitin.
Z8Thcuac Jesus otlamitlahtoh, nochtin in tocniuan ocmotet-
zauayah quen oquinmachtaya,
29 nic otlamachtaya ica chicaualistli uan amo quemeh in
teotlamachtanih.

8

Jesus icpahtia se tlacatl tlen opahpalantoya
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)

1Thcuac Jesus otimoc den tipet], tlailiuis miqueh tocniuan
iuan oyayah.
2 Uan se tlacatl tlen opahpalantoya oualah inauac, omot-
lancuaquitz iixpan, uan oquiluih:

—NoTecotzin, tla motlaniquilitzin itnechonpahtis, ixne-
chonpahti.

3Jesus octlalih nima ipan in cocoxqui, uan oquiluih:

—Yeh quemah inniqui. jXonpahti!

Uan sanniman ochipau nipahpalancayo.
4Thcuacon Jesus oquiluih:

—iAmo yeh acah itconnonotza! Yehyeh xoyau, xonmoteix-
pantih inauac in teopixqui, uan ixconuica in tlatemactil tlen
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teniquilia nitlanauatil Moisés, uan ohcon maquitacan nic
yotonpahtic.

Jesus icpahtia nitlaqueual se soldadohtlayacanqui
(Lc. 7:1-10)

5 Thcuac Jesus oahsic itich in altipetl Capernaim, inauac
oualah se soldadohtlayacanqui romano, octlatlautico,
6 oquiluih:

—NoTecotzin, nocalihtic catqui se notlaqueual, uitztoc,
ouilantic uan tlapanotoc tlailiuis.

7Jesus oquiluih:

—Neh nias uan inpabhtis.

8In soldadohtlayacanqui oquihtoh:

—NoTecotzin, amo icnamiqui inpias non paquilis tomo-

calaquitihtzinos nocalihtic; san xonmotlahtolti uan not-
laqueual pahtis.
9 Neh ohcon intoua nic neh noiuqui inquinpia noteyacan-
cauan naquin inquintlacamati, uan noiuqui inquinpia sol-
dados naquin inquintlatiquitia. Thcuac se intitlani canah
mayaui, yaui, uan tla ocse inquiluia mauiqui, uitz, uan tla
notlaqueual itlah inquiluia macchiua, icchiua.

10Thcuac Jesus oquicac non, simi ocmotetzauih uan oquim-
iluih naquin iuan oyayah:

—Tlamilauca innamechoniluia, dion innauac in tocniuan
naquin pouih Israel amo incahsitoc acah ohcon tlen macpia
ueyi tlaniltoquilis.
11Uan innamechoniluia, miqueh uitzeh ic campa panquisa in
tonaltzin uan ic canic pancalaqui uan motlalisqueh iuan in
Abraham, Isaac uan Jacob, campa motlanauatilia Yehuatzin.
12 Uan in teconeuan naquin ocnamiquia isqueh ompa,
yehuan quinquihquixtisqueh uan  quintlatiuisqueh
quiyauac, itich in tlayouilotl campa chocasqueh uan
motlanquilotzcuasqueh ica toneualis.

13Uan Jesus oquiluih in soldadohtlayacanqui:

—Xoyau, uan mamochiua ohcon quemeh otconniltocac.

Uan sanniman ihcuacon in tlaqueual opahtic.

Jests icpahtia nimonan Pedro
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)
14 Jestis oyah ichan in Pedro, uan oquitac nimonan Pedro
ouitztoya ica totonqui.
15Thcuacon Jesus octzitzquilih nima, uan in totonqui oquicau,
uan yeh omeu uan opeu quintlamaca.

Jesus quinpahtia miqueh cocoxqueh
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)
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16 Thcuac yotlapoyautaya, oquinualiquilihqueh Jesus
miqueh tlen ocpiayah amocuali ehecameh; uan san ica
se tlahtol oquinquihquixtih in amocuali ehecameh uan
oquinpahtih nochtin cocoxqueh.

17 Ohcon omochiu tlen oquihtoh in teotlanauatani Isafas:
“Yehuatzin oquian in tococolis uan oconuicac in totoneualis.”

Naquin ocniquiah iuan yasqueh Jestis
(Lc. 9:57-62)

18 Thcuac Jesus oquitac miqueh tocniuan ocyaualohtoyah,
otlatiquitih panosqueh itich nocse itlaten in mar.
19 Uan se teotlamachtani oquiluih:

—Tlamachtani, nias mouantzin ic campasa tonmouicas.

20Jesus ocnanquilih:

—In ostomeh icpiah inchan, uan péajaros icpiah nintipahsol,
tlen quemah ixconmati, niConeu in Tlacatl amo icpia canih
mocuaseuis.

21Qcse itlasalohcau oquiluih:

—NoTecotzin, ixnechoncaua achtoh oc mantlalpacho
nopapan.

22Jesus ocnanquilih:

—Xouiqui nouan, ixquimoncaua naquin cateh queh
miquemeh maquintlalpachocan ninmiqueicniuan.

Jesus ictlacaualtia in ueyichicauac ehecatl
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)
23 Ompa Jesus otlehcoc itich in barca, uan nitlasalohcauan
iuan oyahqueh.
24 Uan oualmahcocu itich in mar se ueyitemohtih ehecatl,
uan in atl omotlatlatiuaya uan chicauac ocalaquia itich in
barca. Uan Jesus yeh ocochtoya.
25Thcuacon nitlasalohcauan oyahqueh oquihxititoh, oquilui-
hqueh:
—iToTecotzin, ixtechonpaleui, itmaihsauiah!
26 Uan Jesus oquimiluih:
—¢Tleca namonmomohtiah?  jTlacameh, simi tzocotzin
namotlaniltoquilis!
Thcuacon omoquitzteu, ocahuac in ehecatl uan in mar, uan

nochi otlamitlasihsintlacac.
27Uan yehuan ocmotetzauihqueh, uan ocmotlahtlanayah:

—¢Tleyanon isqui nin tlacatl? ;Quenih ohcon in ehecatl uan
in mar ictlacamatih?

Jesus quinpahtia ome tlacameh tlen ocpiayah amocuali ehe-
cameh
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)
28 Thcuac Jesus oahsic itich nocse tlatentli, campa in tlali
itoocaayan Gadara, ocualnamictayah ome tlacameh tlen
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oualquisqueh ic campa cateh in miqueticochten. Yehuan
ocpiayah amocuali ehecameh, uan ocatcah temohtihqueh
queh ocuilimeh, ica non in tocniuan amo ouiliah panouah ic
itich non ohtli.
29Uan opeuqueh pohtzahtzih:

—¢Tlenoh ottechonchiuilico, Jesus, iConeu Dios? ¢Otoualah
ottechontlahyouiltico uan yeh ayamo ahsi in tonal?

30 Amo uehca ic ompa otlacuahcuahtoyah miqueh le-

chomeh. ) ] ] o
31Uan in amocuali ehecameh octlatlautihqueh Jests, oquilui-

hqueh:

—Tla ittechonquihquixtis, ixtechoncaua matcalaquitin in-
tich necateh lechomeh.

32Jesus oquimiluih:

—Ixyacan.

Uan in amocuali ehecameh oquisqueh oquincauqueh in
tlacameh. Ocalaquitoh intich in lechomeh, uan in lechomeh
omotlalohqueh omopantlatiuitoh itich in tipehxitl, ouitzitoh
itich in mar; uan omiqueh itich in atl.

33Uan in lechonpixqueh ocholohqueh, uan oyahqueh itich
in altipetl, otlanonotzatoh nochi tlen omochiu uan tlen
omochiu iuan in tlacameh tlen oquinpiayah in amocuali

ehecameh. = ) . ) o
34 Uan nochtin in tocniuan itich non altipetl ocnamiqui-

toh Jesus; uan ihcuac oquitaqueh, octlatlautihqueh mayaui
maquincaua nonqueh tlalmeh.

9

Jesus icpahtia se tlacatl uilanqui
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1Thcuacon Jesus otlehcoc itich in barca, uan opanoc itich
nocse tlatentli uan oahsic itich nialtipeu.
2Uan ompa ocuiquilihqueh se uilanqui uitztiuitz itich nicoch-
pitl. IhcuacJesus oquitac nintlaniltoquilis nonqueh tlacameh
oquiluih in uilanqui:

—Xonmoyolchicaua, nocnitzin, inmitztlapohpoluia nochi
motlahtlacol.

3 Siqui teotlamachtanih oyoltlahtouayah, octouayah: “Ica
tlen oquihtoh quisa queh ictilchiutoc nitoocaatzin Dios.”
4Jesus ocmatia tlen ocyoluayah, uan oquimiluih:

—¢Tleca ohcon nanconyoluiah tlen amo cuali namoyoli-
htic?

5 ¢Tlenoh ocachi amo oueh sequihtos: “Inmitztlapohpoluia
nochi motlahtlacol”, noso sequihtos: “Xonmoquitzteua uan
xonnihnimi”?
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6 Ixconitacan, innamechonnextilis nic niConeu in Tlacatl
icpia chicaualistli nican tlalticpac tlen ica uili quintlapoh-
poluia nintlahtlacol in tlacameh.

Uan oquiluih in uilanqui:

—Xonmoquitzteua, ixconana mocochpitl uan =xoyau

mochantzin. . )
7Thcuacon yeh omoquitzteu uan oyah nichan.

8 Thcuac in tocniuan ohcon oquitaqueh, ocmotetzauihqueh
uan ocuehcapantlalihqueh Dios naquin oquinualmactih non
chicaualistli in tlalticpactlacameh.

Jestusicnotza Mateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 Jesus oyah, uan ocachi nepa tlaixpan oquitac se tla-
catl itoocaa Mateo, naquin otolohtoya campa ocsilihtoya in
tiquiuahcatomin. Jesus oquiluih:

—Xouiqui nouan.

Yeh omoquitzteu uan oyah iuan.

10 Satepan, ihcuac Jesus otlacuahtoya ichan Mateo, oah-
siqueh miqueh tiquiuahcatominnichicouanih uan ocsiquin
tlahtlacouanih. Yehuan noiuqui ompa otlacuatoh iuan Jesus

uan nitlasalohcauan. ] o )
11 Thecuac in fariseos oquitaqueh non, oquimiluihqueh nit-

lasalohcauan Jesus:
—¢Tleca namotemachtihcau tlacua inuan in tiquiuah-

catominnichicouanih uan in tlahtlacouanih?
12Thcuac ohcon oquicac Jesus, oquimiluih:

—Innauac naquin amo mococouah amo moniqui tlapah-
tani, moniqui tlapahtani yehyeh iuan naquin mococouah.
13 Xonyacan uan ixconyectlatlatacan tlenoh ictosniqui in
tlahtol: “Inniqui teicnoitalis, uan amo tlahpialtlatemactil-

ten.”™ Uan ixconmatican, neh amo onualah onquinnotzaco
naquin yec ninchiualis, tlamo yeh onquinnotzaco naquin
tlahtlacouanih [mamoyolcuipacan].

Ictlahtlaniah Jesus tleca nitlasalohcauan amo mosauah
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)
14 Satepan nitlasalohcauan Juan oualahqueh inauac Jesus
uan octlahtlanihqueh:
—¢Tlecatehuan uan in fariseos micpa itmosauah, uan mot-

lasalohcauantzitzin amo?
15Jesus oquimiluih:

—¢Quenat naquin tlanotzalten itich se monamictililuitl tlao-
coxtoqueh quemeh ihcuac acah miqui, ihcuac in novio ompa
cah inuan? Tlamilauca, uitz tonal ihcuac quincuilisqueh in
novio, uan ihcuacon quemah mosauasqueh.

FS
9:13 Os. 6:6
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16°Sannoiuqui amacah ictlatlamanilia se tlaquemitl ya ih-
soltic ica se tilmahtli yancuic. Tla ohcon secchiua, in tlatla-
manil non yancuic motocotzoua uan ictlatztilana in tlaque-
mitl ihsoltic, uan ohcon in tlaquemitl ocachi ueyi tzayani.
17Dion amaquin ictlalia vino yancuic iihtic occuitlaxten tlen
ya ihsoltiqueh. Tlaqueh ohcon, in vino yancuic quintzayana
in cuitlaxten, uan noquiuis in vino, uan in cuitlaxten iht-
lacauisqueh. Tlen quemah, in vino yancuic ictlaliah iihtic
occuitlaxten tlen yancuiqueh, uan ohcon non ome sansican
amotlen impan mochiua.

Se ichpocatlyancuicayoli uan in siuatzintli naquin pahti
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18Thcuac Jesus oc ohcon oquinnohnotztoya, oualah se tlay-
acanqui, omotlancuaquitz iixpan uan oquiluih:

—Nochpocaconeu yaquin opohpoliu, masqui ohcon xoual-
mouicatzino nouan uan ipan ixcontlali momatzin, uan yeh
yolis.

19 Jesus omoquitzteu uan oyah iuan non tlacatl. Uan nit-
lasalohcauan noiuqui iuan oyahqueh.

20 Uan ompa oyaya se siuatzintli tlen omococouaya,
yocuicaya mahtlactlamome xiuitl otimouaya niihti uan amo
omonactaya. Omotoquih ic icuitlapan Jests uan ocmachilih
nitenco niololol,

21 ohcon oquichiu nic iyolihtic octouaya: “Tlaqueh onuil-
isquia inmachilis masqui sayeh niololol, neh inpahtis.”
22Uan Jesus omocuip, oquitac uan oquiluih:

—Xonmoyolchicaua, nocnitzin, motlaniltoquilis yomitzon-
pahtih.

Uan yec ihcuacon in siuatzintli opahtic.

23 Thcuac Jesus oahsito ichan in tlayacanqui, oquimitac
naquin oquintzotzontoyah flautas uan miqueh tocniuan tlen
ocauantoyah ica tlaocol.

24 Qquimiluih:
—Xoyahyacan, in ichpochconetl amo omomiquilih, yeh

san cochtoc. _
Uan yehuan san ocuitzcaqueh.

25 Uan ihcuac oquinquihquixtihqueh in tocniuan, Jesus
ocalac uan ocmatzitzquih in ichpochconetl, uan yeh omeu.
26 Uan nin tlen omochiu, omoxixinih ic nouiyan ic itich non-
queh tlalmeh.

Jests quinpahtia ome tlacameh tlen amo otlachiayah
27Thcuac Jesus oyah, ocachi nepa tlaixpan opeu icuitlapan
yaueh ome popoyomeh tlen chicauac oquihtouayah:
—iUaleuani de David, ixtechonicnomati!
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28 Thecuac Jesus oahsic itich in calihtictli, in popoyomeh
oahsiqueh inauac, uan Jesus oquintlahtlanih:

—¢Nanconniltocah uilis innamechonpahtis?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Quemabh, toTecotzin.

29 Thcuacon Jesus octlalih nima itich nimixtololouan, uan
oquimiluih:

—Ohcon quen nanconniltocah, ohcon mamochiua.

30 Uan yehuan opahtiqueh. Uan Jesus cuali oquinnahnau-
atih:

—Amo yeh acah nanconnonotzah.

31 Masqui ohcon oquinnauatih, yehuan oyahqueh
octenonotzqueh ic nouiyan itich nonqueh tlalmeh tlen Jesus
oquichiu.

Jesus icpahtia se nontli

32 Thcuac in popoyomeh yaquin oquistayah, ocualiquili-
hqueh Jesus se tlacatl nontli tlen ocpiaya amocuali ehecatl.
33 Thcuac Jesus ocquihquixtih in amocuali ehecatl, in nontli
youilic otlahtoh, uan in tocniuan ocmotetzauihqueh, uan
oquihtouayah:

—Ayic motztoc itlah ihquin itich nochi Israel.

34Pero in fariseos oquihtouayah:

—Necah quintequixtilia in amocuali ehecameh ica nichi-
caualis ninteyacancau in amocuali ehecameh.

In tlaeualis mic
35 Jesus oninimia itich nochi in altipemeh uehueyi uan
tzocotzitzin, otlamachtihtinimia itich in teotlanauatilcalmeh
de yehuan in judios. Octematiltihtinimia in cuali tlahtol de
nitiquiuahcayo Dios uan ocpahtaya nochi tlensa cocolistli
uan toneualistli.
36 Jesus quen oquimitac nochi nonqueh tlailiuis miqueh toc-

niuan, oquimicnoitac, nic ocatcah tetlaocoltihqueh uan xix-
intoqueh quemeh ichcameh tlen amo icpiah intepixcau.
37Thcuacon oquimiluih nitlasalohcauan:

—Tlamilauca, in tlaeualis mic, uan yeh in tiquitinih amo
miqueh.
38 Ica non, ixcontlatlautican niTeco nicancah tlaeual,
maquinualtitlani tiquitinih itich nicancah itiquitzin.

10

Jesus quinpihpina mahtlactlamome iteotlatitlancauan
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)
1Jesus oquinnotz in mahtlactlamome itlasalohcauan, uan
oquinmactih chicaualistli tlen ica maquinquihquixtican in
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amocuali ehecameh, uan ica macpahtican nochi tlensa cocol-
istli uan nochi tlensa toneualistli.

2 Yeh ninqueh nintoocaauan in mahtlactlamome teotlati-
tlanten: achtoh, Simdn, naquin noiuqui oquiluayah Pe-
dro, uan Andrés nicniu in Simdn; Jacobo uan nicniu Juan,
iconeuan in Zebedeo;

3 Felipe uan Bartolomé; Tomds uan Mateo in tiquiuah-
catominnichicouani; Jacobo niconeu Alfeo uan [Lebeo
naquin noiuqui itoocaa] Tadeo;

4 Sim6n naquin poui iuan in cananeos, uan Judas Iscariote
naquin satepan octemactih Jesus.

Jesus quintitlani nitlasalohcauan
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6)
5  Jesus oquintitlan ninqueh  mahtlactlamome
itlasalohcauan uan oquinnahnauatih ihquin:
—Amo xonyacan itich in tlalmeh campa ic chanchiuah in
tlen amo judios, uan amo xoncalaquican itich nimaltipeuan

in Samaritanos. ] ] ] )
6 Yehyeh achtoh xonyacan innauac in tocniuan tlen pouih

Israel, naquin queh ichcameh poliutoqueh.

7Campa ic namonyasqueh, ixcontematiltihtacan nitiquiuah-
cayo Dios ya ehcotoc.

8 Ixquimonpahtican in cocoxqueh, ixquimonpahtican tlen
pahpalantoqueh, ixquimonyancuicayolitican in miquemeh,
ixquimonquihquixtican in amocuali ehecameh. Tlen onan-
consilihqueh queh se tetlaocolil, ohcon noiuqui ixcontemac-
tican queh se tetlaocolil.

9°’Amo ixconuicacan oro, dion plata, dion cobre,

10 dion ixconmouiquilican ihtacatl itich in ohtli, dion ome
pantli namotilmah, dion ocse pantli namoticacuan, dion
topil. Ixconmatican, in tiquitini icnamiqui icmactisqueh tlen
quicuas.

11 ’Thcuac namonahsisqueh itich se altipetl noso campa
caliyoh, ixcontemocan acah naquin icnamiqui ichan na-
monmotepaluisqueh, uan ompa xonmotepaluihtocan hasta
ihcuac ahsis in tonal namonquisasqueh itich non altipetl.

12 Thcuac namoncalaquisqueh itich non calihtic, ixquimoni-

htlaniican tlateochiualistli. o o
13 Uan tla non calihtictli icnamiqui non tlateochiualistli,

in tlateochiualistli tlen nanconuicah ahsis intich; uan tla
non calihtictli amo icnamiqui, in tlateochiualistli tlen nan-
conuicah mocuipas namouantzin.

14 Uan tla acah amo namechonsilia uan amo iccaqui namot-
lahtol, xonquisacan itich non cali noso itich non altipetl uan
xonmoxotiutipeuacan.
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15Tlamilauca innamechoniluia, itich necah tlatzacuiltiltonal,
in altipemeh Sodoma uan Gomorra ocachi amo ueyi isqui
nintlatzacuiltil uan amo in altipetl campa amo namechonsil-
iah.
Tlensaso quinchiuilisqueh ipampa Jests

16°Ixconitacan, neh innamechontitlani quemeh ichcameh
intzalan itzcuincoyomeh. Ica non yec xontlachixtocan ohcon
quemeh in couameh, pero xonican quemeh in palomas tlen
amitlah ictechiuiliah.
17 Xonninimican ica tlamaluil innauac in tocniuan,
ixconmatican yehuan namechontemactisqueh inmac
in tiquiuahqueh, wuan itich ninteotlanauatilcaluan
namechontacapitzosqueh.
18 Uan nic namontlaniltocah nonauac namechonuicasqueh
hasta innauac in gobernadores wuan in cuahcual
tiquiuahqueh. Ohcon uilis nannechontematiltisqueh
innauac yehuan uan innauac naquin amo judios.
19 Pero ihcuac namechontemactisqueh, amo xonmotiquipa-
chocan quenih noso tlenoh nanconihtosqueh, ixconmatican
ihcuacon Dios namechonmactis tlen nanconihtosqueh,
20uan amo yen namehuantzitzin naquin namontlahtosqueh,
tlamo yeh niEspiritu namoTahtzin naquin tlahtos

namotichtzin. e
21’In teicniu ictemactis itich in miquilistli nicniu, in tetatah

ictemactis niconeu, uan in teconeuan quimixnamiquisqueh
nintahuan, uan quintemactisqueh maquinmictican.
22 Nochtin namechoncocolisqueh nic nanconniltocah no-
toocaa. Pero naquin icxicos ahsis itich niyacatlamiyan nochi,
isqui tlamaquixtil.
23 Thcuac icniquisqueh tlensaso namechonchiuilisqueh itich
se altipetl, xonyacan itich ocse; tlamilauca innamechoniluia,
ayamo nanquimontlamininimilisqueh in altipemeh tlen
pouih Israel, ihcuac niConeu in Tlacatl uitz.

24°In tlasalouani amo ocachi ueyi uan amo nitlamachtih-
cau, uan in tlaqueual amo ocachi ueyi uan amo niteco.
25 Mapaqui in tlasalouani tla ahsi quemeh nitemachtihcau,
uan in tetlaqueual quemeh niteco. Tla nitlayacancau in cali-
htictli oquiluihqueh Beelzebt,” ¢tlenoh amo quimihiluisqueh
nocsiqui nichanehcauan?

Aquih moniqui inauac setlamouilis
(Lc. 12:2-9)
26 ’Ica non, amo ixquimonmouilican nonqueh tlacameh.
Pues ixconmatican, amo isqui itlah tlatiutos tlen amo mon-
extis, uan amo isqui itlah ichtacayan tlen amo momatis.

* 10:25 Beelzebu: ixconita Mt. 12:24.
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27 Tlen neh innamechoniluia campa tlayouayan, ixconih-
tocan itich in tlanestli; uan tlen ichtacatzin onnamechon-
matiltih, chicauac ixcontematiltican ipan namocaluan.

28 Amo ixquimonmouilican naquin uilis icmictisqueh
namotlalnacayo, yehuan masqui wuilis icmictisqueh
namotlalnacayo, namoalma amo. Yehyeh xontlamouilican
inauac naquin |uilis ictlacauilos namoalma uan
namotlalnacayo itich in tlicotlatzacuiltilis.

29’ Xamo ome pajaritos quinnamacah san ica se tomintzin?
Masqui ohcon, dion semeh yehuan uitzi tla Dios amo it-
laniquilitzin.

30 Uan ixconmatican namehuantzitzin, Yehuatzin hasta
nochi namotzon icmati quesquinten.
31Ica non, amo xonmomohtican, ixconmatican namehuantz-

itzin ocachi nanconpiah namopatiu uan amo miqueh pajari-
tos.

Naquin teixpan ictematiltia quixmati Cristo
(Lc. 12:8-9)
32°Nochi naquin teixpan ictematiltia nechixmati, noiuqui

neh iixpan noTahtzin naquin metzticah iluicac inteixmatiltis
inquixmati.
33 Uan naquin imixpan in tocniuan quihtoua amo nechix-
mati, neh noiuqui amo inquixmatis iixpan noTahtzin naquin
metzticah iluicac.

In tocniuan mixnamictlalisqueh ipampa Cristo
(Lc. 12:51-53, 14:26-27)

34 ’Amo ixconyoluican neh onualah oncualicac seuilistli
itich in tlalticpactli. Amo oncualicac seuilistli, tla yeh ixnam-
ictli.

35 Pues onquimixnamictlalico in tlacatl inauac nipapan, in
teichpocau inauac nimaman, uan in tesiuamon inauac nimo-
nan.

36 Uan ohcon, naquin mocuipasqueh itecocolihcauan in tla-
catl isqueh yeh nichanehcauan.

37°Naquin ictlasohtla ocachi nipapan noso nimaman uan
amo neh, amo icnamiqui isqui notlasalohcau. Naquin ocachi
ictlasohtla itelpocau noso ichpocau uan amo neh, amo ic-
namiqui isqui notlasalohcau.

38 Uan naquin amo cana in cruz den tlahyouilis uan uitz
nouan, amo icnamiqui isqui notlasalohcau.
39 Naquin ictlaocolita niyolilis, icpolos, pero nochi naquin
icpoloua niyolilis nopampa, cahsis yolilistli.

Naquin namechonsilia, yeh neh nechsilia
(Mr. 9:41)



SAN MATEO 10:40 27 SAN MATEO 11:8

40 °"Naquin namechonsilia namehuantzitzin, yen nehua
nechsilia, uan naquin nehua nechsilia, icsilia Yehuatzin
naquin onechoualtitlan.

41 Naquin icsilia se teotlanauatani nic teotlanauatani uan
ictematiltia tlahtol de Dios, non tocniu icsilis tlaxtlauil que-
meh tlen quinmactiah in teotlanauatanih; uan naquin icsilia
se naquin icchiua tlen yec, nic non tocniu icchiua tlen yec,
icsilis tlaxtlauil quemeh tlen quinmactiah naquin icchiuah
tlen yec.

42 Uan nochi naquin icmactis mas san se xaloh ica sisicatl
semeh ninqueh tlen ocachi moluehtzitzin nic icmati yeh
notlasalohcau, tlamilauca innamechoniluia, amo icpolos nit-
laxtlauil.

11

Nitlatitlancauan in Juan Tlacuatecaani
(Lc. 7:18-35)

1Thcuac Jests oquintlaminahnauatih nimahtlactlamome
itlasalohcauan, oyah otlamachtito uan otlanonotzato itich in
altipemeh de yehuan in judios.

2 Juan otzacutoya, uan ihcuac oquimat tlen occhiuaya in
Cristo Temaquixtani, oquintitlan ome itlasalohcauan
3mactlahtlanitin:

—¢Max yen touatzin naquin in Teotlahtolamatl techmatil-
tia icpia tlen uitz, noso oc itchiasqueh ocse?

4Jesus oquinnanquilih:

—Xonyacan, uan ixconmatiltitin Juan nochi tlen nancon-
caquih uan nanconitah:
5In tlen amo otlachiayah, tlachiah, in uilanten ya nihnimih,
tlen opahpalantoyah ya chipauaqueh itich nincocolis, in tlen
amo ouiliah tlacaquih, tlacaquih, in miquemeh yancuicay-
olih, uan naquin amitlah icpiah quinmatiltiah in tlahtol tlen
cualica temaquixtilistli.

6 Uan tlateochiualpaquini naquin amo icpoloua niyolchi-
caualis nonauac, ica tlen inchiua.

7 Thcuac nitlasalohcauan in Juan oyahqueh, Jesus opeu
quinnonotza de Juan naquin ompa ocatcah, oquimiluih:

—¢Tlenoh onanconitatoh campa tlauaquilistlah? ¢Quenat se

tlacatl naquin nitlayoluilis omouiuicaya quemeh se acatl ica
in ehecatl?
8 Noso ¢tlenoh onanconitatoh? ;Quenat se tlacatl tlaquentoc
ica cuahcual tilmahtli? Yec nanconmatih, naquin cuahcual
motlaquentiah, yehuan chanchiuah inchan in cuahcual
tiquiuahqueh.
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9 ¢Noso tlenoh onanconitatoh? ;Max se teotlanauatani? Yeh
quemah, uan neh innamechoniluia, Juan ocachi ueyi ipanti

uan amo se teotlanauatani. )
10 In Juan yehua de naquin tlahtoua in Teotlahtolamatl

campa ihcuiliutoc:
Ixquita, intitlanis notlatitlancau, matlayacanto,

macyectlali moohui.*
11 Tlamilauca innamechoniluia, itich nochi tlen yotlalticpac-
nesqueh, amo moquitzteutoc se ocachi ueyi uan amo in Juan
Tlacuatecaani. Masqui ohcon, ixconmatican, naquin ocachi
tzohtzocotzin de naquin yocsilihqueh nitiquiuahcayo Dios
intich, yeh ocachi ueyi ipanti uan amo in Juan.

12°Ttich in tonal ihcuac in Juan Tlacuatecaani oualah uan
hasta axan, nitiquiuahcayo Dios ualnihnintiu ica chicaualis,
uan naquin mochicauah, icmoaxcatiah.

13 Nochtin in teotlanauatanih uan in tlanauatil ocualtem-
atiltihtayah hasta ihcuac oehcoc in Juan, nic ualmouicas in

Cristo.
14Jan ixconniltocacan noso amo, in Juan yeh yen teotlanau-

atani Elias naquin in Teotlahtolamatl techmatiltia icpia tlen
uitz achtoh uan amo yeh.
15 Naquin icpia inacas tlen ica tlacaquis, matlacaqui.

16 *;Tlenoh ica uilis inquinnihniuiltis in tocniuan tlen
chanchiuah itich ninqueh tonalmeh? Quinniuiliah in co-
coneh tlen mauiltihtoqueh itich in tianquis, tlen quintzahtzil-
iah nimauilicniuan,

17 quimiluiah:  “Otnamechtlatzotzonilihqueh, uan yeh
namehuan amo onanmihtotihqueh; otnamechtlaocolcuicati-
hqueh, uan yeh amo onantlaocoxqueh.”

18 Pues oualah Juan, naquin oquihyouaya tlacual uan tlen
conis, uan onancontohqueh: “Icpia amocuali ehecatl.”

19 Satepan oualah niConeu in Tlacatl, yeh tlacua cuali, uan
tlaoni, uan nancontouah: “Ixconitacan, nin tlacatl xihx-
icuintli uan coni vino, moyecuica iuan tiquiuahcatomin-
nichicouanih uan iuan tlahtlacouanih.” Tlen quemah, yec
ixconmatican, nicualitlayoluilis Dios monextia itich ninchi-
ualis niconeuan.

Tlasohtzitzinten in altipemeh tlen amo moyolcuipah
(Lc. 10:13-15)

20 Satepan ihcuacon, Jesuds opeu quinchicaucanotza in
altipemeh campa oquinchiu miqueh iluicacchiualisten,
oquinchicaucanotz nic amo omoyolcuipqueh, oquihtoh:

21—;Ayittlasohtzintli teh, altipetl Corazin! jAy ittlasohtzintli
teh, altipetl Betsaida! Pues tla itich Tiro uan Sidén omochi-
uanih in iluicacchiualisten tlen omochiuqueh namotich, ya

* 11:10 Mal. 3:1
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tlen tonal yomoyolcuipanih, uan ohcon yomotlaocoltlaquen-
tanih, uan yomotlalanih ipan nixtli.

22 Tca non tlamilauca innamechiluia, ihcuac ehcos in tlatza-
cuiltiltonal, Tiro uan Sidén ocachi amo ueyi isqui nintlatza-

cuiltilis uan amo namehuan. ) )
23 Uan teh, Capernaum, cityoluia mitzuehcapantlalisqueh

hasta iluicac? Yeh mitzpantlatiuisqueh hasta campa cateh
in miquemeh. Pues tla queh itich Sodoma omochiuanih in
iluicacchiualisten tlen motich omochiuqueh, hasta axan oc
oisquia.

24Tca non tlamilauca inmitziluia, ihcuac ehcos in tlatzacuiltil-
tonal, Sodoma ocachi amo ueyiisqui nitlatzacuiltilis uan amo
teh.

Xouiquih nonauac uan xonmoseuican
(Lc. 10:21-22)

251c ihcuacon Jesus oquihtoh:

—Inmitzmotlacachiuilia, Tehuatzin noTahtzin, Teteco itich
in iluicac uan itich in tlalticpactli, inmitzmotlacachiuilia
nic nin tlaixmatilistli otquimontlaatilih tlen cuahcual tlaix-
matqueh uan naquin icpiah cuahcual ahsicamatilis, uan
axan yotquimonnextilih naquin queh coconeh.

26 Quemah, ohcon otcomochiuilihtzinoh noTahtzin, nic
ohcon omitzmopactilihtzinoh.

27°Nochi nomac onechonmactih noTahtzin. Uan amacah
nechixmati aquih neh, in teConeu, tlamo sayeh noTahtzin,
uan amacah quixmati noTahtzin, tlamo sayeh neh, in
Teconeu, uan naquin neh inniquis inquixmatiltis.

28 Xouiquih nonauac, nochtin naquin namonsiyautoqueh
uan namontlamemehtoqueh, uan neh innamechonmactis

seuilistli.
29Ixconuicacan noyugo namotichtzin, uan ixnechontlasaluil-

ican quen neh intepacahyouani uan noyolo amo moueyi-
mati; uan ohcon nanconahsisqueh seuilistli itich namoalma.
30 Pues noyugo amo itic, uan amo itic in tlamemel tlen in-
namechonmactia.

12

Nitlasalohcauan Jests iccuacohcopinah trigo itich
moseuilistonal

(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1Ic itich nonqueh tonalmeh, itich se moseuilistonal, Jesus

opanotoya campa trigohtlamilolah, uan nitlasalohcauan
opeuqueh mayanah, uan opeu iccuacohcopinah in trigo uan
occuayah.
21n fariseos oquitaqueh uan oquiluihqueh Jesus:
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—Ixconita, motlasalohcauan icchiutoqueh tiquitl tlen amo

%ctecialuilia nitlanauatil Moisés masecchiua itich moseuilis-
onal.

3Uan yeh oquimiluih:

—¢Amo nanconamapoutoqueh tlen oquichiu David, ihcuac
yeh uan naquin iuan oyayah omayanqueh?
4 David ocalac itich niteopan Dios uan oquicuah in pan
tlatemactil, tlen in tlanauatil amo occauilaya quicuas dion
yehuan dion naquiniuan oyayah, tlamo sayeh in teopixqueh.
5 ¢Noso max amo nanconamapoutoqueh itich in tlanauatil,
quen in teopixqueh ica nintiquiu itich in teopantli amo
ictlepanitah in moseuilistonal, uan yeh non amo poui queh

intlahtlacol? ) . ) ) _
6 Uan tlamilauca innamechoniluia, nican catqui se naquin

ocachi ueyi ipanti uan amo in teopantli.

7 Uan tla oxconahsicamatinih tlenoh ictosniqui: “Inniqui
teicnoitalis uan amo itlah tlatemactil”, amo onanquimont-
lahtlacoltisquiah naquin amitlah intlahtlacol.

8 Ixconmatican, niConeu in Tlacatl yeh iteco in moseuilis-
tonal, uan yeh uilis quihtos tlenoh uilis secchiuas itich.

Jesus icpahtia se tlacatl matocotztic
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9 Thcuac Jesus yoyah, ocalac itich se teotlanauatilcali de
yehuan in judios.

10 Ompa ocatca se tlacatl matocotztic; uan in fariseos nic
ocniquiah cahsisqueh itlah tlen ica icteiluisqueh, octlahtlani-
hqueh:

—¢Max in tlanauatil tecauilia setlapahtis itich moseuilis-
tonal?

117esus oquinnanquilih:

—Tla acah namehuantzitzin nanconpiah se namochcatzin,
uan uitzi itich se tlacoyoctli itich moseuilistonal, {quenat amo
yaui uan icpanquixtitiu?

12 s Pues queutoc amo ocachi mic ipatiu se tocniu uan amo se
ichcatl? Ica non ixconmatican, quemah icnamiqui secchiuas
tlen cuali itich moseuilistonal.

13Thcuacon oquiluih in tlacatl:

—Ixconmilaua moma. ) )
Uan yeh ocmilau, uan nima omoyectlalih uan opahtic, uan

omocau cuali quemeh nocse nima.
14 Thcuacon oquisqueh in fariseos uan omonichicohqueh,
opeu motlahtolmacah quenih icpohpolosqueh Jesus.

Nitlapihpinaltiquitcatzin Dios
15 Thcuac Jesus oquimat non, oquis uan oyah, uan miqueh
tocniuan oyahqueh iuan, uan yeh onquinpahtaya nochtin in
cocoxqueh.
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16 Uan cuali oquinnahnauataya amo mactenonotzacan.

17 Uan ohcon omochiu in tlahtol tlen yoquihtohca in teot-
lanauatani Isaias, ihcuac oquihtoh:

18 Ixconitacan, nicancah yeh notiquitcau naquin onpihpin,
naquin intlasohtla uan iuan inyolpaqui.

Intlalis noEspiritu itich yeh,

uan innauac in altipemeh amo judios

quinmatiltis nic neh yontlayectlalico.

19 Amo teixnamiquis uan amo tetzatzahtzilihtos,

nitlahtol amo icchicauas itich in ohmeh.

20In acatl tlen xamanqui amo icpostiquis,

dion icseuis in pabilo tlen sa tzocotzin popocatoc,

hasta namo icchiuas matlatlani in tlen yec.

21Uan in tocniuan itich nochi in tlalmeh

ictlalisqueh ninyolchicaualis itich nitoocaatzin.

Nichicaualis Jesus ualeua itich Dios
(Mr. 3:20-30; Lc. 11:14-23,12:10)

22 Satepan ocualicaqueh inauac Jesus se tlacatl popoyotl
uan nontli tlen ocpiaya amocuali ehecatl, uan Jesus ocpahtih,
uan youilic yotlachix uan yotlahtoh.
23Nochtin in tocniuan ocmosintetzauihqueh, uan ocmotlaht-
lanayah:

—¢Xamo isqui yeh nin in Ualeuani de David naquin Dios

cualtitlanis? '
24 Pero ihcuac in fariseos occaqueh non, octouayah:

—Necah tlacatl quintequixtilia in amocuali ehecameh,
yehyeh ica nichicaualis in Beelzebt, ninteyacancau in
amocuali ehecameh.”

25 Jesuls ocmatia tlen yehuan ocyoluayah, ica non oquim-
iluih:

—Nochi tiquiuahcayotl tlen moxixiloua uan sayehua mix-
namictlalia, pohpoliui. Uan tla itich se altipetl noso itich
se calihtictli moxixilouah uan san yehuan mixnamictlalihto-
queh, yacatlamisqueh.

26 Uan tla Satands san yehua moquihquixtia, ictosniqui san
yehua inohmah mixnamictlalihtoc; ¢tla ohcon, quenih uilis
oc mochicautos nitiquiuahcayo?

27 Uan tla neh inquinquihquixtia in amocuali ehecameh
ica nichicaualis in Beelzebu, tla ohcon, ¢namotlasalohcauan
ica aquih ichicaualis quintequixtiliah? Yehuan namechi-
taltisqueh nic amo yec tlen nacyoluiah.

28 Pero tlanehica niEspiritu Dios inquinquihquixtia amocuali

ehecameh, tlamilauca nitiquiuahcayo Dios yoehcoc na-
monauac.

*
12:24 Beelzebu ocse toocaatl tlen ica octoocaayotayah Satands.
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29°Porque ¢quenih uilis acah calaquis itich nichan se tlacatl
chicauacuaniccuilis tlen iaxca, tla amo achtoh quihilpia? Tla
ohcon icchiua, quemah uilis ictlamicuilis tlen icpia ichan.

30 'Naquin amo nouan cah, notecocolihcau, uan naquin
amo nouan tlaeua, tlaxixinia.

31°Ica non innamechoniluia, nochi tlahtlacol uan nochi
tlahtol tlen ica pitzotic icteneuah Dios, Dios uilis quintlapoh-
poluis in tlacameh; pero naquin pitzotic icteneua in Espiritu
Santo, amo cahsis tetlapohpoluilis.
32 Nochi naquin quihtos itlah tlahtol tlen quixnamiqui
niConeu in Tlacatl, Dios uilis ictlapohpoluis; pero naquin
itlah quihtos tlen quixnamiquis in Espiritu Santo, amo cahsis
tetlapohpoluilis, dion axan uan dion itich in tonalmeh tlen
ualahtoqueh.

In pouitl mixmati ica nitlatiyo
(Lc. 6:43-45)
33°Tla se pouitl cuali, noiuqui cuali nitlatiyo, uan tla se

pouitl amo cuali, noiuqui nitlatiyo amo cuali. Ica in tlatiyotl
sequixmati in pouitl.
34 iIpiluan couameh! (Tlenoh cuali tlahtol uilis quisas itich
namocamac, ohcon quen amo namoncualimeh? Ixconmat-
ican, yeh tlen ica tentoc seiyolo, nochi yeh non panquisa itich

seicamac. ) . _ L
35 In tlacatl tlen yolchipauac, itich tlen mic cuali icpia itich

niyolo, ompa icpanquixtia tlen cuali. Uan in tlacatl tlen amo
yolchipauac, itich tlen mic amo cuali icpia itich niyolo, ompa
icpanquixtia tlen amo cuali.

36 Tlen quemah neh innamechoniluia, nochi nincamaqui-
hquisalis in tocniuan ictemacasqueh cuenta itich necah tonal
ihcuac Yehuatzin quihtos tlenoh icnamiqui sehse.
37Motlahtol yehua uilis mitzpaleuis, uan sannoiuqui motlah-
tol yehua uilis mitztlatzacuiltis.

Siquin ictlahtlanih se iluicacnescayotl
(Mr. 8:11-12; Lc. 11:29-32)

38 Thcuacon siquin teotlamachtanih uan fariseos oquilui-
hqueh Jesus:

—Tlamachtani, itniquih itmitzonitasqueh ixconchiua se
iluicacnescayotl tlen macnexti toualeua inauac Dios.

397esus oquinnanquilih:

—In tocniuan tlen chanchiuah itich ninqueh tonalmeh,
amo cualimeh, uan nintlaniltoquilis amo mocaua san iuan
Dios. Masqui ictlahtlanih iluicacnescayotl, amo quitasqueh
ocse tlamo sayeh in iluicacnescayotl tlen omochiu itich in
teotlanauatani Jonas.
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40 Pues ohcon quemeh in Jonds ocatca iihtic in ueyi pez yeyi
tonal uan yeyi youal, ohcon isqui niConeu in Tlacatl iihtic in
tlali, yeyi tonal uan yeyi youal.

41 Tlen ochanchiuayah itich in ueyi altipetl Ninive moquitz-
teuasqueh tlatzalan namehuantzitzin itich in tlatzacuiltil-
tonal uan namechontlahtlacoltisqueh. Pues yehuan quemah
omoyolcuipqueh ihcuac in Jonas oquinnonotz, uan name-
huantzitzin namonauac catqui se ocachi ueyi ipanti uan amo
in Jonas.

42In siuatl ueyitiquiuahqui den sur, yeh moquitzteuas tlatza-

lan namehuantzitzin itich in tlatzacuiltiltonal uan name-
chontlahtlacoltis. Pues yeh oualeu ic uehca tlali occaquico

niyectlayoluilis in ueyitiquiuahqui Salomén, uan yeh name-
huantzitzin namonauac catqui naquin ocachi ueyiipantiuan
amo in Salomon.

In amocuali ehecatl tlen ualmocuipa
(Lc. 11:24-26)
43 ’Thcuac se amocuali ehecatl quisa itich se tlacatl, nin-
intinimi campa tlauaqui, ictemohtinimi canih moseuis, uan

amo cahsi. ) _
44 Thcuacon quihtoua: “Inmocuipas nochan campa onu-

alquis.”  Uan ihcuac ocsipa ahsi, cahsitiu tlaiyocayan,
tlachipauyan uan tlacualtzincan.

45 Sanniman yaui, quinnotzatiu oc chicome amocuali ehe-
cameh ocachi pitzotiqueh uan amo yeh, uan uitzeh itich in
tlacatl uan ompa chanchiuaquiueh, uan non tlacatl mochi-
uaquiu ocachi tetlaocoltih nipanolis uan amo achtoh. San-
noiuqui ohcon namopan mochiuas, tocniuan tlen namon-
chanchiuah itich ninqueh tonalmeh, nic amo namoncual-
imeh.

Nimaman uan nicniuan Jests
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46 Thcuac Jesds oc omononotztoya iuan in tocniuan,
quiyauac oahsiqueh nimaman uan nicniuan uan ocniquiah
icnohnotzasqueh.

47 Acah ocnauatih, oquiluih:

—Quiyauac catqui momamantzin uan mocniuantzitzin,
uan icniquih mitzonnohnotzasqueh.

48Jesus ocnanquilih naquin ohcon ocnauatito:

—Mannamechonilui aquih nomaman uan aquihqueh noc-

niuan.
49 Thcuacon otlanextih ica nima campa cateh nitlasalo-

hcauan, uan oquihtoh:
—Ixconitacan, yeh ninqueh naquin pouih nomaman uan
nocniuan.
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50 Pues nochi naquin icchiua nitlaniquilitzin noTahtzin

naquin meuiltihticah iluicac, yehua nocniu, noueltiu uan
nomaman.

13

Tlanihniuiltilica in tlatipeuani
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)
11tich non tonal, Jests oquis itich in calihtictli uan omotlal-

ito itenco in mar. ) o ) '
2Uan tlailiuis miqueh tocniuan omonichicohqueh inauac, ica

non Jesus otlehcoc itich se barca uan omotlalih. Uan nochtin
in tocniuan omocauqueh itenco in mar.
3 Uan Jesus oquinnonotz mic tlamachtilis ica tlanihniuiltil.
Oquimiluih:

—Ixconcaquican, se tlacatl oyah otlatipeuato ica trigo.
4 Uan ihcuac otlatipeutoya, siqui ouitz itich in ohtli, uan in
pdjaros oualahqueh uan occuahqueh.
5 Ocsiqui ouitz itich in tisoual, campa amo ocatca mic tlali,
uan ohcon niman opanquis nic in tlali amo tilauac.
6 Pero ihcuac otonauiloc ouac, nic amo omoniluayotih ue-

hcatlan. . o N e .
70csiqui semilla ouitz itzalan uitztli, uan in uitztli omoscaltih

uan ocximictih, . L . ) '
8 Pero nocsiqui semilla ouitz itich cuali tlali uan omochiu.

Siquin ica se semilla octemacac se ciento, ocsiqui yeyi poual,
uan ocsiqui simpoual uan mahtlactli ica se semilla.
9Naquin icpia inacas tlen ica tlacaquis, matlacaqui.

Tleca jesus tlahtoua ica tlanihniuiltil
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10Nitlasalohcauan omotoquihqueh inauac uan octlahtlani-
hqueh:

—¢Tlecaitquimonnohnotza ica tlanihniuiltil?

11Yeh oquinnanquilih:

—Ixconmatican, namehuantzitzin namechoncauiliah ix-
conahsicamatican tlen otlatiutoya de quenih motlanauatilia
Dios, uan yehuan amo.

12 Pues nochi naquin icpia, icmactisqueh ocachi uan icpias
mic, pero naquin amo icpia, hasta tlen tzocotzin icpia, iccuil-
isqueh.

13 Ica non inquinnonotza ica tlanihniuiltil; uan ohcon,
masqui yehuan tlachiah, amitlah quitah; uan masqui tla-
caquih, amitlah iccaquih dion cahsicamatih.

14 Ohcon, intich mochiua tlen oquihtoh in teotlanauatani

Isaias:
Masqui namontlacaquisqueh, amo nanconahsicamatisqueh,
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uan masqui namontlachiasqueh, amo nanconmatisqueh
tlenoh ictosniqui.

15 Pues ninqueh tocniuan yocchicauqueh ninyolo,

ica ninnacasuan acmo tlacaquih,

uan nimixtololouan yoquintzacuqueh;

ica non acmo tlachiah ica nimixtololouan,

uan acmo tlacaquih ica ninnacasuan,

uan acmo tlaahsicamatih ica ninyolo,

uan amo icniquih mocuipasqueh nonauac manquinpahti.”

16°’Pero namontlateochiualpaquinih namehuantzitzin, nic
namoixtololouan tlachiah, uan namonacasuan tlacaquih.
17Tlamilauca innamechoniluia, miqueh teotlanauatanih uan
mic tocniu yolchipauac ocniquiah quitasqueh tlen nanconi-
tah, uan yeh amo oquitaqueh, uan ocniquiah iccaquisqueh
tlen nanconcaquih, uan yeh amo occaqueh.

Jesus quimahsicamatiltia in tlanihniuiltil ica in tlatipeuani

(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)

18 "Ixconcaquican, namehuantzitzin, tlen ictosniqui in
tlanihniuiltil ica in tlatipeuani.
19Thcuac acah iccaqui in tlahtol de nitiquiuahcayo Dios uan
amo cahsicamati, in amocuali uitz uan icquixtiliquiu in tlah-
tol tlen oyah tlatoctli itich niyolo. Non moniuilia iuan in
semilla tlen ouitz itich in ohtli.
20 Uan in semilla tlen ouitz itich in tisoual, moniuilia iuan
naquin iccaqui in tlahtol, uan icsilihtiuitzi ica mic paquilistli;
21 pero nic amo moniluayotia, amo uehcau yoltoc, pues
ihcuac uitz in tlapanolistli noso ihcuac tlensa icchiuiliah
ipampa nitlahtoltzin Dios, niman uitzi.
22 Uan in semilla tlen ouitz itzalan uitztli, moniuilia iuan
naquin iccaquiin tlahtol, pero nic motiquipachoua ica tlensa
mic itich nin tlalticpac, uan nic mixcahcayaua ica in tomin,
nochi non amo iccaua mayoli in tlahtol, uan amo ictemaca
tlatiyotl.
23 Pero in semilla tlen ouitz itich cuali tlali, moniuilia iuan
naquin iccaqui uan cahsicamati in tlahtol uan ictemactia
tlatiyotl, se ictemaca se ciento semilla, ocse ictemaca yeyi
poual, uan ocse ictemaca simpoual uan mahtlactli ica se
semilla.

Tlanihniuiltil ica nitlatlaquilo in trigo
24Jesus oquinnonotz ocse tlanihniuiltil, oquimiluih:
—Quen motlanauatilia Dios moniuilia quemeh tlen opanoc
iuan se tlacatl tlen otlatipeu ica cuali semilla itich nitlal;

FS
13:15 Is. 6:9,10



SAN MATEO 13:25 36 SAN MATEO 13:35

25 yan ihcuac nochtin ocochtoyah, nitecocolihcau in teteco
oualah uan octipeu nitlatlaquilo in trigo itzalan in trigo, uan
oyah.

26Thcuac in trigo omoscaltih uan octemactih nitlatiyo, ihcua-
con noiuqui youalmotac nitlatlaquilo in trigo.

27 Nitlaqueualuan in teteco oyahqueh oquiluitoh: “Toteco,
¢xamo otontlatipeuica cuali semilla? ¢Tlaohcon, canih oualah
nitlatlaquilo?”

28 Yeh oquinnanquilih: “Ohcon oquichiu notecocolihcau.”
Nitlaqueualuan oquiluihqueh: “;ltconniqui matiacan matui-
huitlatin?”

29 Yeh oquimiluih: “Amo, pues tla nanconuihuitlah nitlat-
laquilo, noiuqui uilis iuan nanconuihuitlasqueh in trigo.
30Ixconcauacan sansican mayolican hasta maahsi in tlaeual-
istonal; uan ihcuac yoahsic non tonal, neh inquimiluis in
tlaeuanih macnichicocan achtoh nitlatlaquilo in trigo, uan
mactlaolochilpican macchialtican in tlitl, uan in trigo maque-
uacan uan maccaltichocan campa incaltichoua nosemilla.”

Tlanihniuiltil ica niacho mostaza
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

317esus oquinnonotz ocse tlanihniuiltil, oquimiluih:
—Nitiquiuahcayo Dios moniuilia quemeh tlen mochiua
iuan niacho in mostaza, tlen se tlacatl oquian uan octoocato

itich nitlal. ) ) )
32 Non achotl, masqui yehua tlen ocachi tzohtzocotzin uan

amo nochinocsiqui semilla, ihcuac moscaltia yehua in quilitl
tlen ocachi ueyiya uan amo nocsiquin, uan mochiuaquiu
queh se pouitl, tlen hasta itich nitlamayo uili motlatipah-
soltiah in péjaros.

Tlanihniuiltil ica in levadura
(Lc. 13:20-21)

33Jesus oquinnonotz ocse tlanihniuiltil, oquimiluih:
—Nitiquiuahcayo Dios moniuilia quemeh tlen mochiua

iuan in levadura tlen se siuatzintli cana uan icmaniloua
itich simpoual uan ome kilo harina, uan in levadura ict-

lamisamaua nochi in tixtli.

Tleca Jesus tlamachtia ica tlanihniuiltil
(Mr. 4:33-34)
34 Nochi non, Jests oquinnonotz ica tlanihniuiltil, uan
nochipa occuia tlanihniuiltil ihcuac oquinmachtaya.
35 Uan ohcon omochiu tlen oquihtoh in teotlanauatani,
ihcuac oquihtoh:
Intlahtos ica tlanihniuiltil;
intematiltis tlen otlatiutoya yauehcau itich nipeuyan in
tlalticpactli.
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Jesus quimiluia tlenoh ictosniqui in tlanihniuiltil ica nitlat-
laquilo in trigo

36 Thcuacon Jesus omonauatih iuan in tocniuan uan
oyah calihtic. Nitlasalohcauan omotoquihqueh inauac uan
oquiluihqueh:

—Ixtechonilui tlenoh ictosniqui in tlanihniuiltil ica nitlat-
laquilo in trigo tlen oyol itzalan in tlamilol.

37Yeh oquimiluih:

—In tlatipeuani ica in cuali semilla, yeh yeh niConeu in

Tlacatl' . . . .y . . . . .
381n tlali, icniuilia yen tlalticpac, in cuali semilla yeh naquin

pouih campa motlanauatilia Dios, uan nitlatlaquilo in trigo
yeh naquin pouih iuan in amocuali.

39 Nitecocolihcau in teteco tlen octipeu nitlatlaquilo in trigo,
yeh yen amocuali. In tlaeualistli ictosniqui yeh niyacat-
lamiyan in tonalmeh, uan in tlaeuanih yeh yen iluicactlatit-

lanten.
40 Uan ohcon quemeh icuiuitlah nitlatlaquilo in trigo uan

ictlatiah itich in tlitl, ohcon isqui itich niyacatlamiyan in
tonalmeh. . . e .
41 NiConeu in Tlacatl quinualtitlanis niiluicactlatitlancauan

maquimihcuaniquih tlatzalan de naquin yocsilihqueh ni-
tiquiuahcayo Dios intich, nochi naquin quintlahtlacolchiual-
tiah ocsiquin, uan icchiuah tlen amo cuali.

42 Uan quintlatiuisqueh campa ticuintoc in tlitl, ompa
chocasqueh uan motlanquilotzcuasqueh ica toneualis.

43 Thcuacon naquin yolchipauaqueh, yehuan tlanextisqueh
quemeh in tonaltzin ompa campa motlanauatilia ninTahtzin.
Naquin icpia inacas tlen ica tlacaquis, matlacaqui.

Tlanihniuiltil ica in tomin tlen tlaltooctoc
44 °Nitiquiuahcayo Dios, sannoiuqui moniuilia iuan in
tomin tlen tooctoc itich se tlali. Thcuac se tlacatl cahsi, ocsipa
ompaictlaatia, uanica mic paquilistli yauiicnamacatiu nochi
tlen icpia uan icmocouia non tlali.

Tlanihniuiltilica in perla tlen icpia mic ipatiu
45°’Noiuqui nitiquiuahcayo Dios ihcuac ehco inauac acah,
moniuilia quemeh tlen panoua iuan se tlasimanqui tlen quin-
temohtinimi cualmeh perlas,
46 yan ihcuac cahsi se perla tlen mic ipatiu, yaui uan icna-
maca nochi tlen iaxca uan icmocouia.

Tlanihniuiltilica in red
47’Sannoiuqui, nitiquiuahcayo Dios moniuilia quemeh tlen
panoua iuan se red tlen ictlatiuiah itich in mar, uan non red
quinnichicoua tlensa tlamantli peces.
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48 Thcuac yoten, icuicah itenco in mar, ompa motlaliah uan
ictlapihpiniliah. In tlen cuali iccaltichouah itich chiquiuitl,

uan tlen amo ictlatiuiah. ) ) ) '
49 Ohcon isqui itich niyacatlamiyan in tonalmeh; uitzeh in

iluicactlatitlanten, uan quimihcuanisqueh in tlen amo cual-
imeh tlacameh amo maican iuan naquin yolchipauaqueh,

50 uan quintlatiuisqueh campa ticuintoc in tlitl. Ompa
chocasqueh uan motlanquilotzcuasqueh ica toneualis.

Tlamachtilis tlen yancuic uan tlen yauehcau

517esus oquintlahtlanih:

—¢Yonanconahsicamatqueh nochi non?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Quemah [toTecotzin].

52Thcuacon Jesus oquimiluih:

—Ihcuac se tlamachtani ica in tlen achtoh tlanauatil
noiuqui yomomachtih itich nitiquiuahcayo Dios, moniuilia
iuan se chanehqui tlen quicui nitesoro mayeh tlen yancuic
uan mayeh tlen yauehcau.

Jestus tlamachtia Nazaret
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)
53 Thcuac Jesds oquintlaminonotz ica ninqueh tlanih-
niuiltilten, oquis de ompa
54 uan oyah itich nialtipeu. Ompa otlamachtaya itich in
teotlanauatilcali tlen ompa ocatca, uan nochtin tlailiuis oc-
motetzauayah uan oquihtouayah:
—¢Ohcon necah, canih isqui oquicuic nin tlaixmatilis?
¢Quenih uili quinchiua iluicacchiualisten?
55 ;Quenat amo yeh nin iconeu in carpintero? ¢Xamo yeh nin
non nimaman itoocaa Maria, uan nicniuan intoocaa Jacobo,
José, Simén uan Judas?
56 ;Uan xamo nochtin niueltiuan chanchiuah ic nican touan?
¢Tla ohcon, canih ocmonextilih nochi non?
57Uan ohcon amo ocyequitayah. Uan Jesus oquimiluih:
—Masqui ic nouiyan icyequitah se teotlanauatani, itich
nialtipeu uan itich nicalihtic, amo icyequitah.
58 Uan quen yehuan amo ocniltocayah, amo oquinchiu
ompa miqueh iluicacchiualisten.

14

Nimiquilis in Juan Tlacuatecaani
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)
1 Ic itich nonqueh tonalmeh in gobernador Herodes
oquicac tlen occhiuaya Jesus,
2yan oquimiluih nitlaqueualuan:
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—Necah yen Juan Tlacuatecaani, oyancuicayol itich
miquilistli, uan ica non ohcon icpia chicaualistli tlen ica
quinchiua iluicacchiualisten.

3 Herodes ohcon oquihtoh, nic nepa achtoh otlatitlan
mactzitzquitin in Juan uan maquilpican ica cadenas uan
mactzacuacan. Ohcon oquichiu nic ochanchiutoya iuan
Herodias, nisiuau in Felipe, nicniu in Herodes,
4uan Juan oquiluaya in Herodes:

—In tlanauatil amo mitzoncauilia tonchanchiutos iuan
non siuatl.

5 Ica non Herodes ocniquia icmictis, pero amo ouilia nic
oquimixmouilaya in tocniuan, nic yehuan oquitayah in Juan
queh teotlanauatani.

6 Ic itich nonqueh tonalmeh oehcoc niiluitonal in Herodes,
uan nichpocau in Herodias omihtotih imixpan in tlanotzal-
ten, uan in Herodes ocuilitac tlailiuis.

7Icanonyeh omotencauica nitoocaa Dios icmactis nochi tlen
yeh ictlahtlanilis.

8 Nimaman in ichpochtli octlahtolmacac, ica non yeh octlaht-
lan:

—Ixnechonmacti nican, itich se caxitl, nitzonticon in Juan
Tlacuatecaani.

9 In ueyitiquiuahqui otlaocox; masqui ohcon, nic yeh
yomotencauca ica nitoocaa Dios icmactis tlen in ichpocatl
ictlahtlanilis, uan occactoyah tlen iuan otlacuahtoyah, otlati-
tlan macmactican.

%0 Uan otlatitlan macquichcotonatin in Juan campa otzacu-
oya.

11 Uan ocualicaqueh nitzonticon in Juan itich se caxitl, uan
ocmactihqueh in ichpocatl], uan yeh ocuiquilih nimaman.

12 Thcuacon nitlasalohcauan Juan oyahqueh oqueuatoh
nitlalnacayo uan occauatoh itich in ticochtli, uan oyahqueh
oquiluitoh Jesus tlen omochiu.

Jesus quintlamaca macuil mil tlacameh
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13 Thcuac Jestus oquimat non, omosicantlalih uan itich se
barca oquis oyah ic campa amo caliyoh. Thcuac in tocniuan
ocmatqueh, ooneuqueh itich nimaltipeuan, oyahqueh imicx-
ipan ocahsitoh.
14Thcuac Jesus oquicau in barca, oquimitac tlailiuis miqueh

tocniuan, uan oquimicnoitac uan oquinpahtih nincocox-
cauan.
15 Thcuac yotiotlaquiyac, omotoquihqueh inauac Jesus nit-

lasalohcauan, uan oquiluihqueh:
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—Itcateh campa amo caliyoh, uan yotiotlaquiyac. Sa
ixquimonilui in tocniuan mayacan, macmocouitin itich in
altipemeh tlenoh iccuasqueh.

16Jesus oquinnanquilih:

—Amo icpia tleca yasqueh; ixquimontlamacacan name-
huantzitzin.

17Yehuan oquiluihqueh:

—Amo tlen itpiah nican, tlamo san macuil pan uan ome
pescados.

18 Yeh oquimiluih:

—Ixnechimoualiquilican nican.

19 Thcuacon oquintiquitih in tocniuan mamotlalican ipan
in sacatl. Uan oquiman non macuil pan uan non ome pesca-
dos, oahcotlachix iluicac, octeochiu uan occocoton in pan
uan oquinmactih nitlasalohcauan, uan yehuan oquinmacti-
hqueh in tocniuan.

20 Uan nochtin otlacuahqueh uan oixuiqueh, uan ocnichico-
hqueh mahtlactlamome chiquiuitl tentoc ica pan tlacoco-

tontli tlen oc omocau. o
21 Naquin otlacuahqueh ocatcah quemeh macuil mil tla-

cameh. Uan amo tlapoualten in siuameh dion in coconeh.
Jests nihnimi iixco in mar
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22 Jesus sanniman oquintitlan nitlasalohcauan matlehco-
can itich in barca, matlayacantocan mayacan itich nocse
itlaten in mar, uan yeh oc omocau quinnauatia nonqueh
miqueh tocniuan.

23 Thcuac yoquintlaminauatih in tocniuan, otlehcoc itich in
tipetl, ocmonochilito Dios ompa sican. Thcuac yotlayouac,
Jesus ocatca isel ompa itich in tipetl.

24 Uan in barca yoyaya itlahcoyan in mar, uan chicauac
octacapitzouaya in atl, nic in ehecatl oquimixnamiquia.

25 Uan ihcuac yotlanesisquia, Jesus oquimahsito nihnintiu

iixcoin atl._ ) o _
26 Thcuac nitlasalohcauan oquitaqueh nihnintiu iixco in atl,

tlailiuis omomohtihqueh. Oquihtohqueh:
—iNecah iehecayo se miquetl!
Uan omohcapohtzahtziqueh.
27Jesus sanniman oquinnotz, oquimiluih:
—iXonmoyolchicauacan, yeh nehua, amo xonmomohtican!
28 Pedro oquiluih:
—ToTecotzin, tla yen touatzin, tla ohcon xontlatiquiti neh
mauili manioh monauactzinco, mannihnintiu iixco in atl.
297esus oquiluih:
—Xouiqui.
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Uan Pedro oquicau in barca uan opeu nihnimi iixco in atl,
ocniquia cahsitiu Jesus.
30 Pero ihcuac oquitac in chicauac ehecatl, omomohtih. Uan
opeu pancalaqui, uan chicauac opohtzahtzic. Oquihtoh:

—ijToTecotzin, ixnechonmatlani!

31Sanniman, Jesus ica nima octzitzquih uan oquiluih:

—iTeh tlacatl, simi tzocotzin motlaniltoquilis! ¢Tleca ohcon
otyolometic?

32Thcuac otlehcoqueh itich in barca, in ehecatl omonactih.
33 Uan naquin ocatcah itich in barca omotoquihqueh inauac
Jesus uan octlacachiuqueh, oquihtohqueh:

—Tlamilauca, touatzin toniConetzin Dios.

Jesus quinpahtia miqueh cocoxqueh itich in altipetl Gene-

saret
(Mr. 6:53-56)

34Thcuac yoahsitoh itich nocse itlaten in mar, oahsitoh itich
in tlalmeh campa itoocaayan Genesaret.
35 Thcuac in tocniuan tlen ochanchiuayah itich nonqueh
tlalmeh oquixmatqueh nic yen Jesus, ic nouiyan ic ompa
octematiltihqueh, uan in tocniuan oquinualicaqueh nochtin
in cocoxqueh inauac.
36 Uan octlatlautayah maquincaua ictzitzquisqueh masqui
sayeh nitenco nitlaquen. Uan nochtin naquin octzitzqui-
hqueh, opahtiqueh.

15

Tlenoh tlen milauac icpitzoticchiua in tlacatl iixpan Dios
(Mr. 7:1-23)

1Thcuacon omotoquihqueh inauac Jesus siqui fariseos uan
siqui teotlamachtanih tlen oualahqueh de Jerusalén, uan
octlahtlanihqueh:

2 —;Tleca motlasalohcauantzitzin amo ictlacamatih tlen
otechcauilihteuqueh matchiuacan in toyauehcautahuan,
pues amo momachipauah ihcuac tlacuah?

3Jesus oquimiluih:

—Uan namehuantzitzin, ;tlecaica nintlanextililnamoyaue-
hcautahuan nanconixnamiquih nitlanauatiltzin Dios?

4 Porque Dios otlanauatih: “Ittlacachiuas mopapan uan mo-
maman.”* Noiuqui oquihtoh: “Naquin pitzotic icteneua
nipapan noso nimaman, uilica macmictican.”f

5 Uan yeh namehuantzitzin yehyeh octlamantli nancon-
tenextiliah, nanconihtouah nochi tocniu uilis quiluis nipa-
pan noso nimaman: “Amo uilis inmitzonmatlanis, nochi tlen
onmitzonmactisquia yontemactih inauac Dios.”

* 15:4 Fx. 20:12;Dt.5:16 T 15:4 Ex. 21:27
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6 Nancontouah tla acah ohcon yoquihtoh, icmoquixtilia ic-
matlanis nipapan uan nimaman. Ohcon nanconixpanauiah
nitlanauatiltzin Dios, nic ocachi nancontlacamatih nint-
lanextilil namoyauehcautahuan.
7 jOmetitoc namoxayac! Amo omopoloh in teotlanauatani
Isaias ica namehuantzitzin, ihcuac oquihtoh:
8 Ninqueh tocniuan nechtlacachiuah san ica nintlahtol,
pero ninyolo uehca catqui, amo nouan.
9 Pues sannencah nechtlacachiuah,
ictemachtiah queh oisquia neh notlamachtilis, nintlanextilil
in tlacameh.t

10Jesds oquinnotz in tocniuan mamotoquican inauac, uan
oquimiluih:

—Ixconcaquican uan ixconahsicamatican:
11 Amo icpitzoticchiua in tlacatl iixpan Dios yeh tlen calaqui
itich nicamac, tlamo yeh tlen quisa itich nicamac, yehua tlen
icpitzoticchiua.

12 Satepan nitlasalohcauan Jesds omotoquihqueh inauac
uan oquiluihqueh:

—¢Itconmati nic omohsiuqueh in fariseos, ihcuac occaqueh
tlen otconihtoh?

13Yeh oquinnanquilih:

—Nochi tlatoctli tlen noTahtzin naquin metzticah iluicac
amo octoocac, icuiuitlasqueh ica nochi iniluayo.
14 Ixquimoncauacan, yehuan popoyomeh, quinyacanah
popoyomeh. Uan tla in popoyotl icyacanas in popoyotl, non
omen panpoliuitiueh canah.

15Thcuacon Pedro oquiluih Jesus:

—Ixtechonilui, ¢tlenoh ictosniqui in tlanihniuiltil?

16 Jesus oquihtoh:

—¢Tla ohcon dion namehuantzitzin ayamo nanconahsica-
matih?
17 s Max amo nanconahsicamatih nic nochi tlen calaqui itich
nicamac in tlacatl yaui itich nipox, uan satepan yaui itich in

letrina? o ) . .
18 Pero tlen quisa itich nicamac in tlacatl, tlen ualeua itich

niyolo, yeh non tlen icpitzoticchiua in tlacatl iixpan Dios.

19 Pues itich niyolo in tlacatl, ompa ualeua in amo cuali
tlayoluilistli, in temictilis, mocalaquisqueh iuan naquin amo
iuan namiqueh, pitzotic axtinimisqueh ica nitlalnacayo,
ichticyotl, teistlacatlalis uan pitzotic teteneualis.

20Yeh non tlen icpitzoticchiua in tlacatl; uan tla setlacua uan
amo semomachipaua, non amo yehua tlen tepitzoticchiua
iixpan Dios.

I 15:9 1s. 20:13
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Se siuatl amo judia tlaniltoca inauac Jesus
(Mr. 7:24-30)

217Tesus oyah de ompa uan oahsic itich in tlalmeh Tiro uan
Siddn.

22 UJan se siuatzintli cananea tlen ochanchiuaya ompa itich
nonqueh tlalmeh, oualah inauac Jesus cualtzahtzilihtiu:

—ToTecotzin, Ualeuani de David, ixnechonicnomati, noch-
pocau icpia se amocuali ehecatl, uan simi ictlapanoltihtoc.

23 Jesus amo ocnanquilih. Thcuacon nitlasalohcauan omo-
toquihqueh inauac uan octlatlautihqueh, oquiluihqueh:

—Ixconnauati in siuatzintli mayaui, ixconita, ualpohtza-
htzitiu tocuitlapan.

24Jesus oquihtoh:

—Neh onechualtitlanqueh san inauac in tocniuan tlen
pouih Israel naquin queh ichcameh poliutoqueh.

25 Pero in siuatzintli inauac omotoquih uan
omotlancuaquitz, uan oquiluih:

—ijToTecotzin, ixnechonmatlani!

26 Jesus ocnanquilih:

—Amo cuali sequincuilis nintlacual seiconeuan uan se-
quintlatiuilis in cuintzitzin.

271n siuatzintli ocnanquilih:

—Yeh milauac, toTecotzin, masqui ohcon, neh inmati nic
noiuqui in cuintzitzin itlampa mesa tlacuah ica nintlaca-
cayax nintecouan.

28Tesus oquiluih:

—iSiuatzintli, ueyi motlaniltoquilis! Mamochiua ohcon
quen itconniqui.

Uan sanniman ihcuacon nichpocau opahtic.

Jesus quinpahtia miqueh cocoxqueh

29 Jesus oquis itich nonqueh tlalmeh uan omocuip oyah
itenco in mar Galilea; uan otlehcoc itich se tipetl uan omot-
lalih ompa.
30 Uan inauac omonichicohqueh miqueh tocniuan, yehuan
oquinualiquilihqueh tlen amo uili nihnimih, tlen amo
tlachiah, tlen amo uilih tlahtouah, tlen macocoxqueh, uan
ocsiqui miqueh ica tlatlamantli cocolistli. Oquintoquihqueh
icxitlan Jesus, uan yeh oquinpahtih.
31 Nochtin in tocniuan ocmotetzauayah ihcuac oquitayah
in nonmeh tlahtoua, in tlen macocoxqueh yopahtiqueh, in
tlen amo ouiliah nihnimih, nihnimih, van naquin ocatcah
popoyomeh ya tlachiah, uan ocuehcapantlalayah Yehuatzin
Dios de Israel.

Jests quintlamaca naui mil tlacameh
(Mr. 8:1-10)
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32Jesus oquinnotz nitlasalohcauan uan oquimiluih:

—Inquimicnomati ninqueh tocniuan, ya icpia yeyi tonal
nouan cateh, uan amo icpiah tlenoh iccuasqueh. Uan amo
inniqui inquimiluis mayacan uan yeh mayantoqueh, pues
uilis uitzitiveh ica mayantli itich in ohtli.

33Nitlasalohcauan oquiluihqueh:

—¢Canih itcuisqueh ohcon mic tlacual nican campa amo
caliyoh, tlen ica ixuisqueh ninqueh tlailiuis miqueh tocni-
uan?

34Jesus oquintlahtlanih:

—¢Quesqui pan nanconpiah?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Chicome, uan quesquitzitzin pescadohtzitzin.

35Uan oquintiquitih nochtin in tocniuan mamotlahtlalican
tlalpan.

36 Oquian in chicome pan uan in pescados uan omotlaso-
hcamat inauactzinco Dios, occocoton uan oquinmactih nit-
lasalohcauan, uan yehuan oquinxihxiluihqueh nochtin in

tocniuan. o o
37 Nochtin otlacuahqueh uan oixuiqueh, uan oc ocnichico-

hqueh chicome chiquiuitl otentoyahica pan tlacocotontli tlen
oc omocau. o
38 Tlen otlacuahqueh ocatcah naui mil tlacameh, uan amo

tlapoualten in siuameh dion in coconeh.
39 Satepan Jesus oquinnauatih in tocniuan, uan otlehcoc itich
in barca uan oyah itich in tlalmeh Magdala.

16

In fariseos uan saduceos ictlahtlanih se iluicacnescayotl
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1 Oahsiqueh ompa siquin fariseos uan saduceos, tlen oc-
niquiah san ictlatlatasqueh Jests, ica non octlahtlanilihqueh
macchiua imixpan se nescayotl tlen macnexti nic yeh ualeua
inauac Dios.
2Pero yeh oquinnanquilih:

—TIhcuac tiotlaquiya nanconihtouah: “In iluicac cualtzin
tlatlactic, mostla cualtzin tonal isqui.”
3Uan cualcantica nanconihtouah: “Axan amo cualtzin isqui
in tonal, in iluicac tlatlactic van icpia mixtli.” jOmetitoc
namoxayac! ¢Quenih cuali nanconixyehyecouah tlenoh ic-
tosniqui quen tlahtlamati in iluicac, uan yeh amo nancah-
sicamatih tlenoh ictosniqui tlen ualmochiutiu itich ninqueh
tonalmeh?
41n tocniuan tlen chanchiuah itich ninqueh tonalmeh amo

cualimeh uan nintlaniltoquilis amo mocaua san iuan Dios.
Masqui ictlahtlanih iluicacnescayotl, amo quitasqueh ocse
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tlamo sayeh in iluicacnescayotl tlen omochiu itich in teot-
lanauatani Jonés.
Thcuacon Jesus oquincauteu uan oyah.

Ninlevadura in fariseos
(Mr. 8:14-21)
5 Thcuac oahsiqueh itich nocse itlaten in atl, nitlasalo-

hcauan Jesus oquitaqueh nic oquilcauqueh icuicasqueh in
pan.

6Jesus oquimiluih:
—iYec xontlachixtocan, amo yeh nanconcauah namechon-

mahmaua ninlevadura in fariseos uan in saduceos!
7Nitlasalohcauan Jesus oquihtouayah inyolihtic:

—Ohcon techiluia nic amo otcualicaqueh in pan.

8Jesus ocahsicamat tlen ocyoluihtoyah uan oquimiluih:

—iTlacameh, simi tzocotzin namotlaniltoquilis! Tleca
ohcon nanconyoluiah namoyolihtic, amo nanconpiah pan?
9 ¢Queutoc ayamo nanconahsicamatih uan amo nanconil-
namiquih nicica macuil pan oahsic otlacuahqueh macuil mil
tlacameh? ¢Uan oc quesqui chiquiuitl pan onanconnichico-
hqueh?
10 sDion amo nanconilnamiquih nic ica chicome pan oahsic
otlacuahqueh naui mil? ¢Uan quesqui chiquiuitl pan oc
onanconnichicohqueh?
11 ;Quenih amo nanconahsicamatih nic neh amo ontlahto-
htoya tleca amo onanconualicaqueh in pan? Tla yeh inname-
chonnehmachtia amo yeh namechonmahmaua ninlevadura

in fariseos uan in saduceos. _ ]
IThcuacon yocahsicamatqueh nic Jesus amo

oquinnehmachtihtoya ica in levadura tlen ictlaliliah in pan,
tlamo yeh oquinnehmachtihtoyah amo yeh quinmahmaua
nintlamachtilis in fariseos uan in saduceos.

Pedro quihtoua Jesus yehua in Cristo Temaquixtani
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Jesus oyah itich in tlalmeh Cesarea de Filipo. Thcuac
oahsic oquintlahtlanih nitlasalohcauan:

—¢Tlenoh quihtouah in tocniuan ica niConeu in Tlacatl?
¢Aquih yeh?

14Yehuan ocnanquilihqueh:

—Siquin quihtouah touatzin yen Juan Tlacuatecaani; oc-
siquin quihtouah touatzin yen teotlanauatani Elias; ocsiquin
quihtoua touatzin yen Jeremias noso semehten tlen yauehcau
teotlanauatanih.

15Jesus oquimiluih:

—Uan namehuantzitzin, ¢tlenoh nanconihtouah, aquih
neh?

16 Simén Pedro ocnanquilih:
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—Tehuatzin yen Cristo Temaquixtani, iConetzin Dios
naquin meuiltihticah.

177esus oquiluih:

—Tontlateochiualpaquini Simén, iconeu in Jonds, tlami-
lauca amo se tlalticpactlacatl omitzonmatiltih nin, tlamo yeh
noTahtzin naquin meuiltihticah iluicac.

18 Uan neh noiuqui inmitzoniluia, touatzin tonPedro,” uan
ipan nin titl inquimiscaltis in tlaniltocanih, uan nichicaualis
in miquilis amo uilis quintlanis.
19 Uan touatzin inmitzonmactis tlen tlatlapoua campa mot-
lanauatilia Dios, uan nochi tlen itconilpis nican tlalticpac,
quilpisqueh iluicac, uan nochi tlen itcontohtomas nican
tlalticpac, noiuqui isqui tlatohtontli iluicac.

20 Thcuacon Jesus oquinnahnauatih nitlasalohcauan
amacah maquiluican nic yeh yen Cristo Temaquixtani.

Jests quinmatiltia nic icmictisqueh
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)

21Ttich non tonal Jesus opeu quinmatiltia nitlasalohcauan
nic icpia tlen yasqui Jerusalén, uan ompa ictlahyouiltisqueh
in tiquivahqueh judios, in teopixcatlayacanqueh uan in teot-
lamachtanih, uan icmictisqueh. Masqui ohcon, ipan yeyi
tonal yancuicayolis.

22 Thcuacon Pedro ocuicac sican uan opeu icchicaucanotza.
Oquiluih:

—iTotecotzin, macamo Dios macmoniquilti! jAmo queman
ohcon mamochiua motichtzin!

23TJesus omocuip uan oquiluih in Pedro:

—iIxmihcuani, amo ixnechixtzacuilihto, Satands! Teh ticah
queh se tlatzacuil nonauac, pues amo ittlalia motlachialis
itich nitlaniquilis Dios, tlamo itich quen tlayoluiah in tlaltic-
pactlacah.

24Thcuacon Jesus oquimiluih nitlasalohcauan:

—Tla acah icniqui nouan uitz, acmo mamoyacana ica yeh

itlaniquilis, macana in cruz den tlahyouilis uan mauiqui
nouan.
25Pues nochi naquin ictlaocolita niyolilis, icpolos; pero nochi

naquin icpolos niyolilis nopampa, cahsis yolilistli.

26 Uan ¢tlenohicaicmatlanisin tlacatl tla ictlani nochitlen cah
itich in tlalticpactli, uan yeh icpolos nialma? ¢Noso quexquich
uilis ictlaxtlauas in tlacatl uan ohcon ocsipa icpias niyolilis?

27Pues niConeu in Tlacatl ihcuac ualmouicas ica nimouistic-
chicaualis niTahtzin uan iuan niiluicactlatitlancauan, ihcua-
con quintlaxtlauis sehse in tlalticpactlacameh ohcon quemeh
oyah ninchiualis.

%
16:18 Pedro ictosniqui titl.
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28 Tlamilauca innamechoniluia, siquin tlen cateh nican amo
miquisqueh hasta namo quitasqueh niConeu in Tlacatl yoe-
hcocica nitiquiuahcayo.

17

Jests octlamantli monextia
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1 Chicuasen tonal satepan, Jesus oquinotz in Pedro, Jacobo
uan Juan nicniu in Jacobo, uan oquinuicac sican ipan se ueyi
tipetl.

2 Ompa imixpan yehuan, Jesus omonextih octlamantli, nix-
ayac opitlan quemeh in tonaltzin, uan nitlaquen omocuip
tlailiuis istac quemeh tlanestli.

3 Thcuacon ompa omonextihqueh in Moisés uan Elias, uan
omononotztoyah iuan Jesus.

4Pedro oquiluih Jesus:

—ToTecotzin, jcuali nic tehuan nican itcateh! Tla it-
comoniquiltia, inquinchiuvas yeyi xiucalmeh: se inmit-
zonchiuilis touatzin, ocse Moisés, uan ocse in Elias.

5 Thcuac Pedro oc ohcon otlahtohtoya, se mixtli pitlanqui
oquinyaualoh, uan omocac itich mixtli se tlahtol tlen oquih-

toh:
—Nicancah yeh notlasohConetzin, naquin iuan inyol-

paqui, Yehuatzin ixconcaquican.

6 Thcuac ohcon occaqueh nitlasalohcauan, omotlatiui-
hqueh itich in tlali, nic simi omomohtihqueh.
7Jesus omotoquih innauac, octlalih nima impan uan oquim-
iluih:

—Xonmeuacan, amo xonmomohtican.

8 Thcuac omixahcocuqueh, acmo acah oquitaqueh, tlamo
sayen Jesus, isel ocatca.

9 Thcuac yotimotoyah itich non tipetl, Jesis oquinnahnau-
atih:

—Amacah itlah ixconiluican tlen onanconitaqueh, hasta
ihcuac niConeu in Tlacatl yancuicayolis itich miquilistli.

10Thcuacon nitlasalohcauan octlahtlanihqueh:

—¢Tlecain teotlamachtanih quihtouah moniquiuitz achtoh
in Elfas?™

117esus oquinnanquilih:

—Yeh milauac, Elias uitz achtoh, uan itich nochi tlayect-
laliquiu.
12 Pero tlamilauca mannamechonilui, Elias youalahca, uan
yeh amo oquixmatqueh, yehyeh tlensa occhiuilihqueh quen

*®

17:10 In Teotlahtolamatl ictoua in teotlanauatani Elias uitz ocsipa, achtoh uan
amo in Mesias. Siquin Biblias icpiah non tlahtol itich Mal. 4:5, ocsiquin itich Mal.
3:22.
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yehuan ocniqueh. Noiuqui ohcon niConeu in Tlacatl tlahy-
ouis inmac.

13 Thcuacon nitlasalohcauan yocahsicamatqueh nic Jesus
otlahtohtoya den Juan Tlacuatecaani.

Jesus icpahtia se telpocatl tlen icpia amocuali ehecatl
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14 Thcuac ocsipa oahsitoh campa ocatcah in tocniuan, se
tlacatl oualah inauac Jesus, uan omotlancuaquitz iixpan uan
oquiluih:

15 —NoTecotzin, ixconicnomati notelpocau, yeh mimiqui
uan tlailiuis tlapanoua; micpa uitzi tlico, uan micpa itich in
atl.

16 Onquiualiquilih motlasalohcauantzitzin, uan yeh amo uil-
itoqueh icpahtiah.

177esus oquihtoh:

—ijAy, tocniuan amo tlaniltocanih uan tlahtlacouanih!
¢Max nochipa moniqui nisqui namouan? ¢Max nochipa
moniquis innamechyolxicohtos? Ixnechonualiquilican
nican in telpocatl.

18 Jesus ocahuac in amocuali ehecatl, uan necah amocuali
ehecatl oquicau in telpocatl, uan sanniman ihcuacon in
telpocatl opahtic.

19 Satepan nitlasalohcauan omotoquihqueh inauac Jesus
uan octlahtlanihqueh sican:

—¢Tleca tehuan amo otuiliqueh otquihquixtihqueh in
amocuali ehecatl?

20Jesus oquinnanquilih:

—Yeh nic namehuantzitzin amo nanconpiah mic tlanil-
toquilistli. Tlamilauca innamechoniluia, tla oxconpianih
tlaniltoquilistli quemeh se iacho mostaza, nanconiluisqueh
nin tipetl: “Ixmihcuani xioh nepa”, uan yeh mihcuanis. Uan
amo isqui itlah tlen amo uilis nanconchiuasqueh.
21[Nochtin ninqueh amocuali ehecameh amo uilis acah quin-
quihquixtis tla amo sectlatlautia Dios uan se mosaua.]

Jests ocsipa quinmatiltia nimiquilis
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)
22Thcuac sansican ocatcah Galilea, Jesus oquimiluih:
—NiConeuin Tlacatl ictemactisqueh inmac in tlalticpactla-
cameh,
23 uan yehuan icmictisqueh. Masqui ohcon, ipan yeyi tonal
yancuicayolis.
Nitlasalohcauan ihcuac occaqueh non, simi otlaocoxqueh.

Max moniqui sectlaxtlauas impuesto tlen tlahtlaniliah itich
in teopantli
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24 Thcuac oahsiqueh Capernaum, oualahqueh inauac in
Pedro siquin naquin icnichicouah in tomin ipatca ome tonal-
tiquitl, tlen tetlahtlaniliah itich in teopantli. Oquiluihqueh:

—¢Max namotemachtihcau amo ictlaxtlaua impuesto
ipatca ome tonaltiquitl tlen tetlahtlaniliah itich in teopantli?

25 Pedro oquihtoh:

—Quemah ictlaxtlaua.

Thcuac Pedro ocalactaya calihtic, Jesus achtoh otlahtoh uan
amo Pedro, oquihtoh:

—¢Touatzin, Simoén, quen itconita? In cuahcual
tiquiuahqueh itich in tlalticpactli, ¢aquihqueh quintlahtlanil-
iah mactemactican impuesto, yeh naquin pouih inuan noso
yeh naquin amo?

26 Pedro otlananquilih:

—Yeh nocsiquin naquin amo pouih inuan.

Jesus oquiluih:

—Tla ohcon in tlen pouih inuan amo ictlaxtlauah.

27 Masqui ohcon, amo inniqui mamohsiuican, ica non xoyau
itich in mar, uan ixconpantlatiui in anzuelo, uan in pez tlen
achtoh itconquixtis, ixcontzitzqui uan ixconcamatlapo, uan
ompa itconahsis se tomin naui tonaltiquitl ipatca, ixconana
uan ica xonmotlaxtlaua touatzin uan neh inauac in teopantli.

18

¢Aquih ocachi tlayacantoc?
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1Thcuacon nitlasalohcauan Jesus oualahqueh inauac uan
octlahtlanihqueh:

—¢Aquih isqui ocachi tlayacantoc campa motlanauatilia
Dios?

2Jesus oquinotz se conetl, uan octlalih ompa intlahcoyan,
3uan oquihtoh:

—Tlamilauca innamechoniluia, tla namehuantzitzin amo
mopatla namoyolilis uan namonmocuipah queh se conetl,
amo namoncalaquisqueh campa motlanauatilia Dios.

4 Ica non, nochi naquin micnotlalia quemeh conetl, yehua
naquin ocachi tlayacantos campa motlanauatilia Dios.

5 Uan naquin icsilia ica neh notoocaa se conetl quemeh nin,
nehua nechsilia.

Ay tlasohtzintli naquin itich ualeua in tlatzacuil
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)
6 Pero nochi naquin ictlahtlacolchiualtia semeh ninqueh
tzocotzitzin naquin tlaniltocah nonauac, ocachi cuali oisquia
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para yeh maquilpilican iquichtlan se ueyi titl tlen ica tlacue-
chouah in axnohten, uan macpantlatiuican campa ocachi

tlauehcatlan iihtic in mar. ] )
7 jAy tlasohtzitzinten in tlalticpactlacameh, nic tentoc mic

tlen uilis quintlahtlacolchiualtis! Tlamilauca nochipa isqui
tlen tetlahtlacolchiualtis, pero jay tlasohtzintli necah tlacatl
naquin itich ualeua non!

8 ’Ica non, tlaqueh se moma noso mocxi mitztlahtla-
colchiualtia, ixcotona uan ixmoquixtili. Ocachi cuali it-
calaquis itmacotoctic noso itxocotoctic itich in iluicacyo-
lilistli, uvan amo ome momauan noso ome mocxiuan, uan yeh
mitztlatiuisqueh itich in tlicotlatzacuiltilis tlen ica in sintitl
nochipa.
9Uan tlaqueh se moixtololo mitztlahtlacolchiualtia, ixcopina
uan ixmoquixtili. Ocachi cuali itcalaquis san ica se moix-
tololo itich in iluicacyolilistli uan amo ica ome moix-
tololouan uan yeh mitztlatiuisqueh tlicotlatzacuiltilis.

Tlanihniuiltilica in ichcatl tlen omixpoloh
(Lc. 15:3-7)
10°Ixconitacan, amo yeh nanquimonchicoitah semeh nin-
queh tzocotzitzin; tlamilauca innamechoniluia, yehuan nim-
iluicactlatitlancauan nochipa uili icmotiliah noTahtzin Dios
naquin meuiltihticah iluicac.
11 [Tlamilauca, niConeu in Tlacatl oualah oquinmaquixtico
naquin opoliutoyah.]
127;Quen nanconita? Tla se tlacatl quinpia se ciento ich-
cauan uan semeh yehuan mixpoloua, ¢xamo quincaua noc-
siquin naui poual uan caxtolonnaui (99) itich in tipeyoh uan
yaui ictemotiu tlen omixpoloh?
13 Uan tla cahsi, tlamilauca innamechoniluia, ocachi paqui
ica yeh, uan amo ica in naui poual uan caxtolonnaui (99) tlen
amo omopolohqueh.
14 Sannoiuqui ohcon, namoTahtzin naquin metzticah iluicac
amo comoniquiltia mapoliui dion semeh ninqueh tzocotz-
itzin.

Quenih icnamiqui moyectlalisqueh in tlaniltocanih
(Lc. 17:3)
15°Tla se mocniu mitzonchiuilia itlah tlen amo cuali, Xoyau
campa xonican san touatzin uan yeh, uan ixconitalti ni-
amocualichiualis. Tla mitzoncaqui, yotcomotlanilih non

mocnitzin. . L
16 Uan tla amo mitzoncaqui, ixquimonnotza se noso ome

tocniuan, uan ohcon imixpan ome noso yeyi mamoyectlali in
tlanonotztli.
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17Uan tla dion yehuan amo quincaqui, ixconteixpanti iixpan
in tlaniltocanih; uan tla amo quincaqui in tlaniltocanih, ix-
conmati non tocniu quemeh naquin amo quixmati Dios, uan
queh se tiquiuahcatominnichicouani.

18 Tlamilauca innamechoniluia, nochi tlen nan-
conilpisqueh nican tlalticpac, quilpisqueh iluicac; uan nochi
tlen nancontohtomasqueh nican tlalticpac, noiuqui isqui
tlatohtontli iluicac.

19 ’Sannoiuqui  innamechoniluia, tla  omenten

namehuantzitzin namonmotlahtolsintiliah nancontlaht-
lanilisqueh itlahtlen noTahtzin naquin meuiltihticah iluicac,

Yehuatzin namechonmactis. )
20 Tlamilauca innamechoniluia, campa ome noso yeyi

monichicouah ica notoocaa, neh ompa nicah inuan.
21Thcuacon Pedro omotoquih uan octlahtlanih:
—ToTecotzin, quesquipa intlapohpoluis se nocniu ihcuac
itlah nechchiuilia? ¢Max chicomepa?
22Jesus ocnanquilih:
—Amo inmitzoniluia san chicomepa, tlamo yeh chicomepa
yeyi poual uan mahtlactli (70).

Non ome tlateuiquilanih

23 ’Ixconmatican, nitiquiuahcayo Dios moniuilia iuan se
ueyitiquiuahqui naquin oquinic mactlaxtlauilican nochi tla-
teuiquil tlen nitlaqueualuan ocpiayah inauac.

24 Thcuac opeu icchiua non, ocualiquilihqueh se naquin
ocuiquilaya tomin ipatca yeyi poual (60) millones tonaltiqg-

uitl.
25 Uan nic non tlaqueual amo ocpiaya tlenoh ica motlaxt-

lauas, in teteco otlatiquitih macnamacacan queh esclavo
iuan nisivau uan niconeuan uan nochi tlen ocpiaya, uan
ohcon mamotlaxtlaua ica nitlateuiquil.

26 Thcuacon non tlaqueual omotlancuaquitz uan omotlatlau-
taya: “Notecotzin, ocixnechonihyoui, uan neh inmitzontlaxt-
lauilis nochi.”

27Uan in teteco oquicnomat non itlaqueual, octlapohpoluih
nitlateuiquil uan occahcau.

28 Pero ihcuac non tlacatl oyah, ocnamic se itlaqueualicniu
naquin ocuiquilaya tomin ipatca se ciento tonaltiquitl. Octz-
itzquih uan yocquichpatzcatoya, oquiluaya: “jixnechtlaxtlauili
tlen itnechuiquilia!”

29 Thcuacon nitlaqueualicniu omotlancuaquitz icxitlan, uan
octlatlautaya: “Oc ixnechonihyoui, uan neh inmitzontlaxt-

lauilis nochi.” ) .
30 Masqui ohcon octlatlautih, yeh amo oquinic, yehyeh octza-

cuato hasta namo mactlamitlaxtlauili tlen ocuiquilaya.
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31 Nocsiqui nintlaqueualicniuan, ihcuac ohcon oquitaqueh,
simi otlaocoxqueh, uan oyahqueh ocnonotzatoh ninteco

nochi tlen omochiu. . .
32Thcuacon in teteco oquinotz non tlaqueual uan oquiluih:

“jAmo cuali tlaqueual! Nochi necah motlateuiquil, onmitzt-
lapohpoluih nic otnechtlatlautih.
33 ¢Xamo noiuqui ocnamiquia teh itquicnomatis motlaqueual-
icniu quemeh neh onmitzicnomat?”
34 Uan in teteco ocualan uan_octemactih inmac in tet-
latzacuiltanih hasta namo mactlamitlaxtlaua nochi tlen oc-
teuiquilaya.

35Jesus oquimiluih:

—Noiuqui ohcon icchiuas noTahtzin naquin metzticah
iluicac, tla amo nancontlapohpoluiah ica nochi namoyolo
nitlateuiquil namocniu.

19

Tlen Dios ocsintilih, amo macxixini in tlacatl
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)

1Thcuac Jesus oquintlamiiluih non, oquis oquicau in tlali
Galilea, uan oyah itich in tlalmeh tlen pouih Judea itich nocse
itlaten in ueyatl Jorddan.

2 Uan tlailiuis miqueh tocniuan oyahqueh iuan, uan ompa
oquinpahtih naquin omococouayah.

3 Siquin fariseos omotoquihqueh inauac Jestds. Yehuan
ocniquiah icuitzitisqueh itich itlah tlahtol, ica non octlaht-
lanihqueh:

—¢Maxin tlanauatiliccauilia se tlacatl maccaua nisiuau san
ica tleyasa nitlamil?

4Jesus oquimiluih:

—¢Max amo nanconamapoutoqueh itich in Teotlahtola-
matl nic Yehuatzin Dios itich nipeuyan nochi, oquichiu “mai
tlacatl uan siuatl”,

Suan oquihtoh: “Ica nonin tlacatliccauas nipapan uan nima-
man, uan icmosetilis nisiuau, uan non ome mochiuaquiueh

sa se”?
6 Uan ohcon yehuan acmo pouisqueh ome, tlamo sa se. Ica

non, tlen Dios ocsintilih, amo macxixini in tlacatl.

7Yehuan octlahtlanihqueh:

—¢Tla ohcon, tleca Moisés otlatiquitih tla se tlacatl iccaua
nisivau maquihcuilo se amatl campa ictohtoc iccaua nisiuau,
uan ohcon uili iccaua?

8Jesus oquimiluih:

—Ohcon onamechoncauilih Moisés ixconcauacan namo-
siuau, yeh nic namehuantzitzin simi namonyolchicauaqueh;
tlen quemah, ixconmatican ipeuyan nochi amo oyah ohcon.
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9Ica non neh innamechoniluia, tla se tlacatl iccaua nisiuau,
uan yeh in siuatl amo occahcayau iuan ocse, uan non tla-
catl icmonamictia ocse siuatl, tlahtlacoua nic mocalaquia
iuan ocse. Uan in tlacatl naquin icmonamictia in siuatl
naquin occauqueh, sannoiuqui tlahtlacoua nic mocalaquia
iuan naquin iixpan Dios oc tesiuau.

10 Nitlasalohcauan oquiluihqueh:

—Tla ohconicpanoua se tlacatl inauac nisiuau, ocachi cuali
amo masemonarmicti.

11Thcuacon Jesus oquimiluih:

—Amo nochtin uilih icsiliah non, tlamo sayeh naquin Dios
oquinmactih non ahsicamatilis.
12 Pues cateh tlen ohcon otlalticpanesqueh amo uilis isqueh
iuan siuatl, uan cateh siquin tlen ohcon quinchiuah in tla-
cameh amo mauilican maican iuan siuatl, uan sannoiuqui
cateh naquin innohmah ohcon icpihpinah amo isqueh iuan
siuatl nic icniquih tiquitisqueh ictematiltisqueh nitiquiuah-
cayo Dios. Naquin uilis icsilis nin, macsili.

Jesus quinteochiua in coconeh
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13 Satepan oquinualiquilihqueh Jesus siqui coconeh,
maquintlali nimauvan impan uan maquintlatlautili Dios;
uan nitlasalohcauan oquimahuayah.

14 Pero Jesus oquimiluih:

—Ixquimoncauacan in coconeh mauiquih nonauac, amo
ixquimontzacuilican. Tlamilauca ixconmatican, naquin que-
meh ninqueh coconeh, yehuan pouih iuan Dios campa mot-
lanauatilia.

15 Uan ihcuac yoquintlalih nimauan impan in coconeh,
oyah de ompa.

Se tominehqui mononotza iuan Jestis
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16Thcuacon oualah se tlacatl inauac Jests uan oquiluih:

—Tlamachtani, ¢tlenoh cuali chiualistli moniqui inchiuas
uan ohcon inpias in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa?

177Jesus ocnanquilih:

—¢Tlecaitnechontlahtlanilia ica tlen cuali? Amaquin cuali,
tlamo san se, yen Dios. Uan tla itconniqui toncalaquis itich in
yolilistli, ixquimontlacamati in tlanauatilten.

181n tlacatl oquiluih:

—¢Catliyehuan?

Jesus oquiluih:

—Amo ittemictis, amo itmocalaquis iuan naquin amo iuan
itnamiqueh, amo ittlachtiquis, amo itteistlacatlalis,
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19 jttlacachiuas mopapan uan momaman, uan ittlasohtlas
mocniu quemeh teh itmotlasohtla.

201n tlacatl ocnanquilih:

—Nochi non [ihcuac oc inconetl onipeu] incualchiutiu.
¢Tlenoh ocachi moniqui inchiuas?

217esus ocnanquilih:

—Tla milauac itconniqui mochiualis mai mahsic cuali,
Xoyau, ixconnamaca tlen itconpia uan ixquimonxilui naquin
amitlah icpiah. Uan ohcon itich in iluicac itconpias mic tlen
moaxca. Uan xouiqui uan xoni notlasalohcau.

22 Thcuac in tlacatl oquicac non tlahtol, oyah otlaocoxtah,
nic yeh simi ocpiaya mic tlen iaxca.

23Thcuacon Jesus oquimiluih nitlasalohcauan:

—Tlamilauca innamechoniluia, oueh calaquis campa mot-
lanauatilia Dios se naquin tominehqui.

24 Uan ocsipa innamechoniluia, ocachi amo oueh panos se
camello ic itich nicuitlapil se acoxah, uan amo se tominehqui
calaquis campa motlanauatilia Dios.

25 Thcuac ohcon occaqueh, nitlasalohcauan simi ocmotet-
zauihqueh non tlahtol uan octouayah:

—Tla ohcon, ¢aquih uilis momaquixtis?

26 Jesus oquimixitac uan oquimiluih:

—Iixcoyan in tlalticpactlacatl sansimi amo uilis, inauac
Dios amo ohcon, pues Dios nochi mouilitia.

27Pedro oquihtoh:

—Ixconmotili, tehuan otcauqueh nochi uan mouantzin
ityahtoqueh. ¢Tlenoh ittlanisqueh ica non?

28Jesus ocnanquilih:

—Tlamilauca innamechoniluia, ihcuac nochi isqui
yancuicatlachiual, ihcuac niConeu in Tlacatl motlalis
itich nimouistictiquiuahcaicpal, namehuantzitzin naquin
namonyaueh nouan noiuqui namonmotlalisqueh itich maht-
lactlamome tiquiuahcaicpalten, uan namontlanauatisqueh
ipan in mahtlactlamome pantli de tocniuan tlen pouih Israel.
29 Nochi naquin oquicau ichan, icniuan, noso iueltiuan, noso
ipapan, noso imaman, [noso isiuau,] noso iconeuan, noso
itlaluan, ipampa notoocaa, icsilis macuil poual ocachi, uan
iaxcatis in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa.

30 Uan ixconmatican, miqueh naquin axan tlayacantoqueh,
yehuan isqueh tlacuitlapan. Uan miqueh naquin axan cateh
tlacuitlapan, yehuan tlayacantosqueh.

20

Tlanihniuiltil ica siqui tiquitinih
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1’Sannoiuqui ohcon nitiquiuahcayo Dios moniuilia iuan
se teteco naquin cualcan oyah oquintemoto tiquitinih tlen
matiquitican itich niuvahtlamilol.
2 Uan omocau iuan in tiquitinih quintlaxtlauis se denario-
htomin ipatca se tonaltiquitl, uan oquintitlan matiquititin

itich niuvahtlamilol. ) )
3 Satepan oyah ocsipa quemeh chicnaui hora cualcan, uan

oquimitac ocsiqui tocniuan tlen ocatcah itich in plaza uan
amo ocpiayah tiquitl.
4 Oquimiluih: “Noiuqui xonyacan namehuantzitzin, xontiq-

uititin itich nouvahtlamilol uan innamechontlaxtlauis tlen
icnamiqui.” Uan yehuan oyahqueh

5 Nipantlah ocsipa oquis, uan ocsipa quemeh yeyi hora tiot-
lac, uan noiuqui ohcon oquichiu.

6 Uan quemeh macuil hora tiotlac oquimahsic ocsiquin tlen
amo ocpiayah tiquitl, uan oquimiluih: “;Tleca nican yona-
monsintonalohqueh uan amo canah namontiquitoqueh?”
7Yehuan ocnanquilihqueh: “Amaquin techtlaqueutoc.” Yeh
oquimiluih: “Xonyacan noiuqui itich nouvahtlamilol, uan
innamechontlaxtlauis tlen icnamiqui.”

8 Thcuac yotlapoyau, in teteco oquinotz naquin quinya-
cana nitlaqueualuan uan oquiluih: “Ixquimonnotza in tiqui-
tinih van ixquimontlaxtlaui nintonal, Xonpeua iuan naquin
satepanten uan tontlamitiu iuan naquin achtohten.”

9 Thcuacon oualahqueh inauac, in tiquitinih tlen oehcoqueh
macuil hora tiotlac, uan yehuan sehse ocsilih tlaxtlauil ipatca
se tonaltiquitl.

10Uan ihcuac oualahqueh naquin achtoh opeuqueh, yehuan
ocyoluihqueh icsilisqueh ocachi, uan yeh sehse noiuqui oc-
silihqueh tlaxtlauil ipatca se tonaltiquitl.

11 Thcuac ocsilihqueh nintlaxtlauil, opeuqueh cualanih in-
auac in teteco,

12 gquihtouayah: “Ninqueh in tlen satepan oehcoqueh otiqui-
tqueh yec san se hora, uan yeh otquimontlaxtlauih quemeh
in tehuan, naquin otxicohqueh in chicauac tiquitl uan otton-
altlatlaqueh.”

13 Uan yeh oquinnanquilih, oquiluih semeh yehuan: “Noc-
nitzin, neh amo inchiutoc itlah tlen amo cuali monauac.
¢Xamo otmocauqueh inmitzontlaxtlauis se tonaltiquitl?

14 Ixconana motlaxtlauil, uan xoyau, neh nopaquilis intlaxt-
lauis naquin ocalac satepan ohcon quemeh touatzin.

15 ¢Quenat amo icnamiqui inchiuas quen neh inniquis ica tlen
neh noaxca? ¢Noso itpia nixicolis nic neh incualiconetl?”

16 Tca non, naquin satepanten, yehuan isqueh achtohten.
Uan naquin achtohten, yehuan isqueh satepanten. [Tlami-
lauca, miqueh naquin tlanotzalten, pero amo miqueh naquin
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tlapihpinten.]

Jesusya ic yexpa quinmatiltia nimiquilis
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Thcuac Jesus oixtlehcotaya oyahtoya Jerusalén, oquin-
notz sican in mahtlactlamome itlasalohcauan uan oquim-
iluih:

18 —Ixconitacan, tixtlehcotoqueh ityahtoqueh Jerusalén.
Uan ompa ictemactisqueh niConeuin Tlacatlinmacin teopix-
catlayacanqueh uan in teotlamachtanih. Yehuan quih-
tosqueh itich moniqui in miquilistli,

19 uan ictemactisqueh inmac naquin amo judios. Yehuan
icuitzcasqueh, ictacapitzosqueh, uan icsohsasqueh. Masqui
ohcon, ipan yeyi tonal yancuicayolis.

Nintlatlatlautilis Jacobo uan Juan
(Mr. 10:35-45)

20 Thcuacon nisiuau in Zebedeo omotoquih inauac Jesus
sansican iuan niconeuan, yen Jacobo uan Juan. In siuatzintli
omotlancuaquitz inauac Jesus ocniquia ictlatlautis itlah.
217esus oquiluih:

—¢Tlenoh itconniqui?

Yeh ocnanquilih:

—Xontlanauati itich motiquivahcayotzin mamotlalican
ninqueh ome noconeuan, se moyecmapantzinco uan nocse
moopochmapantzinco.

22TJesus oquinnanquilih:

—Namehuantzitzin amo nanconmatih tlen nancontlaht-
lanih. ¢(Max uilis nancononisqueh in copa de tlahyouilis tlen
neh inconis [noso uilis namonmocuatequisqueh quen neh
inmocuatequis]?

Yehuan oquihtohqueh:

—Quemabh, ituilisqueh.

23Yeh oquimiluih:

—Tlamilauca, nocopa tlen neh inconis nancononisqueh,
[uan namonmocuatequisqueh quen neh inmocuatequia,]
pero naquin motlalis noyecmapan uan noopochmapan amo
nehua inquihtos, ompa motlalisqueh sayeh naquin no-
Tahtzin yoquihtoh ompa motlalisqueh.

24 Non oc mahtlactli itlasalohcauan, ihcuac occaqueh tlen
octlahtlaniah, ocualanqueh iuan non ome icnimeh.

25 Pero Jesus oquinnotz uan oquimiluih:

—Namehuantzitzin nanconmatih nic itich nocsiquin
tlalmeh naquin tiquiuvahqueh moteconiquih impan
naquin quinnauatiah, uan in cuahcualtlayacanqueh ica
ninchicaualis icchiuah tlen icniquih innauac.
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26 Pero namehuantzitzin amo icnamiqui ohcon nanconchi-
uasqueh, yehyeh naquin semeh namehuantzitzin icniqui
isqui ocachi ueyi, moniqui mocuipas queh intlaqueual noc-
siquin;

27 yan naquin semeh namehuantzitzin icniqui tlayacantos,
mamocuipa queh iesclavo nocsiquin.

28 Sannoiuqui ohcon niConeu in Tlacatl amo oualah queh
teteco, tlamo queh tlaqueual, uan ohcon octemactico niyolilis
tlen ica octlaxtlau nintemaquixtilis miqueh.

Jesus quinpahtia ome popoyomeh
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)
29 Thcuac yoccauqueh Jeric6é uan yoyahtoyah, incuitlapan
oyayah tlailiuis miqueh tocniuan.
30 Ic ompa itenco in ohtli ome popoyomeh otolohtoyah.
Thcuac occaqueh nic Jesus opanotoya, octzahtzilihqueh,
oquiluihqueh:
—ijToTecotzin, Ualeuani de David, ixtechonicnomati!
31 In tocniuan oquimahuayah masintlacaquican, masqui
ohcon yehuan ocachi octzahtzilayah:
—iToTecotzin, Ualeuani de David, ixtechonicnomati!
32 Thcuacon Jesus omonactih, oquinnotz uan oquintlaht-
lanih:
—¢Tlenoh nanconniquih manchiua namopampa?
33Yehuan oquiluihqueh:
—ToTecotzin, itniquih ittlachiasqueh.
34Jesus oquimicnomat, octlalih nima itich nimixtololouan,
uan sanniman otlachixqueh, uan opeuqueh yaueh iuan.

21

Jesus calaqui Jerusalén
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1Thcuac yoahsitoyah Jerusalén, itich in altipetl Betfagé, ic
icah in tipetl Olivos, Jesus oquintitlan ome itlasalohcauan.
20quimiluih:

—Xonyacan itich necah altipetl tlen cah tlaixpan, uan
ompa nanconahsisqueh ilpitoc se axnohtzin iuan ninanah.
Ixcontohtomacan uan ixnechimonualiquilican.

3 Uan tla acah itlah namechoniluia, ixconiluican: “In toTeco
icniqui quincuis, uan sanniman quiualcuipas.”

4Uan ohcon omochiu in tlahtol tlen oquihtoh in teotlanau-
atani, ihcuac octematiltih:
5Ixconiluican in altipetl Sién:

“Ixquita, moUeyitiquiuahcau uitz monauac,
ica icnotecalistli, uan ualtolohtiu itich se axnoh,
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itich se axnohtzin, iconeu se tlahpial tlen tlameme.”™

6 Nitlasalohcauan oyahqueh, uan occhiuqueh ohcon que-
meh Jesus oquintiquitih.
70Ocualiquilihqueh in axnoh uan axnohtzin, uan oquintlapih-
pichtihqueh ica nintlaqueuan. Uan Jesus ipan omotlalih.
80mpa ocatcah tlailiuis miqueh tocniuan, uan yehuan oquin-
souayah nintlaqueuan itich in ohtli, uan ocsiquin octiquiah
itlamayo in pomeh uan ocsouayah itich in ohtli.
9Uan in tocniuan tlen ocyacanayah uan tlen oyayah icuitla-
pan chicauac octouayah:

—ilttlacachiuah naquin Ualeuani de David! jTlateochiual
naquin uitz ica nitoocaatzin in toTecotzin! jlttlacachiuah in
toTahtzin Dios naquin meuiltihticah iluicac!

10 Thcuac Jesus ocalaquito Jerusalén, nochtin in tocniuan
oualmoyonqueh uan ocmotlatlahtlanayah:

—¢Aquih necah?

11Uan in tocniuan octouayah:

—Necah yen teotlanauatani Jesus de Nazaret tlen poui
Galilea.

Jests quinquihquixtia tlen otlanamacayah itich in teopantli
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12 Jesuis ocalac icah niteopan Dios, uan oquinquihquixtih
nochi tlen ompa otlanamacatoyah uan tlen otlacoutoyah
ompa. Oquimixcuip ninmesas in tominpatlanih van nimic-
paluan in palomahnamacanih,
13yan oquimiluih:

—Itich in Teotlahtolamatl ihcuiliutoc: “Nocal isqui cali
campa icmonochilisqueh Dios”;t uan yeh namehuan yonac-
cuipqueh inchan ichtiqueh.t

14 Uan ompa icah in teopantli oualahqueh inauac tlen
popoyomeh uan coxohten, uan yeh oquinpahtih.

15 Pero in teopixcatlayacanqueh uan in teotlamachtanih,
ihcuac octaqueh in iluicacchiualisten tlen occhiuaya, uan
in coconeh icah in teopantli quen chicauac octouayah: “jit-
tlacachiuah naquin Ualeuani de David!”, yehuan otlauel-
calaqueh.

16 Uan oquiluihqueh Jesus:

—¢ltconcactoc tlen ictouah ninqueh?

Jesus oquinnanquilih:

—Quemah, ¢max ayic nanconamapoutoqueh in Teotlahto-
lamatl campa ictoua:

Ica nintetlacachiualis in coconeh uan tlen oc chichih,
otconyecahxitih in tetlacachiualistli?

* 21:5 Zac. 9:9 T 21:13 Is. 56:7 i 21:13 Jer. 7:11
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17 Jesus oquincauteu oquis itich Jerusalén, uan oyah Beta-
nia, uan ompa omocauato non youal.

Jests icchicaucanotza in icoxpouitl tlen amo mochiua
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 Thcuac otlanes Jesus oualmocuip Jerusalén, uan itich in
ohtli omayanaco.

19 Uan oquitac se icoxpouitl inauac in ohtli, uan oyah octato,
uan yeh amotlen tlatiyotl ocahxilih, sayeh nixiuyo. Uan Jesus
oquiluih in icoxpouitl:

—iAyic queman oc mamochiua tlatiyotl motich!

Uan sanniman in icoxpouitl ouac.

20 Thecuac nitlasalohcauan ohcon oquitaqueh, ocmotetzaui-
hqueh uan oquiluihqueh Jesus:

—¢Quenih cuali ohcon ihsiuca ouactiuitz in icoxpouitl?

217esus oquimiluih:

—Tlamilauca innamechoniluia, tla nanconpiah tlanilto-
quilistli uan amo namonyolometih, amo san yeh nin uilis
nanconchiuasqueh tlen neh onchiuilih in icoxpouitl, tlamo
noiuqui tla nanconiluisqueh necah tipetl: “Ixmihcuani uan
ixmopantitlani itich in mar”, tlamilauca ohcon mochiuas.

22 Nochi tlen ica tlaniltoquilis nancontlahtlanilisqueh Dios
ihcuac nanmotlatlautisqueh inauac, nanconsilisqueh.

Nichicaualis Jests ualeua itich Dios
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Thcuac Jesus ocsipa oehcoc icah in teopantli uan otla-
machtihtoya, omotoquihqueh inauac in teopixcatlayacan-
queh uan ocsiquin tiquiuahqueh judios, uan octlahtlani-
hqueh:

—¢Tlenoh mopanti para itconchiuas tlen otconchiu? ¢Aquih
omitzonmactih non chicaualis?

24Jesus oquinnanquilih:

—Neh noiuqui innamechonchiuilis se tlahtlanilis, uan tla
nannechonnanquiliah neh noiuqui innamechoniluis ica tlen

chicaualis inchiua tlen inchiua. ) ]
25 ;Nitlacuatequilis in Juan, canih oualeu, inauac Dios noso

inauacin tlacameh? )
Yehuan opeu icmixyehyecoltiah:

—Tla itquihtouah oualeu inauac Dios, yeh techtlahtlanis
tleca amo otniltocaqueh.
26 Uan tla ittouah oualeu inauac in tlacameh, matquinmouil-
ican in tocniuan, tlamilauca yehuan nochtin icyoluiah Juan
yeh se teotlanauatani.

271Ica non ihquin ocnanquilihqueh:

—Amo itmatih. S
Jesus sannoiuqui oquimiluih:
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—Tla ohcon noiuqui neh amo innamechoniluis ica aquih

ichicaualis inchiua tlen inchiua.
Tlanihniuiltil ica ome teconeuan

28Tesus oquimiluih:

—¢Quen nanconitah? Se tlacatl oquinpiaya ome
itelpocauan. Oyah inauac se uan oquiluih: “Noconeu, xioh
nin tonal ixtiquitih itich nouvahtlamilol.”

29 Nitelpocau ocnanquilih: “jAmo inniqui!” Masqui ohcon
oquihtoh, satepan omoyoluih uan quemah oyah.

30 Satepan in tepapan oyah inauac nocse, uan noiuqui ohcon
oquiluih, uan niconeu oquihtoh: “Quemah, nias papan.” Uan
yeh masqui ohcon oquihtoh, amo oyah.

31,Itich non ome teconeuan, catliyeh oquichiu nitlaniquilis in
tepapan?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Yen tlen achtoh.

Jesus oquimiluih:

—Tlamilauca innamechoniluia, in tiquiuahcatomin-
nichicouanih uvan in siuameh naquin monamacah
yehuan namechonpahpanauihtoqueh calactoqueh campa

motlanauatilia Djos. o . )
32 Pues Juan oualah onamechonmatiltico in tlen cuali ohtli,

uan yeh namehuantzitzin amo onanconniltocaqueh; pero
in tiquiuahcatominnichicouanih uan in siuameh naquin
monamacah, quemah ocniltocaqueh. Uan namehuantzitzin,
masqui onanconitaqueh non, amo onamonmoyolcuipqueh
uan onanconniltocaqueh.

Tlanihniuiltil ica tlen amo cuali medieros
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)
33°Ixconcaquican ocse tlanihniuiltil: Se tlacatl tlen ocpiaya
se ueyi tlali, octoocac uva uan occolaltih. Oquichiu se tlatic-
ochtliitich in titl campa icpatzcas in uva, uan oquichiu se cali
uehcapan tlen itich ompa tlapihpiasqueh.
’Uan satepan oquintlaneutihteu in tlatoctli siqui medieros
uan oyah uehca.
34 Uan ihcuac yoehcoc in tonal ihcuac yochicau uan ictiquih
in uva, in teteco oquintitlan siqui itlaqueualuan innauac in
medieros, octlahtlanitoh macxiluican tlen yeh iyohca.
35 Pero in medieros oquintzitzquihqueh in tlaqueualten uan
se octiuihqueh, nocse ocmictihqueh, uan nocse ocmacaqueh

ica titl.
36 In teteco ocsipa oquintitlan ocsiqui itlaqueualuan, ocachi

miqueh uan amo achtoh, uan nochtin sannoiuqui ohcon
oquinchiuilihqueh.

37°Satepan octitlan yehyeh niconeu, octitlan yeh nic ocy-
oluih: “Noconeu yeh quemah ictlepanitasqueh.”
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38 Pero ihcuac in medieros oquitaqueh in teconeu, ocmosep-

aniluihqueh: “Yeh nin naquin nochi iaxcatis. Ixuiquican

matmictican, uan matmoyohcatican tlen yeh oisquia iaxca.”

39 Ocquihquixtihqueh den uvahtlatoctli, uan ocmictihqueh.
40Jests oquimiluih:

—Thcuac uitz niteco non tlatoctli, ¢tlenoh nanconyoluiah
quinchiuilis nonqueh medieros?

41Yehuan oquiluihqueh:

—Quinpohpoloquiu necateh amo cuali medieros uan amo
quinpialis teicnoitalistli, uan quintlaneutis ocsiquin nitlatoc
naquin quemah macxiluican in tlatiyotl ihcuac ahsis in tonal.

42Jesus oquimiluih:

—¢Maxamo queman nanconamapoutoqueh in Teotlahtola-
matl campa ihcuiliutoc:

In titl tlen in calchiuanih ocsicantlalihqueh nic amo ocuili-
taqueh,

yehua omochiuaco tlayacantoc titl tlachicaualoni.

Ohcon oquichiu yen toTecotzin,

uan itmouisticmatih tehuan naquin itquitah ica in toix-
tololouan?$

43Ica non innamechoniluia, in paquilis de namonpouisqueh

itich nitiquiuahcayo Dios namechonquixtilisqueh name-

huantzitzin, uan quinmactisqueh tocniuan naquin quemah

mactemactlcan in tlen cuali tlen Dios ictlahtlani.
44 [Uan nochi naquin uitzis ipan non titl tlen in calchiuanih

ocsicantlalihqueh motlamipohpostiquis, uan naquin ipan
uitziquiu non titl, ictlamicuehcuechos.]

45 Thcuac in teopixcatlayacanqueh uan in fariseos oquin-
caqueh in tlanihniuiltilten, ocahsicamatqueh Jesus oquinc-
ahcaquitihtoya yehuan nonqueh tlanihniuiltilten.

46 Uan yehuan ocniquiah ictzitzquisqueh, pero oquimix-
mouilayah in tocniuan, nic yehuan oquitayah Jesus quemeh
se teotlanauatani.

22

Tlanihniuiltilica in tlanotzalten itich in monamictililuitl
1Jesus ocsipa opeu quinnonotza ica tlanihniuiltil. Oquim-

iluih:

2—Nitiquiuahcayo Dios moniuilia iuan se ueyitiquiuahqui
tlen oquichiu se ueyi iluitl nic omonamictih nitelpocau,
3uan oquintitlan nitlaqueualuan maquinnotzatin nitlanotza-
luan mauiquih itich non monamictililuitl, uan yeh masqui
oquinnotzatoh, nitlanotzaluan amo ocniqueh yasqueh.
4 Ocsipa oquintitlan ocsiquin itlaqueualuan, oquimiluih:
“Ixquimoniluican notlanotzaluan ya tlachihchiutli in tlacual,

§ 21:42 sal. 118:22-23
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nocuacuehuan uan notlahpialuan tlatomaualten yonquin-
mictih, uan nochi ya catqui, xouiquih itich in monamic-
tililuitl.”

5 Masqui ohcon in tlanotzalten amo otlatlacamatqueh,
yehyeh oyahqueh. Se oyah itlalpan, se oyah itich nitiquiu,

6 uan nocsiquin oquintzitzquihqueh in tlaqueualten uan
tlensa oquinchiuilihqueh uan oquinmictihqueh.

7Thcuacin ueyitiquiuah oquimat, tlailiuis ocualan uan oquin-
titlan nisoldados, uan oquinpohpoloh necateh temictanih
uan octlatih nimaltipeu.

8 Satepan oquimiluih nitlaqueualuan: “Ya tlachihchiutli
nochitlen moniquiitich nin monamictililuitl, uan yeh notlan-
otzaluan ocnextihqueh nic amo ocnamiquia isqueh nican.
9Ica non, xonyacan itich in ohmeh, uan ixquimonnotzacan
mauiquih itich in monamictililuitl nochi naquin nanconah-
sisqueh.”

10 Thcuacon in tlaqueualten oyahqueh itich in ohmeh uan
oquinnichicohqueh nochi naquin oquimahsiqueh, tlen cual-

imeh uan tlen amo. Uan itich in monamictililuitl oten ica
tlanotzalten. o _ o )
11 ’Thcuac in ueyitiquiuahqui ocalac oquimitato in tlan-

otzalten, oquitac ompa se tlacatl naquin amo otlaquentoya
ica tlaquemitl tlen quicuih itich monamictililuitl.

12 Qquiluih: “Tocniu, ¢quenih otoncalac nican uan yeh amo
tontlaquentocica tlaquemitl tlen icmoquentiah itich monam-
ictililuitl?” Uan in tlacatl amo ocnanquilih.

13 Thcuacon in ueyitiquivahqui oquintiquitih nitlaque-
ualuan: “Ixconxoihilpican uan ixconmaihilpican, uan
ixcontlatiuican quiyauac itich in tlayouilotl; ompa chocas
uan motlanquilotzcuas ica toneualis.”

14 Tlamilauca, masqui miqueh naquin tlanotzalten, amo
miqueh naquin tlapihpinten.

¢Max cuali sectlaxtlauas impuesto noso amo?
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Thcuacon in fariseos oyahqueh wuan omotlahtol-
macaqueh quenih icuitzitisqueh Jesus itich itlah itlahtol.
16Ica non in fariseos oquintitlanqueh nintlasalohcauan iuan
siquin non pouih iuan Herodes, oquiluitoh:

—Tlamachtani, itmatih touatzin tontlahtoua ica tlen mi-

lauac uan tontlamachtia ica milaucatlahtol niohtectzin Dios.
Touatzin amo tonmocamamohtia tontlahtos, pues amo ton-

moyacana ica quen tlahtlamati acah.
17Icanonixtechonilui, quenitconita: ;Max tecauilia nitlanau-
atil Moisés sectlaxtlauas impuesto inauac in ueyitiquiuaht-
layacanqui romano, noso amo?

18 Pero Jesus ocmatia nimamocualyo, uan oquimiluih:
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—iOmetitoc namoxayac! ¢Tleca nanconniquih nannechonu-
itzitisqueh?

19 Ixnechonnextilican se tomin tlen ica sectlaxtlaua im-
puesto.

Uan Yehuan ocnextilihqueh se tomin tlen ipatca se tonal-
tiquitl.

20 Uan Jesus oquimiluih:

—¢Aquih iixtipan uan aquih itoocaa catqui itich nin tomin?

21Yehuan ocnanquilihqueh:

—Yen ueyitiquiuahtlayacanqui.

Jesus oquimiluih:

—Tla ohcon, tlen iaxca in ueyitiquiuahtlayacanqui, ixcon-
mactican in ueyitiquivahtlayacanqui, uan tlen iaxca Dios,
ixconmactican Dios.

22 Thcuac ohcon occaqueh ocmotetzauihqueh, uan ihcua-
con sa occauqueh uan oyahqueh.

¢Max yancuicayolisqueh tlen yomiqueh?
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)
23Ttich non tonal oualahqueh inauac Jesus siqui saduceos.
Yehuan naquin quihtouah amo yancuicayolisqueh in mique-
meh. Uan octlahtlanihqueh:
24_—Tlamachtani, Moisés oquihtoh tla se tlacatl namiqueh
miqui uan amo iccauteua dion se iconeu, moniqui nicniu

non_tlacatl icmonamictis non siuatl. Ohcon ninconeuan
pouisqueh quemeh iconeuan naquin yomic.

25 Uan ohcon, otquimixmatqueh chicome icnimeh. In tlaya-
cayotl omonamictih, uan satepan omic, uan amo oquincau-

teuiconeuan iuan nisiuau. Ica non nicniu omonamictih iuan
nonsiuatl. o ' o
26 Sannoiuqui ohcon omochiu iuan in teopa icniu, uan

noiuqui iuan non ic yeyi, uan ohcon nochtin non chicome
ocmonamictihqueh.

27 Satepan ihcuac omiqueh nochtin, noiuqui omic in siuatl.
28 Axan, itich in yancuicayolilis, ¢aquih pouis isiuau, tla
nochtin in chicome icnimeh ocmonamictihqueh?

29Tesus oquimiluih:

—Tlamilauca namonmopolouahica tlen nancontlahtlanih,
nic amo nanconixmatih in Teotlahtolamatl dion nichicaual-
itzin Digs.
30Tlamilauca, itich in yancuicayolilis acmo acah monamictis,
dion ictemactisqueh acah mamonamicti. Naquin yancuicay-
olisqueh isqueh quemeh niiluicactlatitlancauan Dios tlen
cateh iluicac.

31 Pero tla nancontlahtlanih max yancuicayolisqueh in

miquemeh, ¢max amo nanconamapoutoqueh tlen Dios on-
amechoniluih, ihcuac oquihtoh:
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32 “Neh iDios in Abraham, in Isaac, uan in Jacob”? Ica non
ixconmatican, Dios amo iDios in miquemeh, tlamo yeh iDios
naquin yoltoqueh.

33 Thcuac in tocniuan ohcon occaqueh, ocmotetzauihqueh
nitlamachtilis.

In tlanauatil tlen ocachi tlayacantoc
(Mr. 12:28-34)

34 Thcuac in fariseos ocmatqueh nic Jesus oquinsintla-
caquitih in saduceos, yehuan sannoiuqui omonichicohqueh,
35 yan semeh yehuan, se tlamachtani den tlanauatil, san
oquinic ictlatlatas in Jesus, ica non octlahtlanih:

36 —Tlamachtani, ¢catliyeh in tlanauatil tlen ocachi tlaya-
cantoc?

37Jesus ocnanquilih:

—*“Ittlasohtlas moTecotzin Dios ica nochi moyolo, ica nochi
moalma uan ica nochi motlayoluilis.”

38 Yehua nin in tlanauatil tlen ocachi ueyi uan ocachi tlaya-
cantoc.
39 Uan non ya ic ome tlanauatil moniuilia iuan tlen achtoh:

“Ittlasohtlas mocniu quemeh teh itmotlasohtla.”
40 Itich ninqueh ome tlanauatilten motlachicauilihtoc nochi
nitlamachtilis in tlanauatil uan in teotlanauatanih.

¢Inauac aquih ualeuani in Cristo Temaquixtani?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)
41Uan quen oc ompa onichicautoyah in fariseos,
42Jesus oquintlahtlanih:
—¢Tlenoh nanconyoluiah den Cristo Temaquixtani? ¢Aquih
iconeu?
Yehuan ocnanquilihqueh:
—De David.
43 Jesus oquimiluih:
—Tla ohcon, ¢quenih David, ihcuac in Espiritu Santo octlah-
tolyacan, oquiluih iTecotzin? Pues oquihtoh:
44In toTecotzin Dios oquiluih noTecotzin:
“Xonmotlalihtzino noyecmapan,
uan inquintlalis itlampa mocxitzitzin aquihqueh mitzonco-

coliah.”
45 ;Tla ohcon, tla David icnotza in Cristo Temaquixtani iTe-

cotzin, quenih uilis isqui iconeu?
46 Uan amacah ouilic itlah ocnanquilih. Itich non tonal
opeu acmo acah omixeuaya itlah octlahtlanaya.

23

Jesus quimixiluia tlen icchiuah in fariseos uan in teotla-

machtanih
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
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1Satepan Jesus opeu quinnonotza in tocniuan uan nitlasa-
lohcauan, oquimiluih:

2 —In fariseos uan teotlamachtanih cateh queh ipatca in
Moisés nic icteahsicamatiltiah in tlanauatil.
3 Ica non, ixquimoncaquican uan ixconchiuacan nochi tlen

namechoniluiah, uan tlen quemah, amo yeh nanconniuiliah
ninchiualis, ixconmatican yehuan tlen tlamachtiah masec-
chiua, amo icchiuah.

4 Yehuan ictememeltiah tlamemel simi itic uan oueh sec-
chiuas, uan ohcon quinpantlaliliah in tocniuan, uan yeh

yehuan dion se inmahpil coliniah tlen ica icchiuasqueh tlen

ictememeltiah.

5 Nochi tlen icchiuah, icchiuah yeh nic icniquih in tocniuan

maquimitacan. Yehuan quinpatlaucachiuah imixcuac tlen

itich icuicah in tlanauatil, uan icuiyaquiltiah nitenyac nint-

laquen.

6 Campa tlatlacuatiueh icuilitah motlalisqueh campa mot-

laliah naquin cuahcualten, uan icuilitah motlalisqueh yec

tlaixpan itich in teotlanauatilcalmeh.

7Sannoiuqui icuilitah maquintlahpalocan ica tetlacachiualis

itich in tianquisten, uan maquinnotzacan “notemachtihcau”.
8 "Pero namehuantzitzin amo ixconcauacan maname-

chonnotzacan “notemachtihcau”; ixconmatican sanse

namoTemachtihcau [uan non yen Cristo], uan nochtin

namehuantzitzin namonpouih namonicnimeh.

9 Uan amaquin ixconnotzacan namotahtzin itich in tlaltic-

pactli; ixconmatican sanse namoTahtzin cah, uan non yeh

naquin meuiltihticah iluicac.

10 Uan amo ixconcauacan manamechonnotzacan “noteya-

cancau”; ixconmatican sanse namoTeyacancau cah, uan non

yen Cristo Temaquixtani.

11 Naquin semeh namehuantzitzin ocachi ueyi, moniquiisqui

queh itlaqueual nocsiquin.

12 Tlamilauca, nochi naquin mouehcapantlalia, ictlalpan-

cauasqueh, uan naquin micnoteca icuehcapantlalisqueh.

13 ’ipero ay tlasohtzitzinten namehuan, teotlamachtanih
uan fariseos, ometitoc namoxayac!, pues nanquimonixtza-
cuiliah in tocniuan calaquisqueh campa motlanauatilia Dios,
uan yeh namehuantzitzin dion amo namoncalaquih, uan
dion amo nanquimoncauah macalaquican naquin ictemo-
htoqueh ompa calaquisqueh.

14 [jAy tlasohtzitzinten namehuan, teotlamachtanih uan
fariseos, ometitoc namoxayac!, pues nanquimonchancuiliah
in icnosiuameh, uan yeh masqui ohcon namonmoteixpan-
tiah queh oisquia simi namoncualmeh coconeh quen simi
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uehcau namonmomachtihtoqueh. Ica nochi non nancon-
motlanilihtoqueh ocachi ueyi tlatzacuiltilis.]

15 ’jAy tlasohtzitzinten namehuan, teotlamachtanih uan
fariseos, ometitoc namoxayac! Nanconninimiliah in mar
uan in tlali nic nanconniquih nanconchiuasqueh acah mac-
sili in tlaniltoquilistli judio, uan ihcuac yonamonuiliqueh
onanconchiuqueh non, nanconcuipah non tocniu opa ocachi

iconeu in amocuali uan amo namehuan.
16 ’jAy tlasohtzitzinten namehuan, tlayacanqueh popoy-

omeh! Nancontouah: “Tla acah motencaua uan ictoocaay-
otia in teopantli, amo ocachi tlenoh non, uan tla acah moten-
caua uan ictoocaayotia yen oro tlen catqui itich in teopantli,
uilica icchiuas tlen oquihtoh.”

17 {Sinquisa amo nanmoyoluiah uan nanpopoyomeh! ¢Ixne-
choniluican tlenoh ocachi ueyiipanti, in oro noso yen teopantli

tlen icchiua mai tlateochiual in oro?
18 Uan noiuqui nanconihtouah: “Tla acah motencaua uan

ictoocaayotiah in altar, amo ocachi tlenoh non, uan tla mo-
tencaua uan ictoocaayotia yen tlatemactil tlen cah itich in
altar, uilica icchiuas tlen oquihtoh.”

19 {Sinquisa amo nanmoyoluiah uan nanpopoyomeh! ¢Ixne-
choniluican tlenoh ocachi ueyi ipanti, in tlatemactil noso yen

altar tlen icchiua mai tlateochiual in tlatemactil?
20 Pues naquin motencaua uan 1ctoocaayot1a in altar,amo san

ica in altar motencautoc, tlamo noiuqui ica nochi tlen cah
itich;

21yan naquin motencaua uan ictoocaayotia in teopantli, mo-
tencaua ica in teopantli uan ica Yehuatzin naquin metzticah
ompa;

22 yan naquin motencaua uan ictoocaayotia in iluicac, mo-
tencauaicain tiquiuahcaicpal tlen cah iluicac uanica naquin

tolohticah itich. = _
23 ’jAy tlasohtzitzinten namehuan, teotlamachtanih uan

fariseos, ometitoc namoxayac! Pues nancontemactiah
nimahtlacyo hasta yen menta uan in anis uan in comino,
uan nanconilcauah nancontlacamatisqueh tlen ocachi
tlayacantoc tetlahtlanilia in tlanauatil: masecchiua
tlen cuali innauac in tocniuan, maseteicnoita, uan
masetlatlacamati inauactzinco Dios. Yeh quemah, moniqui
nancontemactisqueh nimahtlacyo nochi, pero amo
nanconixpanauisqueh nanconchiuasqueh tlen yec uan
nancontlacamatisqueh Dios.

24 ;Tlayacanqueh popoyomeh, nanconihcuaniah in moyotl
nic amo nanconniquih nancontolosqueh, uan yeh nancon-

tolouah se camello! _
’iAy tlasohtzitzinten namehuan, teotlamachtanih uan

fariseos, ometitoc namoxayac!, pues nacchipauah in vaso
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uan in caxitl san ic pani, uan yeh ic namoyolihtic tentoc
ichticyotl uan amocualyotl.

26 jFariseo popoyotl! Achtoh ixchipaua in vaso [uan mocax] ic
tlahtic, uan ohcon chipauis ic pani.

27 ’ipy, tlasohtzitzinten namehuan, teotlamachtanih uan

fariseos, ometitoc namoxayac! Namehuantzitzin quemeh in
miqueticochten tlen ic pani quinpahpah istaqueh, uan ohcon
ic pani motah cualtzitzin, uan yeh ic tlahtic tentoc ica iomiyo
miquetl, uan tentoc ica palancayotl.
28 Sannoiuqui ohcon namehuantzitzin, tlamilauca ic pani na-
monmonextiah cualmeh coconeh innauac in tocniuan, uan
yeh ic tlahtic tlailiuis ome namoxayac uan namontentoqueh
ica amocualyotl.

29 ’jAy tlasohtzitzinten namehuan, teotlamachtanih uan
fariseos, ometitoc namoxayac! Nanquimoniscaltiah incal
ninmiqueticochuan in teotlanauatanih, uan nanquimonx-
ohxochiyotiah tlen ica quimilnamiquih campa tooctoqueh
naquin oyah yec ninchiualis.

30 Uan nanconihtouah: “Tla tehuan otchanchiuanih ihcuac
ochanchiuqueh in toyauehcautahuan, amo inuan otteuan-
tisquiah quen oquinmictihqueh in teotlanauatanih.”

31 Ohcon quen nanconihtouah, namehuantzitzin
namonohmah  nanconmopantiah nic  namonpouih
namonteconeuan innauac naquin oquinmictihqueh in

teotlanauatanih. _
32{Icanon, ixcahxitican axan namehuan tlen ocpeualtihqueh

namotahuan!

33’iCuahcual couameh, ipiluan couameh! ;Quenih nancon-
cholouilisqueh in tlicotlatzacuiltilis?
34 Jca non neh inquintitlanis namonauac teotlanauatanih,
tlaixmatqueh uan tlamachtanih. Siquin nanquinmictisqueh
uan nanquinsohsasqueh, uan ocsiquin nanquintacapit-
zosqueh itich namoteotlanauatilcaluan, uan itich tleyasa
altipetl tlensaso nanquinchiuilihtinimisqueh.
35 Uan ohcon namotich uitzis nintlahtlacol nochtin naquin
ocxauanihqueh nimeso in tlacameh yolchipauaqueh, peua
ica nieso in yolchipauac Abel uan tlami ica nieso in Zacarias
iconeu in Berequias, naquin onacmictihqueh tlahcoyan
campa ictlatiah in tlatemactil uan in teopantli.
36 Tlamilauca innamechiluia, nochi nin tlatzacuiltilis uitz
impan in tocniuan tlen chanchiuah itich ninqueh tonalmeh.

Jestus icchoquilia Jerusalén
(Lc. 13:34-35)
37 ’iJerusalén, Jerusalén, teh naquin itquinmictia in teot-
lanauatanih, uan itquinmaca ica titl naquin quintitlanih
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monauac! jQuesquipa onicnic inquinnichicos mopiluan, que-
meh se caxtil quintlampauia nipiluan itlampa nimaihtla-
paluan, uan teh amo oticnic!

38 Ixconmatican, campa namonchanchiuah namechoncauil-
isqueh mahsic tlaiyocayan.

39 Tlamilauca innamechoniluia, acmo ocsipa nannechoni-
tasqueh tlamo hasta ihcuac nanconihtosqueh: “Tlateochiual
naquin uitz ica nitoocaatzin in toTecotzin.”

24

Jesus quimiluia nic icuitzitisqueh in teopantli

(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)

1 Thcuac Jesus oquis itich in teopantli uan yoyahtoya,
nitlasalohcauan omotoquihqueh inauac uan oquiluihqueh
maquita quen cuahcual in calmeh tlen pouih itich in
teopantli.
2Jesus oquinnanquilih:

—¢Nanconitah nochi nin? Tlamilauca innamechoniluia,
amo mocauas nipaniutoc dion se titl tlen amo icuitzitisqueh.

Tlenoh techmatiltis tla ya ehcotoc niyacatlamiyan in
tonalmeh
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Satepan ihcuac Jesus yocatca itich in tipetl Olivos ompa
omotlalih, uan nitlasalohcauan omotoquihqueh inauac, uan
ompa sican octlahtlanihqueh:

—Ixtechonilui, ¢quemanian ohcon mochiuas?  ;Tlenoh
achtoh panos tlen techmatiltis tla ya toualmouicas, uan
tla ya ehcotoc niyacatlamiyan in tonalmeh?

4Jesus oquinnanquilih:

—Cuali xonmotlachialican amo yeh acah namechoncah-
cayaua itich non.

5 Ixconmatican, miqueh uitzeh ica notoocaa, cualihto-
htasqueh: “Neh in Cristo Temaquixtani”, uan miqueh
quincahcayauasqueh.

6 Uan nanconcaquisqueh quen motiuiah in tocniuan de oc-
siqui tlatlamantli tlalmeh, uan nanconmatisqueh ocsican ya
peuasqueh. Masqui ohcon mapanoto, amo xonmomohtican,
puesixconmatican nochinon icpia tlen ohcon panos; masqui
tlamilauca non ayamo yehua niyacatlamiyan in tonalmeh.

7 Ualmahcocuisqueh, mixnamiquisqueh in tocniuan itich
tlatlamantli tlalmeh, uan in cuahcual tiquiuahcayomeh den
tlalticpactli mixnamiquisqueh. Uan ic miccan isqui [cocol-
istli queh chiyauistli,] mayantli uan chicauac tlalolinis.

8 Nochi nin isqui yaquin ipeualo in tlahyouilistli.
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9 ’Thcuacon namechontemactisqueh manamechontla-
panoltican uan manamechonmictican, uan itich nochi
in tlalticpactli temohtih namechoncocolisqueh nic
nanconniltocah notoocaa.

10 Ttich nonqueh tonalmeh miqueh acmo tlaniltocasqueh

nonauac, uan moteteiluisqueh se uan ocse, uan se uan ocse
temohtih mococolisqueh.

11 Uan miqueh tlen ictouah mach icsiliah tlahtol de Dios
ualmoquitzteuasqueh uan quincahcayauasqueh miqueh.

12 Uan quen temohtih yomomiquiltih in tlen amo cuali, nin-
tetlasohtlalis miqueh sehseuis.

13 Pero naquin icxicos ahsis itich niyacatlamiyan nochi, isqui
tlamaquixtil.

14 Uan nin cuali tlahtol tlen techualmatiltihtiu nitiquiuah-
cayo Dios motematiltis itich nochi in tlalticpactli, uan itich
nochtin in tlalmeh icmatisqueh, uan ihcuacon ehcos niyacat-
lamiyan in tonalmeh.

15 'Uan ihcuac nanconitasqueh campa tlamouisticapan
catqui in tlen tetlahiltih pitzotic, ohcon quemeh otech-
matiltih in teotlanauatani Daniel —naquin camapoua nin
tlahtol macahsicamati—,
16ihcuacon naquin isqueh Judea macholocan itich in tipeyoh.
17 Naquin isqui ipan nical amo matimo icalihtic oc canatiu

itlah.
18 Uan naquin isqui itich in acaual amo mamocuipa canatiu

nitlaquen.
19 jay tlasohtzitzinten in siuameh naquin cocoxqueh ica
conetl uan naquin tlachichitihtosqueh itich nonqueh

tonalmeh! ] _ o )
20Txcontlatlautican Dios maconchiua jhcuac ahsis non tonal
ihcuac namoncholosqueh, amo mai tlasiseyacatlah noso

moseuilistonal. =~ ) ) o
21 Pues ihcuacon isqui ueyitemohtih tlahyouilistli, tlen amo

queman ohcon motztoc desde ipeuyan in tlalticpactli hasta

axan, uan dion ayic queman ocsipa ohcon mochiuas.

22Uan tla Dios amo oquintzocotzintilani nonqueh tonalmeh,

amaquin oisquia tlamaquixtil. Pero ipampa nitlapihpin-

cauan, Yehuatzin quintzocotzintilis nonqueh tonalmeh.
23°’Thcuacon, tla acah namechoniluis: “Ixconitacan, nican

catqui in Cristo Temaquixtani”, noso “Ne catqui”, amo ixcon-

niltocacan.

24 Innamechoniluia non nic uitzeh tlen moteneuah mach
cristos uan tlen ictouah mach icsiliah tlahtol de Dios. Yehuan
quinchiuasqueh cuahcual iluicacnescayomeh uaniluicacchi-

ualisten, uan ica tlacahcayauasqueh. Uan tla ouilisquia,
noiuqui quincahcayauasqueh masqui naquin tlapihpinten.
25 Nochi nin innamechoniluihtoc achtoh.
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26 Ica non, tla acah namechoniluis: “Ixquitacan, catqui nepa
tlauaquilistlah”, amo ixconitatin; noso: “Catqui calihtic”,

amo ixconniltocacan. . )
27 Tlamilauca innamechoniluia, ochcon quemeh ihcuac se

tlapitlanil pitlani desde campa ic panquisa in tonaltzin hasta
ic campa pancalaqui, ohcon noiuqui yec motas ihcuac ual-

mouicas niConeu in Tlacatl. ) )
28 Sannoiuqui ohcon quemeh ihcuac nanconitah

monichicouah in tzohpilomeh, nanconmatih ompa cah
itlah mictoc.
Ihcuac uitz niConeu in Tlacatl
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)
29°Ttich nonqueh tonalmeh, san quen panoua non ueyite-
mohtih tlahyouilistli, in tonaltzin seuis uan in metztli acmo
tlauis. In sitlalimeh tlen cateh iluicac uitzisqueh, uan nochi
chicaualis tlen ica motzitzquihtoc in iluicac mahmacauis.
30Thcuacon itich in iluicac itlah monextis tlen techmatiltis ya
ualahtocniConeuin Tlacatl, uan ihcuacon nochi pantli de toc-
niuan itich in tlalticpactli tlauel chocasqueh, uan quitasqueh
niConeu in Tlacatl ualahtoc itich in mixtli, ica mic chicaual-
istli uan ica mahsic nochi quen Yehuatzin mouistic.
31 Uan ihcuac mocaquis icpitzasqueh chicauac in
trompeta, Yehuatzin quintitlanis niiluicactlatitlancauan,
magquinnichicotin nitlapihpincauan itich ninaui yacapan in
tlalticpac, mayeh ipeuyan uan itlamiyan in tlalticpac.
32Xontlasalocan ica tlen namechonnextilia in icoxpouitl:
Thcuac nimaxiuyo youalsilis uan peua maxiuyoua, ya nan-

conmatih acmo uehcau ehcos in tonalah. o .
33 Sannoiuqui ohcon, ihcuac namehuantzitzin nanconi-

tasqueh ya mochiutoc nochi non, ixconmatican niyacat-
lamiyan in tonalmeh ya ehcotoc, queh oisquia ya catqui

caltenco.
34 Tlamilauca innamechoniluia, nochi nin mochiuas ihcuac

ayamo miquisqueh in tocniuan tlen chanchiuah itich nin-
queh tonalmeh.
35 In iluicac uan tlalticpactli poliuis, masqui ohcon neh not-
lahtol amo queman poliuis.

36’Uan tlen quemah, amacah icmatitlen tonal uan tlen hora
ohcon mochiuas, dion in iluicactlatitlanten, dion niConeu
Dios, tlamo sayeh noTahtzin icmomachitia.

37°Ohcon quemeh omochiu ihcuac ochanchiu Noé, noiuqui

ohcon mochiuas ihcuac uitz niConeu in Tlacatl. .
38 Ttich nonqueh tonalmeh, ihcuac ayamo oualaya in tet-

zaucaquiyauitl, in tlen ochanchiuayah otlacuayah, oatliah,
omonamictayah uan oquintemacayah nimichpocauan ma-
monamictican. Ohcon occhiutoyah hasta itich necah tonal
ihcuac Noé ocalacitich in arca.
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39 Uan amo otlaahsicamatqueh tlamo hasta ihcuac oualah in
tetzaucaquiyauitl uan oquintlamiuicac. Sannoiuqui ohcon

mochiuas ihcuac uitz niConeu in Tlacatl. o
40 Thcuacon ome tiquitosqueh itich in acaual, se icuicasqueh

uan nocse iccauasqueh.
41 Ome siuameh tlapayantosqueh, se icuicasqueh uan nocse
iccauasqueh.

42’Icanon xonyectlachixtocan, pues amo nanconmatih tlen
tonal ehcoquiu namoTecotzin.

43 Tlamilauca innamechoniluia nin: Tla in teteco itich se
calihtictli ocmatini tlen hora ehcos in ichtic, otlachixtosquia,

uan amo occauasquia mactlachtiquili itich nicalihtic.

44 Ica non, noiuqui namehuantzitzin xonchihchiutocan; ix-
conmatican, niConeu in Tlacatl ehcoquiu ihcuac amo tzo-
cotzin nanconchixtoqueh.

Tlanihniuiltil ica non ome tlaqueualten
(Lc. 12:41-48)

457; Aquih isqui quemeh in tlaqueual naquin inauac uili se-
moyolchicaua uan cualitlayoluiliseh, naquin in teteco ictlalia
matlachixto itich nicalihtic matetlamaca ihcuac icnamiqui?
46 Tlateochiualpaquini necah tlaqueual naquin ihcuac ehcos
niteco, cahsiquiu icchiutoc ohcon.

47 Tlamilauca innamechoniluia, niteco ictlalis mactlachiali

itich nochi tlen iaxca. ) )
48 Pero tla necah tlaqueual yehyeh quisa amo cuali uan peua

icyoluia: “Noteco oc uehcauas, amo niman uitz”,

49yan yehyeh peua quintacapitzoua nitlaqueualicniuan, uan
peua san tlacua uan tlauana iuan in tlauanqueh,

50 niteco uitz se tonal ihcuac yeh amo icyoluis, uan itich se
hora ihcuac yeh amo icmatis.

51 Uan ihcuacon chicauac ictlatzacuiltis, uan iccauatiu mat-
lahyoui inuan naquin ome inxayac. Ompa chocas uan mot-
lanquilotzcuas ica toneualis.

25

Tlanihniuiltilica in mahtlactli ichpocameh

1 °Sannoiuqui nitiquiuahcayo Dios moniuilis iuan tlen
opanoc iuan mahtlactli ichpocameh, naquin ocanqueh nint-
lauil uan oyahqueh ocnamiquitoh in novio.
2Macuilten cuali omoyoluayah uan macuilten amo.
3In tlen amo omoyoluayah ocuicaqueh nintlauil, uan amo
ocuicaqueh ocsiqui aceite.
4 Pero in tlen cuali omoyoluayah ocuicayah nintlauil, uan
sican noiuqui ocuicaqueh aceite.
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5Uannicinnovio amo oehcoya, oquimahsic cochistli nochtin,
uan ocochuitzqueh.

6 Uan quemeh tlahcoyouac omocac se chicauac tlahtol:
“IYompauitz in novio, ixnamiquitin!”

7Thcuacon nochtin in ichpocameh omeuqueh uan oquinchi-
hchiuqueh nintlauiluan.

8 Uan in tlen amo moyoluiah oquimiluihqueh naquin cuali
moyoluiah: “Ixtechmactican siqui namoaceite, in totlauiluan
ya seutoqueh.”

9 Pero naquin cuali moyoluiah oquinnanquilihqueh: “Tla
ohcon itchiuah techpolos mayeh tehuan uan mayeh name-
huan. Ocachi cuali ixyacan campa icnamacah uan ixmo-

couitin.” )
10 Pero ihcuac yehuan oyahqueh ocmocouitoh, oehcoc

in novio, uan in ichpocameh naquin omochihchiuqueh
ocalaqueh iuan itich in monamictililuitl, uan omotzacu in

calten.
11Satepan oehcoqueh nocsiquin ichpocameh, oquihtouayah:

“{ToTecotzin, toTecotzin, ixtechontlatlapouili!”
12Uan yeh oquinnanquilih: “Tlamilauca innamechiluia, amo

innamechixmati.” ) )
13 °Ica non, xonyectlachixtocan, pues amo nanconmatih

tlen tonal uan tlen hora uitz niConeu in Tlacatl.

Tlanihniuiltil ica in tlaqueualten tlen oquinmactihqueh

tomin mactiquitilican

14 °Nitiquiuahcayo Dios moniuilia iuan tlen oquichiu se
tlacatl naquin ihcuac oyah uehca, oquinnotz nitlaqueualuan
uan oquimiluih mactlachialican itich tlen iaxca.

15°Se ocmactih macuil tomin ipatca simpoual uan maht-
lactli mil (30,000) tonaltiquitl, ocse ocmactih ome tomin
ipatca mahtlactlamome mil tonaltiquitl, uan ocse ocmactih
se tomin ipatca chicuasen mil tonaltiquitl, uan ohcon nin-
teco oquinmactih sehse quemeh yehuan ouilisquiah ictiqui-
tiltisqueh. Uan satepan oyah uehca.
16 Naquin ocsilih macuil tomin oyah uan octiquitiltih, uan
oquitlan oc macuil tomin.
17 Sannoiuqui ohcon naquin ocsilih ome tomin, oquitlan oc

Ome tomin. . Y. . . . . e, . .
18 Pero naquin ocsilih se tomin oquichiu se tlacoyoctli itich in

tlali, uan ompa octlaatih nitomin niteco.

19 *Satepan ihcuac yopanoc mic tonal oualah ninteco
ninqueh tlaqueualten, uan oquintlahtlanilico maquiluican
quenih octiquitiltihqueh nitomin.

20 Naquin ocsilih macuil tomin oualah inauac niteco uan
ocualiquilih oc macuil tomin, oquiluih: “Noteco, otnechon-
mactih macuil tomin, ixconita, onictlan oc macuil tomin.”
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21 Niteco oquiluih: “Simi cuali, teh cuali itnotlaqueual uan
monauac uili semoyolchicaua. Uan nic cuali otcontiqui-
tiltih tlen san tzocotzin onmitzonmactih, neh inmitzonmactis
ocachi mic, axan xoncalaqui uan nouan xonpaqui.”

22 Noiuqui oualah inauac niteco naquin ocsilih ome tomin,
uan oquiluih: “Noteco, ome tomin otnechonmactih, ixconita,

onictlan oc ome tomin.” ) o
23 In teteco oquiluih: “Simi cuali, teh cuali itnotlaqueual

uan monauac uili semoyolchicaua. Uan nic cuali otcontiqui-
tiltih tlen san tzocotzin onmitzonmactih, neh inmitzonmactis
ocachi mic, axan xoncalaqui uan nouan xonpaqui.”

24Uan naquin ocsilih se tomin noiuqui oualah inauac niteco,
uan oquiluih: “Noteco, inmitzonixmati simi chicauac mot-
lahtoltzin, tonpixca campa amo otontoocac, uan tontlaeua
campa amo otontlatipeu.

25Jca non onmitzonmouilih, uan oniah ontlaltoocac motom-
intzin. Uan axan nicancah tlen moyohcatzin.”

26 Niteco ocnanquilih: “Tlaqueual amo cuali uan tlatziuqui,
tla queh otmatia nic inpixca campa amo ontoocac uan in
tlaeua campa amo ontlatipeu,

27 tla ohcon, ocnamiquia oxtlalani notomin itich in banco,
uan ihcuac onehcosquia, otnechonmactisquia ya iuan tlen
oquitlan.”

28 In teteco oquimiluih naquin ompa ocatcah: “Ixcuilican in
tomin uan ixmactican naquin icpia in mahtlactli tomin.

29 Tlamilauca innamechoniluia, naquin icpia, ocachi icmac-
tisqueh, uanicpias ocachi. Uan naquin amo icpia, mayeh tlen
tzocotzin icpia iccuilisqueh.

30 Uan nicancah amo cuali tlaqueual, ixcontlatiuican
quiyauac itich in tlayouilotl, ompa chocas uan
motlanquilotzcuas ica toneualis.”

Intonalihcuac Yehuatzin conihtos tlenoh intich moniqui in
tocniuan itich nochi in tlalmeh

31'Thcuac niConeu in Tlacatl ualmouicas ica nimouisticchi-
caualitzin uan iuan nochtin in iluicactlatitlanten [iaxcauan
Dios], ihcuacon motlalis itich nimouistictiquiuahcaicpal.

32 Uan inauac quinnichicosqueh in tlalticpactlacameh tlen
pouih itich nochi in tlalmeh, uan Yehuatzin quinxilos in
tocniuan, quemeh in tlahpixqui quinxiloua in ichcameh uan
in chivos.

33 In ichcameh quintlalis iyecmapan, uan in chivos
iopochmapan.

34 Thcuacon Yehuatzin in Ueyitiquiuahqui quimiluis tlen
cateh iyecmapan: “Ixuiquican, tlateochiualten iaxcauan no-
Tahtzin, xoncalaquican nican campa intlanauatia, yeh nin
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tlen namoaxca tlen yocatca tlayectlalil ipeuyan in tlaltic-
pactli.

35 Pues ihcuac onmayan onannechontlamacaqueh; ihcuac
onamic, onannechonmactihqueh atl; ihcuac oncatca uehca
nochan uan amo onpiaya canih inmocauas, onannechonsil-
ihqueh namocalihtic.

36 Thcuac amo onpiaya notilmah, namehuantzitzin

onannechontlaquentihqueh; ihcuac  onmococouaya,
onannechoncahcalaquitoh; ihcuac ontzacutoya,
onannechonitatoh.”

37 Thcuacon naquin oyah yec ninchiualis ictlahtlanisqueh:
“ToTecotzin, ¢quemanian otmitzonitaqueh tonmayana uan ot-
mitzontlamacaqueh, noso otonamiquia uan otmitzonmacti-
hqueh atl?

38  Noso quemanian otmitzonitaqueh toncah uehca
mochantzin uan otmitzonsilihqueh tochan, noso amo otcon-
piaya tlenoh itconmoquentis uan otmitzontlaquentihqueh?
39 sUan quemanian otmitzonitaqueh tonmococoua noso
otontzacutoya uan otmitzonitatoh?”

40 Thcuacon Yehuatzin in Ueyitiquiuahqui quinnanquilis:
“Tlamilauca innamechoniluia, nochi tlen onanconchiuqueh
ipampa semeh ninqueh nocniuan tlen amitlah inpanti, ic-
tosniqui yen nehua onannechonchiuilihqueh.”

41 °Thcuacon noiuqui quimiluis naquin cateh
iopochmapan: “Ixmihcuanican de nonauac, namehuan
naquin namopan cah nicualanilitzin Dios; ixyacan itich in
tlicotlatzacuiltilis tlen ica in sintitl nochipa, tlen tlachiutli
ompa yasqui in amocuali uan nitematlancauan.
42Ppues ihcuac onmayan, amo onannechtlamacaqueh; ihcuac
onamic, amo onannechmactihqueh atl.

43 Thcuac oncatca uehca nochan, amo onannechsilihqueh
namocalihtic; ihcuac amo onpiaya notilmah, amo onan-
nechtlaquentihqueh; ihcuac onmococouaya uan ontzacu-
toya, amo onannechitatoh.”

44 Thcuacon yehuan noiuqui ictlahtlanisqueh: “ToTecotzin,
{quemanian otmitzonitaqueh tonmayana, tonamiqui, toncah
uehca mochantzin, amo itconpia motilmahtzin, tonmoco-
coua, noso otontzacutoya, uan amo otmitzonmatlanqueh?”
45 Thcuacon Yehuatzin quinnanquilis: “Tlamilauca
innamechiluia, ohcon quen amo onanconchiuqueh innauac
semeh ninqueh tlen ocachi amotlen inpanti, ictosniqui yen
nehua amo onannechonchiuilihqueh.”

46 Thcuacon yehuan ninqueh yasqueh itich in tlatzacuiltilistli
tlen ica in sintitl nochipa, uan naquin oyah yec ninchiualis
yasqueh itich in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa.
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26

Motlahtolmacah quenih icmictisqueh Jesus
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1Satepan ihcuac Jesus oquintlaminonotz nochi nin tlahtol,
oquimiluih nitlasalohcauan:

2_—Ya nanconmatih, sa ome tonal poliui uan peuas in pas-
cuahiluitl, uan ihcuacon niConeu in Tlacatl ictemactisqueh
macsohsacan.

3 Ic ihcuacon in teopixcatlayacanqueh, [in teotlamach-
tanih] uan in tiquiuahqueh judios omonichicohqueh itich
niquiyau in ueyiteopixcatlayacanqui Caifds,
4uan omotlahtolmacaqueh quenih uilisictzitzquisqueh Jesus
ica itlah istlacatilis, uan ohcon icmictisqueh.
5QOctouayah:

—Tla ohconitchiuasqueh, amo ohconitchiuasqueh yehyeh
itich in iluitl, amo yeh ualmahcocui nochi in altipetl.

Se siuatzintli ictlalilia ahuiyactli in Jesus itich in altipetl
Betania

(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 Thcuac Jesus ocatca Betania, ichan Simo6n naquin oc-

toocaayotayah Palax,
7 se siuatzintli omotoquih inauac Jesus. In siuatzintli
ocuicaya se cuacualtzin cocontzin tentoc ica ahuiyactli simi
patioh, uan ocnoquih itich nitzonticon Jesus ihcuac ocatca

icah mesa. . )
8 Thcuac ohcon oquitaqueh nitlasalohcauan, ocualanqueh

uan oquihtohqueh:

—¢Tleca sannencah motlacauiloua nin?
9Nin ahuiyactli ouilisquia secnamacas ica mic tomin uan ica
osequinmatlanisquia naquin amitlah icpiah.

10Jesus oquicac nochi non, uan oquimiluih:

—¢Tleca nanconmohsiuiah nin siuatzintli? Ixconmatican,
yeh oquichiu se cuali chiualis nonauac.
11 Tlamilauca, in tocniuan tlen amitlah icpiah nochipa nican
nanquimonpiasqueh namouantzin, pero neh amo nochipa
nannechonpiasqueh namouan.
12 Nin siuatzintli ihcuac onechtlalilih nin ahuiyactli, quisa
queh icchihchiutoc notlalnacayo ihcuac yas itich in ticochtli.
13 Tlamilauca innamechoniluia, ic cansaso campa
ictenonotzasqueh nin tlahtol tlen cualica temaquixtilistli,
ic nouiyan itich nochi in tlalticpactli, noiuqui momatis tlen
oquichiu nin siuatzintli, uan ica non moilnamictos.

Judas motetiquiuia ictemactis Jests
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)
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14 Thcuacon semeh nimahtlactlamome itlasalohcauan,
naquin itoocaa Judas Iscariote, oyah innauac in
teopixcatlayacanqueh
15yan oquimiluih:

—¢Quexquich nannechonmactiah uan neh innamechon-
mactis Jesus?

Yehuan oquiluihqueh icmactisqueh simpoual uan maht-
lactli platahtomin.
16Uanitich non tonal Judas opeusaictemoua quenihictemac-
tis Jesus.

Jests icpeualtia in cenahilnamicocatl
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)

17 Ttich in tonal ihcuac peua in iluitl ihcuac quicuah in
pan tlen amo icpia levadura, nitlasalohcauan Jesus omoto-
quihqueh inauac uan octlahtlanihqueh:

—¢Canih itconniqui matyectlalitin nochi uan ohcon itcon-
cuas in pascuahtlacual?

18 Yeh oquimiluih:

—Xonyacan itich in altipetl, ichan non se tlacatl, uan ix-
coniluican: “In toTemachtihcau ictoua: Nohora ya ehcotoc,
uan itich mochantzin nicuas in pascuahtlacual iuan notlasa-

lohcauan.” ) ; L
19 Nitlasalohcauan occhiuqueh quemeh Jesus oquintiqui-

tih, uan occhihchiuqueh in pascuahtlacual.
20 Thcuac yotlayouac, Jesus omotlalih icah in mesa iuan

nimahtlactlamome itlasalohcauan.
21Uan ihcuac yotlacuahtoyah, oquimiluih:

—Tlamilauca innamechoniluia, semeh namehuantzitzin

nechtemactis. ]
22 Yehuan tlailiuis otlaocoxqueh, uan sehse opeu ictlaht-

lani: )
—¢Max yen neh, noTecotzin?
23Jesus oquinnanquilih:
—Naquin tlapaloua nouan itich in caxitl, yehua

nechtemactis. . o o
24 Tlamilauca, niConeu in Tlacatl yas itich in miquilistli,

ohcon quemeh ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl icpanos
yeh.” iTlen quemah, ay tlasohtzintli necah naquin ictemactis
niConeuin Tlacatl! Ocachi cuali oisquia para non tlacatl amo

otlacatini. ) o )
25Judas, naquin octemactisquia, octlahtlanih:

—Tlamachtani, ¢max yen neh?
Jesus oquiluih:
—Touatzin ohcon yotconihtoh.

26:24 Sal. 41:9
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Z6Thcuac otlacuahtoyah, Jesus oquian in pan, octeochiu, oc-
cocoton uan oquinmactih nitlasalohcauan, uan oquimiluih:
—Ixconanacan, ixconcuacan, nin yeh notlalnacayo.
27 Satepan Jesus oquian in vino, uan ihcuac yomotlasohca-
mat inauactzinco Dios, oquinmactih, uan oquimiluih:
—Ixconsepanonican nin vino namonochtin,
28nicancah yeh noeso tlenica cana chicaualis in yancuic tlah-

tolsintilil tlen Dios icchiua iuan in tlacameh. Nin noeso xaua-
nis inpampa miqueh, uan ica cahsisqueh tetlapohpoluilis de

nintlahtlacol. L '
29 Tlamilauca innamechoniluia, ipeuyan axan acmo ocsipa

inconis niayo in uva, tlamo hasta necah tonal ihcuac inconis
namouantzin niyancuic ayo in uva ompa campa motlanau-
atilia noTahtzin.

Jesus quiluia Pedro nic yexpa quihtos amo quixmati
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

30Satepan ihcuac yomocuicatihqueh ica salmos, oyahqueh
itich in tipetl Olivos.
31Thcuacon Jesus oquimiluih:

—Nochtin namehuantzitzin nannechoncauteuasqueh nin
youal, pues ohcon ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl: “In-
cohcocos in tlahpixqui, uan nichcauan tlen quinpia xixin-
isqueh.”t
32 Pero satepan ihcuac yonyancuicayol, intlayacanas nias

Galilea.
33 Pedro oquiluih:

—Masqui nochtin mamitzoncauacan, neh ayic inmitzon-
cauas.

34Jesus ocnanquilih:

—Tlamilauca inmitzoniluia, itich nin youal, achtoh ihcuac
tzahtzis in gallo, yexpa itconihtos amo itnechonixmati.

35 Pedro oquiluih:

—Masqui mouantzin manechmictican, neh amo queman
inquihtos amo inmitzonixmati.

Uan nochtin nitlasalohcauan ohcon oquihtouayah.

Jesus yaui Getsemani icmonochilitiu Dios
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)
36 Satepan Jesus oyah inuan nitlasalohcauan campa
itoocaayan Getsemani, uan oquimiluih:
—Nican xonmotlalican, neh manioh nepa manmonochilih

Dios.
370quinuicacin Pedro uan non omeniconeuanin Zebedeo.

Jesus opeu simi tlaocoya uan oyolnemiquia.
38Thcuacon oquimiluih:

T 26:31 Zac. 13:7
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—Tlailiuis mic tlaocol inpia itich noyolo, inmachilia nech-
mictia. Xonmocauacan nican uan nouan xontlachixtocan.
39 Jesus oyah ocachi nepa tlaixpan, omotlancuaquitz uan

omixcuatocac itich in tlali, uan ihquin octlatlautih Dios:

—Notahtzin, tla itcomoniquiltia, amo ixconcaua manconi
nin xaloh de tlahyouilistli. Tlen quemah, amo mamochiua
quen neh inniqui, yehyeh mamochiua tlen Tehuatzin mot-
laniquilitzin.

40 Jests oualmocuip campa ocatcah nitlasalohcauan, uan
oquimahsico cohcochtoqueh; uan oquiluih in Pedro:

—¢Queutoc, amo onanconxicohqueh dion se hora nouan
namontlachixtosqueh?

41Xontlachixtocan uan xonmotlatlautican inauactzinco Dios
manamechonmatlani amo xonuitzican ihcuac namechony-

oltilanas in tlahtlacol. Tlamilauca, namoespiritu icpia non
cuali tlaniquilis, pero namotlalnacayo amo chicauac.
42 Uan ocsipa oyah ocmonochilito Dios, uan ic opa ihquin
oquihtoh:
—Notahtzin, tla amo uili itnechonihcuanilia nin xaloh de
tlahyouilis uan uilica inconis, mamochiua motlaniquilitzin.
43 Ocsipa oualmocuip uan oquimahsico cohcochtoqueh,
nic nimixtololouan sa omotzacuayah quen simi
ocochmiquiah.
44 Qquincauteu uan oyah, uan ic yexpatica ocmonochilito
Dios, uan ocsipa oquihtoh quemeh achtoh.
45 Satepan oualah innauac nitlasalohcauan uan oquimiluih:
—¢0c namoncochisqueh, oc namonmoseuisqueh? Ixconi-
tacan, yoehcoc in hora ihcuac niConeu in Tlacatl ictemac-
tisqueh inmac in tlahtlacouanih.
46 {Xonmoquitzteuacan uan chouehqueh! Ixconitacan, ya
ualahtoc naquin nechtemactis.

Ictzitzquiah Jesus
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47 Oc otlahtohtoya Jesus, ihcuac oehcoc in Judas, se-
meh nimahtlactlamome itlasalohcauan. Iuan oualayah
miqueh tlacameh ica espadas, uan ocsiquin ica sehse in-
poh. Yehuan intlatitlancauan in teopixcatlayacanqueh uan
in tiquivahqueh judios.

48 Judas, naquin octemactih, yoquimiluihca:

—Naquin neh inquixtenamiquis, yeh yehua, uan yehua
ixcontzitzquican.

49Thcuacon omotoquih inauac Jesus uan oquiluih:

—iManmitzmotlahpaluilihtzino, tlamachtani!

Uan oquixtenamic.
50Jesus oquiluih:
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—Nocnitzin, ¢tlenoh ic otoualah?

Thcuacon nocsiqui tlacameh omotoquihqueh inauac Jesus,
uan octzitzquihqueh, uan ocuicaqueh ictzacuasqueh.

51 Pero semeh tlen iuan ocatcah Jesus ocquixtih niespada
uan occohcocoh nitlaqueual in ueyiteopixcatlayacanqui, oc-
tiquilih ninacas.
52Jesus oquiluih:

—Ixconcalticho moespada campa ocatca, pues nochtin
naquin quicuih in espada, noiuqui ica espada miquisqueh.
53 ¢Quenat itconyoluia neh amo uilis intlatlautis noTahtzin,

uan Yehuatzin sanniman nechiualtitlanilis ocachi uan amo
mahtlactlamome mil iluicactlatitlanten? =~ o
54 sPero ohcon, quenih mochiuas tlen ihcuiliutoc itich in

Teotlahtolamatl, tlen ictoua uilica ohcon mochiuas?

55Itich non hora Jesus oquimiluih tlen ompa ocatcah:

—¢Tleca onamoualahqueh onannechontzitzquicoh ica es-
padas uan ica pouitl, quemeh oisquia onancontzitzquicoh se
ichtic? Mostlah onmotlalaya namouan uan ontlamachtaya
icah in teopantli, uan yeh ompa amo onannechontzitzqui-
hqueh.
56 Tlamilauca, nochi nin ohcon panotoc para ohcon mochiuas
tlen oquihcuilohqueh in teotlanauatanih itich in Teotlahtola-
matl.

Thcuacon nochtin nitlasalohcauan occauteuqueh ompaisel
uan ocholohqueh.

Jesus icuicah inauac in tiquiuahqueh judios
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

57 Naquin octzitzquihqueh Jesus ocuicaqueh inauac in

ueyiteopixcatlayacanqui Caifds, campa onichicautoyah in
teotlamachtanih uan in tiquiuahqueh judios.
58 Pero Pedro san uehca oyaya icuitlapan Jesus, uan ohcon
oyah uan oahsito itich niquiyau in ueyiteopixcatlayacanqui.
Ocalac uan omotlalih iuan in teananih, nic ocniquia quitas
quenih oyacatlamisquia nochi non.

59 In teopixcatlayacanqueh uan nochi in ueyitiquiuahcay-
otl judio octemouayah itlah istlacatilis tlen ica icteiluisqueh,
uan ohcon uilis ictemactisqueh itich in miquilistli.

60 Pero amo ocahsiqueh, masqui omoteixpantihqueh miqueh
tlen ocualpahpantihtayah tlensa in Jesus. Pero sauil tipitzin
oehcoqueh ome naquin

61 oquihtohqueh:

—Necah tlacatl oquihtoh: “Neh uilis inxitinis niteopan
Dios, uan ipan yeyi tonal ocsipa inmanas.”

62 Thcuacon in ueyiteopixcatlayacanqui omosinquitz uan
octlahtlanih Jesus:
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—¢Amo itlah itconihtos tlen ica tonmopaleuis? (Tlenoh
ictosniqui nin tlen ica mitzteiluiah?

63 Pero Jesus amo onauatia. Ihcuacon in ueyiteopixcatlaya-
canqui oquiluih:

—Ica nitoocaatzin Dios inmitztiquitia, ixtechilui: ¢Max yen
teh in Cristo Temaquixtani, niConetzin Dios?

64Jesus ocnanquilih:

—Touatzin ohcon yotconihtoh. Uan neh innamechoniluia,
ipeuyan axan nanconitasqueh niConeu in Tlacatl tolohtos
iyecmapantzinco Dios naquin nochi mouilitia, uan nanconi-
tasqueh ualahtoc itich in mixtli.

65 Thcuacon in ueyiteopixcatlayacanqui ocnextih nitlauel
ocmotzayanilih nitilmah, uan oquihtoh:

—Ica tlen oquihtoh quisa queh ictilchiutoc nitoocaatzin
Dios. ¢Tlenoh ocachi moniquiica macteiluican? Namehuantz-
itzin axan yonanconcaqueh quen ica tlen oquihtoh quisa
queh octihtilchiu nitoocaatzin Dios.

66 ; Quenih nanconitah?

Uan yehuan otlananquilihqueh:

—iltich moniqui in miquilistli!

67 Thcuacon oquixchihchaqueh uan ocmacayah ica maitl,
uan ocsiquin oquixtlatzinayah.

68 Uan oquiluayah:

—¢Touatzin tonCristo Temaquixtani? iTla ohcon ixtechon-

matilti aquih omitzonmacac!

Pedro ictoua amo quixmati Jesus
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)
69 Pedro otolohtoya quiyauac itich in quiyautli. Thcuacon
se siuatl tlaqueual omotoquih inauac uan oquiluih:
—Touatzin noiuqui teuan otoncatca iuan Jesus, in galileo.
70 Masqui ohcon oquiluihqueh, Pedro amo ocmopantih,
uan imixpan nochtin oquihtoh:

—Amo inmati tlenoh itcontohtoc. )
71 Pedro yoyahtoya caltenco, uan ompa ocse siuatlaqueual

oquitac, uan oquimiluih tlen ompa ocatcah:

—Nin tlacatl noiuqui iuan ocatca in Jesus de Nazaret.

72 Pedro ocsipa oquihtoh amo quixmati Jesus, oquihtoh:

—iDios quitztoc neh dion amo inquixmati necah tlacatl!

73 Sauil tzocotzin tlen ompa ocatcah omotoquihqueh in-
auac Pedro, uan oquiluihqueh:

—Yeh milauac, touatzin tonpoui iuan nitlasalohcauan, ni-
man secmati, nic quen tontlahtoua niman icnextia canih

touitz.
74 Thcuacon Pedro opeu ictoua mauitzi tlatzacuiltilis itich,

tla istlacatoc. Uan octentlalaya Dios, octouaya:
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—iNeh amo inquixmati non tlacatl!

Sanniman ihcuacon otzahtzic in gallo.
75 Thcuacon Pedro oquilnamic tlen Jesus yoquiluihca:
“Achtoh ihcuac tzahtzis in gallo touatzin yexpa itconihtos
amo itnechonixmati.” Pedro ihcuacon oquis quiyauac uan
tlailiuis otlaocolchocac.

27

Jesus icteixpantiah inauac Pilato
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)

1 Thcuac otlanes, nochtin in teopixcatlayacanqueh uan
in tiquiuahqueh judios omonichicohqueh, omotlahtolsintili-
hqueh quenih ictemactisqueh macmictican Jesus.

2 Uan oquihilpihqueh, uan octemactitoh inauac in gober-
nador Poncio Pilato.

Nimiquilis in Judas

3 Judas, naquin octemactih Jesus, ihcuac oquitac Jesus
octemactihqueh macmictican, pitzotic oquimat, uan
oquicuip in simpoual uan mahtlactli platahtomin innauac in
teopixcatlayacanqueh uan in tiquiuahqueh judios.
4Uan oquimiluih:

—Ontlahtlacoh, pues ontemactih macmictican naquin
amo icpia dion tlen tlahtlacol.

Pero Yehuan oquiluihqueh:

—iTehuan amo totiquiu! Ompa teh itmati.

5Thcuacon Judas octlatiuih in tomin icah in teopantli, uan
oyah omopiloh, uan ohcon omic.

6 In teopixcatlayacanqueh ocnichicohqueh in tomin, uan
octohqueh:

—In tlanauatil amo techcauilia mattlalican iuan in tomin
tlen monichicoua itich in teopantli, pues ica nin tomin omot-
laxtlau acah macmictican.

7 Ica non omotlahtolsintilihqueh iccouasqueh ica non
tomin in tlali tlen itoocaa itlal in Soquichiuani. Non tlali
occouqueh ompa quintlalpachosqueh in tlen amo ompa in-
chan.

8 Ica non, non tlali octoocaayotihqueh Istlal, tlen hasta axan

ohcon mixmati. ' ' i )
9 Uan ohcon omochiu tlen oquihtoh in teotlanauatani

Jeremias, ihcuac oquihtoh: “Ocanqueh in simpoual uan
mabhtlactli platahtomin, tlen in israelitas octohqueh ohcon
ipatiu,

10yan octemactihqueh occouqueh in tlali tlen itoocaa itlal in
soquichiuani, ohcon quemeh onechtiquitih in toTecotzin.”
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Pilato ictlahtoltia Jests
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11 Ic ihcuac, Jesus ocatca iixpan in gobernador, uan yeh
octlahtlanih:

—¢Max yen touatzin toninUeyitiquiuahcau in judios?

Jesus ocnanquilih:

—Touatzin ohcon yotconihtoh.

12 Uan masqui in teopixcatlayacanqueh wuan in
tiquiuahqueh Judios octeteiluayah, Jesus amo onauatia.
131ca non Pilato oquiluih Jesus:

—¢Amo itconcaqui nochi tlen ica mitzonteiluiah?

14 Pero Jesus amotlen ocnanquilih; ica non in gobernador
simi ocmotetzauih.

Jests ictemactiah macmictican
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)
15Xjuticaitich in pascuahiluitl, in gobernador occahcauaya
semeh naquin tzacutoqueh, naquin in tocniuan octouayah.
16 Thcuacon otzacutoya se tlacatl itoocaa Barrabas, tlen ic
nouiyan ocmatiah quenih oyah nichiualis.
17Uan ihcuac omonichicoh in altipetl, Pilato oquintlahtlanih:
—¢Aquih nanconniquih, mancahcaua, yen Barrabds, noso
yen Jesus, naquin quixmatih Cristo Temaquixtani?
18 Pilato ohcon oquihtoh nic ocmatia quen ocnixicolitayah
in Jesus uan ica non octemactihqueh.
19 Thcuac Pilato otolohtoya itich nitiquiuahcaicpal, nisi-
uau octlatitlanilih maquiluican: “Amo tlen ixconchiuili non
tlacatl tlen amotlen itlahtlacol, nin youal temohtih quen

onechtemicuih.” o
20 Pero in teopixcatlayacanqueh uan in tiquiuahqueh

judios oquintlahtolmacaqueh in tlen miqueh ompa ocatcah
mactlahtlanican maccahcauacan yen Barrabds, uan Jesus

macmictican. . _ .
21Thcuacon in gobernador ocsipa oquintlahtlanih:

—¢Catliyeh de ninqueh omen nanconniquih mancahcaua?
Uan yehuan octohqueh:

—Yen Barrabas.
22 pilato oquintlahtlanih:

—¢Uan tlenoh nanconniquih manchiua ica Jesus, naquin
quixmatih Cristo Temaquixtani?

Nochtin otlananquilihqueh:

—ijIxconsohsal

23 Pilato oquimiluih:

—¢Tleca? ¢Tlenoh amo cuali oquichiu?

Pero yehuan yehyeh ocachi chicauac opohtzahtziqueh:

—ijlxconsohsal
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24 Thcuac Pilato oquitac acmo ouilia itlah icchiua, yehyeh
ocachi oualmahcocuiah, otlatitlan ica siqui atl uan omomah-
tiquih imixpan nochtin. Uan oquimiluih:

—Neh amo notlahtlacol tla nanconmictiah nin tlacatl [tlen
amotlen itlahtlacol]. Oncan namehuan ixcontacan.

25 Nochtin oquihtohqueh:

—iTla isqui tlatzacuiltil, mauitzi topan uan ipan in to-
coneuan!

26 Thcuacon Pilato occahcau in Barrabéas, uan otlatiqui-
tih mactacapitzocan Jesus, uan satepan octemactih mac-
sohsacan.

27Nisoldados in gobernador ocuicaqueh Jesus icah in pala-
cio, uan ompa inauac oquinnichicohqueh nochi ninsoldado-

hicniuan.
28 Ocquixtilihqueh nitilmah, uan ocahaquiltihqueh se tlaque-

ntli chicauac chichiltic. o i .
29 Uan occuacoscatihqueh ica uitztli, uan octzitzquiltihqueh

se acatl itich niyecma. Uan omotlatlancuaquitzayah iixpan,
ocuitzcayah uan oquiluayah:

—iltmitzmotlahpaluiliah, inUeyitiquiuahcau in judios!

30 Noiuqui occhihchayah, uan occuilihqueh in acatl uanica
ocmacayah itich nitzonticon.
31Thcuac ohcon ica youitzcaqueh, ocquixtilihqueh in tlaque-
ntli uan octlalilihqueh ocsipa nitilmah, uan yocuicaqueh
yocsohsatoh itich in cruz.

Jesus icsohsah itich in cruz
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
32Thcuacyoyayahitich in ohtli ocahsiqueh se tlacatl itoocaa
Simon, naquin opouia itich in ueyi altipetl Cirene, yeh occhi-
ualtihqueh macuica nicruz in Jesus.

33 Thcuac oahsitoh campa itoocaayan Golgota, tlen ic-
tosniqui Miquetzonticontlah,

34 ompa ocmactihqueh vino maniltic iuan toneucapahtli
chichic itoocaa Hiel; pero ihcuac ocyecoh, amo oquinic
oconic.

35 Thcuac yocsohsaqueh itich in cruz, in soldados oc-
motlatlanilihqueh nitilmah uan ocmoxixiluihqueh. [Ohcon
omochiu tlen oquihtoh in teotlanauatani: “Ocmosepanxix-
iluihqueh notilmah, uan ocmotlatlanilihqueh notlaquen.”]
36 Uan satepan omotlahtlalihqueh, uan ompa ocpihpixtoyah.
37 Tlacuac itich in cruz octlalihqueh se tlahcuilol tlen oc-
nextaya tleca octlatzacuiltihqueh, octouaya: “Nin yen Jesus,
ninUeyitiquiuahcau in judios.”

38 Noiuqui iuan ompa oquinsohsaqueh ome ichtictemic-
tanih, se tlayecmapan uan ocse tlaopochmapan.
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39 Naquin ic ompa opanouayah omocuauiuixouayah uan pit-
zotic octeneuayah,
40 oquiluayah:

—Teh, naquin uilis itxitinis in teopantli uan ipan yeyi tonal
ityancuicachiuas, teh mosel ixmopaleui. Tla milauac tiConeu
Dios, ixtimo den cruz.

41 Sannoiuqui ohcon in teopixcatlayacanqueh iuan in teot-
lamachtanih, uan in fariseos uan in tiquiuahqueh judios ica
ouitzcayah, oquihtouayah:

42—Qcsiquin oquinpaleuih, uan queutoc axan yeh amo uili
mopaleuia. Tla yeh milauac yeh niueyitiquiuahcau Israel,
axan matimo den cruz uan itniltocasqueh.
43Moyolchicaua iuan Dios, macpaleui yeh tla milauac ictlaso-
htla, pues yeh oquihtoh: “Neh niConeu Dios.”

44 Sannoiuqui ohcon in ichtiqueh naquin inauac os-
ohsatoyah ohcon tlensaso oquihiluayah.

Jesus momiquilia
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Thcuac oahsic tlahcotonal, itich nochi in tlalticpactli ot-
layouac, uan ohcon otlayouatoya hasta ipan yeyi hora tiotlac.
46 Quemeh yeyi hora tiotlac, Jests chicauac otzahtzic uan
oquihtoh:

—Eli, Eli, ¢lama sabactani? —tlen ictosniqui: NoDios,
noDios, ¢tleca otnechmocauililih nosel?

47 Siquin tlen ic ompa ocatcah, ihcuac ohcon occaqueh,
octohqueh:

—Necah icnotztoc in teotlanauatani Elias.

48 Thcuacon semeh yehuan omotlaloh, oquian se esponja,
ocpaltilih ica vino xococ, uan ocyacatlalilih se acatl uan
ocmactih maconi Jesus.

49 Pero ocsiquin oquiluihqueh:

—Ixchia, itquitasqueh max uitz Elias icpaleuiquiu den
miquilis.

50 Thcuacon Jesus ocsipa chicauac otzahtzic, uan
omomiquilih.

51 Ttich non hora in tilmahtli tlen ica otlahcoxiliutoya in
teopantli otlahcotzayan tlacpac hasta icxitlan, uan otlalolin,
uan cuahcual timeh otlahcotlapanqueh,

52 yan in miqueticochten omotlapohqueh, uan miqueh iax-
catzitzin Dios tlen yomiccah, ocsipa oyolqueh.

53 Oquisqueh den miqueticochten, uan satepan ihcuac Jesus
oyancuicayol oyahqueh itich in mouistic altipetl Jerusalén,
uan ompa miqueh oquimitaqueh.
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54 In soldadohtlayacanqui uan naquin ompa iuan oquitz-
toyah Jesus, tlailiuis omomohtihqueh ihcuac oquitaqueh in
tlalolintli uan nochi tlen omochiu. Oquihtohqueh:

—Tlamilauca, nin yehua niConetzin Dios.

55 Ompa ocatcah miqueh siuameh tlen san uehca onalt-
lachixtoyah. Yehuan oualahqueh iuan Jesus desde Galilea,

uan ocmatlaniah.. ) o
56 Teuan ocatcah in Maria Magdalena, uan nocse Maria nin-

maman in Jacobo uan José, uan in temaman de niconeuan in
Zebedeo.

Jesus iccauatiueh itich in ticochtli
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

57 Thcuac yotlapoyauisquia, oualah se tlacatl tominehqui
tlen poui de Arimatea, itoocaa José, yeh noiuqui ocatca itlasa-
lohcau Jesus.

58 Yeh oyah inauac in Pilato uan octlahtlanilih nitlalnacayo
Jesus. Uan Pilato yeh otlanauatih macmactican.

59 Uan José oquian nitlalnacayo Jesus, uan ocquiquimiloh ica
se linohtilmahtli chipauac.

60 Satepan occauato itich se miqueticochtli yancuic, tlen yeh
oquichiu ipoxpan se ueyi titl. Satepan ocxolau se ueyi titl tlen
ica occaltentzacu in ticochtli uan oyah.

61 Ompa ocatca in Maria Magdalena uan nocse Maria, otolo-
htoyah iixpan in miqueticochtli.

Tlatitlanih macpihpiacan in miqueticochtli

62 Thcuac yopanoc in tonal ihcuac tlayectlaliah, oual-
imostic, ihcuac ya moseuilistonal, omonichicohqueh in
teopixcatlayacanqueh uan in fariseos inauac in Pilato
63uan oquiluihqueh:

—Toteco, otquilnamiqueh nic necah tlacahcayauani,

ihcuac oyoltoya, oquihtoh mach ipan yeyi tonal
yancuicayolis.
64 Ica non, xontlatitlani yec matlapihpiatin itich in ticochtli
hasta maahsi in yeyi tonal. Amo yeh yaueh nitlasalohcauan
youac uan quichtiquih nitlalnacayo Jesus, uan satepan quim-
iluisqueh in tocniuan: “Oyancuicayol itich miquilistli.” Tla
ohcon mochiua, ica nin tlacahcayaualis ocachi tlaouehtisuan
amo icain tlen achtoh.

65 Pilato oquimiluih:

—Innamechinmactia ninqueh soldados tlen tlapihpiah.
Xonyacan uan ixconchiuacan nochi tlen nanconyoluiah
moniqui para amotlen mamochiua.

66 Thcuacon oyahqueh uan cuali octzacuqueh in ticochtli,
octlalilihqueh sello in titl, uan oquincauqueh in soldados
matlapihpiacan.



SAN MATEO 28:1 86 SAN MATEO 28:13

Jesus yancuicayoli
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Opanoc in moseuilistonal uan oualimostic, ihcuac yot-
lanestaya, itich nipeuyan in semana, in Maria Magdalena uan
nocse Maria oyahqueh octatoh in ticochtli.

2 Thcuacon omochiu se ueyi tlalolintli, pues se iiluicactlati-
tlancau in toTecotzin oualtimoc iluicac, oehcoc icah in tic-
ochtli, oquihcuanih in titl uan omotlalih ipan.
3Iniluicactlatitlantli otlahtlamatia quemeh se tlapitlanil, uan
nitlaquen istac quemeh in istac sitl.

4Thcuac in tlapihpianih oquitaqueh, ouiuiyocaqueh ica mo-
hcayotl, uan omocauqueh queh miquemeh.

5Pero in iluicactlatitlantli oquimiluih in siuameh:

—Namehuan amo xonmomohtican. Neh inmati nic name-
huantzitzin nancontemouah Jesus, naquin ocsohsaqueh.

6Yeh acmo nicancah, yeh yoyancuicayol ohcon quemeh oqui-
htoh. Xouiquih, ixconitaquih nican campa octlalihcah in

toTecotzin. o o _
7Niman xonyacan ixquimoniluitin nitlasalohcauan nic yoy-

ancuicayolitich miquilistli uan tlayacantos yas Galilea, ompa
nanconitasqueh. Yehua nin tlen ica onechualtitlanqueh
mannamechonnauatiqui.

8 Thcuacon yehuan oquisqueh den ticochtli ica mohcayotl,
uan noiuqui ica mic paquilistli, uan otzicuinqueh oquin-
matiltitoh nitlasalohcauan Jesus. Uan ihcuac oyahtoyah
quinmatiltitiueh nitlasalohcauan,
9ihcuacon Jesus oquinnamic uan oquimiluih:

—Innamechontlahpaloua.

Yehuan omotoquihqueh, uan ocxonauahqueh uan octla-
cachiuqueh.
10Jesus oquimiluih:

—Amo xonmomohtican. Xonyacan, ixquimoniluican noc-
niuan mayacan Galilea, ompa nechitasqueh.

Quinsintlacaquitiah ica tomin in soldados

11Thcuac in siuameh yoyayah itich in ohtli, siquin soldados
tlen otlapihpixtoyah oyahqueh itich in altipetl uan oquin-
matiltitoh in teopixcatlayacanqueh nochi tlen omochiu.
12 In teopixcatlayacanqueh omonichicohqueh iuan in
tiquiuahqueh judios, uan ochcon quen omotlahtolsintilihqueh
oquinmactihqueh mic tomin in soldados,
13yan oquimiluihqueh:

—Namehuan ixquihtocan: “Nitlasalohcauan Jesus oah-
siqueh youac uan oquichtiqueh ihcuac tehuan otcochtoyah.”
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14 Uan tla in gobernador icmati non, tehuan itnamechtlah-
touisqueh, uan amo itcauasqueh itlah manamechchiuili.

15Yehuan ocanqueh in tomin, uan occhiuqueh quen oquin-
nauatihqueh. Uan hasta axan non tlahtol motematiltia iuan
judios.

Jesus quintlatiquitia nitlasalohcauan

(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16 Uan in mahtlactlanse itlasalohcauan Jesus oyahqueh
Galilea, itich in tipetl campa Jesus oquimiluih.
17 Uan ihcuac oquitaqueh, octlacachiuqueh; masqui ohcon,
siquin oyolometiah.
18Jests omotoquih innauac uan oquimiluih:

—Nochi chicaualistli onechmactihqueh itich in iluicac uan
itich in tlalticpactli.
19 Ica non, xonyacan ic nouiyan itich nochi in tlalticpactli,
ixquimonmachtitin maican notlasalohcauan. Ixquimoncu-
atequican ica nitoocaatzin noTahtzin, uan ica nitoocaatzin
niConetzin, uan ica nitoocaatzin in Espiritu Santo,
20 yan ixquimonmachtican macchiuacan nochi tlen neh on-
namechonnauatih. Ixconmatican, neh nisqui namouan ica
in sintitl mostlah, hasta ihcuac yacatlamis in tlalticpactli.
[Amén.]
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In tlahtol tlen cualica temaquixtilistli
tlen oquihcuiloh
San Marcos

In Juan Tlacuatecaani tlamachtia
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
1Thquin ualpeua in tlahtol tlen cualica temaquixtilistli tlen
tematiltia de Jesucristo, iConetzin Dios.
2 Nin tlahtol peua quemeh yoquihcuilohca in teotlanau-
atani Isafas;
Ixquita, intitlanis notlatitlancau, matlayacanto,
macyectlali moohui.*
3 Campa tlauaquilistlah mocaqui se tlahtol chicauac, tlen
ictoua:
“Ixconyectlalican namoyolo mai yec ihcuac ehcos in toTe-
cotzin, uan ohcon ixconmilauacan niohui.”t
4 Nin tlahtol omochiuaco itich Juan, ihcuac otlacuatecaaya
campa tlauaquilistlah. Oquimiluaya in tocniuan mamocu-
atequican uan ohcon macnextican nic moyolcuipah in-
auactzinco Dios, uan ohcon Yehuatzin quintlapohpoluis nint-

lahtlacol. o i o
5 Qualayah inauac nochtin in tocniuan tlen pouih itich in

tlali Judea, uan nochtin tlen pouih Jerusalén. Octeixpan-
tayah nintlahtlacol, uan Juan oquincuatecaaya itich in ueyatl
Jordan.

6Nitlaquen in Juan ochihchiutoyaica cameyohtohmitl, uan
omotlahcoilpaya ica se cuitlaxtli. Otlacuaya ica chapolimeh
uan acaualnicutli,
7Chicauac oquimiluaya:

—Nocuitlapan ualahtoc naquin ocachi icpia chicaualistli
uan amo neh, naquin neh dion amo icnamiqui inpias in
paquilis inmocuilpachos inticactohtomas.

8 Tlamilauca, neh onnamechoncuatequih ica atl, pero Yehu-
atzin namechoncuatequis ica in Espiritu Santo.

Jesus mocuatequia
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9Ttich nonqueh tonalten, Jesus oualah den altipetl Nazaret
tlen poui Galilea, uan oyah tlacuatequil ica Juan itich in
ueyatl Jordan.
10 San quen Jesus oquis itich in atl, oquitac in iluicac oual-
moxeloh, uan oquitac in Espiritu Santo quemeh se paloma
oualtimotaya inauac.

* T
1:2 Mal. 3:1 1:3 Is. 40:3
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11Uan oualmocac se tlahtol iluicac tlen oquihtoh:
—Teh itnotlasohConeu. Mouan inyolpaqui.

Satands icyehyecoua ictlahtlacolchiualtis Jestis
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)
12 Thcuacon niman in Espiritu Santo ocyoltiquitih in Jesus
mayaui campa tlauaquilistlah.
13 Ompa ocatca omepoual tonal, uan Satands ocyehyecouaya
ictlahtlacolchiualtis, uan ocatca intzalan in tecuanimeh,

uan niiluicactlatitlancauan Dios ocmatlaniah itich tlen
omoniquia.

Jesus peua tlamachtia Galilea
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)
14Satepan, ihcuacin Juan Tlacuatecaani yoctzacucah, Jesus
oyah Galilea. Otlanonotztinimia in cuali tlahtol tlen ictem-
atiltia nitiquiuahcayo Dios ya ehcotoc.
15 Oquihtouaya:
—Yeh nicancah in tonal tlen Dios oquihtoh, nitiquiuahcayo
Dios ya ehcotoc. Xonmoyolcuipacan uan ixconniltocacan in
tlahtol tlen cualica temaquixtilistli.

Jesus quinnotza naui pescadores maican itlasalohcauan
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 Se tonal ihcuac Jesus onihnintoya itenco in mar Galilea,
oquimitac in icnimeh Simén uan Andrés, octitlantoyah
ninred itich in atl, pues yehuan pescadores.
17Jesus oquimiluih:

—Xonuiquican nouan, uan neh inchivas =xonican
pescadores yehyeh ica tocniuan tlen nanquimonualicasqueh
maualacan nonauac.

18 Sanniman oquincauqueh ninredes uan oyahqueh iuan.

19 Ocachi nepa tlaixpan, oquimitac in icnimeh Jacobo uan
Juan, iconeuan in Zebedeo. Yehuan ocatcah itich in barca
oquinyehyectlalihtoyah ninredes.
20Jesus oquinnotz, uan yehuan occauqueh ninpapan iuan in
tlaqueualten itich in barca, uan oyahqueh iuan Jests.

Jesus icpahtia se tlacatl tlen ocpiaya amocuali ehecatl
(Lc. 4:31-37)
21 Oahsiqueh itich in altipetl Capernaum. Uan itich in
{noseuilistonal oyaya itich in teotlanauatilcali uan otlamach-
aya.
22 Uan nochtin ocmotetzauayah quen oquinmachtaya, nic
otlamachtaya ica chicaualistli, uan amo quemeh in teotla-

machtanih. o _
23 Ttich in teotlanauatilcali ocatca se tlacatl tlen ocpiaya se

amocuali ehecatl, uan opeu pohtzahtzi:
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24 —[jixtechoncaua!l] ¢Tlenoh ottechonchiuilico, Jesus de
Nazaret? ;Xanqui otoualah ottechonpohpoloco? Neh inmati
aquih Touatzin: Touatzin yeh niTlapihpincatzin Dios.

25 Pero Jesus ocahuac in amocuali ehecatl, oquiluih:

—ilxsintlacaqui, uan ixquisa ixcaua nin tlacatl!

26 In amocuali ehecatl chicauac octzihtziloh in tlacatl, opo-
htzahtzic, uan oquis de yeh.

27 Nochtin ocmotetzauihqueh, uan opeuqueh icmotlatlahtla-
niah:

—¢Tlenoh ictosniqui non? Nesi se yancuic tlamachtilistli
tlen simi icpia chicaualistli. Quintiquitia maquisacan in
amocuali ehecameh, uan yehuan ictlacamatih.

28 Sanniman ic nouiyan, itich nochi in tlali Galilea, omox-
inih nochi tlen occhiuaya Jesus.

Jesus icpahtia nimonan in Pedro
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)

29]esus oquis itich in teotlanauatilcali, uan oyahqueh ichan
Simo6n uan Andrés. Inuan oyayah in Jacobo uan Juan.
30 Nimonan Simén ouitztoya ica totonqui, uan sanniman
ocnonotzqueh in Jesus nic mococoua.
31 Jests inauac omotoquih, ocmatzitzquih uan ocquitzteu.
Uan in totonqui sanniman oquicau in siuatzintli, uan yeh
opeu quintlamaca.

Jests quinpahtia miqueh cocoxqueh
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 Thcuac yopancalac in tonaltzin, uan yotlapoyautaya,
oquinualiquilihqueh inauac Jesus nochtin naquin omoco-
couayah, uan noiuqui naquin ocpiayah amocuali ehecameh.
33 Nochtin in tocniuan tlen opouiah itich non altipetl

omonjchicotoh caltenco. ] _
34 Jesus oquinpahtih miqueh tlen ocpiayah tlatlamantli co-

colistli, uan oquinquihquixtih miqueh amocuali ehecameh.
Uan amo oquincauaya matlahtocan in amocuali ehecameh,
nic yehuan cuali oquixmatiah aquih in Jesus.

Jesus tlamachtia itich nochi Galilea
(Lc. 4:42-44)
35 Cualcan oc tlayouatoc, Jesus omeu, oquis itich in altipetl,
uan oyah campa amo caliyoh, ompa ocmonochilito Dios.
36 Sim6én uan nocsiquin naquin iuan ocatcah octemotoh in
Jesus.
37Thcuac ocahsiqueh, oquiluihqueh:
—Nochtin mitzontemouah.
38Jesus oquinnanquilih:
—Matyacan itich ocsiqui altipemeh tlen amo uehca cateh,
campa noiuqui intlamachtis, pues ica non neh onualah.
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39 Uan ohcon Jesus oyah otlamachtihtinimia itich in teot-
lanauatilcalmeh itich nochi Galilea, uan oquinquihquixtaya
in amocuali ehecameh.

Jesus icpahtia se tlacatl tlen opahpalantoya
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)

40 Se tlacatl tlen opahpalantoya oualah inauac in Jesus,
omotlancuaquitz uan octlatlautih:

—Tla motlaniquilitzin itnechonpahtis, ixnechonpahti.

41 Jesus oquicnoitac, octlalih nima ipan in cocoxqui, uan
oquiluih:

—Yeh quemah inniqui. jXonpahti!

42Thcuacon opahtitiuitz, uan ochipau nipahpalancayo.
43Jesus oquiluih mayaui. Uan cuali ocnahnauatih:

44 —;Amo yeh acah itconnonotza! Yehyeh xoyau, xon-
moteixpantih inauac in teopixqui, uan ixcontemactih in
tlatemactil tlen teniquilia nitlanauatil Moisés tlen ica ton-
moteixpantis tonchipauac, uan ohcon maquitacan nic yoton-
pahtic.}

45 Masqui Jesus ohcon oquiluih, yeh oyah uan ic nouiyan
octenonotztinimia nochi tlen omochiu iuan. Ica non Jesus
acmo ouilia calaqui itich in altipemeh, yehyeh sa omocauaya
campa amo caliyoh. Masqui ohcon, in tocniuan ic nouiyan
oualayah inauac.

2

Jesus icpahtia se tlacatl uilanqui
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

1 Opanoc quesqui tonal, uan Jesus oyah ocsipa itich in al-
tipetl Capernaum. Ihcuac ocmatqueh nicJesus ocatca calihtic,
2 omonichicohqueh miqueh tocniuan, uan hasta acmo ouil-
iah panouah itich in caltentli. Uan Jesds oquinnonotzaya
oquinmachtaya.

3 Thcuacon oualahqueh naui tlacameh, ocualiquilihqueh se
uilanqui.

4 Yehuan amo ouiliah cahxitiah inauac in Jesus, nic ompa
otentoyah miqueh tocniuan. Ica non ocpantlapohqueh in
cali campa Jesus ocatca, uan ic ompa ocpantimouihqueh in
uilanqui itich nicochpitl.

5 Thcuac Jesus oquitac nintlaniltoquilis nonqueh tlacameh,
oquiluih in uilanqui:

—Nocnitzin, inmitztlapohpoluia nochi motlahtlacol.

6 Ompa otolohtoyah siqui teotlamachtanih, uan yehuan
oyoltlahtouayah:

i 1:44 Lv. 14:1-32
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7 “¢Tleca ohcon tlahtoua necah? Ica tlen oquihtoh quisa
queh ictilchiutoc nitoocaatzin Dios. Pues amacah uilis quint-
lapohpoluis nintlahtlacol in tlacameh, pues non, sayen Dios
mouilitia.”

8 Jesus oquimat sanniman tlenoh octouayah inyolihtic, uan
oquimiluih:

—¢Tleca ohcon nanconyoluiah namoyolihtic?

9 ¢Tlenoh ocachi amo oueh inquiluis in uilanqui: “Inmitzt-
lapohpoluia nochi motlahtlacol”, noso inquiluis: “Xonmo-
quitzteua, ixconana mocochpitl uan xonnihnimi”?

10 Txconitacan, innamechonnextilis nic niConeu in Tlacatl
icpia chicaualistli nican tlalticpac tlen ica uili quintlapoh-
poluia nintlahtlacol in tlacameh.

Uan oquiluih in uilanqui:

11 —Touatzin inmitzoniluia, Xxonmoquitzteua, ixconana
mocochpitl uan xoyau mochantzin.

12 Thcuacon omoquitzteutiuitz sanniman, ocan nicochpitl,
uan oquis imixpan nochtinten. Uan nochtin ocmotetzaui-
hqueh uan ocuehcapantlalihqueh Dios. Oquihtouayah:

—Amo queman itquitztoqueh itlah ohcon.

Jesus icnotza in Levi mayaui iuan
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13 Satepan Jesus ocsipa oyah itenco in mar. Uan nochtin in
tocniuan inauac oualayah, uan Jesus oquinmachtaya.
14Thcuacic ompa onihnintoya, oquitacin Levi, niconeu Alfeo.
Yeh otolohtoya campa ocsilihtoya in tiquiuahcatomin. Jesus
oquiluih:

—Xouiqui nouan.

Yeh omoquitzteu uan oyah iuan.

15Satepan, ihcuac Jesus otlacuahtoyaichan in Levi, miqueh

tiquiuvahcatominnichicouanih uan ocsiquin tlahtlacouanih
noiuqui ompa otlacuahtoyah iuan Jesus uan nitlasalohcauan,
pues miqueh yehuan iuan oyayah Jesus.
16 Ompa ocatcah siquin teotlamachtanih naquin opouiah in-
uan fariseos. Thcuac yehuan oquitaqueh Jesus otlacuahtoya
iuan tominnichicouanih uan in tlahtlacouanih, oquimilui-
hqueh nitlasalohcauan:

—¢Queutoc Jesus tlacua [uan tlaoni] inuan in tiquiuah-
catominnichicouanih uan in tlahtlacouanih?

17Thcuac ohcon oquicac, Jests oquimiluih:

—Innauac naquin amo mococouah amo moniqui tla-
pahtani, moniqui tlapahtani yehyeh iuan naquin moco-
couah. Sannoiuqui neh, amo onualah onquinnotzaco naquin
yec ninchiualis, tlamo yeh onquinnotzaco naquin tlahtla-
couanih.
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Ictlahtlaniah Jests tleca nitlasalohcauan amo mosauah
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)

18 Se tonal ihcuac nitlasalohcauan Juan uan in fariseos
omosautoyah, siquin oualahqueh uan oquiluihqueh Jesus:

—¢Tleca nitlasalohcauan Juan uan nitlasalohcauan in
fariseos mosauah, uan motlasalohcauantzitzin amo?

197esus oquimiluih:

—¢Quenat naquin tlanotzalten itich se monamictililuitl
mosauah, ihcuac in novio ompa cah inuan? Thcuac in novio
ompa cah inuan, amo uilis mosauasqueh.

20 Tlamilauca, uitz tonal ihcuac quincuilisqueh in novio, uan
itich nonqueh tonalten ihcuacon quemah mosauasqueh.
21’Sannoiuqui amacah ictlatlamanilia se tlaquemitl ya ih-
soltic ica se tilmahtli yancuic. Tla ohcon secchiua, in tlatla-
manil non yancuic motocotzoua uan ictlatztilana in tlaque-
mitl ihsoltic, uan ohcon in tlaquemitl ocachi ueyi tzayani.
22 Uan amaquin ictlalia vino yancuic iihtic occuitlaxten tlen
ya ihsoltiqueh. Tlaqueh ohcon, non vino yancuic quintza-
yanas in cuitlaxten, uan noquiuis in vino, uan in cuitlaxten
ihtlacauisqueh. Tlen quemabh, in vino yancuic sectlalia iihtic
occuitlaxten tlen yancuiqueh.

Nitlasalohcauan Jests iccuacohcopinah trigo itich
moseuilistonal
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)

23 Se moseuilistonal, ihcuac Jesds opanotoya campa trigo-
htlamilolah, nitlasalohcauan opeuqueh iccuacohcopinah in
trigo.
24Thcuacon in fariseos oquiluihqueh in Jesus:

—Ixconita, ¢tleca motlasalohcauan icchiuah tiquitl tlen
amo ictecauilia nitlanauatil Moisés masecchiua itich
moseuilistonal?

25Jesus oquimiluih:

—¢Max amo queman onanconamapouqueh tlen oquichiu

David ihcuac omayanaya yeh uan tlen iuan oyayah uan amo
ocpiayah tlenoh iccuasqueh?
26 Thcuacon Abiatar yehua ocatca ueyiteopixcatlayacanqui.
Uan David ocalac itich niteopan Dios, uan oquicuah in pan
tlatemactil, tlen in tlanauatil amo tecauilia sequicuas, tlamo
sayeh in teopixqueh quincauilia. Uan amo sayeh in David
oquicuah, tlamo yeh noiuqui oquinmahmactih nochtin tlen
iuan oyayah.

27 Noiuqui oquimiluih Jesus:

—Dios oquichiu in moseuilistonal para in tlacameh, uan
amo oquinchiu in tlacameh para in moseuilistonal.
281ca non, niConeu in Tlacatl yeh noiuqui iteco in moseuilis-
tonal, uan yeh uilis quihtos tlenoh uilis secchiuas itich.
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3

Jesus icpahtia se tlacatl matocotztic
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)

1Jesus ocsipa ocalac itich in teotlanauatilcali. Ompa ocatca
se tlacatl matocotztic.

2 Siquin ocpihpixtoyah Jesus max icpahtis itich moseuilis-
tonal, uan ohcon uilis icpiasqueh itlah tlen ica icteiluisqueh.
3Jesus oquiluih in tlacatl matocotztic:

—Xonmoquitzteua uan xonmomana tlahcoyan.

4Thcuacon oquimiluih:

—¢Itich moseuilistonal tlenoh tecauilia secchiuas in tlanau-
atil, tlen cuali noso tlen amo cuali? ;Tecauilia sectemactis
yolilis noso sectecuilis?

Pero yehuan amo onauatqueh.

5 Thcuacon Jesus oquinnalixtlauelitac tlen ocyaualohtoyah,
uan oyoltlaocox nic simi yolchicauaqueh. Oquiluih in tlacatl:

—Ixconmilaua moma. ) )
Uan yeh ocmilau, uan nima omoyectlalih uan opahtic.

6 Thcuacon oquisqueh in fariseos, uan omotlahtolmacaqueh
inuan naquin pouih iuan Herodes, quenih icpohpolosqueh in
Jesus.

Miqueh tocniuan mopachouah inauac in Jests itenco in mar

7Jesus oquincauteu uan oyah iuan nitlasalohcauan itenco
in mar. Iuan oyayah tlailiuis miqueh tocniuan tlen opouiah
Galilea, Judea,
8 Jerusalén, Idumea, uan tlen opouiah itich nocse itlaten in
ueyatl Jordan, uan intlahtlaten in uehueyi altipemeh Tiro
uan Sidén. Nochtin nonqueh tocniuan ocmatqueh in ue-
hueyi chiualistli tlen occhiuaya Jesus, ica non tlailiuis miqueh
oualayah inauac.
91Ica non, Jesus oquimiluih nitlasalohcauan macpixtocan se
barca, nic otentoyah miqueh tocniuan uan amo ocniquia
macpihpichican.
10 Pues nic oquinpahtih miqueh naquin otlapanouayah ica
tlensa tlahyouil, nochtin in cocoxqueh omotitlaniah inauac,
ocniquiah ictzitzquisqueh uan ohcon pahtisqueh.
11 Uan in amocuali ehecameh, ihcuac oquitayah in Jesus,
omotlancuaquitzayah iixpan uan octouayah chicauac:

—Tehuatzin toniConetzin Dios. )
12 Pero Jesus oquinchicaucaahuaya amo mactocan aquih

yeh.

Jesus quinpihpina mahtlactlamome iteotlatitlancauan
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)
13Satepan Jesus oyah itich se tipetl. Oquinnotz san tlen yeh
oquinic quinpihpinas, uan yehuan oyahqueh inauac.
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14 QOquinpihpin mahtlactlamome naquin maican iuan,
naquin quintitlanis mactematiltitin in tlahtol tlen cualica
temaquixtilistli.

15Uan oquinmactih chicaualistli tlen ica [tlapahtisqueh uan]
quinquixtisqueh amocuali ehecameh.

16Jesus ocpihpin in Simdén naquin octoocaayotih Pedro.

17 Noiuqui ocpihpin in Jacobo uan nicniu Juan, iconeuan in
Zebedeo. Yehuan oquintoocaayotih Boanerges, ictosniqui
Iconeuan in Tlaticuinil.

18 Noiuqui ocpihpin Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas,
Jacobo niconeu Alfeo, Tadeo, Simén naquin poui iuan in
cananeos”,

19uan Judas Iscariote, naquin satepan octemactih Jesus.

Nichicaualis Jests ualeua itich Dios
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23;12:10)
20 Satepan Jesus oahsic calihtic. Uan ocsipa omonichico-
hqueh miqueh tocniuan, uan Jesus uan nitlasalohcauan

hasta amo ouiliah tlacuah. )
21Thcuac nichanehcauan Jesus ocmatqueh nic ompa ocatca,

oualahqueh ocniquiah icuicasqueh, pues octouayah mach
Jesus acmo yec yoltoc.

22 Noiuqui oualahqueh teotlamachtanih de Jerusalén.
Yehuan oquihtouayah:

—Necah tlacatl itich chanchiua in Beelzebu, ninteyacan-
cau in amocuali ehecameh, ica yeh ichicaualis quintequix-
tilia in amocuali ehecameh.

23 Jests oquinnotz mauiquican inauac, uan oquinmachtih
ica tlanihniuiltil:

—¢Quenih uilis Satands icquihquixtis Satanas?
24Tla se tiquiuahcayotl moxixiloua uan sayehua mixnamict-
lalia, non tiquiuahcayotl yacatlamis.

25 Sannoiuqui tla itich se calihtictli moxixilouah uan san
yehuan mixnamictlalihtoqueh, non calihtictli yacatlamis.

26 Uan sannoiuqui tla Satands mixnamictlalia iuan nitemat-
lancauan uan ohcon moxixiloua, acmo uilis oc mochicautos
iuan nitematlancauan, yehyeh yacatlamis.

27°’Amacah uilis calaquis itich nichan se tlacatl chicauac
uan iccuilis tlen iaxca tla amo achtoh quihilpia; tla ohcon
icchiua quemabh uilis ictlamicuilis tlen icpia ichan.

28 *Tlamilauca innamechoniluia, Dios uilis quintlapoh-
poluis in tlacameh nochi nintlahtlacol uan nochi tlahtol tlen
ica pitzotic icteneuah Dios,

3:18 In cananeos yehuan siquin judios tlen amo ocniquiah isqueh itlampa
nintlanauatil in romanos. Yehuan oquimixnamiquiah in romanos. Noiuqui
oquintoocaayotayah Zelotes.
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29 pero naquin pitzotic icteneua in Espiritu Santo, Dios
amo queman ictlapohpoluis, uan nitlahtlacol amo queman
poliuis.

30 Ohcon oquimiluih nic yehuan octouayah Jesus icpia
amocuali ehecatl.

Nimaman uan nicniuan Jesus
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)
31Thcuacon oahsiqueh nimaman uan nicniuan Jesus. Omo-
cauqueh quiyauac, uan octlatitlanilihqueh Jests.
32In tocniuan non otolohtoyah inauac, oquiluihqueh:
—~Quiyauac catqui momamantzin uan mocniuantzitzin,
omitzontemocoh.
33Jesus oquinnanquilih:
—Mannamechonilui aquih nomaman uan aquihqueh noc-

niuan.
34 Qquimixitac naquin ompa otolohtoyah ocyaualohtoyah,

uan oquimiluih:
—Ixconitacan, yeh ninqueh naquin pouih nomaman uan

nocniuan. . . . . . . K . .
35 Pues nochi naquin icchiua nitlaniquilitzin Dios, yehua

nocniu, noueltiu, uan nomaman.

4

Tlanihniuiltilica in tlatipeuani
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)
1Jesus ocsipa opeu quinmachtia itenco in mar. Uan in-
auac omonichicohqueh tlailiuis miqueh tocniuan. Ica non
otlehcoc itich se barca tlen ocatca itich in atl, uan ompa

omotlalih. Uan nochtin in tocniuan omocauqueh itenco in
mar.
2 Uan Jesus oquinnonotz mic tlamachtilis ica tlanihniuiltil.

Thquin oquinmachtaya:

3 —Cuali ixconcaquican: Se tlacatl oyah otlatipeuato ica
trigo.
4 Uan ihcuac otlatipeutoya, siqui ouitz itich in ohtli, uan in
pdjaros oualahqueh uan occuahqueh.
5 Ocsiqui ouitz itich in tisoual, campa amo ocpiaya mic tlali,
uan ohcon niman opanquis, nic in tlali amo tilauac.
6 Pero ihcuac otonauiloc ouac, nic amo omoniluayotih ue-

hcatlan. . o N e .
70csiqui semilla ouitz itzalan uitztli, uan in uitztli omoscaltih

uan ocximictih, uan acmo omochiu.

8 Pero nocsiqui semilla ouitz itich cuali tlali. Opanquis, uan
omoscaltih, uan omochiu. Siquin ica se semilla octemacac
simpoual uan mahtlactli, ocsiqui yeyi poual, uan ocsiqui se

ciento ica se semilla.
9Uan oquimiluih:
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—Naquin icpia inacas tlen ica tlacaquis, matlacaqui.

Tleca Jesus tlahtoua ica tlanihniuiltil
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10 Thcuac Jesus omocau sa iuan naquin oyayah iuan,
yehuan uan nimahtlactlamome itlasalohcauan octlahtlani-
hqueh tlenoh ictosniqui in tlanihniuiltil.
117esus oquinnanquilih:

—Namehuantzitzin namechoncauiliah ixconahsicamati-
can tlen otlatiutoya de quenih motlanauatilia Dios. Pero
nocsiquin tlen amo pouih touan, inquinmachtia san ica tlani-
hniuiltil.

12 Uan ohcon, masqui matlachiacan, amitlah maquitacan,
masqui matlacaquican, amitlah macahsicamatican, para
ohcon amo mamoyolcuipacan, uan macahsican tetlapoh-

poluilis.™

Jestus quimahsicamatiltia in tlanihniuiltil ica in tlatipeuani
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)
137esus oquimiluih:
—¢Amo nanconahsicamatih nin tlanihniuiltil? ;Quenih nan-
conahsicamatisqueh nocsiquin tlanihniuiltilten?
141n tlatipeuani ica semilla moniuilia iuan naquin tlanonotza

ica nitlahtoltzin Dios. = = i . o
15 Uan naquin moniuiliah iuan in semilla tlen ouitz itich

in ohtli, yeh yen naquin iccaquih nitlahtoltzin Dios, pero
sanniman ihcuac iccaquih, Satands uitz quinquixtiliquiu in
tlahtol tlen oyah tlatoctli itich ninyolo.

16 Uan naquin moniuiliah iuan in semilla tlen ouitz itich
in tisoual, yeh yen naquin iccaquih nitlahtoltzin Dios uan
icsilihtiuitzih ica mic paquilistli,

17 pero nic amo moniluayotiah, amo uehcau yoltoqueh, pues
ihcuac uitz in tlapanolistli noso ihcuac tlensa quinchiuiliah
ipampa nitlahtoltzin Dios, niman uitzih.

18 Uan naquin moniuiliah iuan in semilla tlen ouitz itzalan
uitztli, yeh yen naquin iccaquih nitlahtoltzin Dios,

19 pero nic motiquipachouah ica tlensa mic itich nin tlaltic-
pactli, uan mixcahcayauah ica in tomin uan quecolitah icpi-
asqueh tlensaso, nochi non amo iccaua mayoli nitlahtoltzin
Dios intich, uan amo ictemacah tlatiyotl.

20 Uan naquin moniuiliah iuan in semilla tlen ouitz itich
cuali tlali, yeh yen naquin iccaquih nitlahtoltzin Dios, uan
icsiliah, uan ictemactiah tlatiyotl. Siquin moniuiliah iuan in
semilla tlen ictemaca simpoual uan mahtlactli semilla, uan
ocsiquin iuan tlen ictemaca yeyi poual, uan ocsiquin iuan
tlen ictemaca se ciento ica se semilla.

FS
4:12 Is. 6:9-10
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Tlanihniuiltil ica in tlauil
(Lc. 8:16-18)

21 Noiuqui oquimiluih:

—¢Max secanatiu se tlauil uan sectlapachoua itlampa se po-
hcajon noso sectlalia itlampa in cama? Amo, tlayeh sectlalia
uehcapan, campa nouiyan matlaui.

22 Pues ixconmatican, amo isqui itlah tlatiutos tlen amo mo-
matis, dion isqui itlah ichtacayan tlen amo monextis.
23Naquin icpia inacas tlen ica tlacaquis, matlacaqui.

24 Noiuqui oquimiluih:

——Cuali xontlacaquican. Ohcon quen nanquimontlata-
machiuilisqueh ocsiquin, ohcon namechontlatamachiuil-
isqueh, uan ocachi mic nanconsilisqueh.

25 Pues naquin icpia, icmactisqueh ocachi, uan naquin amo
icpia, hasta tlen tzocotzin icpia iccuilisqueh.

Tlanihniuiltil ica in semilla tlen isel moscaltia

26 Noiuqui oquimiluih:

—Nitiquiuahcayo Dios moniuilia iuan tlen icchiua se tla-
catl ihcuac tlatipeua ica semilla.
27Masqui macochto noso manininto, mai youac noso tlahcah,
in semilla siliya uan moscaltia, uan in tlacatl dion amo cahsi-
camati quenih mochiua non.
28 Inohmah in tlali icsiliyaltia, ic achtoh yeh nixiuyo, uan
ompa mochiua campa tzihtzicautos in semilla, uan satepan

ualtemi ica semilla. ) ) ) .
29Thcuac in semilla yochicau, sanniman iccalaquiliah osnoh,

pues in tlaeualistonal yoehcoc.

Tlanihniuiltil ica niacho mostaza
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)
30 Noiuqui oquimiluih:
—¢Quemeh tlenoh iuan moniuilia nitiquivahcayo Dios?
¢Noso ica tlenoh itnihniuiltisqueh?
31Nitiquiuahcayo Dios moniuilia quemeh tlen mochiua iuan
niacho in mostaza. Ihcuac non achotl ictoocah, yehua in
achotl tlen ocachi tzohtzocotzin itich in tlalticpac.
32 Thcuac ya tlatoctli uan moscaltia, yehua in quilitl tlen
ocachi ueyiya uan amo nochi nocsiqui quilitl. Cuahcual mo-
mamayotia, ica non in pajaros hasta uili itich mochachantiah.

Jests tlamachtia ica tlanihniuiltil
(Mt. 13:34-35)
33 Ohcon, ica mic tlanihniuiltil quemeh ninqueh, oquin-
nonotzaya nitlahtoltzin Dios, ohcon quen yehuan ouiliah
cahsicamatih.
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34 Uan nochipa occuia tlanihniuiltil ihcuac oquinmachtaya.
Pero nitlasalohcauan, ihcuac sa insel omocauayah, nochi
oquinyecahsicamatiltaya.

Jesus ictlacaualtia in ueyichicauac ehecatl
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35Non tonal, ihcuac yotlapoyau, Jesus oquimiluih:

—Matpanocan itich nocse itlaten in mar.

36 Omonauatihqueh iuan in tocniuan, uan nitlasalohcauan
ooneuqueh iuan Jesus itich in barca campa ocatca. Uan
ocsiquin barcas inuan oyayah.
37Thcuacon oualmahcocu se ueyitemohtih ehecatl, uan in atl
omahcocuia itich in barca, uan yoatentoya.

38 Uan tlacuitlapan, itich in barca, Jesds ocochtaya
omocuaseuihtaya itich se cuatlacpal.  Nitlasalohcauan
oquihxititoh uan oquiluihqueh:

—Totemachtihcatzin, ¢tleca toncochi? ¢Nesi amo motig-
uitzin quen ya itmaihsauihtoqueh?
39Thcuacon omeu, uan ocahuac in ehecatl. Uan oquiluih in
mar:

—ilxsintlacaqui uan san xi!
In ueyi ehecatl omonactih, uan ihcuacon otlamitlasihsint-

lacac.
40Jesus oquimiluih nitlasalohcauan:

—¢Tleca simi namonmohcamiquih? ¢Max amo namont-
laniltocah?

41Pero yehuan omoueyicamohtayah, uan ocmosepantlaht-
lanayah:

—¢Tleyanon isqui nin tlacatl? ;Quenih ohcon in ehecatl uan
in mar ictlacamatih?

)

Jesus icpahtia se tlacatl tlen quinpia amocuali ehecameh

(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1 Qahsitoh itich nocse itlaten in mar, campa in tlali
itoocaayan Gadara.
2 Sanniman ihcuac Jesus otimoc den barca, ocualnamictaya
se tlacatl tlen ocpiaya amocuali ehecatl, oualquis ic campa
cateh in miqueticochten.
3 Nin tlacatl ochanchiuaya campa in miqueticochten.
Amacah ouilia quihilpia dion ica cadenas.
4 Micpa oquihilpayah itich nimauan uan nicxiuan ica ca-
denas, masqui ohcon yeh nochipa oquincocototzaya, uan

amacah ouilia ictzacuilia. =~ =~ == )
5Tlahcah uan youac otzahtzitinimia itich in tipemeh uanicah

in miqueticochten, uan omocohcocouaya ica titl.
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6 Thcuac in tlacatl ocuehcanalitac in Jesds, omotlaloh uan
omotlancuaquitz iixpan.
7In amocuali ehecatl chicauac otzahtzic uan oquihtoh:

—¢Tlecaotonmocalaquico nouan, Jesus, iConeu in Dios Uey-
ihcatzintli? Ica Dios inmitzontlatlautia, amo ixnechontlahy-
ouilti.

8In amocuali ehecatl ohcon oquihtoh nic Jests oquiluih:

—Amocuali ehecatl, jixquisa ixcaua nin tlacatl!

9Tesus octlahtlanih:

—¢Tlenoh motoocaa?

Yeh ocnanquilih:

—Notoocaa Legion, nic tehuan itmiqueh.

10 Thcuacon in amocuali ehecameh simi omotlatlautayah
inauac Jesus, amo maquinquihquixti itich nonqueh tlalmeh.
11 Uan quen ic ompa itich in tipetl ocatcah tlailiuis miqueh
lechomeh otlacuahcuahtoyah,
12in amocuali ehecameh omotlatlautihqueh:

—Itmitzontlatlautiah, ixtechontitlani matcalaquican in-

tich necateh lechomeh. ) ) )
13 Jesus oquincau macalaquican ompa, uan in amocuali

ehecameh oquisqueh occauqueh in tlacatl, uan ocalaqueh in-
tich in lechomeh, uan in lechomeh omotlalohqueh omopant-
latiuitoh itich in tipehxitl, ouitzitoh itich in mar, uan ompa
omaihsauihqueh. Ocatcah quemeh ome mil lechomeh.

14 Uan in lechonpixqueh ocholohqueh, uan octematiltitoh
itich in altipetl uan ic campa oc caliyoh. Ica non in tocniuan
oquisqueh oquitatoh tlen omochiu.
15Thcuac oahsitoh inauac Jesus, oquitaqueh tolohtoc in tlacatl
tlen achtoh octlahyouiltihtoyah nonqueh miqueh amocuali
ehecameh, ya tlaquentoc uan ya yec yoltoc, uan simi omomo-
htihqueh.

16 Uan naquin oquitaqueh tlen omochiu ica in tlacatl naquin
oquinpiaya in amocuali ehecameh uan tlen impan omochiu
in lechomeh, oquinnotzayah naquin oehcotayah.

17 Thcuacon opeuqueh ictlatlautiah in Jesds mayaui maquin-
caua nonqueh tlalmeh.

18 Jestis ocsipa ocalac itich in barca, uan in tlacatl naquin
achtoh oquinpiaya in amocuali ehecameh octlatlautaya Jesus
maccaua iuan yasqui.
19Tests amo oquinic iuan mayaui. Oquiluih:

—Xoyau mochantzin, campa cateh mochanehcauantz-
itzin, uan ixquimonnonotza in mouistic chiualis tlen in toTe-
cotzin oquichiu motichtzin, uan quen omitzonicnomat.

20 In tlacatl oyah uan opeu ictenonotza itich nochtin al-
tipemeh tlen pouih Decdpolis in mouistic chiualis tlen Jesus
oquichiu itich. Uan nochtin in tocniuan ocmotetzauayah.
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Nichpocau in Jairo, uan in siuatzintli naquin octzitzquih
niolololin Jestis
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)
21 Thcuac Jesus opanoc ocsipa itich nocse itlaten in mar,
omonichicohqueh miqueh tocniuan inauac. Uan yeh ocatca

itenco in mar. L o
22Uan oualah se tlayacanqui itich in teotlanauatilcali itoocaa

Jairo. Yeh, ihcuac oquitac Jesus, omotlancuaquitz icxitlan,
23uan simi opeu motlatlautia, oquiluih:

—Nochpocaconeu ya tlanautoc. Xoualmouicatzino nouan
uan ipan ixquimontlali momatzitzin. Ohcon yeh pahtis, uan
yolis.

24 Jesus oyah iuan Jairo, uan tlailiuis miqueh tocniuan
oyayah iuan in Jesus, hasta octohtopeuayah.

25 Tlatzalan iuan in tocniuan oyaya se siuatzintli tlen

yocuicaya mahtlactlamome xiuitl otimouaya niihti uan
amo omonactaya.

26 Simi otlahyouihtinin innauac in tlapahtanih, uan sansimi

omotomintlamih uan amo opahtia, uan yehyeh ocachi omo-
cocouaya.

27 Thecuac non siuatzintli oquicac tlen octouayah den Jesus,
omotoquih ic icuitlapan tlatzalan den tocniuan, uan oc-
machilih niololol in Jesus.

28 Ocyoluaya: “Tlaqueh onuilisquia inmachilis masqui sayeh
niololol, neh inpahtis.”

29 Uan sanniman omonactih nieso, uan ocmachilih quen
opahtic de non tlahyouil.

30 Jesus niman ocmachilih nic oquis chicaualistli itich.
Omocuip uan oquimitac nochtin tocniuan uan oquintlaht-
lanih:

—¢Aquih ocmachilih notlaquen?

31 0quihtohqueh nitlasalohcauan:

—Xamo itquimonita miqueh tocniuan mitzontohtopeuah,
uan yeh touatzin oc itcontlahtlani: “;Aquih ocmachilih not-
laquen?”

32Pero yeh ocsipa opeu tlahtlachia ic nouiyan, octemouaya
quitas aquih octzitzquihca niololol.

33 Thcuacon in siuatzintli omomohtaya uan ouiuiyocaya,
nic ocmatoya tlenoh omochiu itich. Omotoquih uan omot-
lancuaquitz inauac, uan oquiluih tlen milauac.

34Jesus oquiluih:

—Nocnitzin, motlaniltoquilis yomitzonpahtih. Xoyau ica
seuilistli, yotonpahtic, yoquis tlen omitzontlahyouiltihtoya.

35 Oc ompa otlahtohtoya Jesus, ihcuac oehcoqueh siquin
tlen oualeuqueh ichan in tlayacanqui den teotlanauatilcali,
oquiluicoh:
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—Mochpocatzin yomomiquilih. ¢Tleca ocachi itconmoh-
siuihtoc in Tlamachtani mayaui macpahtih?

36 Jesus queh oisquia amo oquicac tlen oquihtohqueh, uan
oquiluih in tlayacanqui:

—Amo xonmomohti, san xontlaniltoca.

37Uan amo oquincau mayacan ocsiquin iuan, tlamo sayeh
in Pedro uan in icnimeh Jacobo uan Juan.
38 Thcuac oahsitoh ichan in tlayacanqui, oquimitac miqueh
tocniuan tlen ocauantoyah uan naquin chicauac ochocayah

uan otzahtziah. ) )
39Tesus ocalac uan oquintlahtlanih:

—¢Tleca namontzahtzih uan namonchocah? In
ichpochconetl amo omomiquilih, yeh san cochtoc.

40 Uan yehuan san ocuitzcaqueh. Pero yeh oquinqui-
hquixtih nochtin. Oquinnotz nitahuan in ichpochconetl,
uan naquin iuan oyayah, uan inuan ocalac campa uitztoc in
ichpochconetl.

41 Thcuacon Jesus ocmatzitzquih in ichpochconetl, uan
oquiluih:

—Talita, jcumi! —ictosniqui: Ichpocaconet], teh in-
mitziluia, jixmeua!

42Uan sanniman omeu in ichpochconetl uan opeu ninimi.
Uan in tocniuan ocmosintetzauihqueh. In ichpochconetl
ocpiaya mahtlactlamome xiuitl.

43 Jests simi oquinnahnauatih amacah maquiluican tlen
omochiu, uan oquimiluih mactlamacacan in ichpochconetl.

6

Itich in altipetl Nazaret amo tlaniltocah inauac Jests
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)
1Jesus oyah de Capernaum uan oyah itich nialtipeu iuan

nitlasalohcauan. o )
2 Ttich moseuilistonal opeu tlamachtia itich in teotlanauatil-

cali. Miqueh ocmotetzauayah ihcuac occaquiah. Oquih-
touayah:

—¢Ohcon necah, canih isqui oquicuic nochi tlen techiluih-
toc? ¢Tlenoh tlaixmatilis isqui nin tlen yeh icpia, uan quenih
uili quinchiua iluicacchiualisten?
3¢Quenat amo yeh nin in carpintero, iconeu in Maria, uan icni-
uan in Jacobo, José, Judas, uan Simoén? ¢Uan Xxamo niueltiuan
noiuqui chanchiuah ic nican touan?

Uan ohcon amo ocyequitayah.
4Jesus oquimiluih:

—Masqui ic nouiyan icyequitah se teotlanauatani, itich
nialtipeu uan nichanehcauan uan itich nicalihtic, amo icye-
quitah.
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5Jesus amo ouilic ompa oquichiu dion se iluicacchiualistli.
San oquintlalih nimauan ipan san omeyeyi cocoxqueh uan
oquinpahtih.
6Jesus ocmotetzauaya quen yehuan amo ocniltocayah.

Jesus quintitlani nitlasalohcauan ohome
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)

Jesus oninimia nouiyan itich in altipemeh tzocotzitzin tlen
ic ompa ocatcah, uan otlamachtaya.

7 Oquinnotz in mahtlactlamome itlasalohcauan, uan opeu
quintitlani ohome, uan oquinmactih chicaualistli maquin-
quihquixtican amocuali ehecameh.

8 Oquimiluih amitlah macuicacan tlen iccuisqueh itich in
ohtli, dion ihtacatl noso itlah tlen iccuasqueh itich in ohtli,
dion tomin, san macuicacan intopil,

9uan inticacuan, uan amo macuicacan ome pantli intilmah.
10 Qquimiluaya:

—Campa namonmotepaluisqueh itich se calihtic, ompa

xonmocauacan hasta ihcuac ahsis in tonal namonquisas-
queh itich non altipetl.
11 Tlaqueh canah amo namechonsiliah uan amo name-
chonyeccaquih, xonyacan de ompa uan xonmoxotiutipeua-
can, ohcon macahsicamatican amo cuali tlen icchiutoqueh
yehuan. [Tlamilauca innamechoniluia, itich in tlatzacuiltil-
tonal ocachi amo ueyi isqui nintlatzacuiltil in tocniuan den
altipemeh Sodoma uan Gomorra uan amo nintlatzacuiltil in
tocniuan den altipetl campa amo namechonsiliah.]

12 Nitlasalohcauan oyahqueh uan otlamachtihtinimiah
mamoyolcuipacan in tocniuan inauactzinco Dios.

13 Miqueh oquinquixtilayah amocuali ehecameh, uan
miqueh cocoxqueh oquintlalilayah aceite uan opahtiah.

Imiquilis in Juan Tlacuatecaani
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)
14 In ueyitiquiuahqui Herodes oquicac tlen occhiuaya
Jesus, nic nouiyan ocmononotzayah. Siquin oquihtouayah:
—Nicancah tlacatl yen Juan Tlacuatecaani, oyancuicayol
itich miquilistli, uan ica non ohcon icpia chicaualistli tlen ica
quinchiua iluicacchiualisten.
15Uan ocsiquin oquihtouayah:
—Yeh yen teotlanauatani Elias.
Ocsiquin oquihtouayah:
—]Jesus se teotlanauatani, quemeh non yauehcau teot-

lanauatanih. o
16Thcuac oquicac Herodes, yeh oquimiluih:

—Nicancah tlacatl yen Juan, naquin neh ontlatitlan macco-
tonilican nitzonticon. Yeh ocsipa oyol.
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17 Ohcon oquihtoh, nic Herodes nepa achtoh otlatitlan
mactzitzquitin in Juan uan maquilpican ica cadenas uan
mactzacuacan. Ohcon oquichiu nic ochanchiutoya iuan
Herodjias, nisiuau in Felipe, nicniu in Herodes,
18yan Juan oquiluaya in Herodes:

_—In tlanauatil amo mitzoncauilia tonchanchiutos iuan ni-
siuau mocniu.

19 Ica non in siuatl Herodias occocolaya in Juan uan oc-

niquia icmictis. Pero amo ouilia itlahtlen icchiuilia,
20 pues Herodes otlamouilaya inauac in Juan. Ocmatoya
nic Juan yeh se tlacatl iaxca Dios uan yec nichiualis. Ica
non Herodes ocpaleuaya. Uan ihcuac occaquia tlen Juan
oquihtouaya, amo ocmatia tlenoh icyoluis. Pero occaquia ica
yec.

21 Oahsic se tonal ihcuac Herodias ouilic omotlauelquix-
tih. Thcuac ocahxitihtoya xiuitl Herodes, oquintlatlamacac
tlen tlayacanqueh, uan cuahcual soldadohtlayacanqueh, uan
nochtin naquin cuahcualten itich Galilea.
22Ttich noniluitl ocalac nichpocau in Herodias uan omihtotih.
Herodes ocuilitac tlailiuis, uan sannoiuqui in tlanotzalten.
Thcuacon Herodes oquiluih in ichpocatl:

—Ixnechtlahtlanili tlen teh itniquis, uan inmitzmactis.

23 Iixpan Dios inmitziluia, nochi tlen teh itnechtlahtlanilis,
inmitzmactis. Tlaqueh itnechtlahtlanilis tlahco in tlalmeh
campa neh intlanauatia, neh inmitzmactis.

24 Qquis in ichpocatl octlahtlanito nimaman:

—¢Tlenoh intlahtlanilis?

Uan yeh oquiluih:

—Ixtlahtlanili nitzonticon in Juan Tlacuatecaani.

25 Thcuacon yeh sanniman ocalac inauac in
ueyitiquiuahqui uan oquiluih nitlaniquilis:

—Neh inniqui ixnechonmacti axan sanniman, itich se cax-
itl, nitzonticon in Juan Tlacuatecaani.

26 In ueyitiquiuahqui simi otlaocox; masqui ohcon, nic yeh
yomotencauca ica nitoocaa Dios icmactis tlen in ichpocatl
ictlahtlanilis, uan occactoyah tlen iuan otlacuahtoyah, acmo
oquinic quiluis amo.

27 Thcuacon sanniman octitlan se soldado, ocnauatih mac-
quichcotona in Juan uan macualiquili nitzonticon. Uan in

soldado oyah octiquilito nitzonticon Juan ompa campa otza-
cutoya,

28yan oualmocuip ocualicac nitzonticon in Juan itich se cax-

itl, uan ocmactih in ichpocatl, uan yeh ocmactih nimaman.
29 Thcuac ocmatqueh nitlasalohcauan Juan, oyahqueh

oqueuatoh nitlalnacayo uan occauatoh itich in ticochtli.
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Jesus quintlamaca macuil mil tlacameh
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30 Thcuac nitlatitlancauan in Jesds oualmocuipqueh,
omonichicohqueh iuan Jesus uan ocnonotzqueh nochi tlen
occhiuqueh uan octemachtihqueh.

31 Uan quen miqueh tocniuan oyayah uan oualayah, Jesus
uan nitlasalohcauan amo ouiliah tlacuah. Ica non Jesus
oquimiluih:

—Matyacan campa amo caliyoh, ompa nanmoseuisqueh
tipitzin.

320yahqueh insel itich se barca, ic campa amo caliyoh.

33 Miqueh tocniuan oquimitaqueh ihcuac oyahqueh,
uan oquinuehcaixmatqueh. Ica non ooneuqueh itich
nimaltipeuan ihsiuca oxonihnintahqueh, otlacolotoh, uan
yehuan achtoh oahsiqueh [uan inauac omonichicohqueh].
34Thcuac Jesus oquicau in barca, oquimitac nonqueh tlailiuis
miqueh tocniuan uan oquimicnoitac, nic yehuan ocatcah
quemeh ichcameh tlen amo icpiah intepixcau. Ihcuacon
opeu quinmachtia mic tlamachtilis.

35 Thcuac yotiotlaquiyac, omotoquihqueh inauac Jesus nit-
lasalohcauan, uan oquiluihqueh:

—Itcateh campa amo caliyoh, uan yotiotlaquiyac.

36 Sa ixquimonilui in tocniuan mayacan macmocouitin pan
campa cahcaliyoh uan itich in altipemeh tzocotzitzin tlen
amo uehca cateh ic nican, pues amo icpiah tlenoh ic-
cuasqueh.

377Jesus oquinnanquilih:

—Ixquimontlamacacan namehuantzitzin.

Yehuan otlananquilihqueh:

—¢Quenih uilis itcouasqueh pan uan itquintlamacasqueh in
tocniuan? Moniquis tomin ipatca ome ciento tonal tiquitl.

38Jesus oquintlahtlanih:

—¢Quesqui pan nanquimonpiah? Xonyacan ixconitatin.

Thcuac oquitaqueh, oquiluihqueh:

—Macuil pan uan ome pescados.

39 Uan oquintiquitih in tocniuan mamonihnichicocan sisi-
can, uan mamotlalican ipan in silic sacatl.

40 Omotlahtlalihqueh siquin sehse ciento uan ocsiquin
ohome poual uan mahtlactli (50).

41Uan Jests oquiman non macuil pan uan non ome pescados,
oahcotlachix iluicac, octeochiu uan occocoton in pan, uan
oquinmactih nitlasalohcauan maquinxihxiluican in tocni-
uan. Noiuqui non ome pescados oquinxihxiluih nochtin.
42Uan nochtin otlacuahqueh uan oixuiqueh.
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43Uan ocnichicohqueh mahtlactlamome chiquiuitl tentocica
pan tlacocotontli uan ica pescado tlen oc omocau.
44 Macuil mil tlacameh naquin ihcuacon otlacuahqueh.

Jesus nihnimi iixco in mar
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45 Jestis sanniman oquintitlan nitlasalohcauan matlehco-
can itich in barca, matlayacantocan mayacan itich in altipetl
Betsaida itich nocse itlaten in mar, uan yeh oc omocau quin-
nauatia nonqueh miqueh tocniuan.

46 Thcuac yoquintlaminauatih, otlehcoc itich in tipetl oc-

monochilito Dios. _ )
47 Thcuac yotlayouac, in barca oyaya itlahcoyan mar, uan

Jesus isel ocatca itich in tipetl.
48 Oquinnalitac nitlasalohcauan quen amo ouiliah icuicah in
barca, nic in ehecatl oquimixnamiquia.
Thcuac yotlanesisquia Jesus oquimahsito nihnintiu iixco in
atl, uan yoquinpanauisquia.
49Thcuac oquitaqueh nihnintiu iixco in atl, oquihtohqueh xa
iehecayo se miquetl, uan omohcapohtzahtziqueh.
50 Nochtin oquitaqueh uan omomohtihqueh, pero Jesus san-
niman oquinnotz, oquimiluih:
—iXonmoyolchicauacan, yeh nehua, amo xonmomohtican!
51 Thcuac otlehcoc inuan itich in barca, in ehecatl omon-
actih. Uan yehuan tlailiuis omomohtayah uan ocmotetza-
uayah.
52 Ohcon ocatcah, pues ayamo ocahsicamatiah tlenoh ic-
tosniquiiniluicacchiualistli tlen Jesus oquichiuicain pan, nic
yehuan nintlayoluilis queh oisquia oc otzacutoya.

Jesus quinpahtia miqueh cocoxqueh itich in altipetl Gene-
saret
(Mt. 14:34-36)

53 Thcuac yoahsitoh itich nocse itlaten in mar, oahsitoh
itich in tlalmeh campa itoocaayan Genesaret. Ompa tlatenco
oquilpihqueh in barca.

54 San quen otimoqueh den barca, in tocniuan niman oquix-
matqueh nic yen Jesus.

55 Uan in tocniuan oyahqueh nouiyan ic itich nonqueh
tlalmeh uan oquinualiquilihqueh in cocoxqueh ica nincoch-
pitl, hasta campa ocmatiah ocatca Jesus.

56 Ic nouiyan campa oyaya Jesus, itich in tzocotzitzin al-
tipemeh, noso uehueyi altipemeh, noso campa cahcaliyoh, in
tocniuan oquintlalayah nincocoxcauan itich in ohtentli. Uan
octlatlautayah maquincaua ictzitzquisqueh masqui sayeh ni-
tenco nitlaquen. Uan nochtin naquin octzitzcayah, opahtiah.
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7

Tlenoh tlen milauac icpitzoticchiua in tlacatl iixpan Dios
(Mt. 15:1-20)
1 0motoquihqueh inauac Jesus in fariseos uan siquin teot-

lamachtanih tlen oualahqueh de Jerusalén.
2 Yehuan oquimitaqueh siquin nitlasalohcauan Jesus ot-
lacuahtoyah ica ninmauan amo chipauaqueh, masequihto
amo omomachipauqueh ohcon quemeh in ihmachtilistli
judio. [Ica non yehuan oquimihihtouayah.]
3 In fariseos uan nochtin judios, nic simi tlatlacamatih in-
auac tlen oquincauilihteuqueh ninyauehcautahuan, yehuan
moniqui simi micpa momachipauasqueh, tla amo, amo

tlacuah. _ ) )
4Yehuan ihcuac ualmocuipah den tianquis, amo tlacuah tla

amo achtoh momachipauah. Uan ocsiqui miqueh tlanauatil-
ten quintlacamatih, quemeh quinchipauasqueh xalohmeh
uan comeh uan tipostlacaxomeh, [uan sannoiuqui tlen itich
cochih].
5Icanonin fariseos uaninteotlamachtanih octlahtlanihqueh
in Jesus:

—¢Tleca motlasalohcauantzitzin amo ictlacamatih tlen
otechcauilihteuqueh matchiuacan in toyauehcautahuan,
pues queutoc tlacuah ica ninmauan amo chipauaqueh?

6Jesus oquimiluih:

—iOmetitoc namoxayac! Amo omopoloh in teotlanauatani
Isaias ica namehuantzitzin, ihcuac oquihcuiloh:

Ninqueh tocniuan nechtlacachiuah san ica nintlahtol,

pero ninyolo uehca catqui, amo nouan.

7Pues sannencah nechtlacachiuah,

ictemachtiah queh oisquia neh notlamachtilis, nintlanextilil
in tlacameh.”

8Namehuantzitzin yonanconilcauqueh nitlanauatiltzin Dios,

uan ocachi nancontlacamatih nintlanextilil in tlacameh:
[nanquimonpacah in comeh uan xalohten, uan ocsiqui tlensa

quemeh nin nanconchiuah.]

9 Noiuqui oquimiluih Jesus:

—Mota cuali yonamontlasalohqueh quenih
nanconixpanauisqueh nitlanauatiltzin Dios para
nancontlacamatisqueh nintlanextilil in tlacameh.

10 Moisés oquihtoh: “Ittlacachiuas mopapan uan moma-
man.”t Noiuqui oquihtoh: “Naquin pitzotic icteneua nipa-
pan noso nimaman, uilica macmictican.”$

11 Uan yeh namehuantzitzin yehyeh octlamantli nancon-
tenextiliah. Nanconihtouah se tlacatl uilis quiluis nipapan

* 7.7 15.29:13 T 7:10 Ex. 20:12;Dt. 5:16  § 7:10 Ex. 21:27
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noso nimaman: “Amo uilis inmitzonmatlanis. Nochi tlen
onmitzonmactisquia ya Corbdn” (ictosniqui ya tlatemactil
inauac Dios).

12 Uan ohcon namehuantzitzin nanquimoncauiliah in
teconeuan acmo macchiuacan itlah ipampa ninpapan noso
ninmaman.

13 Ohcon nanconixpanauiah nitlanauatiltzin  Dios,

nic ocachi _nancontlacamatih  nintlanextilil  tlen
onamechoncauilihteuqueh namoyauehcautahuan. Uan

ocsiqui mic tlensa quemeh nin nanconchiuah.

14Jesus oquinnotz in tocniuan mamotoquican inauac, uan
oquimiluih:
—Ixnechoncaquican namonochtintzitzin uan ixconahsica-

matican: e o C
15 Nochi tlen calaqui itich in tlacatl, amo yeh non icpitzotic-

chiua iixpan Dios. Tlamo yeh tlen quisa itich niyolo in tlacatl,
yehua tlen icpitzoticchiua.
16 [Naquin icpia inacas tlen ica tlacaquis, matlacaqui.]

17 Thcuac Jesus oquincauteu in tocniuan, ocalac calihtic,
uan nitlasalohcauan octlahtlanihqueh tlenoh ictosniqui non
tlahtol tlen oquihtoh.
18Jesus oquimiluih:

—¢Tla ohcon dion namehuantzitzin amo nanconahsica-
matih? ;Max amo nanconahsicamatih nic nochi tlen calaqui
iihtic in tlacatl amo uilis icpitzoticchiuas?

19 Pues nochi non, amo calaqui itich niyolo, yehyeh calaqui
itich nipox, uan satepan yaui itich in letrina.

Jesusica tlen oquihtoh ohcon octematiltih nic nochi tlacual
yeh chipauac.
20 Noiuqui oquimiluih:

—Tlen ualeua itich in tlacatl, yeh non tlen icpitzoticchiua
iixpan Dios.
21 Pues ic tlahtic, masequihto itich niyolo in tlacatl, ompa
ualeua in amo cuali tlayoluilistli, pitzotic axtinimisqueh ica
nintlalnacayo, in ichticyotl, in temictilis,
22 mocalaquisqueh iuan naquin amo iuan namiqueh, in
xihxicuiyotl tlen quimixtopeua icmoaxcatisqueh nochi, in
amocualyotl, in tlacahcayaualis, in xolopihtic tlayoluilis, in
nixicolis, in pitzotic teteneualis, in ueyiniquilis, uan ompa
ualeua amo icmatis tlacaquis.
23 Nochi nin tlen amo cuali ualeua itich niyolo in tlacatl, uan
yeh non tlen icpitzoticchiua iixpan Dios.

Se siuatl amo judia tlaniltoca inauac Jesus
(Mt. 15:21-28)
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24Jesus oyah de ompa uan oahsic itich in tlalmeh Tiro [uan
Siddn]. Oahsito itich se calihtic, uan amo oquinic macmatican
nic ompacah. Masqui ohcon amo ouilic omotlaatih,

25 pues se siuatzintli naquin ocpiaya se ichpocau tlen ocpi-
aya amocuali ehecatl, san quen oquicac Jesus ompa ocatca,
niman oualah uan inauac omotlancuaquitz.

26 Nin siuatzintli amo judia, yeh opouia itich in tlalmeh
Sirofenicia.§ Yeh omotlatlautaya inauac Jesus macquixti in
amocuali ehecatl tlen ocpiaya nichpocau.

27Tesus oquiluih:

—Ixquimonchia achtoh matlacuacanin coconeh, puesamo
cuali sequincuilis nintlacual seiconeuan uan sequintlatiuilis
in cuintzitzin.

281n siuatzintli ocnanquilih:

—Yeh milauac, toTecotzin, masqui ohcon, neh inmati nic
noiuqui in cuintzitzin itlampa mesa tlacuah ica nintlaca-
cayax in coconeh.

297esus oquiluih:

—Nic ohcon otontlananquilih, axan uilis toyas, acmo xon-
motiquipacho; in amocuali ehecatl yoquis de mochpocatzin.

30 Thcuac in siuatzintli oahsic ichan, ocahsito nichpocau

catqui campa cochi, uan in amocuali ehecatl yoquis de nich-
pocau.

Jesus icpahtia se tlacatl tlen amo uili tlacaqui uan amo yec
tenquisa

31 Oyah Jesus den tlalmeh Tiro, uan opanoc ic Sidén, uan
oahsito itenco in mar Galilea ic Decdpolis.

32 Ompa ocualiquilihqueh se tlacatl tlen amo ouilia tlacaqui
uan amo yec tenquisa, uan octlatlautayah Jesus mactlalinima
ipan.

33 Jesus ocxiloh in tlacatl den tocniuan, uan ocsican ocuicac,
uan occalaquih nimahpiluan iihtic ninacasuan naquin amo
ouilia tlacaqui uan ica nichihchi ocmachililih nininipil.

34 0ahcotlachix iluicac uan oelsihsiu, uan oquiluih:

—Efatd! —ictosniqui: jIxmotlapo!

35 Sanniman omotlapohqueh ninacasuan, uan omoton
nininipil, uan opeu yec tlahtoua.

36 Jesus oquinnahnauatih in tocniuan amacah
macnonotzacan tlen omochiu, pero masqui ocachi
oquinnauatih, yehuan ocachi octenonotztinimiah.

37 Tlailiuis ocmotetzauayah uan oquihtouayah:

§ 7:26 Literalmente ictoua “Nin siuatzintli yeh griega.” In fenicios oquim-
ixmatiah griegos, nic oquintlacachiuayah nindioses in griegos. In judios simi
oquinchicoitayah nonqueh amo judios, pues in judios itlapihpincauan Dios.
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—Simi cuali tlen icchiua. Tlen amo uilih tlacaquih quint-
lacaquitia, uan aquihqueh amo tlahtouah, icchiua mauilican
matlahtocan.

8

Jesus quintlamaca naui mil tocniuan
(Mt. 15:32-39)

11c ihcuacon ocsipa omonichicohqueh miqueh tocniuan,
uan amo ocpiayah tlenoh iccuasqueh. Jesus oquinnotz nit-
lasalohcauan uan oquimiluih:

2 —Inquimicnomati ninqueh tocniuan, ya icpia yeyi tonal
nouan cateh uan amo icpiah tlenoh iccuasqueh.
3Tla san ohcon inquintitlanis inchan uan yeh mayantoqueh,
uilis uitzitiueh ica mayantli itich in ohtli, pues siquinten
uehca oualahqueh.

4 Nitlasalohcauan ocnanquilihqueh:

—¢Canihitcuisqueh tlacual tlen ica itquimixuitisqueh nican
campa amo caliyoh?

5Jesus oquintlahtlanih:

—¢Quesqui pan nanconpiah?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Chicome.

6 Thcuacon oquintiquitih nochtin in tocniuan mamotlaht-
lalican tlalpan. Oquian in chicome pan, omotlasohcamat
inauactzinco Dios, occocoton uan oquinmactih nitlasalo-
hcauan mactexihxiluican, uan yehuan oquinxihxiluihqueh
nochtin in tocniuan.
7Noiuqui oquinpixtoyah siqui pescadohtzitzin. Jesus oquin-
teochiu, uan otlanauatih noiuqui maquinxihxilocan.

8 Otlacuahqueh nochtin uan oixuiqueh, uan oc ocnichico-
hqueh chicome chiquiuitl pan tlacocotontli tlen oc omocau.
9Tlen otlacuahqueh ocatcah quemeh naui mil. Satepan Jesus
oquimiluih mayacan.

10 Uan yeh otlehcoc iuan nitlasalohcauan itich in barca, uan
oyah itich in tlalmeh Dalmanuta.

In fariseos ictlahtlaniliah se iluicacnescayotl in Jestis
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)

11 Qahsiqueh inauac Jesus siqui fariseos uan opeuqueh
motlahtolixnamiquih iuan Jesus, uan nic ocniquiah san ict-
latlatasqueh, opeuquehictlahtlaniliah macchiua se nescayotl
tlen macnexti nic yeh ualeua inauac Dios.
12Jesus chicauac oelsihsiu uan oquihtoh:

—¢Tleca ictlahtlanih se iluicacnescayotl in tocniuan tlen
chanchiuah itich ninqueh tonalmeh? Tlamilauca inname-
choniluia, amo quitasqueh dion se iluicacnescayotl.
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13 Thcuacon oquincauteu, uan ocsipa ocalac itich in barca
uan oyah itich nocse itlaten in mar.

Ninlevadura in fariseos
(Mt. 16:5-12)

14 Nitlasalohcauan oquilcauqueh icuicasqueh in pan, uan
san se pan ocuicayah itich in barca.
15TJesus oquinnehmachtih:

—iYec xontlachixtocan, amo yeh nanconcauah namechon-
mahmaua ninlevadura in fariseos uan in Herodes!™

16 Yehuan opeuqueh icmononotzah:

—Ohcon techiluia nic amo otcualicaqueh in pan.

177Testis ocmomacac cuenta, uan oquimiluih:

—¢Tleca nanconihtouah amo nanconpiah pan? ¢Queutoc
ayamo nanconmatih uan ayamo nanconahsicamatih? Queh
oisquia, tzacutoc namotlayoluilis.

18 Nanconpiah namoixtololo, uan ;amo namontlachiah? Nan-
conpiah namonacas, uan ;amo namontlacaquih? ¢Xamo nan-
conilnamiquih

19jhcuac onxixiloh macuil pan tlen ica otlacuahqueh macuil
mil tlacameh? ¢Quesqui chiquiuitl tentoc ica pan tlacocotontli
onanconnichicohqueh?

Yehuan otlananquilihqueh:

—Mahtlactlamome. = ) )
20 —Uan ihcuac onquinxixiloh chicome pan tlen ica ot-

lacuahqueh naui mil, ¢quesqui chiquiuitl tentoc ica pan tlaco-
cotontli oc onanconnichicohqueh?

Otlananquilihqueh:

—Chicome.

21 Qcsipa oquimiluih:

—¢Uan masqui yonanconitaqueh nochi non, ayamo na-
montlasalouah?

Itich in altipetl Betsaida Jesus icpahtia se popoyotl

22 Thcuac oahsitoh itich in altipetl Betsaida, ocualiquili-
hqueh se popoyotl, uan octlatlautihqueh Jesus mactlali nima
ipan in popoyotl.
23Jesus ocmauilan in popoyotl uan ocquixtih den altipetl, uan
octlalilih ichihchi itich niixtololouan, oquintlalih nimauan
ipan tlacatl uan octlahtlanih:

—¢Max uili itconita itlah?

24Yeh opeu tlachia uan oquihtoh:

—Inquimita in tlacameh quemeh oisquia pomeh ninintin-
imih.

8:15 Inlevadura quicuihicaicchiuah pan, uan sanicatzocotzinicsamaualtia in
tixtli. Ica non Jesus icnihniuiltia in levadura ica nimamoyectlayoluilis in fariseos
uan Herodes, pues yeh non tlen tlamahmaua.
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25 Qcsipa oquintlalih nimauan icah niixtololouan, uan in
tlacatl opahtic. Ouilic otlachix, uan nochi cuali yoquitaya.
26Jesus octitlan mayaui ichan, oquiluih:

—Amo yeh toncalaquitiu itich in altipetl [uan itconnonotza
acah tlen omochiul.

Pedro quihtoua Jests yehua in Cristo Temaquixtani
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

27 Jesuis oyah iuan nitlasalohcauan itich in altipemeh tlen
pouih Cesarea de Filipo. Itich in ohtli oquintlahtlanih nitlasa-
lohcauan:

—¢Tlenoh quihtouah in tocniuan aquih neh?

28 Yehuan ocnanquilihqueh:

—Siquin quihtouah touatzin yen Juan Tlacuatecaani, oc-
siquin quihtouah touatzin yen teotlanauatani Elias, uan oc-
siquin quihtouah touatzin semehten tlen yauehcau teot-

lanauatanih. _
29Jesus oquintlahtlanih:

—Uan namehuantzitzin, ¢tlenoh nanconihtouah aquih
neh?

Pedro ocnanquilih:

—Tehuatzin yen Cristo Temaquixtani.

30 Pero Jesus oquinnahnauatih amacah maquiluican aquih
yeh.

Jesus quinmatiltia nic icmictisqueh
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31Thcuacon Jesus opeu quinmachtia:

—NiConeuin Tlacatlicpia tlen icpanos mic tlahyouilis, uan
mahsic amo icsilisqueh in tiquiuahqueh judios, in teopix-
catlayacanqueh uan in teotlamachtanih, uan icmictisqueh.
Masqui ohcon, ipan yeyi tonal yancuicayolis.

32 Nochi nin yec oquimahsicamatiltih. Thcuacon in Pedro
ocuicac sican Jesus uan opeu icchicaucanotza.

33 Jesus omocuip uan oquinnalitac nitlasalohcauan, uan oc-
ahuac in Pedro. Oquiluih:

—iIxmihcuani, amo ixnechixtzacuilihto, Satands! Pues amo
ittlalia motlachialis itich nitlaniquilis Dios, tlamo itich quen
tlayoluiah in tlalticpactlacah.

34 Oquinnotz in Jesds nochtin tocniuan uan nitlasalo-
hcauan, uan oquimiluih:

—Tla acah icniqui nouan uitz, acmo mamoyacana ica yeh

itlaniquilis, macana in cruz den tlahyouilis uan mauiqui
nouan.
35Pues nochi naquin ictlaocolita niyolilis, icpolos; pero nochi

naquin icpolos niyolilis nopampa uan ipampa in tlahtol tlen
cualica temaquixtilistli, icsilis yolilis.
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36 Xonmoyoluican, ¢tlenoh ica icmatlanis in tlacatl tla ictlani
nochi tlen cah itich in tlalticpactli, uan yeh icpolos nialma?
37 ¢Noso quexquich uilis ictlaxtlauas in tlacatl uan ohcon
ocsipa icpias niyolilis?

38 Ixconmatican, naquin pinaua ica neh uan ica notlahtol,
innauac ninqueh tlalticpactlacameh tlahtlacouanih
naquin nintlaniltoquilis amo mocaua san iuan Dios,
noiuqui niConeu in Tlacatl pinauas ica yeh, ihcuac

ualmouicas ica nimouisticchicaualis niTahtzin uan iuan
niiluicactlatitlancauan iaxcauan Yehuatzin.

9
17esus oquimiluih:
—Tlamilauca innamechoniluia, siquin tlen cateh nican
amo miquisqueh hasta namo quitasqueh yopeu motlanau-
atilia Dios ica mic chicaualistli.

Jests octlamantli monextia
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2 Chicuasen tonal satepan Jesus oquinotz Pedro, Jacobo,
uan Juan, uan oquinuicac sican uan san yehuan ipan se ueyi
tipetl. Ompa imixpan yehuan, Jesus omonextih octlamantli.
3Nitlaquen omocuip pitlanqui, tailiuis istac quemeh sitl, tlen
nican tlalticpactli amacah uilis ohcon quistalis.

4 Thcuacon ompa omonextihqueh in Elias uan Moisés, uan
omononotztoyah iuan Jesus.
5Pedro oquiluih Jesus:

—Totemachtihcatzin, jcuali nic tehuan nican itcateh!
Itquinchiuasqueh yeyi xiucalmeh, se itmitzonchiuilisqueh
touatzin, ocse Moisés, uan ocse in Elias.

6 Nitlasalohcauan simi omomohtayah, ica non Pedro amo
ocmatia tlenoh oquihtohtoya.
7Thcuacon impan oualah se mixtli, uan itich in mixtli omocac
se tlahtol tlen oquihtoh:

—Nicancah yeh notlasohConetzin, Yehuatzin
ixconcaquican.

8San ihcuac otlahtlachixqueh nitlasalohcauan, acmo acah
oquitaqueh, tlamo sayen Jesus isel ocatca.

9 Thcuac yotimotoyah itich non tipetl, Jests oquinnahnau-
atih amacah itlah maquiluican tlen oquitaqueh, hasta ihcuac
niConeu in Tlacatl yancuicayolis itich miquilistli.
10Ica non yehuan amacah ocnonotzayah, uan san yehuan oc-
mosepantlahtlanayah tlenoh ictosniqui quen oquihtoh mach
yancuicayolis itich miquilistli.
11Thcuacon octlahtlanihqueh Jesus:
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—¢Tlecain teotlamachtanih quihtouah moniquiuitz achtoh
in Elfas?”

127Jesus oquinnanquilih:

—Yeh milauac, Elias uitz achtoh, uan itich nochi tlayect-

laliquiu. ¢Pero xamo noiuqui quihtoua in Teotlahtolamatl nic
niConeu in Tlacatl ictlahyouiltisqueh simi, uan sansimi amo
icsilisqueh?
13 Uan nic nannechontlahtlaniah den Elias, tlamilauca man-
namechonilui, Elias youalahca, uan in tocniuan tlensa oc-
chiuilihqueh quen yehuan ocniqueh, ohcon quen in Teotlah-
tolamatl octouaya icpanos.

Jesus icpahtia se telpocatl tlen icpia amocuali ehecatl

(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)

14Thcuac oahsitoh campa cateh nocsiquin nitlasalohcauan,
miqueh tocniuan ompa oquinyaualohtoyah. Noiuqui ompa
ocatcah teotlamachtanih, naquin oquimixnamictoyah nit-
lasalohcauan Jesus.
15 Thcuac in tocniuan oquitaqueh Jesds oahsito, hasta queh
amo ocniltocayah, uan nochtin omotlalohqueh octlahpalo-

toh.
16Jesus oquintlahtlanih:

—¢Tlenoh ica nanquimonixnamiquih notlasalohcauan?

17Semeh tlen ompa ocatcah otlananquilih:

—Tlamachtani, nican onmitzonualiquilih notelpocau,
pues icpia amocuali ehecatl, uan non amocuali ehecatl

ocnontilih. L ) )
18 Uan campa isqui in telpocatl, in amocuali ehecatl

ictzitzquia, ictzihtziloua, uan icchiua mamotlanquilotzcua.
Noiuqui tenposocquisa uan ualpohchicaui. Onquimiluih
motlasalohcauantzitzin macquixtilican necah amocuali
ehecatl, uan amo ouiliqueh.

197esus oquihtoh:

—ijAy tocniuan amo tlaniltocanih! ¢Max nochipa moniqui
nisqui namouan? ;Max nochipa moniquis innamechyolxico-
htos? Ixnechonualiquilican in telpocatl.

20 Ocuicaqueh in telpocatl inauac Jesus. Uan in amocuali
ehecatl san quen oquitac Jesus, chicauac octzihtziloh in
telpocatl, uan octzoncuip tlalpan. In telpocatl omotlalmih-
milouaya uan otenposocquisaya.
217esus octlahtlanih nipapan in telpocatl:

—¢Quemanian opeu ohcon mochiua?

Yeh otlananquilih:

—Opeu ohcon ihcuac oc tzohtzocotzin.

*

9:11 In Teotlahtolamatlictouain teotlanauatani Elias uitz ocsipa, achtoh ihcuac
uitz in Mesias. Siquin Biblias icpiah nin tlahtol itich Mal. 4:5-6, uan ocsiquin itich
Mal. 3:22-23.
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22 Micpa ictlatiuia tlico, uan itich in atl uan ohcon icniqui
icmictis. Tlaqueh otouilisquia ittechonmatlanis, ixtechonic-
noita uan ixtechonmatlani.

23Tesus ocnanquilih:

—¢Tleca itcontoua “tlaqueh otouilisquia”? Inauac naquin
tlaniltoca, Dios nochi uili icchiua.

24 Sanniman ihcuacon nipapan in telpocatl chicauac oqui-
htoh:

—iInniltoca! jPero ixnechonmatlani, pues tzocotzin notlanil-
toquilis!

25 Thcuac Jesus oquitac yomonichicohtoyah miqueh tocni-
uan, ocahuac in amocuali ehecatl. Oquiluih:

—Teh, ehecatl nontli uan nacastapal, neh inmitztiquitia:
ixquisa ixcaua nin telpocatl, uan acmo queman itich ix-
calaqui.

26 Necah amocuali ehecatl chicauac otzahtzic, chicauac
octzihtziloh in telpocatl, uan oquis den telpocatl. In telpocatl
omocau quemeh se miquetl. Ica non miqueh non ompa
ocatcah oquihtohqueh milauac yomic.
27Tesus ocmatilan in telpocatl uan ocquitzteu.

28 Thecuac Jesus oyah calihtic, nitlasalohcauan octlahtlani-
hqueh sican:

—¢Tleca tehuan amo otuiliqueh otquihquixtihqueh in
amocuali ehecatl?

29Tesus oquinnanquilih:

—Nochtin ninqueh amocuali ehecameh amo uilis acah
quinquihquixtis tla amo sectlatlautia Dios [uan se mosaua].

Jesus ya ic opa quinmatiltia nimiquilis
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30Thcuac oyahqueh de ompa, opanotoh Galilea. Jesis amo
ocniquia acah macmati,
31pues oquinmachtihtaya nitlasalohcauan. Oquimiluaya:

—NiConeu in Tlacatl ictemactisqueh inmac in tlalticpactla-
cameh, uan yehuan icmictisqueh. Masqui ohcon, ipan yeyi
tonal yancuicayolis.

32 Pero yehuan amo ocahsicamatiah nin tlahtol, uan amo
omixeuayah quiluisqueh maquimahsicamatilti.

¢Aquih ocachi tlayacantoc?
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)
33 Oahsitoh itich in altipetl Capernaum. Uan ihcuac calihtic
yocatcah, Jesus oquintlahtlanih:
—¢Tlenoh ica onanmotlahtolixnamiquiah itich in ohtli?
34 Yehuan amo onauatqueh, nic ocmatoyah itich in ohtli

omotlahtolixnamiquiah aquih yehuan isqui ocachi tlayacan-
toc.
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35Jesus omotlalih uan oquinnotz in mahtlactlamome itlasalo-
hcauan. Uan oquimiluih:

—Naquin icniqui yehua tlayacantos, mai innauac nochtin
quemeh oisquia amotlen ipanti, uan mamocuipa queh int-
laqueual nochtin.

36 Uan oquian se conetl, uan octlalih ompa intlahcoyan,
ocnapaloh uan oquimiluih:

37 —Naquin icsilia ica neh notoocaa se conetl quemeh nin,
nehua nechsilia, uan naquin neh nechsilia, amo san yeh neh
nechsilia, noiuqui icsilia Yehuatzin naquin onechoualtitlan.

Naquin amo techcocolia, touan cah
(Lc. 9:49-50; Mt. 10:42)

38Juan ocnanquilih:

—ToTemachtihcatzin, otquitaqueh se tlacatl quintequixtil-
ihtoc amocuali ehecameh ica motoocaatzin, uan yeh amo
touan poui. Uan tehuan ottlacaualtihqueh, pues yeh amo
touan poui.

39Tesus oquinnanquilih:

—Amo ixcontlacaualtican, yehyeh ixconmatican, amacah

uilis pitzotic tlahtos de neh tla yoquichiu se iluicacchiualis ica
notoocaa. )
40 Pues naquin amo techcocolia, touan cah.

41 Uan nochi naquin namechonmactia mas san se xaloh atl
ica notoocaa nic icmati namehuantzitzin namonpouih iuan
Cristo, tlamilauca innamechoniluia, amo icpolos nitlaxtlauil.

Ay tlasohtzintli naquin itich ualeua in tlatzacuil
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42’Pero nochi naquin ictlahtlacolchiualtia semeh ninqueh
tzocotzitzin naquin tlaniltocah nonauac, ocachi cuali oisquia
para yeh maquilpilican iquichtlan se ueyi titl tlen ica tlacue-
chouah, uan macpantlatiuican itich in mar.
43Tlaqueh se moma mitztlahtlacolchiualtia, ixcotona. Ocachi
cuali itcalaquis itmacotoctic itich in iluicacyolilistli, uan amo
ome momauan uan yeh tias tlicotlatzacuiltilis, campa amo
queman seui in tlitl,
44 [campa ninchacaluan amo miquisqueh, uan tlitl amo que-
man seuis.]
45 Uan tlaqueh mocxi mitztlahtlacolchiualtia, ixcotona.
Ocachi cuali itcalaquis itxocotoctic itich in iluicacyolilistli,
uan amo ome mocxiuan uan yeh mitztlatiuisqueh
tlicotlatzacuiltilis, [campa amo queman seui in tlitl,
46 campa ninchacaluan amo miquisqueh, uan tlitl amo que-
man seuis.]
47 Uan tlaqueh se moixtololo mitztlahtlacolchiualtia, ix-
copina. Ocachi cuali itcalaquis san ica se moixtololo campa
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Dios motlanauatilia, uan amo ica ome moixtololouan uan yeh
mitztlatiuisqueh tlicotlatzacuiltilis,
48 campa ninchacaluan amo miquisqueh, uan tlitl amo que-
man seuis.

49 *Nochtin poyeyasqueh ica tlitl. [Uan nochi tlahpial
tlatemactil uilica poyeyas ica istatl.]
50 In istatl yeh cuali, pero tla yocpoloh nipoyecyo, ¢quenih
uilis nanconcuipilisqueh nipoyecyo? Ixconpiacan in istatl
namotichtzin, uan ohcon xonmosepanyecuicacan.

10

Tlen Dios ocsintilih, amo macxixini in tlacatl
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)

1Jesus oyah de Capernaum, uan oyah itich in tlalmeh tlen
pouih Judea uan itich nocse itlaten in ueyatl Jordan. Ihcua-
con ocsipa inauac omonichicohqueh miqueh tocniuan, uan
ohcon quen otlamachtaya, opeu quinmachtia.
2Siqui fariseos oualahqueh inauac Jesus, uan nic ocniquiah
icuitzitisqueh itich itlah tlahtol, octlahtlanihqueh:

—¢Max in tlanauatil iccauilia se tlacatl maccaua nisiuau?

3Jesus oquintlahtlanih:

—_¢Tlenoh otlanauatih Moisés?

4In fariseos ocnanquilihqueh:

—Moisés oquicau in tlacatl maquihcuilo se amatl campa
ictohtoc iccaua nisiuau, uan ohcon uili iccaua.”

5Jesus oquimiluih:

—Moisés onamechonmactih non tlanauatil yeh nic name-
huantzitzin simi namonyolchicauaqueh.

6 Pero ipeuyan in tlalticpactli, Dios oquichiu “mai tlacatl uan

siuatl”.t

7“Uanicanonin tlacatl iccauas nipapan uan nimaman, [uan

icmosetilis nisiuau,]

8 uan non ome mochiuaquiueh sa se.”¥ Uan ohcon yehuan

acmo pouisqueh ome, tlamo sa se.

9Ica non, tlen Dios ocsintilih, amo macxixini in tlacatl.
10Thcuac yocatcah calihtic, nitlasalohcauan ocsipa octlaht-

lanihqueh sannoiuqui tlen fariseos yoctlahtlanihcah.

11Jesus oquimiluih:

—Nochi tlacatl naquin iccaua nisiuau uan icmonamictia
ocse, tlahtlacoua inauac nisiuau nic mocalaquia iuan ocse.
12Uan tla yen siuatliccaua nitlauical, uan icmonamictia ocse,
sannoiuqui tlahtlacoua nic mocalaquihtoc iuan ocse.

* 10:4 Dt. 2414 T 10:6 Gn. 1:27,52 T 10:8 Gn. 2:24
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Jesus quinteochiua in coconeh
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)
13 Oquinuiquilayah Jesus coconeh maquinteochiua. Pero
nitlasalohcauan oquimahuayah naquin oquinualicayah in

coconeh. ) ) ) o
14Thcuac oquitac, Jestis omohsiu uan oquimiluih:

—Ixquimoncauacan in coconeh mauiquih nonauac, amo
ixquimontzacuilican. Tlamilauca ixconmatican, naquin que-
meh ninqueh coconeh, yehuan pouih iuan Dios campa mot-

lanauatilia. o ) o _
15 Tlamilauca innamechoniluia, naquin amo icsilia Dios

matlanauati itich, ohcon quemeh se conetl mocaua macya-
canacan, amo uilis calaquis campa motlanauatilia Dios.

16 Uan oquinnapalouaya in coconeh, uan impan oquint-
lalaya nimauan uan oquinteochiuaya.

Se tlacatl tominehqui mononotza iuan Jesus
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)
17 Thcuac Jesus yoyaya, se tlacatl oualmotlaloh uan iixpan
omotlancuaquitz. Oquiluih:
—Cuali tlamachtani, ¢tlenoh moniqui inchiuas uan ohcon
nechaxcatisqueh in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa?
18Jesus ocnanquilih:
—¢Tleca itnechonnotza incuali? Amaquin cuali, tlamo san
se, yen Dios.
19 Ya itconixmati in tlanauatil: “Amo ittemictis, amo itmo-
calaquis iuan naquin amo iuan itnamiqueh, amo ittlach-
tiquis, amo itteistlacatlalis, amo ittlacahcayauas, ittlacachi-
uas mopapan uan momaman.”$
201n tlacatl otlananquilih:
—Tlamachtani, nochi non ihcuac oc inconetl onipeu in-

cualchiutiu. ) o ] o
21 Thcuacon Jesus oquixitac ica tetlasohtlalistli, uan

oquiluih:

—Se tlamantli mitzonpoloua: xoyau, ixconnamaca nochi
tlen itconpia uan ixquimonxilui naquin amitlah icpiah. Uan
ohconitich iniluicacitconpias mic tlen moaxca. Uan xouiqui,
uan xoni notlasalohcau [uan ixconana in cruz den tlahy-
ouilis].

22 Theuac in tlacatl oquicac non tlahtol, tlailiuis pitzotic
oquimat, uan oyah otlaocoxtah, nic yeh simi ocpiaya mic tlen

iaxca.
23Jesus oquimixitac nitlasalohcauan, uan oquimiluih:

—iSimi oueh calaquisqueh campa motlanauatilia Dios,
naquin icpiah mic tlensaso!

§ 10:19 Ex. 20:12-16; Dt. 5:16-20
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24 Nitlasalohcauan ocmotetzauihqueh ihcuac occaqueh
non tlahtol, uan Jesus ocsipa oquimiluih:

—Nocnitzitzin, simi oueh acah calaquis campa motlanau-
atilia Dios [naquin moyolchicaua itich tlen mic icpia].

25 Ocachi amo oueh panos se camello ic itich nicuitlapil se
acoxah, uan amo se tominehqui calaquis campa motlanau-
atilia Dios.

26 Yehuan ocachi ocmotetzauihqueh, uan ocmoiluayah:

—Tla ohcon, gaquih uilis momaquixtis?*

277esus oquimixitac, uan oquimiluih:

—Iixcoyan in tlalticpactlacatl sansimi amo uilis; inauac
Dios amo ohcon, pues Dios nochi mouilitia.

28Thcuacon Pedro opeu quiluia:

—Ixconmotili, tehuan otcauqueh nochi, uan mouantzin
ityahtoqueh.

297esus oquihtoh:

—Tlamilauca innamechoniluia, nochi naquin oquicau
ichan, noso icniuan, noso iueltiuan, noso imaman, noso
ipapan, [nosoisiuau,] nosoiconeuan, nosoitlaluan, nopampa
uan ipampa in tlahtol tlen cualica temaquixtilistli,

30 jcsilis axan itich ninqueh tonalmeh tlen itchanchiuah
macuil poual ocachi: calmeh, icniuan, iueltiuan, imamauan,
iconeuan, uan itlaluan, masqui tlensaso icchiuilisqueh nic
yeh poui nouan. Uan itich in tlalticpactli tlen ualahtoc icsilis
in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa.

31 Uan ixconmatican, miqueh naquin axan tlayacantoqueh,
yehuan isqueh tlacuitlapan. Uan miqueh naquin axan cateh
tlacuitlapan, yehuan tlayacantosqueh.

Jesus ya ic yexpa quinmatiltia nimiquilis
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Jests oixtlehcotaya oyahtoya itich in ohtli non yaui
Jerusalén. Oquinyacanaya nitlasalohcauan, uan yehuan oc-
motetzauayah. Uan ocsiquin tlen tlacuitlapan oyayah omo-
mohtayah. Jesus ocsipa oquinnotz sican in mahtlactlamome
itlasalohcauan, uan oquinnonotz tlenoh ipan mochiuas.

33 0quihtoh:

—Ixconitacan, tixtlehcotoqueh ityahtoqueh Jerusalén. Uan
ompa ictemactisqueh niConeu in Tlacatl inmac in teopix-
catlayacanqueh uan in teotlamachtanih. Yehuan quih-
tosqueh itich moniqui in miquilistli, uan ictemactisqueh in-
mac naquin amo judios.

%

10:26 Injudios ocyoluayah tla se tocniu icpia tomin, non yeh nic Dios octeochiu.
Uan ocyoluayah tla yehuan oueh calaquisqueh campa motlanauatilia Dios, tla
ohcon naquin amo icpiah tomin ocachi oueh calaquisqueh ompa.
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34 Yehuan icuitzcasqueh, icchihchasqueh, ictacapitzosqueh,
uan icmictisqueh. Masqui ohcon, ipan yeyi tonal yancuicay-
olis.

Tlen ictlahtlanih Jacobo uan Juan
(Mt. 20:20-28)

35Jacobo uan Juan, niconeuan in Zebedeo, omotoquihqueh
inauac in Jesus uan oquiluihqueh:

—ToTemachtihcatzin, otniquisquiayah ixtechonmacti tlen
itmitzontlahtlanilisqueh.

36Jesus oquintlahtlanih:

—¢Tlenoh nanconniquih manchiua namopampa?

37Yehuan ocnanquilihqueh:

—Ixtechoncaua ihcuac itcomosililis motiquiuahcayotzin
matmotlalican se moyecmapantzinco, uan nocse
moopochmapantzinco.

38Jesus oquinnanquilih:

—Namehuantzitzin amo nanconmatih tlen nancontlaht-
lanih. ¢Max uilis nancononisqueh in copa de tlahyouilis tlen
neh inconis, noso uilis namonmocuatequisqueh quen neh
inmocuatequis?T

39 Yehuan oquihtohqueh:

—Quemabh, ituilisqueh.

Jesus oquimiluih:

—Tlamilauca nocopa tlen neh inconis nancononisqueh,
uan namonmocuatequisqueh quen neh inmocuatequia,

40 pero naquin motlalis noyecmapan uan noopochmapan
amo nehua inquihtos, ompa motlalisqueh sayeh naquin
Yehuatzin yoquihtoh ompa motlalisqueh.

41 Non oc mahtlactli itlasalohcauan, ihcuac occaqueh tlen
octlahtlaniah, ocualanqueh iuan Jacobo uan Juan.
42 Pero Jesus oquinnotz uan oquimiluih:

—Namehuantzitzin nanconmatih nic itich nocsiquin
tlalmeh naquin quinmatih quemeh tiquiuahqueh,
moteconiquih impan naquin quinnauatiah, uan in
cuahcualtlayacanqueh ica ninchicaualis icchiuah tlen
icniquih innauac.

43 Pero namehuantzitzin amo icnamiqui ohcon nanconchi-
uasqueh, yehyeh naquin semeh namehuantzitzin icniqui
isqui ocachi ueyi, moniqui mocuipas queh intlaqueual noc-
siquin,

44 yan naquin semeh namehuantzitzin icniqui tlayacantos,
mamocuipa queh iesclavo nochtin.

T 10:38 Nican Jesus tlahtohtoc den toneualistli tlen ipan oualahtoya ihcuac
ocsohsasquiah.
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45 Porque niConeu in Tlacatl amo oualah queh teteco, tlamo
queh tlaqueual, uan ohcon octemactico niyolilis, tlen ica
octlaxtlau nintemaquixtilis miqueh.

Jesus icpahtia in popoyotl Bartimeo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Oahsitoh Jericé. Satepan ihcuac yoyahtoyah de ompa
Jesus iuan nitlasalohcauan, tlailiuis miqueh tocniuan icuitla-
pan oyayah. Thcuacon se tlacatl popoyotl itoocaa Bartimeo,
niconeuin Timeo, otolohtoya itenco in ohtli, ocmihtlanihtoya

tomin.
47Thcuac oquimat yen Jesus de Nazaret ompa panotoc, opeu

ictzahtzilia:

—iJesus, Ualeuani de David, ixnechonicnomati!¥

48 Miqueh ocahuayah masintlacaqui. Masqui ohcon, yeh
ocachi chicauac octzahtzilaya:

—ijUaleuani de David, ixnechonicnomati!

49Thcuacon Jesus omonactih uan otlatiquitih macnotzacan.

Ocnotzqueh in popoyotl uan oquiluihqueh:

—Xonmoyolchicaua uan xonmosinquitza, mitzonnotza.

50 Thcuacon yeh octlatiuih niololol, uan omoquitzteutiuitz,
uan oualah inauac Jesus.
517Jesus octlahtlanih:

—¢Tlenoh itconniqui manchiua mopampa?

In popoyotl otlananquilih:

—Tlamachtani, inniqui intlachias.

52Jesus oquiluih:

—Sa xoyau, motlaniltoquilis yomitzonpahtih.

Thcuacon sanniman otlachix, uan opeuiuan yauiJesusitich
in ohtli.

11

Jesus calaqui Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Thcuac yoahsitoyah Jerusalén, ic campa in altipemeh
Betfagé uan Betania, icxitlan in tipetl Olivos, Jesus oquintitlan
ome itlasalohcauan,

2 oquimiluih:

—Xonyacan itich necah altipetl tlen cah tlaixpan, uan
ihcuac namonahsisqueh ompa, nanconahsisqueh ilpitoc se
axnohtzin tlen ayamo acah ipan yaui. Ixcontohtomacan uan
ixnechonualiquilican.

f 10:47 Literalmente ictoua “Iconeu in David”. Non toocaatl ica quixmatih
in Mesias, nic itich in Teotlahtolamatl ictoua in Mesias isqui ualeuani inauac in
ueyitiquiuahqui David.
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3 Uan tla acah namechontlahtlania tleca ohcon nanconchi-
uah, ixconiluican: “In toTeco icniqui quicuis, uan sanniman

cualcuipas.”

4 Oyahqueh uan ocahsiqueh in axnohtzin ilpitoc itich se
caltentli itenco in ohtli, uan octohtonqueh.

5 Siquin tlen ompa ocatcah oquintlahtlanihqueh:

—¢Tleca ohcon nanconchiuah, nancontohtontoqueh in
axnohtzin?

6Yehuan otlananquilihqueh quemeh Jestis oquimiluih, uan
oquincauilihqueh macuicacan.
7 Ocualicaqueh in axnohtzin inauac Jesus, octlapihpichti-
hqueh ica nintlaquen, uan Jesus ipan omotlalih.
8 Miqueh tocniuan oquinsouayah nintlaqueuan itich in ohtli,
uan ocsiquin octiquiah itlamayo in pomeh uan ocsouayah
itich in ohtli.

9 Uan tlen ocyacanayah uan tlen oyayah icuitlapan chi-
cauac octouayah:

—iltmitzontlacachiuah!  jTlateochiual naquin uitz ica ni-
toocaatzin toTecotzin!™
10 Tlateochiual nitiquiuahcayo naquin ya ehcotoc tlanauatis
quemeh in totatah David. jlttlacachiuah in toTahtzin Dios
naquin meuiltihticah iluicac!

11 Uan ohcon ocalac Jesus Jerusalén, uan oyah icah in
teopantli. Uan ihcuac yoquitac nochi quen ocatca, oyah Beta-

nia iuan nimahtlactlamome itlasalohcauan, nic yotlapoyau-
toya.

Jesus cahua in icoxpouitl tlen amo mochiua
(Mt. 21:18-19)
12 Qualimostic, ihcuac oualmocuipqueh den altipetl Beta-
nia, Jesus itich in ohtli omayanaco.
13 Uan oc uehca ocnalitac se icoxpouitl xiuyoh, uan oyah
oquitato xamo icpia tlatiyotl. Thcuac ompa oahsito, amotlen
ocahsic, tlamo sayeh nixiuyo, pues ayamo itonal mochiuas in
iCcOx.
14Jesus oquiluih:
—ijAyic oc queman acah maquicua motlatiyo!
Uan nitlasalohcauan occactoyah.

Jestus quinquihquixtia tlen otlanamacayah itich in teopantli
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)
15Thcuac oahsitoh Jerusalén, Jests ocalac icah in teopantli,
uan opeu quinquihquixtia tlen otlanamacatoyah uan tlen ot-
lacoutoyah ompa. Oquimixcuip ninmesas in tominpatlanih
uan nimicpaluan in palomahnamacanih.

* 11:9 sal. 118:26
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16 Uan acmo oquincauaya mapanocan ica itlah intlamemel
itich niquiyau in teopantli.
17Uan opeu quinmachtia, oquimiluih:

—¢Xamo ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl: “Nocal
isqui cali campa in tocniuan ic nouiyan in tlalmeh
icmonochiliquiueh  Dios”?T Uan yeh namehuan
yonaccuipqueh inchan ichtiqueh.t

18 Thcuac ocmatqueh in teotlamachtanih uan in teopix-
catlayacanqueh, yehuan octemouayah quenih icmictisqueh
Jesus. Octemouayah icmictisqueh, nic oquitayah Jesus
nochtin in tocniuan tlailiuis ocmotetzauayah uan ocuilitayah
nitlamachtilis, ica non yehuan ocnixicolitayah.

19Thcuac yotlapoyauisquia, Jesus iuan nitlasalohcauan oy-
ahqueh de Jerusalén.

Inicoxpouitl uaqui
(Mt. 21:20-22)

20 Qualimostic cualcan, ompa opanoqueh inauac in icox-
pouitl, uan oquitaqueh yoouac ica nochi niniluayo.
21Thcuacon Pedro oquilnamic tlen oquihtoh Jesus yaluatica,
uan oquiluih:

—Totemachtihcatzin, jixconita! In icoxpouitl tlen otconchi-
caucanotz yoouac.

22Jesus otlananquilih:

—Xontlaniltocacan inauac Dios.

23 Pues tlamilauca innamechoniluia, naquin quiluis nin
tipetl: “Ixmihcuani uan ixmopantitlani itich in mar”, uan
amo yolometi, yehyeh icniltoca nic mochiuas tlen ictoua,
tlamilauca ohcon mochiuas.

241ca non neh innamechoniluia, nochi tlen nancontlahtlanil-
isqueh Dios ihcuac nanmotlatlautisqueh inauac, ixconnilto-
cacan nic yonanconsilihqueh, uan ohcon nanconsilisqueh.
25 Uan ihcuac namonmotlatlautihtosqueh inauac Dios,
tlaqueh acah namechoncualanihtoc, ixcontlapohpoluican.
Ohcon noiuqui namoTahtzin naquin metzticah iluicac,
namechontlapohpoluis namoamocualichiualis.

26 [Pero tla namehuantzitzin amo namontetlapohpoluiah,
namoTahtzin naquin metzticah iluicac amono namechont-
lapohpoluis namoamocualichiualis.]

Nichicaualis Jests ualeua itich Dios
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

T 1117 5. 56:7 f1117 m judios otlanamacayah itich in quiyautli
campa non amo judios ocmonochilayah Dios, uan ica non acmo ocatca canih
icmonochilisqueh.
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27 0ehcoqueh ocsipa Jerusalén. Uan ihcuac Jesus ocatca
ic icah in teopantli, inauac omotoquihqueh in teopixcatlay-
acanqueh, in teotlamachtanih uan ocsiquin tiquiuahqueh
judios,
28yan octlahtlanihqueh:

—¢Tlenoh mopanti para itconchiuas tlen otconchiu? ¢Aquih
omitzonmactih in chicaualis ohcon itconchiuas?

297esus oquinnanquilih:

—Neh noiuqui innamechonchiuilis se tlahtlanilis; ixne-
chonnanquilican, uan ohcon neh noiuqui innamechoniluis
ica aquih ichicaualis inchiua tlen inchiua.

30 ;Nitlacuatequilis in Juan, canih oualeu, inauac Dios noso
inauac in tlacameh? Ixnechonnanquilican.

31Yehuan opeu icmixyehyecoltiah:

—Tla itquihtouah oualeu inauac Dios, yeh techtlahtlanis
tleca amo otniltocaqueh.

32 Uan sannoiuqui amo uilis ittosqueh oualeu inauac in tla-
cameh.

Ohcon octohqueh nic oquinmouilayah in tocniuan, pues
nochtin ocmatiah nic Juan yeh milauac teotlanauatani.
33Ica non ihquin ocnanquilihqueh:

—Amo itmatih.

Jesus oquimiluih:

—Tla ohcon noiuqui neh amo innamechoniluis ica aquih
ichicaualis inchiua tlen inchiua.

12

Tlanihniuiltil ica tlen amo cuali medieros
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1 Thcuacon Jesus opeu quinnonotza ica tlanihniuiltil.
Oquimiluih:

—Se tlacatl itich se ueyi tlali octoocac uva uan occolaltih.
Oquichiu se tlaticochtli itich in titl campa icpatzcas in uva,
uan oquichiu se cali uehcapan tlen itich ompa tlapihpi-
asqueh.

’Uan satepan oquintlaneutihteu in tlatoctli siqui medieros,
uan oyah uehca.

2 Thcuac yoahsic in tonal tlatiquisqueh ica in tlatiyotl, in
teteco octitlan se itlaqueual innauac in medieros octlaht-
lanito tlen yeh iyohca.

3 Pero yehuan octzihtzitzquihqueh uan octiuihqueh, uan
octitlanqueh iyoca.

4 Satepan in teteco octitlan ocse itlaqueual, [pero octzitzqui-
hqueh ica titl,] occohcocohqueh itich nitzonticon uan tlensa
pitzotic oquihiluihqueh.
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5 QOctitlan ocse, uan nicancah ocmictihqueh. Uan oquintitlan
ocsiqui miqueh; siquin oquincohcocohqueh, uan ocsiquin
oquinmictihqueh.

6 *Satepan omocau yec sa se naquin ouilisquia ictitlanis,
sayeh nitlasohconeu, uan octitlan. Oquihtoh: “Noconeu yeh
quemah ictlepanitasqueh.”

7 Pero in medieros ocmosepaniluihqueh: “Yeh nin naquin
nochi iaxcatis. Ixuiquican matmictican, uan ohcon itmo-
cauisqueh tehuan tlen yeh oisquia iaxca.”

8 Octzitzquihqueh uan ocmictihqueh, uan ocquihquixti-
hqueh den uvahtlatoctli.

9 ’;Tlenoh nanconyoluiah icchiuas niteco non tlatoctli?
Tlamilauca uitz quinpohpoloquiu nonqueh medieros, uan
quinmactis ocsiquin nitlatoc.

10°;Max amo queman nanconamapoutoqueh in Teotlahto-
lamatl, campa ihcuiliutoc:

In titl tlen in calchiuanih ocsicantlalihqueh nic amo ocuili-
taqueh,

yehua omochiuaco tlayacantoc titl tlachicaualoni.

11 Ohcon oquichiu yen toTecotzin, uan itmouisticmatih

tehuan naquin itquitah ica in toixtololouan?™
12 In teotlamachtanih uan teopixcatlayacanqueh
ocniquiah ictzitzquisqueh Jestus, nic ocahsicamatqueh
non tlanihniuiltil yehuan oquincahcaquitih. Pero
oquimixmouilayah in tocniuan, ica non sa occauqueh uan
oyahqueh.

¢Max cuali sectlaxtlauas impuesto noso amo?
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13 Oquintitlanilihqueh Jesus siqui fariseos uan siqui tlen
pouih iuan Herodes macyehyecocan icuitzitisqueh itich itlah
tlahtol.

14 Qquiluitoh:

—Tlamachtani, itmatih touatzin tontlahtoua ica tlen mi-
lauac. Touatzin amo tonmocamamohtia tontlahtos, pues
amo tonmoyacana ica quen tlahtlamati acah, uan ica tlami-

laucatlahtol itcontemachtia niohtectzin Dios. Ixtechonilui:
¢Max tecauilia nitlanauatil Moisés sectlaxtlauas impuesto in-

auac in ueyitiquiuahtlayacanqui romano noso amo? ¢lt-
temactisqueh noso amo ittemactisqueh?

15 Jesus oquitac quen yehuan otlahtohtoyah ica ome inx-
ayac, ica non oquimiluih:

—¢Tleca nanconniquih nannechonuitzitisqueh?  Ixne-
chonualiquilican manquita se tomin.

16 Yehuan ocualiquilihqueh, uan Jesus oquintlahtlanih:

* 12:11 sal. 118:22-23



SAN MARCOS 12:17 126 SAN MARCOS 12:26

—¢Aquih iixtipan uan aquih itoocaa catqui itich nin tomin?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Yen ueyitiquiuahtlayacanqui.

177esus oquimiluih:

—Tlen iaxca in veyitiquiuahtlayacanqui, ixconmactican in
ueyitiquiuahtlayacanqui, uan tlen iaxca Dios, ixconmactican
Dios.

Uan yehuan ocmotetzauihqueh quen Jesus oquinnan-
quilih.

cMax yancuicayolisqueh tlen yomiqueh?
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Thcuacon oualahqueh inauac Jesus siqui saduceos.
Yehuan naquin quihtouah amo yancuicayolisqueh in mique-
meh. Uan octlahtlanihqueh:

19 —Tlamachtani, Moisés oquihcuilohteu, tla se tlacatl
namiqueh miqui uan amo iccauteua dion se iconeu, moniqui
nicniu non tlacatl icmonamictis non siuatl. Ohcon nin-
coneuan pouisqueh quemeh iconeuan naquin yomic.T
20Uan ohcon, ocatcah chicome icnimeh. In tlayacayotl omon-
amictih, uan satepan omic, uan amo oquincauteu iconeuan

iuan nisiuau, o o i
21 Satepan, in teopa icniu omonamictih iuan non siuatl.

Yeh noiuqui omic, uan amono oquincauteu iconeuan iuan.
Noiuqui ohcon ipan omochiu non ic yeyi icniu.
22 Uan ohcon nochtin in chicome ocmonamictihtahqueh in
siuatl. Masqui ohcon, dion se amo oquincauteu iconeuan
iuan. Satepan ihcuac omiqueh nochtin, noiuqui omic in
siuatl.
23 Axan, itich in yancuicayolilis, tla milauac yancuicay-
olisqueh, ¢aquih pouis isiuau, tla nochtin in chicome icnimeh
ocmonamictihqueh?

24TJesus oquimiluih:

—Namonmopolouah ica tlen nancontlahtlanih, ompa

mota nic_amo nanconixmatih in Teotlahtolamatl dion
nichicaualitzin Dios. ] ] )
25 Tlamilauca, ihcuac tlen yomiqueh yancuicayolisqueh,

acmo acah monamictis, dion ictemactisqueh acah ma-
monamicti. Naquin yancuicayolisqueh isqueh quemeh in

iluicactlatitlanten tlen cateh iluicac. ) ]
Pero tla nancontlahtlanih max yancuicayolisqueh

in miquemeh, ¢max amo nanconamapoutoqueh itich
nitlahcuilol Moisés, tlen Dios oquiluih Moisés itich in
tlayaualuitztli tlen oxotlatoya? Dios ihquin oquiluih: “Neh
iDios in Abraham, in Isaac, uan in Jacob.”

T 12:19 Dt. 2555
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271ca non ixconmatican, Dios amo iDios in miquemeh, tlamo
yeh iDios naquin yoltoqueh. Ica non, itich non quen namont-
layoluiah simi namonmopolouah.

In tlanauatil tlen ocachi tlayacantoc
(Mt. 22:34-40)

28 Se teotlamachtani naquin oquincac quen omononotz-
toyah uan oquicac quen Jesus cuali oquinnanquilih, omoto-
quih inauac in Jesus uan octlahtlanih:

—¢lItichnochiin tlanauatil, catliyeh in tlanauatil tlen ocachi
tlayacantoc?

29Tesus ocnanquilih:

—In tlanauatil tlen ocachi tlayacantoc yeh nin: “Ixcaqui,
Israel, san se toTecotzin Dios metzticah.

30 Ittlasohtlas moTecotzin Dios ica nochi moyolo, ica nochi
moalma, ica nochi motlayoluilis, uan ica nochi mochi-

caualis.”} [Yehua nin in tlanauatil tlen ocachi tlayacantoc.]
31Uan non ya ic ome tlanauatil moniuilia iuan tlen achtoh:

“Ittlasohtlas mocniu quemeh teh itmotlasohtla.”S Amo cah
ocse tlanauatil tlen ocachi tlayacantoc uan amo ninqueh
omen.

321n teotlamachtani oquihtoh:

—Cuali, Tlamachtani, yeh milauac tlen itconihtoua. Catqui
san se Dios, uan amo cah ocse tlamo san Yehuatzin.
33 Uan sectlasohtlas Dios ica nochi seiyolo, ica nochi seitlay-
oluilis, [ica nochi seialma] uan ica nochi seichicaualis, uan
sectlasohtlas seicniu quemeh se yeh semotlasohtla, yeh non
tlen ocachi tlapanauia uan amo ihcuac sectlatia se tlahpial
noso sectemactia itlah ocse tlatemactil.

34 Thcuac Jesus oquicac nic otlananquilih cuali nicancah
teotlamachtani, oquiluih:

—Acmo mic mitzonpoloua uan uilis toncalaquis campa

motlanauatilia Dios. o ) )
Uan amacah oc omixeuih itlah ictlatlahtlanis.

¢Inauac aquih ualeuanti in Cristo Temaquixtani?
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)
35 Thcuac Jesus otlamachtihtoya icah in teopantli, octlaht-
lan:
—¢Tleca quihtouah in teotlamachtanih in Cristo Temaquix-
tani yeh teconeu de David?
36 Uan yeh inohmah David oquihtoh ihcuac in Espiritu Santo
octlahtolyacan:
In toTecotzin Dios oquiluih noTecotzin:
“Xonmotlalihtzino noyecmapan,

 12:30 Dt 6:4-5 S 12:31 Lv. 19:18
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uan inquintlalis itlampa mocxitzitzin aquihqueh mitzonco-
coliah.”™
37 Inohmah David icnotza in Cristo Temaquixtani iTecotzin.
¢Tlaicnotza iTeco quenih uilis isqui iconeu?
Tlailiuis miqueh tocniuan occaquiah Jesus ica mic
paquilistli.

Jests quintenonotza in teotlamachtanih
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
38Jesus oquihtouaya itich nitlamachtilis:

—Cuali xonmotlachialican den teotlamachtanih. Yehuan
icuilitah mosinisqueh ninimisqueh ica intlaquen uiyac, uan

itich in tianquisten icuilitah maquintlahpalocan ica tetla-

cachiualis. ) ) o )
39 Tcuilitah motlalisqueh yec tlaixpan itich in teotlanauatil-

calmeh, uan campa tlatlacuatiueh icuilitah motlalisqueh
campa motlaliah naquin cuahcualten.

40 Quinchancuiliah in icnosiuameh, uan yeh masqui ohcon
moteixpantiah queh oisquiah simi cualmeh coconeh quen
simi uehcau momachtihtoqueh. Ica non yehuan ocachi ueyi
tlatzacuiltilistli icsilisqueh.

In tomin tlen octemactih in icnosiuatl itich in teopantli
(Lc. 21:1-4)
417esus omotlalih tlaixpan innauac in cajas campa ictlaliah
in tomin tlen monichicoua itich in teopantli, oquimitztoya
quen octlalayah in tomin. Miqueh non tominehqueh oct-
lalayah mic tomin.
42 Ompa oehcoc se icnosiuatl tlen amitlah ocpiaya, octlalito
ome tomintzitzin tlen icpiah san tzocotzin inpatiu.
43Thcuacon Jesds oquinnotz nitlasalohcauan uan oquimiluih:
—Tlamilauca innamechoniluia, necah icnosiuatl tlen amit-
lah icpia, yeh ocachi mic tlen octlalih uan amo nochtin noc-
siquin naquin octlalitoh nintomin itich in cajas.
44 Porque nochtin nocsiquin octlalihqueh tlen intlacaual,
pero nin icnosiuatl tlen amitlah icpia octlalih nochi tlen yeh
ocpiaya, nochi tlen ica otlacuasquia.

13
Jesus quimiluia nic icxixititzasqueh in teopantli
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)

1 Theuac Jesus oquis itich in teopantli, semeh nitlasalo-
hcauan oquiluih:

—Totemachtihcatzin, ixconita in teopantli, quen ica
cualtzin titl tlachiutli uan quen quinpia cuahcual calmeh.

Z2Jesus ocnanquilih:

* 12:36 sal. 110:1
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—¢ltconita ninqueh uehueyi calmeh? Amo mocauas nipa-
niutoc dion se titl, tlen amo icuitzitisqueh.

Tlenoh techmatiltis tla ya ehcotoc niyacatlamiyan in
tonalmeh
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
3 Satepan Jesus oyah itich in tipetl Olivos, inalsintlapal in
teopantli, uan ompa omotlalih. In Pedro, Jacobo, Juan uan
Andrés octlahtlanihqueh sican:

4 —Ixtechonilui, ¢quemanian ohcon mochiuas? ¢Tlenoh
achtoh panos tlen techmatiltis tla ya peuas mochiuas nochi
non?

5Jesus oquinnanquilih:

—Cuali xonmotlachialican amo yeh acah namechoncah-
cayaua itich non.

6 Ixconmatican, miqueh uitzeh ica notoocaa, cualihto-
htasqueh: “Neh in Cristo Temaquixtani”, uan miqueh
quincahcayauasqueh.

7°Thcuac nanconmatisqueh quen motiuiah in tocniuan de

ocsiqui tlatlamantli tlalmeh uan nanconmatisqueh ocsican
ya peuasqueh, amo xonmomohtican, pues ixconmatican,
icpia tlen ohcon mochiuas. Masqui tlamilauca non ayamo
yehua niyacatlamiyan in tonalmeh.
8 Ualmahcocuisqueh, mixnamiquisqueh in tocniuan itich
tlatlamantli tlalmeh, uan in cuahcual tiquiuahcayomeh den
tlalticpactli mixnamiquisqueh. Uan ic miccan chicauac
tlalolinis uan tlamayantis [uan nochtin mopahsolosqueh].
Nochi nin isqui yaquin ipeualo in tlahyouilistli.

9 ’Xonmonehmachtican namehuantzitzin, pues
namechontemactisqueh inmac in tiquiuahqueh, wuan
itich in teotlanauatilcalmeh namechontacapitzosqueh.
Namechonuicasqueh imixpan gobernadores uan cuahcual
tiquivahqueh nic namontlaniltocah nonauac. Ohcon uilis
nannechontematiltisqueh innauac.

10 Uan icpia tlen ictematiltisqueh achtoh itich nochtin in
tlalmeh in tlahtol tlen cualica temaquixtilistli, uan ihcuacon
ehcos niyacatlamilis in tlalticpac.

11Thcuac namechontemactisqueh imixpan in tiquiuahqueh,
amo xonmotiquipachocan ica tlenoh nanconihtosqueh.
Yehyeh ixconihtocan san tlen Dios ihcuacon name-
chonmactis, pues amo yen namehuantzitzin naquin
namontlahtosqueh, tlamo yen Espiritu Santo.

121n teicniu ictemactis itich in miquilistli nicniu, in tetatah
ictemactis niconeu, uan in teconeuan quimixnamiquisqueh
nintahuan, uan quinmictisqueh.
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13 Nochtin namechoncocolisqueh nic nanconniltocah no-
toocaa. Pero naquin icxicos ahsis itich niyacatlamiyan nochi,
isqui tlamaquixtil.

14°Thcuac nanconitasqueh in tlen tetlahiltih pitzotic catqui
campa amo icnamiqui isqui, ohcon quemeh otechmatiltih in

teotlanauatani Daniel” —naquin camapoua nin tlahtol mac-
ahsicamati—, ihcuacon naquin isqueh Judea, macholocan
itich in tipeyoh.

13 Uan itich necah tonal, naquin isqui ipan nical, acmo ma-
timo icalihtic oc icquixtitiu itlah ompa.

16 Uan naquin isqui itich in acaual, amo mamocuipa canatiu
nitlaquen.

17 jay tlasohtzitzinten in siuameh naquin cocoxqueh ica
conetl uan naquin tlachichitihtosqueh itich nonqueh

tonalmeh! ) ) o )
18 Ixcontlatlautican Dios maconchiua ihcuac ahsis non tonal
ihcuac namoncholosqueh, amo mai tlasiseyacatlah.

19 Pues itich nonqueh tonalmeh isqui ueyitemohtih tlahy-
ouilistli, tlen amo queman ohcon motztoc desde ihcuac Dios
oquichiu in tlalticpactli hasta axan, uan dion ayic queman
ocsipa ohcon mochiuas.

20 Uan tla in toTecotzin Dios amo oquintzocotzintilani non-
queh tonalmeh, amaquin oisquia tlamaquixtil. Pero ipampa
nitlapihpincauan, Yehuatzin oquintzocotzintilih nonqueh

tonalmeh. o ) )
21°Thcuacon tla acah namechoniluis: “Ixconitacan, nican

catqui in Cristo Temaquixtani”, noso “Ne catqui”, amo ixcon-

niltocacan. )

22 Innamechoniluia non nic uitzeh tlen moteneuah mach
cristos uan tlen ictouah mach icsiliah tlahtol de Dios. Yehuan
quinchiuasqueh iluicacnescayomeh uan iluicacchiualisten,

uan ica tlacahcayauasqueh. Uan tla ouilisquia, noiuqui
quincahcayauasqueh masqui naquin tlapihpinten.
23 Nochi nin innamechoniluihtoc achtoh; ica non name-
huantzitzin, jxonmonehmachtican!

Ihcuac uitz niConeu in Tlacatl

(Mt. 24:29-35,42-44; Lc. 21:25-36)

24°Itich nonqueh tonalmeh, ihcuac yopanoc non ueyite-

mohtih tlahyouilistli, in tonaltzin seuis, uan in metztli acmo
tlauis.t
25 In sitlalimeh tlen cateh iluicac uitzisqueh, uan nochi chi-
caualis tlen ica motzitzquihtoc in iluicac mahmacauis.
26 Thcuacon quitasqueh niConeu in Tlacatl ualahtoc itich
in mixtli, ica mic chicaualistli uan ica mahsic nochi quen

Yehuatzin mouistic.t

* 13:14 Dn. 9:27,11:31,12:11 T 13:24 1s. 13:10;Ez. 327 T 13:26 Dn. 7:13
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27 Uan ihcuacon Yehuatzin quintitlanis niiluicactlatit-
lancauan maquinnichicotin nitlapihpincauan itich ninaui
yacapan in tlalticpac, mayeh ipeuyan uan itlamiyan in
tlalticpac.

28 Xontlasalocan ica tlen namechonnextilia in icoxpouitl.
Thcuac nimaxiuyo youalsilis uan peua maxiuyoua, ya nan-

conmatih acmo uehcau ehcos in tonalah. o _
29 Sannoiuqui ohcon, ihcuac namehuantzitzin nanconi-

tasqueh ya mochiutoc nochi non, ixconmatican niyacat-
lamiyan in tonalmeh ya ehcotoc, queh oisquia ya catqui
caltenco.
30 Tlamilauca innamechoniluia, nochi nin mochiuas ihcuac
ayamo miquisqueh in tocniuan tlen chanchiuah itich nin-
queh tonalmeh.
311In iluicac uan tlalticpactli poliuis; masqui ohcon, neh not-
lahtol amo queman poliuis.

32’Uan tlen quemah, amacah icmatitlen tonal uan tlen hora
ohcon mochiuas, dion in iluicactlatitlanten, dion niConeu
Dios, tlamo sayeh in toTahtzin Dios icmomachitia.

33°Ica non, xonmonehmachtihtocan uan xonyectlachixto-

can [uan ixconmonochilican Dios]. Pues amo nanconmatih
in tonal ihcuac ohcon mochiuas. _
34 Nochi nin moniuilia iuan se tlacatl naquin oyah uehca, uan

nichan oquinpaluilihteu nitlaqueualuan, uan sehse oquin-
cauilihteu tlenoh tiquitl macchiuacan, uan in caltenpixqui
octiquitih matlachixto.

35 Ohcon namehuantzitzin xonyectlachixtocan, pues amo
nanconmatih tlen hora ehcoquiu in chanehqui, max tiotlac,
noso tlahcoyouac, noso ihcuac tzahtzis in gallo, noso youatz-

incotica.
36 Amo yeh ehcotiuitzi uan yeh namechonahsiquiu namon-

cochtoqueh.
37 Tlen innamechoniluia namehuantzitzin, nochtin inquim-
iluia: jXonyectlachixtocan!

14

Motlahtolmacah quenih icmictisqueh Jestis
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
10poliuia ome tonal uan opeuasquia in pascuahiluitl, uan
in iluitl ihcuacin judios quicuah pan tlen amo icpia levadura.
Uan in teopixcatlayacanqueh uan in teotlamachtanih octe-
mouayah quenih uilis ictzitzquisqueh Jesus ica itlah istla-
catilis, uan ohcon icmictisqueh.
2Qctouayah:
—Tla ohconitchiuasqueh, amo ohconitchiuasqueh yehyeh
itich in iluitl, amo yeh ualmahcocui nochi in altipetl.
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Jesus iccuatlaliliah ahuiyactli
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

3 Jesus ocatca Betania, ichan Sim6n naquin octoocaay-
otayah Palax. Thcuac otlacuahtoya icah mesa, ompa oehcoc
se siuatzintli ocuicaya se cuacualtzin cocontzin tentoc ica
ahuiyactli tlen nochi yec nardo, simi patioh. In siuatzintli
ocquichcoton in contzin, uan in ahuiyactli ocnoquih itich
nitzonticon Jesus.
4Siquin tlen ompa ocatcah ocualanqueh uan ocmoiluayah:

—¢Tleca sannencah motlacauiloua nin ahuiyactli?

5 Pues ouilisquia secnamacas ica ipatiu se xiuitl tlaxtlauil,”
uan ica osequinmatlanisquia naquin amitlah icpiah.

Uan ohcon occahcaquitayah necah siuatl.

6 Pero Jesus oquimiluih:

—Ixconcauacan, amo ixconmohsiuican, yeh oquichiu se

cuali chiualis nonauac. ] o ) )
7Tlamilauca, in tocniuan tlen amitlah icpiah nochipa nican

nanquimonpiasqueh namouantzin, uan uilis nanquimon-
matlanisqueh quemanian nanconniquisqueh. Pero neh amo
nochipa nannechonpiasqueh namouan.
8 Nin siuatzintli oquichiu tlen imac ocatca icchiuas. Yoc-
ahuiyalih notlalnacayo, uan ohcon yocchihchiu ihcuac yas
itich in ticochtli.t

Tlamilauca innamechoniluia, ic cansaso campa
ictenonotzasqueh nin tlahtol tlen cualica temaquixtilistli,
ic nouiyan itich nochi in tlalticpactli, noiuqui momatis tlen
oquichiu nin siuatzintli, uan ica non moilnamictos.

Judas motetiquiuia ictemactis Jests
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 Thcuacon Judas Iscariote, semeh nimahtlactlamome it-
lasalohcauan Jesus, oyah innauac in teopixcatlayacanqueh,
oquimiluito quinmactis Jesus.

11 Thcuac occaqueh, yehuan opacqueh, uan oquiluihqueh
icmactisqueh tomin. Uan Judas opeu ictemoua quenih
ictemactis Jesus.

Jesus icpeualtia in cenahilnamicocatl
(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)
12Ttich in tonal ihcuac peua in iluitl ihcuac quicuah in pan
tlen amo icpia levadura, ihcuac icmictiah se colelohtzin tlen
quicuah itich in pascuahiluitl, nitlasalohcauan Jesus octlaht-
lanihqueh:

%

14:5 Literalmente ictoua “ica yeyi ciento denariohtomin”. T 14:8 In
judios itich nonqueh tonalmeh, naquin simi ocpiayah tomin, ihcuac omiquiah
oquintlalilayah simi mic ahuiyactli itich nintlalnacayo.
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—¢Canih itconniqui matyectlalitin nochi uan ohcon itcon-
cuas in pascuahtlacual?

13 Qquintitlan ome itlasalohcauan uan oquimiluih:

—Xonyacanitich in altipet]l, ompa nanconnamiquisqueh se
tlacatl tlen icuica se tzotzocol atl. Xonyacan icuitlapan.
14 Campa yeh calaquitiu, ixconiluican in chanehqui: “In
toTemachtihcau cualtlahtlani: ¢Canih catqui in calihtictli
campa nicuas in pascuahtlacual iuan notlasalohcauan?”
15 Yeh namechonnextilis se ueyi calihtictli ipan in cali, ya
tlayectlalil; ompa ixconyectlalican nochi tlen moniquis para

itnochtin. o
16 Non ome itlasalohcauan oyahqueh uan ocalaquitoh itich

in altipetl, uan ohcon ocahsitoh quemeh Jesus oquimiluih,
uan occhihchiuqueh in pascuahtlacual.
17Thcuac yotlayouac, Jesus oahsic iuan nimahtlactlamome

itlasalohcauan. ) ] )
18 Uan ihcuac yomotlalihqueh icah in mesa uan yotlacuah-

toyah, Jesus oquimiluih:

—Tlamilauca innamechoniluia, semeh namehuantzitzin
naquin nouan tlacua nechtemactis.

19 Yehuan otlaocoxqueh, uan sehse opeu ictlahtlani:

—¢Max yen neh?

20Jesus oquinnanquilih:

—Semeh namehuantzitzin in mahtlactlamome, naquin tla-
paloua nouan itich in caxitl, yehua nechtemactis.
21 Tlamilauca niConeu in Tlacatl yas itich in miquilistli,
ohcon quemeh ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl icpanos
yeh. Tlen quemah, jay tlasohtzintli necah naquin ictemactis
niConeuin Tlacatl! Ocachi cuali oisquia para non tlacatl amo

otlacatini. ] o _
22 Thcuac otlacuahtoyah, Jesds oquian in pan, octeochiu,

occocoton uan oquinmactih. Oquimiluih:

—Ixconanacan, nin yeh notlalnacayo.

23 Satepan Jesus oquian in vino, uan ihcuac yomotlasohca-
mat inauactzinco Dios, oquinmactih, uan nochtin oconiqueh.
24Uan oquimiluih:

—Nicancah yeh noeso tlen ica cana chicaualis in yancuic

tlahtolsintilil tlen Dios icchiua iuan in tlacameh. Nin noeso
xauanis ipampa miqueh tlacameh.

25Tlamilauca innamechoniluia, acmo ocsipa inconis niayo in
uva, tlamo hasta necah tonal ihcuac inconis niyancuic ayo in
uva ompa campa motlanauatilia Dios.

Jests quiluia Pedro nic yexpa quihtos amo quixmati
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

I 14:20 sal a1:9
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26 Satepan ihcuac yomocuicatihqueh ica salmos, oyahqueh
itich in tipetl Olivos.
27Thcuacon Jesus oquimiluih:

—Nochtin nannechoncauteuasqueh nin youal, pues ohcon
ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl; “Incohcocos in tlah-
pixqui, uan nichcauan xixinisqueh.”$
28 Pero satepan ihcuac yonyancuicayol, intlayacanas nias

Galilea. o
29Thcuacon Pedro oquiluih:

—Masqui nochtin mamitzoncauacan, neh amo ohcon
inchiuas.

30Jesus ocnanquilih:

—Tlamilauca inmitzoniluia, axan itich nin youal, achtoh
ihcuac opa tzahtzis in gallo, touatzin itconihtos yexpa, amo

itnechonixmati. ]
31Pedro ocachi oquihtouaya:

—Masqui mouantzin manechmictican, neh amo queman
inquihtos amo inmitzonixmati.
Uan nochtin ohcon oquihtouayah.

Jests yaui Getsemani icmonochilitiu Dios
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)
32 Oahsitoh campa itoocaayan Getsemani, uan oquimiluih
nitlasalohcauan:
—Nican xonmotlalican, neh manioh manmonochilih Dios.
33 Uan oquinuicac in Pedro, Jacobo, uan Juan. Jesus opeu
momohtia uan oyolnemiquia.
34 Oquimiluih:
—Tlailiuis mic tlaocol inpia itich noyolo, inmachilia nech-

mictia. Xonmocauacan nican uan xontlachixtocan.
35 Jesus oyah ocachi nepa tlaixpan, omotlancuaquitz uan

omixcuatocac itich in tlali, uan omotlatlautih, tla ouilisquia,
amo mapano itich in tlahyouilistli tlen ipan ualahtoc.
36 Oquihtoh:

—NotlasohTahtzin, tehuatzin nochi tonmouilitia, amo
ixnechoncauili manconi nin xaloh ica tlahyouilistli. Tlen
quemah, amo mamochiua tlen neh inniqui, yehyeh
mamochiua tlen Tehuatzin motlaniquilitzin.

37 Thcuac oualmocuip, oquimahsico cohcochtoqueh uan
oquiluih in Pedro:

—Simon, ¢toncochi? ¢Amo otconxicoh dion se hora tont-
lachixtos?
38Xontlachixtocan uan xonmotlatlautican inauactzinco Dios,
manamechonmatlani amo xonuitzican ihcuac namechony-
oltilanas in tlahtlacol. Tlamilauca, namoespiritu icpia non
cuali tlaniquilis, pero namotlalnacayo amo chicauac.

§ 14:27 Zac. 13:7
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39 Uan ocsipa oyah ocmonochilito Dios, uan ocsipa ohcon
omotlatlautih quemeh achtoh.

40 Thcuac oualmocuip, ocsipa oquimahsico cohcochtoqueh,
nic nimixtololouan sa omotzacuayah quen simi
ocochmiquiah. Uan yehuan acmo ocmatiah quenih
icnanquilisqueh.

41Ya ic yexpa oualmocuip, uan ihcuacon oquimiluih:

—¢0c namoncochisqueh, oc namonmoseuisqueh? Ixconi-
tacan, axan quemah yoehcoc in hora ihcuac niConeu in
Tlacatl ictemactisqueh inmac in tlahtlacouanih.

42 iXonmoquitzteuacan uan chouehqueh! Ixconitacan, ya
ualahtoc naquin nechtemactis.

Ictzitzquiah Jests
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Oc otlahtohtoya Jesus, ihcuac oehcoc in Judas, semeh
nimahtlactlamome itlasalohcauan. Iuan oualayah miqueh
tlacameh ica espadas, uan ocsiquin ica sehse inpoh. Yehuan
intlatitlancauan in teopixcatlayacanqueh, in teotlamach-
tanih uan in tiquiuahqueh judios.
44Judas, naquin octemactih, yoquimiluihca:

—Naquin neh inquixtenamiquis, yeh yehua. Ixcontz-
itzquican uan yec ixconpihpixtacan.

45 Thcuac oehcoc in Judas, omotoquih inauac Jesds uan
oquiluih:

—iTlamachtani, [tlamachtani]!

Uan oquixtenamic.

46 Thcuacon yehuan octzitzquihqueh Jesus uan ocuicaqueh
ictzacuasqueh.

47 Pero semeh tlen ompa ocatcah ocquixtih niespada
uan occohcocoh nitlaqueual in ueyiteopixcatlayacanqui, oc-
tiquilih ninacas.
48Jesus oquimiluih:

—¢Tlecaonamonualahqueh onannechontzitzquicoh ica es-
padas uan ica pouitl, quemeh oisquia onancontzitzquicoh se
ichtic?

49 Mostlah namouan oncatca uan ontlamachtaya icah in
teopantli, uan yeh ompa amo onannechontzitzquihqueh.
Tlamilauca, nochi nin mochiutoc para ohcon mochiuas tlen

ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl.
50 Thcuacon nochtin nitlasalohcauan occauteuqueh ompa

isel uan ocholohqueh.

51 Thcuac ocuicayah Jesus, icuitlapan ooneu se telpocatl,
quimiliutiu ica se ueyi tilmahtli, uan octzitzquihqueh.
52Yeh omoxolcopin, occauteu in tilmahtli inmac uan ocholoh
xihxipitztic.
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Jesus icuicah inauac in ueyitiquiuahcayotl judio
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

53 Ocuicaqueh Jests inauac in ueyiteopixcatlayacanqui.
Ompa omonichicohqueh nochtin in teopixcatlayacanqueh,
uan in tiquiuahqueh judios, uan in teotlamachtanih.

54 Pedro san uehca oyaya icuitlapan Jesus, uan ocalaquito
hasta itich niquiyau in ueyiteopixcatlayacanqui, uan ompa
omotlalih inuan in teananih uan omoscohtoya inauac in tlitl.

55 In teopixcatlayacanqueh uan nochi in ueyitiquiuahcay-
otl judio octemouayah itlah tlen ica icteiluisqueh Jesus uan
ohcon uilis ictemactisqueh itich in miquilistli. Pero amo
ocahxilayah itlah.

56 Miqueh octeiluayah ica istlacatilis, uan ica non amo omot-
lahtolnamiquiah.

57 Thcuacon omosinquitzqueh siquin uan ica istlacatilis oc-
touayah:

58 —Tehuan otcaqueh oquihtoh: “Neh inxitinis nin
teopantli tlen tlacameh occhiuqueh, uan ipan yeyi tonal
inchiuas ocse, uan amo tlachiual ica inma tlacameh.”

39 Uan masqui ohcon octeiluayah, amo omotlahtol-
namiquiah itich tlen octouayah.

60 Thcuacon in ueyiteopixcatlayacanqui omosinquitz int-
lahcoyan nochtin, uan octlahtlanih Jesus:

—¢Amo itlah itconihtos tlen ica tonmopaleuis? ¢Tlenoh
ictosniqui nin tlen ica mitzteiluiah?

61 Pero Jestis amo onauatia, uan amotlen oquihtouaya. In
ueyiteopixcatlayacanqui ocsipa octlahtlanih:

—¢Max yen teh in Cristo Temaquixtani? ¢Max yen teh
tiConetzin Dios Mouisticatzintli?

62TJesus oquiluih:

—Yeh nehua. Uan nanconitasqueh niConeu in Tlacatl
tolohtos iyecmapantzinco Dios naquin nochi mouilitia, uan

nanconitasqueh ualahtoc itich in mixtli.*

63 Thcuacon in ueyiteopixcatlayacanqui ocnextih nitlauel
ocmotzayanilih nitilmah, uan oquihtoh:

—¢Tlenoh ocachi moniqui ica macteiluican?
64 Namehuantzitzin yonanconcaqueh, ica tlen oquihtoh
quisa queh ictilchiutoc nitoocaatzin Dios. ¢Quenih nanconi-
tah?

Uan ihcuacon nochtin oquihtohqueh yeh tlahtlacoleh uan
itich moniqui in miquilis.

65 Thcuacon siquin opeuqueh icchihchah, oquixtzahtza-
cuqueh, uan ocmacayah ica maitl. Oquiluayah:

—Tla tonteotlanauatani, ixtechonmatilti aquih omitzon-
macac.

*
14:62 Dn. 7:13
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Uan in teananih oquixtlatzinayah.

Pedro quihtoua amo quixmati Jests
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)

66 Pedro ocatca tlaniuic itich in quiyautli, uan se siuatl
itlaqueual in ueyiteopixcatlayacanqui oualah,

67 yan ihcuac oquitac in Pedro omoscohtoya inauac in tlitl,
oquixitac uan oquiluih:

—Touatzin noiuqui teuan otoncatca iuan Jesus de Nazaret.

68 Pero yeh amo ocmopantih, uan oquihtoh:

—Neh amo inquixmati, uan amo inmati tlenoh itcontohtoc.

Uan oyah ic icah in caltentli. [Uan ihcuacon otzahtzic in
gallo.]

69 Uan in siuatl ocsipa ocnalitac, uan opeu quimiluia tlen
ompa ocatcah:

—Nicancah poui iuan nitlasalohcauan.

70 Pedro ocsipa oquihtoh amo quixmati Jesus. Ocachi
satepan, tlen ompa ocatcah oquiluihqueh:

—Yeh milauac, touatzin tonpoui iuan nitlasalohcauan.
Pues touatzin noiuqui tongalileo [uan tontlahtoua quemeh
yehuan].

71 Thcuacon Pedro opeu ictoua mauitzi tlatzacuiltilis itich
tla istlacatoc uan octentlalaya Dios, octouaya:

—Neh amo inquixmati non tlacatl tlen namehuantzitzin

nanconihtouah. ) o
72 Uan ihcuacon ya ic opa otzahtzic in gallo, uan Pedro

oquilnamic in tlahtol tlen Jesus yoquiluihca: “Achtoh ihcuac
ic opa tzahtzis in gallo, touatzin yexpa itconihtos amo itne-
chonixmati.” Uan ihcuacon omocahcau choca.

15

Jestus icteixpantiah inauac Pilato
(Mt. 27:1-2,11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38)
1Uan san quen otlalixnes omotlahtolsintilihqueh in teopix-
catlayacanqueh uan in tiquiuahqueh judios, uan teotlamach-
tanih uan nochtin naquin pouih itich in ueyitiquiuahcayotl
judio. Oquihilpihqueh Jesus uan octemactitoh inauac in
Pilato.
2Pilato octlahtlanih:
—¢Max yen touatzin toninUeyitiquiuahcau in judios?
Jesus ocnanquilih:
—Touatzin ohcon yotconihtoh.
3In teopixcatlayacanqueh simi octeteiluayah,
4uan ica non Pilato ocsipa octlahtlanih:
—¢Tleca amo tonnauati? Ixconita, quen tlensaso ica mit-
zonteiluiah.
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5 Jesus acmo itlah otlananquilaya; ica non Pilato simi oc-
motetzauih.

Jests ictemactiah macmictican

(Mt. 27:15-26; Lc. 23:13-25; Jn. 18:39-19:16)

6 Xiutica itich in pascuahiluitl, Pilato occahcauaya semeh
naquin tzacutoqueh, naquin in tocniuan octlahtlaniah.
7 Thcuacon ompa otzacutoya se tlacatl itoocaa Barrabaés.
Otzacutoya iuan ocsiquin naquin omahcocuqueh oquimix-
namiqueh in romanos, uan otemictihqueh itich non ixnam-
ictli.
8 Uan ohcon, in judios otlehcoqueh octlahtlanilitoh in Pilato
maccahcaua se tlen tzacutoc, ohcon quemeh yeh nochipa

cualchiutiuitz. )
9Uan Pilato oquintlahtlanih:

—¢Max nanconniquih mancahcaua namoueyitiquiuahcau
namehuantzitzin namonjudios?

10 Pilato ohcon oquihtoh nic ocmatia quen in teopixcat-
layacanqueh ocnixicolitayah in Jesus uan ica non octemacti-
hqueh.

11 Pero in teopixcatlayacanqueh oquinmoyonihqueh in toc-
niuan mactlahtlanican maccahcauacan yehyeh in Barrabas.
12 pilato oquintlahtlanih:

—¢Tla ohcon, tlenoh nanconniquih manchiua ica naquin
nancontoocaayotiah namoueyitiquiuahcau namehuan na-
monjudios?

13Yehuan ocsipa opohtzahtziqueh uan octohqueh:

—iIxconsohsal

14 Pilato oquimiluih:

—¢Tleca? ¢ Tlenoh amo cuali oquichiu?

Pero yehuan yehyeh ocachi chicauac opohtzahtziqueh:

—ijIxconsohsal

15 Pilato ocniquia mocauas yec inuan, ica non occahcau
in Barrabds, uan otlatiquitih mactacapitzocan Jesus, uan
satepan octemactih macsohsacan.

In soldadohten ica uitzcah in Jests
(Mt. 27:27-31; Jn. 19:2-3)
16 In soldados ocuicaqueh Jesus icah niquiyau in palacio,
uan ompa oquinnichicohqueh nochi ninsoldadohicniuan.
17 Ocahaquiltihqueh se tlaquentli chicauac chichiltic,” uan
occuacoscatihqueh ica uitztli,
18uan opeuqueh ictlahpalouah:
—iltmitzmotlahpaluiliah, inUeyitiquiuahcau in judios!

* 15:17 Ohcon quen ocquentihqueh ica ocuitzcaqueh, nic sayeh in uehueyi-
tiquiuahqueh ocmoquentayah se tlaquentli chicauac chichiltic.
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19 Ocmacayah itich nitzonticon ica se acatl, occhihchayah,
uan iixpan omotlancuaquitzayah queh oisquia octlacachi-
uayah.
20Thcuac ohcon ica youitzcaqueh, ocquixtilihqueh in tlaque-
ntli chicauac chichiltic, uan octlalilihqueh ocsipa nitilmabh,
uan ompa yocquixtihqueh yocsohsatoh itich in cruz.

Jesus icsohsah itich in cruz
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

21 Ompa ocnamiqueh se tlacatl itoocaa Simén, naquin
opouia itich in ueyi altipetl Cirene, ninpapan in Alejandro
uan Rufo. Yeh oualaya den acaual, uan occhiualtihqueh
macuica nicruz in Jesus.

22 Ocuicaqueh Jesus campa itoocaayan Golgota, tlen ic-
tosniqui Miquetzonticontlah.

23 Ocmactihqueh vino maniltic iuan toneucapahtli mirra.
Pero Jestus amo ocsilih.

24Thcuacyocsohsaqueh itich in cruz, in soldados ocmoxixilui-
hqueh nitilmah, ocmotlatlanilihqueh uan ohcon octaqueh
catliyeh tilmahtli icmocauis sehse.

25 Qcatca quemeh chicunaui hora cualcan ihcuac oc-
sohsaqueh itich in cruz.

26 Ttich in cruz octlalihqueh se tlahcuilol tlen ocnextaya
tleca octlatzacuiltihqueh. Octouaya: “NinUeyitiquiuahcau in
judios.”

27Noiuquiiuan ompa oquinsohsaqueh ome ichtictemictanih,
se tlayecmapan uan ocse tlaopochmapan.

28 Ohcon omochiu tlen oihcuiliutoya itich in Teotlahtolamatl:
“Uan ocmatqueh quemeh se tlahtlacouani.”t

29 Naquin ic ompa opanouayah omocuauiuixouayah uan
pitzotic octeneuayah, oquiluayah:

—iXoxoh! Teh, naquin uilis itxitinis in teopantli uan ipan
yeyi tonal ityancuicachiuas,
30teh mosel ixmopaleui uan ixtimo den cruz.

31Sannoiuqui ohcon in teopixcatlayacanqueh iuan in teot-
lamachtanih ica ouitzcayah, ocmoiluayah:

—iOcsiquin oquinpaleuih, uan queutoc axan yeh amo uili
mopaleuia!

32 sYehua in Cristo Temaquixtani, niueyitiquiuahcau Israel?
Tla ohcon axan matimo den cruz. Tla itquitah icchiua non,
itniltocasqueh.

Noiuqui ohcon tlensaso oquihiluayah in ichtiqueh naquin
inauac osohsatoyah.

T 15:28 1s. 53:12
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Jesus momiquilia
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33 Thcuac oahsic tlahcotonal, itich nochi in tlalticpactli ot-
layouac, uan ohcon otlayouatoya hasta ipan yeyi hora tiotlac.
34 Ipan yeyi hora tiotlac Jesus chicauac otzahtzic uan oquih-
toh:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? —tlen ictosniqui: NoDios,
noDios, ¢tleca otnechmocauililih nosel?+

35 Siquin tlen ic ompa ocatcah ihcuac ohcon occaqueh,
octohqueh:

—Ixconcaquican, icnotztoc in teotlanauatani Elias.

36 Semeh de yehuan omotlaloh ocpaltilih se esponja ica
vino xococ, uan ocyacatlalilih se acatl uan ocmactih maconi
Jesus. Uan oquihtoh:

—Ixconchiacan, mattacan max uitz Elias ictimouiquiu.

37 Jesus chicauac otzahtzic, omihyocau uan ohcon
omomiquilih.

38 Thcuacon in tilmahtli tlen ica otlahcoxiliutoya in teopantli
otlahcotzayan tlacpac hasta icxitlan.

39 Uan in soldadohtlayacanqui tlen ocatca iixpan Jesus,
ihcuac [oquicac quen otzahtzic uan] oquitac quen
omomiquilih, oquihtoh:

—Tlamilauca, nin tlacatl yehua iConetzin Dios.

40 Noiuqui ompa ocatcah siquin siuameh, tlen san uehca
onaltlachixtoyah. Teuan ocatcah in Maria Magdalena, uan
nocse Maria ninmaman in Jacobo xocoyotl uan José, san-
noiuqui ompa ocatca in Salomé.

41 Ninqueh siuameh iuan oyayah Jests uan ocmatlaniah
ihcuac ocatca Galilea. Sannoiuqui ompa ocatcah ocsiqui
miqueh siuameh tlen oualahqueh Jerusalén iuan Jesus.

Jesus iccauatiueh itich in ticochtli

(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

42 Yotlapoyauisquia. Uan nic itich non tonal in judios
tlayectlaliah uan san tlapoyaui ya peua in moseuilistonal,
43 ica non oualah José tlen poui Arimatea, uan omixeuih
oquitato in Pilato octlahtlanilito nitlalnacayo Jesus. José yeh
opouia iuan in ueyitiquiuahcayotl judio, uan nochtin ocye-
quitayah. Yeh noiuqui occhiaya in tonal ihcuac Dios peuas

motlanauatilis. o ) ) o
44 Pilato ocmotetzauih ihcuac oquicac niman yomomiquilih

Jesus. Ica non oquinotz in soldadohtlayacanqui uan octlaht-
lanih max in Jesds milauac yomomiquilih.

45Thcuacin soldadohtlayacanqui oquiluih nic quemah, Pilato
yoccauilih José macuica nitlalnacayo Jesus.

1 15:34 Sal. 22:1
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46 Thcuacon José oquicou se linohtilmahtli, octimouih nitlal-
nacayo Jesus, uan ica ocquiquimiloh. Satepan occauato itich
se miqueticochtli tlen occhiuqueh queh cueva ipoxpan se
ueyi titl. Uan ocxolau se ueyi titl, uan ica occaltentzacu in

ticochtli. o ] .
47 Maria Magdalena uan Maria nimaman José oquitztoyah

campa octlalihqueh in Jesus.

16
Jestus yancuicayoli
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Thcuac opanoc in moseuilistonal, in Maria Magdalena,
uan Salomé, uan Maria nimaman Jacobo, occouqueh siqui
ahuiyactli tlen ica oyasquia cahuiyalitiueh nitlalnacayo
Jesus.
2Uan yec oc cualcan itich nipeuyan in semana, ihcuac yaquin
oualpanquistaya in tonaltzin, oyahqueh octatoh in ticochtli.
3Yehuan ocmotlahtlanayah aquih quinmatlanis quihcuanis
in titl tlen ica ocaltentzacutoya in ticochtli.

4 Pero ihcuac oontlachixqueh, oquitaqueh in ueyi titl
yoquihcuanihcah.

5 Ocalaqueh itich in ticochtli, uan oquitaqueh se telpochtli
tolohtoc tlayecmapan. Ocpiaya uiyac itlaquen istac. Uan in
siuameh omomohtihqueh.
6Thcuacon yeh oquimiluih:

—Amo xonmomohtican. Neh inmati nic namehuantzitzin
nancontemouah in Jesus de Nazaret, naquin ocsohsaqueh

itich in cruz. Yeh yoyancuicayol, acmo nicancah. Ixconi-
taquih nican campa octlalihcah.
7 Axan, xonyacan ixconiluitin Pedro uan nocsiqui itlasalo-
hcauan Jesus nic Yehuatzin tlayacantos yas Galilea. Ompa
nanconitasqueh, ohcon quen yeh onamechoniluih.

8 In siuameh ocholohqueh occauteuqueh in ticochtli.
Ouiuiyocayah ica mohcayotl, uan ica non amacah
ocnonotzqueh tlen oquitaqueh, nic omomohtayah.

Jestis monextia inauac Maria Magdalena
(Jn. 20:11-18)

9 [Jestis oyancuicayol cualcan ipeuyan in semana.” Uan
omonextih achtoh inauacin Maria Magdalena, naquin oquin-
quixtilih in chicome amocuali ehecameh.

10 Uan yehua oyah oquinmatiltito nitlasalohcauan Jesus nic
yoyancuicayol.

Nitlasalohcauan otlaocoxtoyah uan ochocatoyah.

%
16:9 Ipeuyan in semana yen domingo.
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11 Uan ihcuac Maria Magdalena oquimiluih nic oquitac in
Jesus yoltoc, yehuan amo ocniltoquilihqueh.

Jesus monextia inauac ome itlasalohcauan
(Lc. 24:13-35)

12 Satepan, Jesus omonextih inauac ome itlasalohcauan
naquin yoquiscah Jerusalén uan yoyayah itich in ohtli. Jesus
octlamantli quen omotaya.

13 Ninqueh ome itlasalohcauan omocuipqueh innauac noc-
siquin, oquimiluitoh nic oquitaqueh Jesus. Uan dion yehuan
amono oquinniltoquilihqueh.

Jesus quintlatiquitia nitlasalohcauan
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23; Hch. 1:8)
14Satepan Jesus omonextih innauac nimahtlactlanse itlasa-
lohcauan, ihcuac yehuan otlacuahtoyah. Oquimixteneuilih
tleca amo tlaniltocah uan tleca ohcon yolchicauaqueh, pues
amo oquinniltocaqueh naquin oquitaqueh yoyancuicayol.
15Uan oquintiquitih:

—Xonyacan ic nouiyan itich nochi in tlalticpactli, ixcon-
tematiltican innauac nochtin in tlalticpactocniuan in tlahtol
tlen cualica temaquixtilistli.

16 Naquin tlaniltocas uan mocuatequis, Dios icmaquixtis, uan
naquin amo tlaniltocas, Dios icchialtis in tlatzacuiltilis.

17 Ninqueh iluicacnescayomeh mochiuasqueh ica naquin
tlaniltocah nonauac: Ica notoocaa quintequixtilisqueh
amocuali ehecameh, uan tlahtosqueh ica yancuic tlahtolten.
18 Couameh quintzitzquisqueh ica ninma, noso itlah pahyoh
conisqueh, uan amitlah impan mochiuas. Noiuqui quint-
lalisqueh ninmauan impan cocoxqueh, uan in cocoxqueh
pahtisqueh.

Jesus mouica iluicac

(Lc. 24:50-53; Hch. 1:9-11)

19Thcuac in toTecotzin oquintlaminonotz, Dios octlehcoltih
iluicac, uan omotlalihtzinoh iyecmapantzinco Dios.
20 Uan nitlasalohcauan oquisqueh oyahqueh ic nouiyan
octematiltitoh in tlahtol tlen cualica temaquixtilistli. In
toTecotzin oquinmatlania, uan ica iluicacnescayomeh tlen
sansican oyayah iuan in tlahtol tlen cualica temaquixtilistli
Yehuatzin ocnextaya nic non tlahtol milauac. Amén.]
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In tlahtol tlen cualica temaquixtilistli
tlen oquihcuiloh
San Lucas

Lucas ictlahcuiluilia in Tedfilo
1 Quen ya itcualmatiuitzeh, miqueh yocancah in tiquitl
quihcuilosqueh nochi tlen Dios ocmochiuilihtzinoh tonauac.
2 Oquihcuilohqueh ohcon quen otechmatiltihqueh in tocni-
uan naquin desde ipeuyan oquitaqueh ica nimixtololouan
nochi tlen omochiu, naquin satepan opeuqueh tlanonotzah

ica nin mouistic tlahtol. ) ) .
3 Neh noiuqui yec yontlatemoh, ica mic tlamaluil, quen

omochiu nochi desde ipeuyan, uan onquitac cuali inmitzoni-
hcuiluilis, motlasohnauactzinco Teofilo, quenih omochiutah

nochi.
4 Ohcon yec itcomomachitis nic milauac tlen yomitzon-

machtihqueh.

Se iluicactlatitlantli ictematiltia nic tlacatis in Juan Tlacu-

atecaani ) L )
5Thquin omochiu: Thcuac Herodes ocatca ueyitiquiuahqui

Judea, ocatca se teopixqui itoocaa Zacarias. Yeh opouia iuan
in pantli de teopixqueh tlen intoocaa de Abias. Nisiuau in
Zacarias yeh noiuqui ualeuani de Aaron, uan itoocaa Elisa-
bet.”

6 Yehuan omen ocatcah yolchipauaqueh inauactzinco Dios
uan octlacamatiah nochi tlen otetiquitaya nitlahtol uan nit-

lanauatil in toTecotzin. ) o )
7 Pero amo ocpiayah dion se inconeu, nic in Elisabet amo

ouilia quinpia coconeh, uan ya tetahtzitzin ocatcah.

8 Se tonal Zacarias otiquitoya iixpan Dios itich in teopantli,
itich in tonalmeh ihcuac in teopixqueh campa opouia
Zacarias ocpiaya tlen icchiuasqueh non tiquitl.
9Uan ohcon quen cualchiutiuitzeh quitah aquih ictlatitiu in-
cienso tlahticitich niteopan in toTecotzin, ohcon occhiuqueh,
uan de nochiin teopixqueh itich ouitz icchiuas non tiquitl yen

Zacarias.
10 Nochtin in tocniuan tlen quiyauac ocatcah itich non hora

ihcuac octlatayah in incienso, ocmonochilihtoyah Dios.

11 Thcuacon inauac in Zacarias omonextih se iiluicactlatit-
lancauintoTecotzin, tlen oihcatoya tlayecmapanicah in altar

campa octlatayah incienso.

* 1:5 In toocaatl hebreo Elixeba siquin Biblias quihtouah Isabel uan ocsiquin
Elisabet.
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12 7acarfas, ihcuac oquitac, simi otetzaucacalac, uan tlailiuis
omomohtih.
13 Pero in iluicactlatitlantli oquiluih:

—Amo xonmomohti, Zacarias, Dios yomitzontencac. Mo-
siuatzin Elisabet ictlalticpacnextis se namoconetzin, uan it-
contoocaayotis Juan.

14 Uan ica yeh itconpias tlailiuis mic paquilistli, uan miqueh
yolpaquisqueh nic tlalticpacnesis.

15 Pues yeh isqui ueyi inauactzinco in toTecotzin. Ayic conis
vino dion itlah tlail. Uan yolpiautos ica in Espiritu Santo
masqui oc ihtitl isqui.

16 Uan ica yeh miqueh teconeuan de Israel moyolcuipasqueh
inauactzinco in toTecotzin, naquin poui inDios.

17Yeh tlayacanas yasqui iixpan in toTecotzin, uan yeh icpias
in espiritu uan in chicaualis quemeh tlen oquipix in teot-
lanauatani Elias. Uan ica yeh in tetahmeh uan ninconeuan
chanchiuasqueh ica cualtzin, uan icchiuas matlatlacamat-
ican naquin amo tlatlacamatinih ohcon quemeh naquin
yolchipauaqueh. Ohcon ninyolo in tocniuan isqui yec tlachi-
hchiutli ihcuac ehcoquiu in toTecotzin.

18 Uan Zacarias octlahtlanih in iluicactlatitlantli:

—¢Quenih inmatis max milauac ohcon mochiuas? Pues neh
ya intetahtzin, uan nosiuau yeh simi ya tenantzin.

191n iluicactlatitlantli ocnanquilih:

—Neh in Gabriel, nicah iixpantzinco Dios queh itiquitcau
Yehuatzin, uan onechoualtitlan manmitzonmatiltiqui nin
cuali tlahtol.

20 Pero touatzin amo otnechonniltocac tlen onmitzoniluih.
Ica non axan tonnontias. Acmo uilis tontlahtos, hasta maahsi
in tonal ihcuac mochiuas tlen yonmitzoniluih.

21 In tocniuan occhixtoyah in Zacarias, uan ocmotlaht-
lanayah tleca hasta ohcon uehcaua tlahtic itich in teopantli.
22 Thcuac oquis, amo ouilia quinnohnotza, uan niman oc-
matqueh nic itlah omonextih inauac, ompa tlahtic. Zacarias
oquinnohnotzaya sa oquintlanextilaya, uan ohcon omocau
nontli.

23 Quesqui tonal satepan octlamichiu nitiquiu itich in
teopantli, uan oyah ichan.

24 Satepan itich nonqueh tonalmeh Elisabet, nisiuau in
Zacarias, omocau cocoxqui ica conetl, uan sa ocatca icalihtic
macuil tlapoual. Oquihtouaya:

25 —Axan ihquin yocmochiuilihtzinoh in toTecotzin. One-
chonicnoitac, acmo onechcau manmotepihpinauti innauac
in tocniuan nic amo ouilia inquinpia noconeuan.

Se iluicactlatitlantli ictematiltia nic tlalticpacnesis Jestis
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26 Thcuac yopanoc chicuasen tlapoual, Dios ocualtitlan in
iluicactlatitlantli Gabriel itich se altipetl itoocaa Nazaret tlen
poui Galilea.

27 Qcualtitlan inauac se ichpochtli naquin ayamo omixmatia
iuan acah tlacatl. Nin ichpochtli itoocaa Maria. Yeh yoqui-
htlancah monamictis iuan se tlacatzin itoocaa José, naquin

ualeuani de David. ) ) ]
28 Thcuac ocalac in iluicactlatitlantli campa ocatca Maria,

oquiluih:

—iInmitzontlahpaloua, touatzin naquin itconpia nitetlasohi-
talitzin Dios! In toTecotzin mouantzin metzticah; [tontla-
teochiual ocachi uan amo nocsiquin siuameh.]

29 Maria simi oyolpahsoliu ica tlen in iluicactlatitlantli
oquiluih, uan ocmoyoltlahtlanaya tleca isqui ohcon octlah-
paloh.

30 Pero in iluicactlatitlantli oquiluih:

—iAmo ixmomohti, Maria! Dios yolpaqui monauac.

31 Axan itmocauas itcocoxqui ica conetl, uan ihcuac ittlaltic-
pacnextis ittoocaayotis Jesus.

32 Nin conetl isqui ueyi tlayacanqui, uan icmoluilisqueh
iConetzin in Ueyihcatzintli; uan Yehuatzin Dios contlalis que-
meh ueyitiquiuahqui quemeh in David de naquin yeh ualeua.
33 Nochipa isqui inueyitiquiuahcau naquin oneuah den Ja-
cob, uan nitiquiuahcayo amo queman yacatlamis.

34Thcuacon Maria octlahtlanih in iluicactlatitlantli:

—¢Quenih uilis mochiuas nin tlen itnechoniluia?, neh amo
queman nicah iuan se tlacatl.

35In iluicactlatitlantli ocnanquilih:

—In Espiritu Santo ualmouicatzinos motich, uan nichi-
caualitzin Dios Ueyihcatzintli mitzonquemis, ica non in
conetl tlen itcontlalticpacnextis yeh imouisticaaxcatzin Dios
uan icnotzasqueh iConetzin Dios.

36 Noiuqui in Elisabet naquin oc quen itquita, masqui yeh
yauehcau, icpias se iconeu. Ya chicuasen tlapoual cocoxqui,
masqui oquixmatiah amo uilis icpias conetl.

37 Pues inauactzinco Dios amo cah itlah tlen amo uilis co-
mochiuilihtzinos. ) )
38 Thcuacon oquihtoh in Maria:

—Neh nitlaqueualtzin in toTecotzin; mamochiua ohcon
quen itnechoniluia.
Uan in iluicactlatitlantli oyah.

Maria iccahcalaquitiu in Elisabet
39Itich nonqueh tonalmeh in Maria sanniman oyah itich se
altipetl tlen cah itich in tipeyoh Judea.
40 Ocalac ichan Zacarias uan octlahpaloh in Elisabet.
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41Thcuac Elisabet oquicac otetlahpaloh in Maria, in piltzintli
chicauac omotouitzoh iihtic in Elisabet. Uan Elisabet oy-
olpiyau ica in Espiritu Santo,
42yan chicauac oquihtoh:

—iDios omitzonteochiu touatzin ocachi uan amo nocsiquin
siuameh, uan tlateochiual in piltzintli tlen moihtic yoltoc!
43 ;Tlenoh nopanti neh, nicaxan nimaman noTecotzin onecht-
lahpaloco?
44Thcuac onicac motetlahpalolis, in piltzintli noihtic chicauac
omotouitzoh ica paquilistli.
45 Tontlateochiualpaquini in touatzin nic otconniltocac

mochiuas tlen toTecotzin omitzoniluih.
46 Thcuacon Maria oquihtoh:

Noyolo icmotlacachiuilia in toTecotzin,

47uan noyolo paqui inauac Dios, noTemadquixtihcatzin.

48 Yehuatzin onechmotilihtzinoh masqui neh san se itiquit-
catzin tlen amotlen ipatca.

Uan ipeuyan axan nochi in tlalticpactlacayotl nechnotza-
squeh intlateochiualpaquini,

49nic Yehuatzin naquin Chicaucatzintli yocmochiuilihtzinoh
notich uehueyi chiualisten.

iMouistic chipaucatzintli nitoocaatzin!

50 Yehuatzin nochipa quimicnomati naquin tlamouiliah in-

auactzinco. C . o
51Uehueyi chiualisten oquichiu ica nichicaualitzin;

oquinxixinih naquin moueyimatih.

52 Qquinquixtilih nintiquiuahcayo in cuahcual
tiquiuahqueh,

uan oquinuehcapantlalih naquin amotlen inpanti.

53 Naquin omayantoyah oquinmactih nochi tlen cuali,

uan in cuahcual tominehqueh oquintitlan maiyocameh.

54 Qcpaleuih Israel, tlen poui itlaqueualtzin,

uan amo oquilcau icpialis icnoitalis,

55 ohcon quemeh omoyectencautzinoh innauac in toyaue-
hcautahuan,

inauac in Abraham uan naquin oneuah de yeh, ica in sintitl
nochipa.

56 Maria omocau iuan Elisabet quemeh yeyi tlapoual, uan
satepan oualmocuip ichan.

Tlalticpacnesi in Juan Tlacuatecaani
57 Thcuac yoahsic in tonal, Elisabet octlalticpacnextih se
itelpocaconeu.
58 Naquin oc cah quen inuan omotayah uan naquin ic ompa
ochanchiuayah ocmatqueh nic in toTecotzin simi oquic-
noitac in Elisabet, uan yehuan iuvan opaqueh.
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59 Satepan, ipan chicueyi tonal, ocuicaqueh ocjudiohnescay-
otitoh in conetl, uan octoocaayotisquiah Zacarias, quemeh
nipapan.
60 Pero nimaman oquihtoh:

—iAmo! Yeh isqui itoocaa Juan.

61 Uan oquiluihqueh:

—¢Tleca? Amaquin naquin oc quen iuan tonmota ohcon

itogcaa. ) ) ) ) .
62Thcuacon ica ninma octlahtlanihqueh nipapan in conetl,

quenih ocniquia ictoocaayotis.

63 Uan yeh octlahtlan se tlapichcotoctli, uan ompa oqui-
hcuiloh: “Itoocaa Juan.” Uan nochtin ocmotetzauihqueh.

64 Uan ihcuacon omoton nininipil, uan opeu tlahtoua uan

ictlacachiua Dios. ) _ .
65 Nochtin non ochanchiuayah ic ompa, omomohtihqueh,

uan itich nochi in tipeyoh Judea omomat nochi nin tlen

omochiu. = . )
66 Uan nochtin naquin occaquiah omoyoluayah uan ocmot-

lahtlanayah:

—¢Tlenoh ipanti isqui nin conetl?

Pues milauac nichicaualitzin in toTecotzin ocatca iuan.

Zacarlas ictlacachiua Dios
7 In Zacarias, mpapan conetl, oyolpiyau ica in Espiritu
Santo uan otlahtoh ica tlahtol tlen ocsilih de Dios. Oquihtoh:
68 ;Mattlacachiuacan in toTecotzin, Dios de Israel,
nic oualmouicac tonauac uan otechonmaquixtico tehuan
aquin itpouih tiaxcatzitzin!

69 Otechonmactih se toTemaquixtihcatzin chicaucatzintli,
ualeuani de nitlaqueualtzin David,
70ohcon quemeh yauehcau ocmihtaluih Dios ica nintlahtolin

teotlanauatanih iaxcauan Yehuatzin.
71 Techonmaquixtis inmac naquin techixnamiquih uan in-

mac nochtin tlen techcocoliah. )
72UJan ohcon connextis niteicnoitalis innauac in toyauehcau-

tahuan,
uan amo conilcauas in mouistic tlahtolsintilil tlen oquichiu

inuan.
73Yeh nin tlen omoyectencau inauac in totatah Abraham:

74 Omoyectencau Yehuatzin techonquixtis inmac aquihqueh
techcocoliah,

uan ohcon mattlacachiuacan Yehuatzin amo ica nimohtil,

75 ica se yolilistli tlasicantlalil den tlahtlacol uan ica yecchi-
ualistli, ica in sintitl mostlah.

76 Uan teh, itnotlasohconeu, tisqui itteotlanauatani itlatit-
lancau in Ueyihcatzintli,

pues tias iixpan in toTecotzin uan ityectlalis niohuitzin,

T 1:76 Mal. 3:1
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77uan ohcon ittematiltis innauac niaxcauan nic Yehuatzin
quinmaquixtis

uan quintlapohpoluis nintlahtlacol.

78 Pues Dios simi icpia teicnoitalistli tonauac,

ica non de iluicac techoualmactis in toTemaquixtihcatzin
quemeh se yancuicatlanestli,

79 tlen ica quimontlanesmacas naquin cateh tlayouacatlah
uan naquin cateh imac in miquilistli,

uan ica non iyancuictlanetzin techonyacanas itich nioh-
tectzin campa cah seuilistli.

80 In conetl Juan omoscaltaya uan Dios occhicautaya itich
nitlayoluilis, uan ochanchiu campa tlauaquilistlah, hasta

i)ahsilc in tonal ihcuac omoteixmatiltih inauac in tocniuan de
srael.

Jests tlacati itich in altipetl Belén
(Mt. 1:18-25)
1 Ic itich nonqueh tonalmeh in ueyitiquiuahtlayacanqui
Augusto César otlanauatih mamochiua se censo itich nochiin

tlalmeh tlen itlatilanal. o .
2 Nin censo yaquin ic sipa omochiu ihcuac in Cirenio ocatca

gobernador itich in tlali Siria.

3 Nochtin oyayah mihcuilotiueh itich in altipetl campa
oualeuayah.

4IcanonJosé oquis den altipetl Nazaret, tlen poui Galilea, uan
otlehcoc oyah Belén, non poui Judea. Belén yeh nialtipeu in
ueyitiquiuahqui David, uan José ompa oyah nic yeh ualeuani
de David.

5 Ompa oyah José omocensaroto iuan Maria. José yoquiht-
lanca in Maria, uan Maria yocatca cocoxqui ica conetl.

6 Uan ihcuac yehuan yocatcah Belén, oahsic in tonal ihcuac

tlacatis in conetl. o _
7 Ompa otlacat nitlayacancaconeu, uan ocquimiloh ica se

tilmahtli uan octecac campa tlacuah in tlahpialten, sa ompa
octecac nic tlahtic campa motepaluiah acmo ocatca cahcan.

Iniluicactlatitlanten ictematiltiah nic ones in Cristo

8 Ic ompa itich in acaualten ocatcah siqui tlahpixqueh tlen
youac oquimitztoyah nimichcauan.
9 San ihcuac oquinmonextilih se iiluicactlatitlancau in
toTecotzin, uan nimouisticchipaucatlanetzin Yehuatzin
oquinyaualoh, uan yehuan simi omomohtihqueh.
10 Pero in iluicactlatitlantli oquimiluih:

—ijAmo xonmomohtican! Neh onnamechonmatiltico se
cuali tlahtol, tlen namechonmactis mic yolpaquilistli name-
huantzitzin uan nochi in tocniuan.
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11 Axan, itich nialtipeu David, otlacat in Temaquixtani, Yehu-
atzin yen Cristo, toTecotzin.

12 Uan ihquin nanconmatisqueh nic yehua: nanconah-
sisqueh in conetl quimiliutoc ica tilmahtli, uan catqui itich in
pohtlapich campa quintlamacah in tlahpialten.

13 Thcuacon omonextihtiuitzqueh inauac in iluicactlatit-
lantli tlailiuis miqueh ocsiquin iluicactlatitlanten uan octla-
cachiuayah Dios, oquihtouayah:
14;Macmosilili uehcapantlalilis Dios naquin metzticah iluicac!
jUan innauac in tlalticpactlacameh mai seuilistli,
ixconmaticanitich in tlalticpactli yoehcoc nitetlasohitalitzin!

15 Thcuac in iluicactlatitlanten omocuipqueh iluicac, in
tlahpixqueh opeuqueh icmoluiah se uan ocse:

—Matyacan Belén matquitatin tlen omochiu, tlen in toTe-

cotzin otechonmatiltih. ) ) . ) )
16Thsiuca oyahqueh uan oquimahsiqueh in Maria uan José,

uan in piltzintli tlen ocatca campa tlacuah in tlahpialten.

17 Thcuac oquitaqueh, octematiltihqueh tlen in iluicactlatit-
lantli oquimiluihca ica in conetl.

18 Nochtin tlen oquincaqueh ocmotetzauayah tlen oquih-
touayah in tlahpixqueh.

19 Pero Maria nochi non occaltichohtaya itich niyolo, uan
omoyoluaya ica nochi non.

20 In tlahpixqueh omocuipqueh, icuehcapantlalihtiueh uan
ictlacachiutiueh Dios ica nochi tlen yoccacah uan yoquitacah
ohcon quemeh in iluicactlatitlantli yoquimiluihca.

In piltzintli Jesus icteixpantiah itich in teopantli

21 Thcuac yoahsic chicueyi tonal ocjudiohnescayotihqueh
in piltzintli, uan octoocaayotihqueh Jestus, quemeh in
iluicactlatitlantli oquihtoh isqui itoocaa ihcuac in Maria
ayamo oquihtiuihtoya.

22 Uan ihcuac yoahsic in tonal mochipauasqueh quemeh
quihtoua nitlanauatil Moisés, ocuicaqueh in conetl octeix-
pantitoh Jerusalén inauactzinco in toTecotzin.

23 Ohcon occhiuqueh nic ohcon ihcuiliutoc itich nitlanauatil
in toTecotzin: “Nochi telpocaconetl tlen tlayacayotl isqui
iaxcatzin Yehuatzin.”™

24Uan occauatoh in tlatemactil tlen in tlanauatil tlanauatia:
ome pichonsitos noso ome palomitas.

25 Ompa Jerusalén ochanchiuaya se tlacatzin itoocaa
Simeo6n. Yeh se tlacatzin yolchipauac uan tlatlacamatini
inauactzinco Dios, tlen occhiaya maehco naquin cualicas in
yolseuilistli inauac Israel, uan in Espiritu Santo ometzticatca
itich.

* 2:23 Fx. 13:2,12
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26 In Espiritu Santo yocmatiltihca nic amo miquis hasta namo

quitas in Cristo Temaquixtani naquin in toTecotzin ocoualti-

tlanisquia.

271n Espiritu Santo ocyacan Simeodn mayaui icah in teopantli.

Thcuacon noiuqui nitahuan in conetl Jesus ocualicaqueh

octeixpantitoh icah in teopantli, chcon quemeh quihtoua in

tlanauatil.

28 Simedn ocnapaloh in conetl uan octlacachiu Dios. Oquih-

toh:

29 Axan, noTecotzin Dios, ya uilis itcomocauilihtzinos
mamomiquili motlaqueualtzin ica seuilistli,

ohcon quemeh otconmihtaluih.

30 Pues yonquitac ica noixtololouan in temaquixtilistli,

31in tlen Tehuatzin itcomotlalilihtzinohtoc imixpan in tocni-
uan itich nochtin tlalmeh.

32Yehua in tlanestli tlen quintlauilis naquin amo judios,

uan ica yeh icuehcapantlalisqueh Israel, naquin
moyohcatzin.

33 Nipapan uan nimaman ocmotetzauayah tlen occaquiah
quihtoua Simeodn ica in conetl.

34 In Simeo6n oquimiluih tlahtol de tlateochiualistli, uan
oquiluih Maria, nimaman conetl:

—Nin conetl Dios ocoualtlalih, uan ica yeh miqueh toc-
niuan de Israel uitzisqueh itich in tlatzacuiltil, uan san-
noiuqui ica yeh miqueh momaquixtisqueh. Yehuatzin isqui
se nehmachtilistli tlen miqueh quixnamiquisqueh.

35 Ohcon itich miqueh monextis quenih ameh nintlayoluilis
itich ninyolo. Uan nochi non motichtzin isqui quemeh se
espada tlen calaquis itich moyolo.

36 Noiuqui ompa ocatca se siuatzintli teotlanauatani
itoocaa Ana, ichpocau in Fanuel, ualeuani de Aser, non
siuatzintli simi ya tenantzin. Thcuac oc ichpochtli yeh
omonamictih, uan ochanchiu chicome xiuitl iuan nitlauical,
37uan satepan otlauicalmic. Axan yocpiaya naui poual uan
naui (84) xiuitl, uan amo occauaya in teopantli, ica tonal
uan ica youal octlacachiuaya Dios quen omosauaya uan oc-
monochilaya.

38 Nin siuatzintli noiuqui oualah itich non hora uan opeu mot-
lasohcamati inauactzinco Dios, uan opeu quinnonotza den
conetl nochtin naquin occhiayah nitemaquixtilis Jerusalén.

José uan Maria mocuipah Nazaret

39Thcuac José uan Maria yocchiucah nochi quemeh oihcuil-
iutoya itich nitlanauatil in toTecotzin, omocuipqueh Galilea
itich nimaltipeu Nazaret.
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40 Uan in conetl oyolia uan omochicautaya uan omomiquilti-
htaya nitlaixmatilis, uan nitlateochiualitzin Dios ocatca itich.

Jestis mononotza iuan in teotlamachtanih icah in teopantli

41 Nitahuan Jesus nochipa xiutica oyayah Jerusalén itich in
pascuahiluitl.
42Thcuac Jesus ocahxitih mahtlactlamome xiuitl otlehcoqueh
oyahqueh Jerusalén itich in iluitl quemeh ya nochipa.

43 Thcuac otlan non iluitl uvan omocuipqueh ninchan, in
telpochconetl Jesus omocau Jerusalén, pero nitahuan amo
tzocotzin ocyoluihqueh tla ompa omocau.

44 Yehuan ocyoluayah oyaya tlatzalan den tocniuan, uan
ohcon onihninqueh se tonal. Satepan opeuqueh ictemouah
innauac non oc quen omotayah inuan uan non oquimixma-
tiah,

45pero amo ocahsiqueh. Uan ica non omocuipqueh Jerusalén
ictemohtiueh.

46 Yeyi tonal satepan ocahsiqueh icah in teopantli, otolo-
htoya iuan teotlamachtanih, oquincaquia uan oquintlatlaht-
lanaya.

47 Nochtin non occactoyah ocmotetzauayah nitlaixmatilis
uan quen otlananquilaya.

48 Thcuac nitahuan oquitaqueh, ocmotetzauihqueh, uan ni-
maman oquiluih:

—Itnoconeu, ¢tleca ohcon ottechchiuilih? Mopapan uan
neh ityolnemiquih itmitztemohtinimih.

49Yeh oquimiluih:

—-¢Tleca nannechontemohtinimih? ;Xamo nanconmatih
neh icpia tlen nisqui itich nitiquiu noPapan?

50 Pero yehuan amo ocahsicamatqueh tlen oquimiluih.

51Inuan omocuip Nazaret, uan oquintlacamatia. Nochi nin
nimaman occaltichouaya itich niyolo.
52Jesus omoscaltihtaya, uan omomiquiltihtaya nitlaixmatilis,
uan niteyequitalis Dios uan ninteyequitalis in tlacameh
omomiquiltaya inauac.

3

In Juan Tlacuatecaani tlamachtia
(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)
1Thcuac in ueyitiquiuahtlayacanqui Tiberio César yocpiaya
caxtol xiuitl ueyitiquiuahqui Roma, ihcuacon in Poncio Pilato
ocatca gobernador Judea, uan Herodes ocatca gobernador
Galilea, uan nicniu in Herodes non itoocaa Felipe ocatca
gobernador itich in tlali Iturea uan Traconite, uan Lisanias
ocatca gobernador itich in tlali Abilene,
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2 uan Ands uan Caifas ocatcah ueyiteopixcatlayacanqueh.
Itich nonqueh tonalmeh Dios ocnohnotz in Juan, niconeu in
Zacarias, campa tlauaquilistlah.

3Uan Juan opeu tlamachtihtinimi ic nouiyan campa in ueyatl
Jorddn, uan oquimiluaya in tocniuan mamocuatequican uan
ohcon macnextican nic moyolcuipah inauactzinco Dios, uan
ohcon Yehuatzin quintlapohpoluis nintlahtlacol.

40hcon omochiu tlen oquihcuiloh in teotlanauatani Isaias:

Campq[ tlauaquilistlah mocaqui se tlahtol chicauac tlen ic-

oua:

“Ixconyectlalican namoyolo mai yec ihcuac ehcos in toTe-
cotzin,

uan ohcon ixconmilauacan niohui.

5Nochi atlautli moixmilauas,

tipemeh uan tipetzitzin mocauas ixtlauac,

in ohtli tlen cocoltic moyecmilauas,

uan campa tlatihticochtic mocauas tlacomol.

6 Uan nochtin in tlalticpactlacameh quitasqueh in temaquix-
tilistli tlen Dios coualtemactia.”

7Miqueh tocniuan oyayah inauac in Juan maquincuatequi,
uan yeh oquimiluaya:

—iAy, ipiluan couameh! ¢Xanqui nacyoluiah namehuan
noiuqui uilis naccholouilisqueh in tlatzacuiltil tlen ualahtoc?
8 Ica namochiualis ixconnextican nic milauac yonanmoyol-
cuipqueh. Uan amo xonpeuacan ixconyoluican ya namont-
lamaquixtilten nic nanmosiniah nancontouah: “Tehuan
ticoneuan Abraham.” Pues tlamilauca neh innamechoniluia,
hasta ninqueh timeh Dios uilis quincuipas iconeuan in Abra-
ham.

9 In hacha ya catqui itich nintlaniluayo in pomeh uan ya

peuas quintzintiquis, uan ohcon nochi pouitl tlen amo cuali
nitlatiyo, ictzoncuipasqueh uan ictlatiuisqueh itich in tlitl.
10In tocniuan octlahtlanayah:

—Tla ohcon, ¢tlenoh moniqui itchiuasqueh?

11Yeh oquinnanquilih:

—Naquin icpia ome itlaquen, macmacti se naquin amo
icpia dion se, uan noiuqui ohcon macchiua naquin icpia
tlacual, macxilui naquin amo icpia.

12 Noiuqui oualahqueh inauac siqui tiquiuahcatomin-
nichicouanih naquin ocniquiah maquincuatequi, uan oct-
lahtlanihqueh:

—Tlamachtani, ;tlenoh moniqui itchiuvasqueh?

13Yeh oquinnangquilih:

—Amo ixcontlahtlanican ocachi tlamo sayeh tlen
icnamiqui.

14 Noiuqui siquin soldados octlahtlanihqueh:
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—Uan tehuan, ¢tlenoh moniqui itchiuasqueh?

Yeh oquimiluih:

—Amacah ixcontlamohtilican noso yeh nanconpahpan-
tiah itlah uan ohcon nancontominquixtiah.

15 Nochtin in tocniuan occhiayah in Cristo Temaquixtani,
ica non yehuan ocmoyoltlahtlanayah max Juan yehua in
Cristo.

16 Juan oquimiluih nochtin:

—Tlamilauca neh innamechoncuatequia ica atl, pero
ualahtoc se naquin ocachi icpia chicaualistli uan amo neh,
naquin neh dion amo icnamiqui inpias in paquilis inticacto-
htomas. Yehuatzin namechoncuatequis ica in Espiritu Santo

uan ica tlitl. . . o .
17 Ya imac catqui tlen ica tlaehcanas, uan ica icchipauas in

trigo, ya queuas uan yaiccaltichos, uan in tlahsol ictlatis itich
in tlitl tlen ica in sintitl nochipa ayic seuis.

18 Ica nin uan ocsiqui mic tlahtol de nehmachtilistli, Juan
oquinmatiltaya in tocniuan in tlahtol tlen cualica temaquix-
tilistli.

19 In Juan noiuqui occhicaucanotz in ueyitiquiuvahqui
Herodes. Ohcon oquichiu nic ochanchiutoya iuan Herodias,
nisiuau in Felipe, nicniu in Herodes. Uan noiuqui
occhicaucanotz ipampa nochi nocsiqui tlen amo cuali
yocchiuca.

20 Pero niamocualichiualis Herodes ocachi ocmiquiltih,
oquichiu ocse, pues oquitzacu in Juan.

Juan iccuatequia Jesus
(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11)

21 Thcuac in Juan oc oquincuatequihtoya in tocniuan,
noiuqui occuatequih Jesus. Uan quen Jesus oc ocmonochili-
htoya Dios, oualmoxeloh in iluicac,

22 yan ipan oualtimoc in Espiritu Santo, omotaya quemeh se
paloma, uan oualmocac se tlahtol iluicac tlen oquihtoh:

—Teh itnotlasohConeu. Mouan inyolpaqui.

Innauac aquihqueh ualeuani Jesucristo
(Mt. 1:1-17)
23Jesus ocpiaya queh simpoual uan mahtlactli xiuitl ihcuac

ocpeualtih nitiquiu. Nochtin oquixmatiah queh teconeu de
José. José teconeu de Eli,
24 Fli teconeu de Matat, Matat teconeu de Levi, Levi teconeu
de Melqui, Melqui teconeu de Jana, Jana teconeu de José,
23 José teconeu de Matatias, Matatias teconeu de Amds, Amds
teconeu de Nahum, Nahum teconeu de Esli, Esli teconeu de
Nagai,
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26 Nagai teconeu de Maat, Maat teconeu de Matatias, Matatias
teconeu de Semei, Semei teconeu de José, José teconeu de
Juda,

27 Jud4 teconeu de Joandn, Joandn teconeu de Resd, Resd
teconeu de Zorobabel, Zorobabel teconeu de Salatiel, Salatiel
teconeu de Neri,

28 Neriteconeu de Melqui, Melqui teconeu de Adi, Adi teconeu

%e Cosam, Cosam teconeu de Elmodam, ElImodam teconeu de
T,

29 Er teconeu de Jesus, Jesus teconeu de Eliezer, Eliezer
teconeu de Jorim, Jorim teconeu de Matat,

30 Matat teconeu de Levi, Levi teconeu de Simedn, Simeon
teconeu de Judd, Juda teconeu de José, José teconeu de Jondn,
Jonan teconeu de Eliaquim,

31 Eliaquim teconeu de Melea, Melea teconeu de Maindn,
Mainan teconeu de Matata, Matata teconeu de Natan,

32 Natdn teconeu de David, David teconeu de Jesé, Jesé
teconeu de Obed, Obed teconeu de Booz, Booz teconeu de
Salmon, Salmoén teconeu de Naason,

33 Naason teconeu de Aminadab, Aminadab teconeu de
Admin, Admin teconeu de Arni, Arni teconeu de Esrom, Es-
rom teconeu de Fares, Fares teconeu de Juda,

34 Juda teconeu de Jacob, Jacob teconeu de Isaac, Isaac
teconeu de Abraham, Abraham teconeu de Taré, Taré
teconeu de Nacor,

35 Nacor teconeu de Seruc, Seruc teconeu de Ragau, Ragau
teconeu de Peleg, Peleg teconeu de Heber, Heber teconeu de
Sala,

36 Sala teconeu de Cainan, Caindn teconeu de Arfaxad, Ar-

£axad teconeu de Sem, Sem teconeu de Noé, Noé teconeu de
amec,

37 Lamec teconeu de Matusalén, Matusalén teconeu de Enoc,
Enoc teconeu de Jared, Jared teconeu de Mahalaleel, Maha-
laleel teconeu de Caindn,

38 Cainan teconeu de Enods, Ends teconeu de Set, Set teconeu
de Adan, Adan teconeu de Dios.

4

Satands icyehyecoua ictlahtlacolchiualtis Jestis
(Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13)

1 Jesus, yoltentoc ica in Espiritu Santo, oyah den ueyatl
Jordan uan in Espiritu Santo ocyacan campa tlauaquilistlah.
2 Ompa ocatca omepoual tonal, uan in amocuali ocyehye-
couaya ictlahtlacolchiualtis. Itich nonqueh tonalmeh Jesus
amitlah occuaya, uan satepan, ihcuac opanoqueh nonqueh
tonalmeh, omayan.
3Thcuacon in amocuali oquiluih:
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—Tla milauac tiConeu Dios, ixtiquiti nin titl mamocuipa
pan.

4Jesus ocnanquilih:

—Itich in Teotlahtolamatl ihcuiliutoc: “Amo san ica pan
yoltos in tlacatl™, [tlamo ica nochi nitlahtoltzin Dios].”

5In amocuali ocuicac in Jesus itich se tipetl uehcapan uan
oquinnextilih sansipa nochi in cuahcual altipeyotl itich in
tlalticpactli,
6uan oquiluih:

—Inmitzmactis nochi chicaualistli ipan nochtin ninqueh
cuahcual altipemeh uan tlen quinuehcapantlalia; pues
onechinmactihqueh nomac, uan neh uilis inmactis naquin
neh inniquis.
7Tla itmotlancuaquitza nonauac uan itnechtlacachiua, nochi
nin isqui moyohca.

8Jesus ocnanquilih:

—[Ixmihcuani, xioh, Satands, porque] ihcuiliutoc: “Ittla-
cachiuas Yehuatzin Dios uan san Yehuatzin ittlacamatis.”f

9 Satepan in amocuali ocuicac in Jesus itich in ueyi altipetl
Jerusalén, ocuicac ipan in teopantli campa ocachi tlauehca-
pan, uan oquiluih:

—Tla milauac tiConeu Dios, ixmopantlatiui nican.

10 pues ihcuiliutoc:

Dios quinualtitlanis niiluicactlatittancauan monauac,
mamitzpaleuican.t

11Yehuan ica ninma mitztzacuilisqueh,

amo iccauasqueh mocxi mamotiuih itich titl.

12Tesus ocnanquilih:

—In Teotlahtolamatl quihtoua: “Amo ityehyecos itlah itchi-
ualtis moTecotzin Dios tlen san ica ittlatlatas.”$

13Thcuac in amocuali acmo ocahsic quenih ictlahtlacolchi-
ualtis, sa oquicau quesqui tonal.

Jesus peua tlamachtia Galilea
(Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15)
14Jesus oualmocuip Galilea ualtentiu ica nichicaualitzin in
Espiritu Santo, uan nouiyan itich nonqueh tlalmeh omomatia
tlen occhiuaya Jesus.
15 Otlamachtaya ic ompa itich ninteotlanauatilcaluan, uan
nochtin ocuehcapantlalayah.

Jesus tlamachtia itich in altipetl Nazaret

(Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6)

16 Jesis oyah Nazaret campa omoscaltih, uan itich
moseuilistonal ocalac itich in teotlanauatilcali ohcon

* 3 Ta 13 1a 11 S a .
4:4 Dt. 8:3 4:8 Dt. 6:13 4:10 Sal. 91:11 4:12 Dt. 6:16
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quemeh ya nochipa, uan ompa omoquitzteu camapouas

in Teotlahtolamatl. ] o
17 Ocmactihqueh in amatlahcuilol tlen oquihcuiloh in teot-

lanauatani Isaias, uan ihcuac octlapoh ocahsic campa ihcuil-

iutoc ihquin:

18 NiEspiritu in toTecotzin notich catqui,

porque onechonpihpin manquinmatilti in tlahtol tlen cualica
temaquixtilistli naquin amitlah icpiah;

[onechoualtitlan manquinpahti naquin yoltlacohcocolten,]

onechoualtitlan manquinquixti temac naquin ihilpitoqueh,

naquin amo tlachiah manquinmacti tlachialis,

manquinquixti itich nintlahyouilis naquin quintlapanoltiah,

19 manquinmatilti yoahsic in xiuitl de niteicnoitalis in toTe-
cotzin.”

20 Jesus oqueeu in tlahcuilol uan ocmactih naquin ompa
tlamatlani. Satepan omotlalih, uan tlen ompa ocatcah amo
oquihcuanayah nintlachialis inauac,
21yan yeh opeu quimiluia:

—Axan nican namoixpan yomochiuaco nin tlahtol tlen
oncamapou.

22 UJan nochtin oyectlahtouayah de Jesus, uan ocmotetza-
uayah in mouistic tlahtol tlen oquimiluaya. Uan octouayah:

—¢Quenat amo yeh nin iconeu in José?

23Jesus oquimiluih:

—~Cuali inmati namehuantzitzin nannechoniluisqueh nin
tlahtol: “Tlapahtani, tehua achtoh ixmopahti. Nochi tlen
yotcaqueh otconchiu Capernaum, ixconchiua noiuqui nican
itich moaltipeu.”

24 Noiuqui oquimiluih:

—Tlamilauca innamechoniluia, dion se teotlanauatani

amo icyecsiliah itich nialtipeu.
25 Uan tlamilauca innamechoniluia, ocatcah miqueh icno-
siuameh itich Israel ihcuac ochanchiu in teotlanauatani Elias,
ihcuac opanoc yeyi xiuitl uan tlahco amo oquiyauia uan simi
otlamayantic nouiyan.

26 Pero Dios amo octitlan in Elias inauac dion se icnosiuatl
tlen poui Israel, tlamo inauac se naquin poui itich in altipetl

Sarepta tlen catqui amo uehca de Sidon.
27 Uan noiuqui itich Israel ocatcah miqueh tocniuan tlen
opahpalantoyah ihcuac ocatca in teotlanauatani Eliseo, uan
amaquin yehuan opahtic, tlamo sayeh in Naaman naquin
opouia Siria.

28 Thcuac occaqueh nin, nochtin tlen ocatcah itich in teot-
lanauatilcali simi otlauelcalaqueh.

FS
4:19 Is. 61:1-2
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29 Omoquitzteuqueh uan ocquixtihqueh Jesus den altipetl,
uan ocuicaqueh iixcuac se tipehxitl itich in tipetl campa
ocatca nimaltipeu, ompa ocniquiah icpantlatiuisqueh.

30 Pero Jesus opanoc ic intlahcoyan uan oyah.

Se tlacatlicpia amocuali ehecatl
(Mr. 1:21-28)

31Jesusotimocitich in altipetl Capernaum, tlen poui Galilea,
uan ompa otlamachtaya itich in moseuilistonal.

32 Uan nochtin ocmotetzauayah quen oquinmachtaya, nic
nitlahtol ocpiaya chicaualis.

33Itich in teotlanauatilcali ocatca se tlacatl tlen ocpiaya se
amocuali ehecatl, uan chicauac otzahtzic uan oquihtoh:

34 —jIxtechoncaua!  ¢Tlenoh ottechonchiuilico, Jesus de
Nazaret? ¢Xanqui otoualah ottechonpohpoloco? Neh inmati
aquih Touatzin: Touatzin yeh niTlapihpincatzin Dios.

35 Pero Jesus ocahuac in amocuali ehecatl, oquiluih:

—ilxsintlacaqui uan ixquisa ixcaua nin tlacatl!

In amocuali ehecatl ocuitzitih in tlacatl intlahcoyan in
tlacameh uan oquis de yeh, uan dion tlen amo occohcocoh.
36 Nochtin omomohtihqueh uan ocmosepantlahtlanayah:

—¢Tlen tlamachtilistli nin? Ica uililistli uan chicaualistli
quintiquitia maquisacan in amocuali ehecameh, uan yehuan
quisah.

37Uan ic nouiyan itich nochi nonqueh altipemeh omoxinih
nochi tlen occhiuaya Jesus.

Jesus icpahtia nimonan in Pedro
(Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31)

38 Jesus oquis itich in teotlanauatilcali uan oyah ichan
Simo6n. Nimonan Simén ocpiaya chicauac totonqui, uan oct-
latlautihqueh Jesuds macpahti.
39Jesus inauac omocuilpachoh uan occhicaucanotz in toton-
qui, uan in totonqui oquicau. Uan in siuatzintli sanniman
omoquitzteu uan opeu quintlamaca.

Jesus quinpahtia miqueh cocoxqueh
(Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34)

40 Thcuac yopancalac in tonaltzin, nochtin naquin oquin-
piayah incocoxcauan oquinualiquilihqueh Jesus. Yehuan
ocpiayah tlatlamantli cocolistli. Jesus oquintlalaya nimauan
ipan sehsemeh yehuan, uan yehuan opahtiah.

41 Noiuqui intich miqueh cocoxqueh oquisqueh amocuali
ehecameh, in amocuali ehecameh opohtzahtziah uan oqui-
htouayah:

—iTehuatzin tiConetzin Dios!
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Pero Jesus oquimahuaya uan amo oquincauaya matlah-
tocan, porque yehuan cuali ocmatiah nic yeh yen Cristo
Temaquixtani.

Jests tlamachtia itich in altipemeh judios
(Mr. 1:35-39)

42 Thcuac yotlanes, Jesus oquis itich in altipetl uan oyah
campa amo caliyoh. Miqueh tocniuan opeuqueh ictemouah,
uan ihcuac oahsiqueh campa yeh ocatca, ocnactaya amo
mayaui de nimaltipeu.

43 Pero Jesus oquimiluih:

—Uilica nias noiuqui itich nocsiquin altipemeh inquin-
matiltitiu in cuali tlahtol de nitiquiuahcayo Dios; puesicanon
onechoualtitlan.

44 Uan ohcon Jesus oyah otlamachtihtinimia itich in teot-
lanauatilcalmeh itich in altipemeh judios.

)

Jesus quinnotza siqui pescadores
(Mt. 4:18-22; Mr. 1:16-20)
1Se tonal Jesus ocatca itenco in atl Genesaret, uan miqueh
tocnivan hasta omopihpichayah inauac nic ocniquiah ic-
caquisqueh nitlahtoltzin Dios.
2 Jesus oquimitac ome barcas itenco in atl. In pescadores
yotimocah uan yoquinpahpacatoyah ninredes.
3Yeh otlehcoc itich se barca tlen iaxca in Sim6én, uan oquiluih
ocachi mactoqui iihtic in atl. Ompa omotlalih uan opeu
quinualmachtia in tocniuan.
4Thcuac oquintlamimachtih, oquiluih in Simdn:
—Ixconuica in barca campa ocachi tlauehcatlan, uan

ixconpantlatiuican namoredes nanquimontzitzquisqueh
peces.

5In Simén ocnanquilih:

—Tlamachtani, nochi in youal yottlatemohqueh uan amit-
lah otcahsiqueh, masqui ohcon, tla axan ohcon ittechony-
olchicaua, ica motlahtoltzin itquinpantlatiuisqueh in redes.

6 Thcuac ohcon occhiuqueh, oquintzitzquihqueh miqueh
peces, hasta yotzayaniah in redes.

7 Ica ninma oquinnalnotzqueh tlen iuan otiquitiah tlen
ocatcah itich nocse barca, maquinmatlaniquih. Yehuan
oquinmatlanicoh, uan oquintemitihqueh nomen barcas, uan
quen otenqueh hasta yopancalaquiah iihtic in atl.

8 Thcuac ohcon oquitac in Simén Pedro, omot-
lancuaquitztiuitz iixpan Jesus uan oquiluih:

—iXonmihcuanihtzino nonauac, noTecotzin, neh intlahtla-
couani!
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9 Yeh omoueyicamohtaya nic tlailiuis miqueh peces
oquintzitzquihqueh, uan noiuqui nochtin naquin iuan
ocatcah ohcon omomohtayah,
10sannoiuqui in Jacobo uan Juan, iconeuan Zebedeo, naquin
iuan otiquitiah in Simon. Pero Jesus oquiluih in Simoén:

—Amo xonmomohti, ipeuyan axan touatzin tonisqui
pescador yehyeh ica tocniuan tlen itquimonualicas
maualacan nonauac.

11 Sanniman oquinuicaqueh ninbarcas itenco in mar, uan
nochi ompa occauteuqueh uan oyahqueh iuan in Jesus.

Jesus icpahtia se tlacatl tlen opahpalantoya
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)

12Thcuac Jesus ocatca itich se altipetl, ompa ocatca se tlacatl
tlen opahpalantoya nochi nitlalnacayo. Ihcuac yeh oquitac
in Jesus, omotlancuaquitz omixcuatocac itich in tlali, uan
octlatlautih:

—NoTecotzin, tla motlaniquilitzin itnechonpahtis, ixne-
chonpahti.

137esus octlalih nima ipan in cocoxqui, uan oquiluih:

—Yeh quemah inniqui. jXonpahti!

Uan sanniman opahtic uan ochipau nipahpalancayo.

14 Uan Jesus ocnahnauatih amaquin itlah macnonotza,
oquiluih:

—Xoyau xonmoteixpantih inauac in teopixqui, uan
ixcontemactih in tlatemactil tlen teniquilia nitlanauatil
Moisés, tlen ica tonmoteixpantis tonchipauac, uan ohcon
magquitacan nic yotonpahtic.

15 Pero tlen Jesus occhiuaya ocachi uan ocachi omomatia
ic nouiyan; ica non miqueh tocniuan omonichicouayah oc-
caquiah, uan inauac oualayah maquinpahti nincocolis.

16 Pero yeh oyaya campa amo caliyoh, uan ompa ocmonochi-
laya Dios.

Jests icpahtia se tlacatl uilanqui
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 Se tonal Jesus otlamachtihtoya, uan ompa otolohtoyah

siquin fariseos uan tlamachtanih den tlanauatil. Yehuan
oualahqueh de ic nouiyan in altipemeh tlen pouih Galilea,
Judea uan Jerusalén. Uan nichicaualitzin Dios iuan ocatca
Jesus uan oquinpahtaya in cocoxqueh.
18 Thcuacon oahsitoh siquin tlacameh, ocualicayah se tlacatl
uilanqui itich se cochpitl. Ocyehyecouayah iccalaquisqueh
tlahtic itich in calihtictli, ocniquiah ictlalitiueh iixpan in
Jesus.
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19 Pero amo ouilic occalaquihqueh, nic ompa otentoyah
miqueh tocniuan. Ica non otlehcoqueh ipan in cali, ocpant-
lapohqueh, uan ic ompa ocpantimouihqueh in cocoxqui itich
in cochpitl uan octlalihqueh intlahcoyan in tocniuan, iixpan
in Jesus.

20 Thcuac Jesus oquitac nintlaniltoquilis nonqueh tlacameh,
oquiluih in cocoxqui:

—Nocnitzin, inmitztlapohpoluia nochi motlahtlacol.

21 Thcuacon in teotlamachtanih uan fariseos opeuqueh
yoltlahtouah: “;Aquih necah? jlca tlen oquihtoh quisa queh
ictilchiutoc nitoocaatzin Dios! Pues amacah uilis quintlapoh-
poluis nintlahtlacolin tlacameh, pues non, sayen Dios mouili-
tia.”

22 Pero Jesus ocmatia tlen ocyoluayah, uan oquimiluih:

—¢Tleca ohcon nanconyoluiah namoyolihtic?

23 ;Tlenoh ocachi amo oueh sequihtos: “Inmitztlapohpoluia
nochi motlahtlacol”, noso sequihtos: “Xonmoquitzteua uan
xonnihnimi”?

24 Txconitacan, innamechonnextilis nic niConeu in Tlacatl
icpia chicaualistli nican tlalticpac tlen ica uili quintlapoh-
poluia nintlahtlacol in tlacameh.

Uan oquiluih in uilanqui:

—Touatzin inmitzoniluia: Xonmoquitzteua, ixconana mo-
cochpitl uan xoyau mochantzin.

25 Thcuacon yeh sanniman omoquitzteutiuitz imixpan,
oquian nicochpitl tlen itich ouitztoya, uan oyah nichan icue-
hcapantlalihtiu Dios.

26 Nochtin simi ocmosintetzauihqueh uan ocuehcapantlali-
hqueh Dios, uan ica mic nimohtil oquihtohqueh:

—Axan ottaqueh iluicacchiualisten.

Jestsicnotza in Levi mayaui iuan
(Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17)

27 Satepan de non, Jesus oquis uan oquitac se tlacatl
tiquivahcatominnichicouani itoocaa Levi, yeh otolohtoya
campa ocsilihtoya in tiquiuahcatomin. Jesus oquiluih:

—Xouiqui nouan.

28 Uan Levi oquicau nochi, omoquitzteu uan oyah iuan.

29 Satepan Levi occhiuilih se ueyi iluitl ichan, uan teuan ot-
lacuahtoyah miqueh tiquiuahcatominnichicouanih uan oc-
siqui tocniuan.

30 In teotlamachtanih uan in fariseos oquimihihtouayah nit-
lasalohcauan in Jesus, oquimixiluihqueh:

—¢Tleca namehuan nantlacuah uan namatlih inuan in
tiquiuahcatominnichicouanih uan in tlahtlacouanih?

31Jesus oquinnanquilih:
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—Innauac naquin amo mococouah amo moniqui tlapah-
tani, moniqui tlapahtani yehyeh iuan naquin mococouah.
32 Sannoiuqui neh, amo onualah onquinnotzaco naquin yec
ninchiualis, tlamo yeh onquinnotzaco naquin tlahtlacouanih
mamoyolcuipacan.

Ictlahtlaniah Jesus tleca nitlasalohcauan amo mosauah
(Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22)

33 Siquin oquiluihqueh in Jesus:

—¢Tleca nitlasalohcauan Juan micpa mosauah uan micpa
icmonochiliah Dios, uan noiuqui ohcon icchiuah nintlasa-
lohcauan fariseos, uan yeh motlasalohcauantzitzin tlacuah
uan atlih?

34Jesus oquinnanquilih:

—¢Quenat uilis nanquimonchiualtisqueh mamosauacan
naquin tlanotzalten itich se monamictililuitl, ihcuac in novio
ompa cah inuan?
35Tlamilauca, uitz tonal ihcuac quincuilisqueh in novio, itich
nonqueh tonalten ihcuacon quemah mosauasqueh.

36 Noiuqui oquimiluih nin tlanihniuiltil:

—Amaquin ictiqui se tlaquemitl yancuic uan ica ictlatla-
manilia se tlaquemitl ya ihsoltic, pues tla ohcon icchiua, amo
san quihtlacoua in tlaquemitl non yancuic, yehyeh noiuqui
in tlatlamanil non yancuic amo icnamiqui in tlaquemitl non
ya ihsoltic.

37 Uan amaquin ictlalia vino yancuic iihtic occuitlaxten tlen
ya ihsoltiqueh. Tlaqueh ohcon, non vino yancuic quintza-
yanas in cuitlaxten, uan noquiuis in vino uan in cuitlaxten
ihtlacauisqueh.

38 Tlen quemabh, in vino yancuic sectlalia iihtic occuitlaxten
yancuiqueh, uan ohcon non omen amotlen impan mochiua.
39Thcuac acah yoconic in vino tlen yauehcau, acmo icuelilis
in tlen yancuic. Yeh quihtos: “Tlen yauehcau ocachi cuali.”

6

Nitlasalohcauan Jestus iccuacohcopinah trigo itich
moseuilistonal
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)

1 Se moseuilistonal, ihcuac Jests opanotoya campa trigo-
htlamilolah, nitlasalohcauan ocmaoyayah in trigo, uan oc-
cuayah.
2Thcuacon siqui fariseos oquimiluihqueh:

—¢Tleca nanconchiuah tiquitl tlen amo ictecauilia nit-
lanauatil Moisés masecchiua itich moseuilistonal?

3Jesus oquinnanquilih:
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—¢Xanqui ohcon amo nanconamapoutoqueh tlen oquichiu
David ihcuac omayanaya yeh uan tlen iuan oyayah?
4 David ocalac itich niteopan Dios uan oquian in pan
tlatemactil, tlen in tlanauatil amo tecauilia sequicuas, tlamo
sayeh in teopixqueh quincauilia. Uan yeh David oquicuah,
uan amo san yeh, tlamo yeh noiuqui oquinmahmactih
nochtin tlen iuan oyayah.

5Uan oquimiluih:

—NiConeu in Tlacatl yeh [noiuqui] iteco in moseuilistonal,
uan yeh uilis quihtos tlenoh uilis secchiuas itich.

Jests icpahtia se tlacatl matocotztic
(Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6)

6 Ttich ocse moseuilistonal Jesus ocalac itich in teotlanau-
atilcali uan opeu tlamachtia. Ompa ocatca se tlacatl tocotztic
niyecma.
7Uan in teotlamachtanih uan fariseos ocpihpixtoyah in Jesus
max icpahtisitich moseuilistonal, uan ohcon uilis icpiasqueh
itlah tlen ica icteiluisqueh.

8 Pero Jesus oquimat tlenoh ocyoluihtoyah ninyolihtic, uan
oquiluih in tlacatl matocotztic:

—Xonmoquitzteua uan xonmomana tlahcoyan.

In tlacatl omoquitzteu uan ompa omoman.
9Uan Jesus oquimiluih:

—Innamechontlahtlanis itlah: ¢Itich moseuilistonal tlenoh
tecauilia secchiuas in tlanauatil, tlen cuali noso tlen amo
cuali? ¢ Tecauilia sectemactis yolilis noso sectecuilis?

10 Oquimixitac nochtin tlen ocyaualohtoyah uan oquiluih

intlacatl:
—Ixconmilaua moma, ) )
Uan yeh ohcon oquichiu, uan nima omoyectlalih uan

opahtic.
11Pero yehuan otlauelcalaqueh simi uan opeuqueh icmosep-
antlahtlaniah tlenoh uilis icchiuilisqueh Jesus.

Jests quinpihpina mahtlactlamome iteotlatitlancauan
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)
12 Ttich nonqueh tonalmeh Jests oyah itich se tipetl oc-
monochilito Dios, uan nochi youal ompa omotlatlautihtoya

inauactzinco Dios. i )
13 Thecuac yotlanes, oquinnotz nitlasalohcauan, uan tlaht-

latzalan oquinpihpin mahtlactlamome, tlen oquintoocaay-
otih teotlatitlanten.

14Jesus oquinpihpin yen Simén, naquin octoocaayotih Pedro,
in Andrés icniu in Simoén, ocpihpin Jacobo, Juan, Felipe, Bar-
tolomé,

15 Mateo, Tomas, Jacobo niconeu Alfeo, Sim6n naquin oquilu-
ayah Zelote,
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16Judas nicniu in Jacobo, uan Judas Iscariote, naquin satepan
yeh octemactih Jesus.

Jesus quinmachtia miqueh tocniuan
(Mt. 4:23-25)

17 Jestis oualtimoc inuan, uan omonactihqueh itich se ixt-
lauac. Ompa ocatcah miqueh nitlasalohcauan, uan tlailiuis
miqueh tocniuan tlen opouiah Judea, de Jerusalén uan den
uehueyi altipemeh Tiro uan Sidon tlen cateh tlatenco den
mar. Yehuan oualahqueh occaquicoh Jesus, uan oualahqueh
inauac maquinpahti itich nincocolis.

18 Uan naquin otlapanotoyah inmac in amocuali ehecameh,
Jesus noiuqui oquinpahtaya.

19 Nochtin tocniuan ocniquiah ictlalisqueh ninma itich Jesus,
nic itich Jesus oquisaya chicaualistli tlen ica oquinpahtaya
nochtin.

Nagquin tlateochiualpaquinih
(Mt. 5:1-12)

20Jesus oquimixitac nitlasalohcauan uan oquimiluih:

—Namontlateochiualpaquinih namehuantzitzin naquin
amitlah nanconpiah, pues namonpouih iuan Dios campa
motlanauatilia.

21 ’Namontlateochiualpaquinih namehuantzitzin
naquin axan namonmayanah, pues satepan acmo
namonmayanasqueh.

’Namontlateochiualpaquinih namehuantzitzin naquin
axan namonchocah, pues satepan namonpaquisqueh.

22 ’Namontlateochiualpaquinih namehuantzitzin
tla ipampa namotlaniltoquilis inauac niConeu in
Tlacatl namechoncocoliah, namechonsicantlaliah,

tlensaso namechonihiluiah, uan namechoniluiah amo
namoncualimeh. o
23 Xonyolpaquican ihcuac ohcon nanconpanouah, simi xon-

paquican, pues nanconsilisqueh ueyi tlaxtlauil ompa iluicac;
ixconmatican, nintahuan tlen yauehcau noiuqui ohcon
oquinchiuilihqueh in teotlanauatanih.

24’ipero ay tlasohtzitzinten namehuan naquin nanconpiah
mic tlensaso, pues yonanconpixqueh namopaquilis!

25’;Ay tlasohtzitzinten namehuan tlen axan namonixuih,
pues satepan namonmayanasqueh!

’iAy  tlasohtzitzinten = namehuan naquin  axan
namonuitzcah, pues satepan namontlaocoyasqueh uan
namonchocasqueh!

26 ’jAy tlasohtzitzinten namehuan naquin nochtin name-
chonuehcapantlaliah, pues ixconmatican, nintahuan tlen
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yauehcau ohcon oquinuehcapantlalayah naquin otlacah-
cayauayah omoteneuayah mach teotlanauatanih!

Masequinpiali tetlasohtlalis naquin techcocoliah
(Mt. 5:38-48;7:12)
27 ’Pero namehuantzitzin naquin nannechoncaquih, in-
namechoniluia: Ixquimonpialican tetlasohitalistli namote-
cocolihcauan, ixquimonchiuilican tlen cuali naquin name-

choncocoliah. ) . . .
281xcontlatlautican Dios maquinteochiua naquin namechon-

icauiltiah tlensa pitzotic tlaniquilis, uan ixquimontlatlautili-
can Dios naquin tlensaso namechonchiuiliah.
29 Tla acah itich sican moxayac mitzonixtlatzinia, ixco-
moixnextili nocsican noiuqui; uan naquin mitzoncuilia
moololol, ixconcauili noiuqui macuica motlaquen.
30 Nochi naquin mitzontlahtlanilia itlah, ixconmacti, uan
naquin mitzoncuilia tlen moaxca, amo ixconilui mamitzon-
cuipili.
31 Tlen nanconniquih macchiuacan namouantzin, ohcon ix-
conchiuacan innauac nocsiquin.

32 'Tla namehuantzitzin nanquimontlasohtlah sayeh
naquin namechonniquih, ¢tlenoh cuali nanconchiutoqueh?

Non hasta in tlahtlacouanih ohcon icchiuah.
33 Uan tla nanquimonchiuiliah tlen cuali san tlen icchiuah

tlen cuali namonauac, ¢tlenoh cuali nanconchiutoqueh? Non

hasta in tlahtlacouanih ohcon icchiuabh, .
34 Uan tla itlah nanquimontlaneutiah sayeh naquin oc-

sipa namechoncuipiliah, ¢tlenoh cuali nanconchiutoqueh?
Noiuqui in tlahtlacouanih quintlaneutiah in tlahtlacouanih,
nicicchiah se tonal yehuan sannoiuqui ohcon maquintlaneu-

tican.
35 Yeh ixquimonpialican tetlasohitalistli namote-

cocolihcauan,  ixconchivacan innauac tlen cuali,
ixquimontlatlaneutican uan amo ixconchiacan itlah de
yehuan. Uan ohcon Dios namechonmactis se mouistic
tlaxtlauil, uan namonpouisqueh iconeuantzitzin Dios
Ueyihcatzintli; pues Yehuatzin comochiuilia tlen cuali
innauac naquin amo motlasohcamatih uan innauac tlen
amo cuali ayih.

36 Xonteicnomatican ohcon quemeh in toTahtzin Dios teicno-
mati.

Amo xontetlahtlacoltlatlatacan
(Mt. 7:1-5)

37 ’Amo xontetlahtlacoltlatlatacan, uan Yehuatzin amo
namechontlahtlacoltlatlatas; amo xontetlahtlacoltican, uan
Yehuatzin amo namechontlahtlacoltis; xontetlapohpoluican,
uan Yehuatzin noiuqui namechontlapohpoluis.
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38 Amo xontetlatzotzocatilican, uan namechonmactisqueh,
tentos in tlatamachiuayatl, tihtilintos uan tzontlaliutos.
Ohcon quen nanquimontlatamachiuilisqueh ocsiquin,
ohcon noiuqui namechontlatamachiuilisqueh.

39Tesus noiuqui oquimiluih nin tlanihniuiltil:

—¢Quenat uilis se popoyotl icyacanas ocse popoyotl? Tlami-
lauca non omen panpoliuitiueh canah.
40 Tn tlasalouani amo tlapanauia inauac nitemachtihcau;
pero ihcuac yotlamitlasaloh noiuqui isqui quemeh
nitemachtihcau.

417;Quenih cuali itconitilia in tlasoneualtzin tlen icpia itich
niixtololo mocniu, uan amo itconita in ueyi pomimil tlen
catqui itich moixtololo?
42 sNoso quenih uilis itconiluis se mocnitzin: “Nocnitzin, ixne-
choncaua manmitzonquixtili in tlasoneualtzin tlen itconpia
itich moixtololo”, uan yeh amo itconita in ueyi pomimil
tlen itconpia itich moixtololo? jOmetitoc moxayac! Achtoh
ixcomoquixtili in ueyi pomimil tlen catqui itich moixtololo,
uan ihcuacon ya cuali tontlachias, uan ya uilis itconquixtis in
tlasoneualtzin tlen cah itich niixtololo mocniu.

In pouitl mixmati ica nitlatiyo
(Mt. 7:17-20; 12:33-35)
43°Se cuali pouitl, amo icmochiualtia amo cuali tlatiyotl.

Uanin tlen amo cuali pouitl, itich amo mochiua cuali tlatiyotl.
44 Pues nochi pouitl sequixmati ica nitlatiyo. Amo mochiua
icox itich itlah uitztli, dion sectiqui uvas itich ailamahuitztli.
45 In tlacatl tlen yolchipauac, itich tlen mic cuali icpia itich
niyolo, ompa icpanquixtia tlen cuali. Uan in tlacatl tlen
amo yolchipauac, itich tlen mic amo cuali icpia itich niyolo,
ompa icpanquixtia tlen amo cuali. Ixconmatican, yeh tlenica
tentoc seiyolo, nochi yeh non panquisa itich seicamac.

Tlanihniuiltil ica non ome calmeh
(Mt. 7:24-27)
46°;Tleca nannechonnotzah “noTecotzin, noTecotzin”, uan
amo nanconchiuah tlen innamechoniluia? )
47 Nochi naquin uitz nonauac uan iccaqui notlahtol uan ic-

chiua, innamechoniluis quemeh aquih icniuilia:

48 Icniuilia quemeh se tlacatl, ihcuac omocaltih, otlachcuac
uehcatlan ocahsito in titl, uan itich octlachicaualtih nical.
Uan ihcuac simi oquiyau, otlaueyatic, uan in atl chicauac
omixtiuaya itich in cali, masqui ohcon amo ocolinih, nic non
cali omotlachicauilihtoya itich in titl.

49 Pero naquin iccaqui notlahtol uan amo icchiua, icniuilia
quemeh se tlacatl naquin oquichiu nical san iixco in tlali,
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uan amo oquipix itlachicaualon, uan ihcuac in atl omixtiuih
chicauacitich in cali, niman ouitz uan mahsic otlamixihxitin.

7

Jesus icpahtia nitlaqueual se soldadohtlayacanqui
(Mt. 8:5-13)

1Thcuac Jesus otlayeecoh oquinnohnotz in tocniuan, oyah
itich in altipetl Capernaum.
2 Ompa ochanchiuaya se soldadohtlayacanqui romano
naquin ocpiaya se itlaqueual tlen simi ocniquia, uan non
itlaqueual omococouaya uan yotlanautoya.
3 Thcuac in soldadohtlayacanqui oquimat tlen occhiuaya
Jesus, oquintitlan siquin tiquiuahqueh judios mactlatlautitin
macpahtiqui nitlaqueual.
4 Yehuan ihcuac oahsitoh inauac Jesus, omotlatlautihqueh
simi, uan oquiluihqueh:

—Nin tlacatzin simi icnamiqui ixcomomatlanili,
5yeh tlailiuis techyequita tehuan naquin itpouih Israel, uan

otechchihchiuilih se teotlanauatilcali. L .
6 Jesus oyah inuan, uan ihcuac yoahsitoyah itich in cali-

htictli, in soldadohtlayacanqui oquintitlan siquin niyolohic-
niuan maquiluitin ihquin in Jesus:

—NoTecotzin, amo xonmotiquipachohtzino, neh amo ic-

namiquiinpias non paquilis tomocalaquitihtzinos nocalihtic.
7Ica non noiuqui amo onmixeuih nehua onmitzmonochili-
htzinoto. Pero, san xonmotlahtolti, uan notlaqueual pahtis.
8 Neh ohcon intoua nic neh noiuqui inquinpia noteyacan-
cauan naquin inquintlacamati, uan noiuqui inquinpia sol-
dados naquin inquintlatiquitia. Thcuac se intitlani canah
mayaui, yaui, uan tla ocse inquiluia mauiqui, uitz, uan tla
notlaqueual itlah inquiluia macchiua, icchiua.

9 Thcuac Jesus oquicac non, simi ocmotetzauih non tla-
catl, uan oquinnalitac in tocniuan naquin iuan oyayah uan
oquimiluih:

—Innamechoniluia, dion innauac in tocniuan naquin
pouih Israel amo incahsitoc acah ohcon tlen macpia ueyi
tlaniltoquilis.

10 Thcuac omocuipqueh nitlatitlancauan in soldadohtlaya-
canqui icalihtic, ocahsitoh in tlaqueual yopahtic.

Jesus icyancuicayolitia niconeu se siuatl tlen otlauicalmic
11 Satepan ihcuac opanoc non, Jesus oyah itich se altipetl
itoocaa Nain. Iuan oyayah miqueh nitlasalohcauan uan tlail-
iuis miqueh tocniuan.
12 Thcuac yoahsitoya icah nicalten in altipetl, oquitac
ocuicayah iccauatiueh itich in ticochtli se miquetzintli
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telpocatl, isinticoneu se siuatl tlen otlauicalmic. Uan miqueh
tocniuan tlen opouiah itich non altipetl iuan oyayah.
13Thcuac in toTecotzin oquitac in siuatzintli, oquicnomat uan
oquiluih:

—Amo xonchoca.

14 Jestds omotoquih uan octzitzquih tlen itich ocuicayah in
miquetzintli. Naquin ocmemeyah omomanqueh. Uan Jesus
oquihtoh:

—Telpocatl, neh inmitziluia: jIxmoquitzteua!

15 Thcuacon naquin yomicca oyol uan omotlalih, uan opeu
quinnohnotza. Uan Jesus octemactih inauac nimaman.

16 Nochtin omomohtihqueh uan opeuqueh icuehcapant-
laliah Dios uan oquihtouayah:

—Se ueyi teotlanauatani oualah tonauac.

Uan:
—Dios ocmatlanico Israel, niaxcatzin.

17 Itich nochi Judea uan ocsiquin altipemeh tlen ic ompa
amo uehca cateh omomat tlen Jesus oquichiu.

Nitlatitlancauan in Juan Tlacuatecaani
(Mt. 11:2-19)

18 Nitlasalohcauan Juan oquiluitoh nochinin tlen omochiu.
Uan Juan oquinnotz ome itlasalohcauan,
19uan oquintitlan inauac in Jesus mactlahtanitin:

—¢Max yen touatzin naquin in Teotlahtolamatl techmatil-
tia icpia tlen uitz, noso oc itchiasqueh ocse?

20 Ninqueh tlacameh oahsitoh inauac Jesus, uan oquilui-
hqueh:

—In Juan Tlacuatecaani otechualtitlan matmitzontlaht-
laniquih: ¢Max yen touatzin naquin in Teotlahtolamatl tech-
matiltia icpia tlen uitz noso oc itchiasqueh ocse?

21 Ttich non hora, Jesus oquinpahtih miqueh tlen ocpi-
ayah tlatlamantli cocolistli noso itlah chiyauistli intich,
uan naquin ocpiayah amocuali ehecatl, uan oquinmactih
tlachialistli miqueh tlen amo otlachiayah.
22Jesus oquinnanquilih nitlasalohcauan in Juan:

—Xonyacan ixconmatiltitin Juan nochi tlen yonanconi-
taqueh uan tlen yonanconcaqueh: In tlen amo otlachiayah,
tlachiah, in uilanten ya nihnimih, tlen opahpalantoyah ya
chipauaqueh itich nincocolis, in tlen amo ouiliah tlacaquih,
tlacaquih, in miquemeh yancuicayolih, uan naquin amitlah
icpiah quinmatiltiah in tlahtol tlen cualica temaquixtilistli.
23 Uan tlateochiualpaquini naquin amo icpoloua niyolchi-
caualis nonauac, ica tlen inchiua.

24 Thcuac oyahqueh nitlatitlancauan in Juan, Jesus opeu
quinnonotza de Juan naquin ompa ocatcah, oquimiluih:



SAN LUCAS 7:25 168 SAN LUCAS 7:35

—¢Tlenoh onanconitatoh campa tlauaquilistlah? ¢Quenat se
tlacatl naquin nitlayoluilis omouiuicaya quemeh se acatl ica
in ehecatl?

25 Tla amo, ¢tlenoh onanconitatoh?  ;Quenat se tlacatl
tlaquentoc ica cuahcual tilmahtli? Yec nanconmatih naquin
cuahcual motlaquentiah uan mopaquilismacatoqueh
itich tlensa, yehuan chanchiuah inchan in cuahcual
tiquiuahqueh.

26 Tla amo, ¢tlenoh onanconitatoh? ;Max se teotlanauatani?
Yeh quemah, uan neh innamechoniluia, Juan ocachi ueyi
ipanti uan amo se teotlanauatani.

27 In Juan yehua de naquin tlahtoua in Teotlahtolamatl
campa ihcuiliutoc:

Ixquita, intitlanis notlatitlancau, matlayacanto,

macyectlali moohui.*
28 Neh innamechoniluia, itich nochi tlen vyotlalticpac-
nesqueh, amo catqui se tlen ocachi ueyi teotlanauatani uan
amo in Juan. Masqui ohcon ixconmatican, naquin ocachi
tzohtzocotzin de naquin yocsilihqueh nitiquiuahcayo Dios
intich, yeh ocachi ueyi ipanti uan amo in Juan.

29 Nochtin in tocniuan naquin occaqueh, noiuqui in
tiquiuahcatominnichicouanih, oquitaqueh cuali tlen Dios
comoniquiltia. Yehuan ocsilihqueh nitlacuatequilis in Juan.

30 Pero in fariseos uan in tlamachtanih den tlanauatil ocsi-
cantlalihqueh nitlaniquilitzin Dios tlen ocatca para yehuan.

Uan yehuan amo ocsilihqueh nitlacuatequilis in Juan.
31Jesus noiuqui oquihtoh:

—¢Tlenoh ica uilis inquinnihniuiltis in tocniuan tlen
chanchiuah itich ninqueh tonalmeh?  ;Quemeh aquih
icniuiliah?

32 Yehuan quinniuiliah in coconeh tlen mauiltihtoqueh
itich in tianquis tlen quintzahtziliah nimauilicniuan, quim-
iluiah: “Otnamechtlatzotzonilihqueh, uan yeh namehuan
amo onanmihtotihqueh, otnamechtlaocolcuicatihqueh, uan
yeh amo onanchocaqueh.”

33 Pues oualah in Juan Tlacuatecaani, naquin amo occuaya
pan dion amo oconic vino, uan onancontohqueh: “Icpia

amocuali ehecatl.,” ) ]
34 Satepan oualah niConeu in Tlacatl, yeh tlacua cuali uan

tlaoni, uan nancontouah: “Ixconitacan, nin tlacatl xihx-
icuintli uan coni vino, moyecuica iuan tiquiuahcatomin-

nichicouanih uan iuvan tlahtlacouanih.”
35 Tlen quemah, yec ixconmatican, nicualitlayoluilis Dios

monextia itich ninchiualis nochi niconeuan.
Jesus ictlapohpoluia se siuatl tlahtlacouani

*
7:27 Mal. 3:1
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36 Se fariseo oquinotz in Jesus matlacuah ichan. Uan Jesus
oyah, uan omotlalih campa mesa.
37 Ttich non altipetl ochanchiuaya se siuatl tlahtlacouani.
Yeh ihcuac oquimat nic Jesus otlacuahtoya ichan in fariseo,
ocualicac se cuacualtzin cocontzin tentoc ica ahuiyactli,
38 yan omotoquih icxitlan Jesus. In siuatl ochocataya, uan
ica niixayo oquinpaltilih nicxiuan in Jesus, uan ica nitzon
oquinuatzaya, uan ocxotenamiquia, uan ocxoohxilih non
ahuiyactli.
39Thcuac in fariseo naquin oquinotz in Jesus oquitac non, oc-
touaya iyolihtic: “Tla milauac nin tlacatl oini teotlanauatani,
ocmatisquia aquih nin siuatl tlen ictzihtzitzquihtoc, pues nin
siuatl yeh se tlahtlacouani.”
40 Thcuacon Jesus oquiluih:

—Simdn, inniqui inmitzonnonotzas itlah.

Simo6n ocnanquilih:

—Ixnechonnonotza, tlamachtani.

41Jesus oquiluih:

—Ome tlacameh ocuiquilayah se tlacatl tetomintlaneutani.
Se ocuiquilaya tomin tlen ipatca se xiuitl uan tlahco tonal-
tiquitl, uan ocse ocuiquilaya tomin tlen ipatca se tlapoual

uan tlahco tonaltiquitl.t 42 Yehuan amo ocpiayah quenih
iccuipilisqueh in tomin, uan in tomintetlaneutani oquint-
lapohpoluih nochtin nomen. Ixnechonilui ¢Catliyeh ocachi
icpias tetlasohtlalis inauac nitetlapohpoluihcau?

43 In Simo6n ocnanquilih:

—Neh inyoluia yeh naquin ocachi mic octlapohpoluih.

Jesus oquiluih:

—Cuali quen otontlananquilih.

44JesuUs oquixitac in siuatl, uan oquiluih in Simén:

—¢ltconita nin siuatzintli? Neh oncalac mochantzin, uan
touatzin amo otnechonmactih atl para nocxiuan. Pero yeh
onechxopahpacac ica niixayo uan oquinuatz nocxiuan ica

nitzon.
45 Amo otnechonixtenamic, pero yeh san quen ocalaquico

amo iccaua nechxotenamiquis.

46 Amo otnechoncuachiyau ica aceite, pero yeh yonechx-
oohxilih ahuiyactli.

47 Ica non inmitzoniluia, nimictlahtlacol ya tlapohpoluil,
porque oquipix mic tetlasohtlalistli. Pero naquin san tzo-
cotzin ictlapohpoluiah, san tzocotzin tetlasohtlalistli icnex-

ia.
48 Uan Jesus oquiluih in siuatl:

T 7:41 Literalmente ictoua “Se ocuiquilaya macuil ciento denarios, uan ocse
ocuiquilaya ome poual uan mahtlactli (50) denarios.” Se denario ocatca tlaxtlauil
ipatca se tonaltiquitl.
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—Motlahtlacoluan ya tlapohpoluilten.
49 Tlen iuan otlacuahtoyah opeuqueh icmosepaniluiah:
—¢Aquih nin, tlen hasta tetlapohpoluia tlahtlacol?
50 Pero Jesus oquiluih in siuatzintli:
—Ica motlaniltoquilis ya tontlamaquixtil, xoyau ica
seuilistli.
8

In siuameh tlen icmatlanih Jestis

1 Satepan ihcuac opanoc non, Jesus oquincahcalaquia
nochiin altipemeh uehueyi uan tzocotzitzin, octematiltihtin-
imia in cuali tlahtol de nitiquiuahcayo Dios. Uan iuan oyayah
in mahtlactlamome itlasalohcauan.
2 Noiuqui inuan oyayah siquin siuameh tlen oquinquixtilih
amocuali ehecameh uan tlen yoquinpahtihca de tlensa cocol-
istli. Semeh yehuan yen Maria tlen oquiluayah Magdalena,
naquin itich oquisqueh chicome amocuali ehecameh.
3 0Ocse yen Juana, isiuau in Cuza, in tlacatl tlen octlachialaya
in Herodes itich nochi tlen iaxca. Noiuqui inuan oyayah in
Susana, uan miqueh ocsiquin siuameh tlen ica tlen imaxca
oquinmatlaniah Jesus uan nitlasalohcauan.

Tlanihniuiltilica in tlatipeuani
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)
40monichicohqueh inauac Jesus tlailiuis miqueh tocniuan
tlen oualayah ic nouiyan altipemeh, uan yeh oquimiluih nin
tlanihniuiltil:
5 —Se tlacatl oyah otlatipeuato ica trigo. Uan ihcuac ot-

latipeutoya, siqui ouitz itich in ohtli, uan in tocniuan tlen
ic ompa opanoqueh octlahtlacsaqueh, uan in pdjaros oc-
cuahqueh.
6 Ocsiqui ouitz itich in tisoual, uan ihcuac nin semilla oual-
silis, ouac, nic amo ocpiaya tlacuichauilotl.
7 Ocsiqui semilla ouitz itzalan uitztli, uan in uitztli tlen oyol
sansican iuan in semilla, ocximictih.
8 Pero nocsiqui semilla ouitz itich cuali tlali, omoscaltih, uan
omochiu, sehse semilla octemacac sehse ciento semilla.
Ihcuac oquintlaminonotz, chicauac oquimiluih:
—Naquin icpia inacas tlen ica tlacaquis, matlacaqui.

Tleca Jesus tlahtoua ica tlanihniuiltil
(Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12)
9 Nitlasalohcauan octlahtlanihqueh tlenoh ictosniqui nin
tlanihniuiltil.
10Yeh oquinnanquilih:
—Namehuantzitzin namechoncauiliah ixconahsicamati-
can tlen otlatiutoya de quenih motlanauatilia Dios, pero noc-
siquin inquinmachtia san ica tlanihniuiltil. Ohcon, masqui
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matlachiacan amitlah maquitacan, masqui matlacaquican
amitlah macahsicamatican.

Jesus quimahsicamatiltia in tlanihniuiltil ica in tlatipeuani
(Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20)
11’Yeh nin ictosniqui in tlanihniuiltil: In semilla yeh nitlah-

toltzin Dios. . e o .
12 Tlen ouitz itich in ohtli, moniuilia iuan naquin iccaquih

nitlahtoltzin Dios, pero uitz in amocuali uan quincuiliquiu
in tlahtol itich ninyolo, para amo matlaniltocacan uan amo
maican tlamaquixtilten.

13 Uan tlen ouitz itich in tisoual moniuilia iuan naquin ic-
caquih nitlahtoltzin Dios, uan icsiliah ica mic paquilistli.
Pero yehuan amo moniluayotiah; tlaniltocah quesqui tonal,
pero ihcuac ehco itlah tlen icyehyecoua quinuitzitis, iccauah

nitlahtoltzin Dios. L . o
14 Uan in semilla tlen ouitz itzalan uitztli, moniuilia iuan

naquin iccaquih nitlahtoltzin Dios, pero panoua in tonal
uan yeh amo uilih yolih, uan amo ictemacah tlatiyotl nic
motiquipachouah ica mic tlensa, uan nic quinyoltilana in
tomin, uan nic mopaquilismacah itich nin tlalticpactli.

15 Pero in semilla tlen ouitz itich cuali tlali monijuilia iuan
naquin ica cuali tlaniquilis amo icchicauah ninyolo, ic-

caquih in tlahtol, uan icmocauiah. Uan itich nochi ninyolilis
ictemacah cuali tlatiyotl.

Tlanihniuiltil ica in tlauil
(Mr. 4:21-25)
16°Amacah icxotlaltia se tlauil uan ictlapachoua itlampa se
tapalcatl, dion ictlalia itlampa in cama, yeh ictlalia campa
uehcapan, ohcon naquin calaquitiueh quitah in tlanestli.
17 Sannoiuqui ohcon amo isqui itlah tlatiutos tlen amo mon-
extis, uan amo isqui itlah ichtacayan tlen amo momatis uan

monextis. ) ) o
18°Jca non, cuali xontlacaquican, pues naquin icpia, icmac-

tisqueh ocachi, pero naquin amo icpia, hasta tlen icyoluia
icpia, iccuilisqueh.

Nimaman uan nicniuan Jests
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35)

19 Nimaman uan nicniuan in Jesus oualahqueh campa
ocatca, pero amo ouiliah ahsih inauac, nic miqueh tocniuan
ompa otentoyah.

20 Octlatitlanilihqueh Jesus uan oquiluihqueh:

—~Quiyauac catqui momamantzin uan mocniuantzitzin,
icniquih mitzonitasqueh.

217esus oquinnanquilih:

—Nomaman uan nocniuan yen naquin iccaquih nitlah-
toltzin Dios uan ictlacamatih.
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Jesus ictlacaualtia in ueyichicauac ehecatl
(Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41)
22 Se tonal Jesus otlehcoc itich se barca iuan nitlasalo-
hcauan, uan oquimiluih:
—Matpanocan itich nocse itlaten in atl.
Uan ooneuqueh.
23 Thcuac opanotoyah itich in atl, Jesis ocochuitz. Uan
oualpeu se ueyitemohtih ehecatl, uan in barca yoatentoya
uan yoapancalaquisquiah.
24Sanniman oyahqueh oquihxititoh Jesds uan oquiluihqueh:
—iToTemachtihcatzin, toTemachtihcatzin, itmaihsauiah!
Jesus otlachix uan ocahuac in ehecatl uan atl tlen omah-

cocuia. In ehecatl uan atl omonactih uan otlamitlasihsintla-
cac.
25Uan oquimiluih nitlasalohcauan:

—¢Canih catqui namotlaniltoquilis?

Yehuan chicauac omoueyicamohtayah uan ocmotetza-
uayah, ocmosepantlahtlanayah:

—¢Tleyanon isqui nin tlacatl? ;Quenih ohcon in ehecatl uan
atl quintlacaualtia, uan ictlacamatih?

Jesus icpahtia se tlacatl tlen quinpia amocuali ehecameh

(Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20)

26 Oahsitoh campa in tlali itoocaayan Gadara,* tlen omo-
cauaya isintlapal Galilea.
27Uan ihcuac Jesus oahsic itich in tlatentli, se tlacatl itich non
altipetl ocualnamictaya. Nin tlacatl desde yauehcau ocpiaya
amocuali ehecatl, amo occuia tilmahtli dion ochanchiuaya
itich se cali, yehyeh ochanchiuaya campa cateh in miquetic-

ochten.
28 Thcuac nin tlacatl oquitac Jesus, omotlancuaquitz icxitlan

uan chicauac otzahtzic:

—¢Tleca otonmocalaquico nouan Jesus, iConeu in Dios Uey-
ihcatzintli? Inmitzontlatlautia, amo ixnechontlahyouilti.

29 Ohcon oquihtoh nic Jestus yocnauatihca in amocuali
ehecatl maquisa maccaua in tlacatl. Non amocuali ehecatl
micpa yoquichiu quen yoquinic itich in tlacatl, uan ica non
in tlacameh oquimihilpayah nimauan uan nicxiuan ica cade-
nas. Pero yeh oquincocototzaya in cadenas, uan in amocuali
ehecatl occhiualtaya mayaui campa amo caliyoh.
30Jesus octlahtlanih:

—¢Tlenoh motoocaa?

Yeh ocnanquilih:

—Notoocaa Legion.

8:26 Ocsiquin tlahcuilolten ictouah Gerasa.
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Ohcon otlananquilih nic miqueh amocuali ehecameh

ocatcah itich. _ )
31 Nonqueh amocuali ehecameh omotlatlautayah inauac

Jesus amo maquintotoca itich in tlacoyoctli tlen amo icpia
iyacatlamilis.

32 Ompa otlacuahcuahtoyah miqueh lechomeh itich non
tipetl, uan in amocuali ehecameh octlatlautihqueh Jesus
maquincaua calaquisqueh intich in lechomeh. Uan Jesus
oquincau ompa macalaquican.

33Thcuacon in amocuali ehecameh oquisqueh occauqueh in
tlacatl uan ocalaqueh intich in lechomeh, uan in lechomeh
omotlalohqueh omopantlatiuitoh itich in tipehxitl, ouitzitoh
itich in atl, uan ompa omaihsauihqueh.

34 In lechonpixqueh ihcuac ohcon oquitaqueh, ocholo-
hqueh octematiltitoh itich in altipetl uan ic campa oc caliyoh
tlen omochiu.
35In tocniuan oquisqueh uan oquitatoh nochi tlen omochiu.
Thcuac oahsitoh inauac Jesus, oquitaqueh in tlacatl naquin
itich oquisqueh in amocuali ehecameh, otolohtoya icxitlan
Jesus, ya tlaquentoc uan ya yec yoltoc, uan simi omomohti-
hqueh.

36 Uan naquin oquitaqueh quenih opahtic in tlacatl naquin
oquinpiaya in amocuali ehecameh oquinnonotzayah naquin
oehcotayah.

37Thcuacon nochi in tocniuan tlen pouih Gadara octlatlauti-
hqueh Jesus maquisa maquincaua nonqueh tlalmeh. Ohcon
octlatlautihqueh nic yehuan simi omomohtayah. Uan Jesus
ocalac itich in barca uan oyah.

38 In tlacatl naquin itich oquisqueh in amocuali ehecameh
octlatlautaya Jestus maccaua iuan yasqui, pero Jesus octiqui-
tih mamocaua, oquiluih:

39 —Xonmocuipa mochantzin, uan ixcontematilti [in
mouistic chiualis] tlen Dios oquichiu motichtzin.

In tlacatl oyah uan octenonotzaya itich nochi in altipetl in
[mouistic chiualis] tlen Jests oquichiu itich.

Nichpocau in Jairo, uan siuatl naquin octzitzquih niolololin
Jestus
(Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43)

40 Thcuac Jesus omocuip ocsipa itich nocse itlaten in
atl, miqueh tocniuan ompa ocsilihqueh ica paquilistli, nic
nochtin occhixtoyah.
41Thcuacon oualah inauac Jesus se tlacatl itoocaa Jairo, tlaya-
canqui itich in teotlanauatilcali. Nin tlacatl omotlancuaquitz
icxitlan Jesus uan octlatlautaya mayaui ichan.
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42 Ohcon octlatlautaya nic ocpiaya se isinticoneu ichpocatl,
tlen ocpiaya quemeh mahtlactlamome xiuitl, uan yotlanau-
toya. Thcuac Jesus oyahtoya, tlailiuis miqueh tocniuan iuan
oyayah uan octohtopeuayah.

43 Tlatzalan iuan in tocniuan oyaya se siuatzintli tlen
yocuicaya mahtlactlamome xiuitl otimouaya niihti uan amo
omonactaya, omotomintlamih innauac in tepahtanih, uan
amaquin ouilia icpahtia.

44 Non siuatzintli omotoquih ic icuitlapan Jesus uan oc-
machilih nitenco niololol, uan sanniman omonactih nieso.
45Thcuacon Jesus oquihtoh:

—¢Aquih ocmachilih notlaquen?

Nochtin amo ocmopantayah. Pedro oquihtoh [uan non
iuan oyayah]:

—Totemachtihcatzin, miqueh tocniuan mopachouah uan
mitzontohtopeuah. [Uan yeh touatzin oc itcontlahtlani:
“¢ Aquih ocmachilih notlaquen?”]

46 Pero Jesus oquihtoh:

—Acah onechmachilih, pues onmachilih quen oquis chi-

caualistli notich. _ . ]
471n sjuatzintli, ihcuac oquitac amo ouilic omotlaatih, omo-

toquih uiuiyocatiu uan omotlancuaquitz icxitlan Jesus, uan
imixpan nochtin oquimiluih tleca ohcon oquichiu, uan quen
sanniman opabhtic.

48 Jesus oquiluih:

—Nocnitzin, motlaniltoquilis yomitzonpahtih. Xoyau ica
seuilistli.

49 Oc otlahtohtoya, ihcuac oehcoc se tlen oualeu ichan in
tlayacanqui den teotlanauatilcali, oquiluico:

—Mochpocatzin yomomiquilih, acmo ixconmohsiui
ocachi in Tlamachtani mayaui macpahtih.

50Thcuac Jesus oquicac non, oquiluih:

—Amo xonmomohti, san xontlaniltoca uan mochpocatzin
yolis.

51 Thcuac Jesus oahsito itich in calihtictli, amo oquincau
macalaquican ocsiquin iuan, tlamo sayeh in Pedro, Juan, uan
Jacobo, uan nitahuan in ichpochconetl.

52 Nochtin ochocayah uan otlaocoyaya ipampa in
ichpochconetl. Pero Jesus oquimiluih:

—Amo xonchocacan; in ichpochconetl amo omomiquilih,
yeh san cochtoc.

53 Uan yehuan san ocuitzcaqueh, nic ocmatoyah quemah
omomiquilih.

54 Pero Jesus ocmatzitzquih, uan chicauac oquiluih:

—Ichpochconetl, ixmoquitzteua.
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55 Niespiritu in ichpochconetl ocsipa oualmocuip itich, uan
niman omeu, uan Jesus otlatiquitih mactlamacacan.
56 Nitahuan tlailiuis ocmotetzauihqueh, uan Jests oquinnau-
atih amaquin maquiluican tlen omochiu.

9

Jesus quintlatiquitia nitlasalohcauan
(Mt. 10:5-15; Mr. 6:7-13)

1Jests oquinnichicoh in mahtlactlamome itlasalohcauan,
uan oquinmactih chicaualistli uan uililistli maquinquihquix-
tican nochi tlensa amocuali ehecatl uan maquinpahtican
cocoxqueh.

2 Uan oquintitlan mactematiltitin nitiquiuahcayo Dios uan
maquinpahtican in cocoxqueh.
3 0quimiluih:

—Amitlah ixconmouiquilican tlen nanconcuisqueh itich
in ohtli, dion topil, dion ihtacatl, dion itlah tlen nancon-
cuasqueh itich in ohtli, dion tomin, uan amo ixconuicacan
ome pantli namotilmah.

4 Campa namonmotepaluisqueh itich se calihtic, ompa xon-
mocauacan hasta ihcuac namonquisasqueh itich non al-
tipetl.

5 Uan campa amo namechonsiliah, xonquisacan itich non
altipetl uan xonmoxotiutipeuacan, ohcon macahsicamatican
amo cuali tlen icchiutoqueh yehuan.

6 Nitlasalohcauan Jesus oquisqueh uan oyahqueh itich in
altipemeh, octematiltayah in tlahtol tlen cualica temaquix-
tilistli uan otlapahtayah ic nouiyan.

Herodes icmotlahtlania aquih in Jesus
(Mt. 14:1-12; Mr. 6:14-29)

7 In gobernador Herodes oquicac nochi tlen occhiuaya
Jesis, uan amo ocmatia tlenoh icyoluis, nic siquin
oquihtouayah yen Juan Tlacuatecaani oyancuicayol itich
miquilistli,

8 uan ocsiquin oquihtouayah yen teotlanauatani Elias
yomonextih, uan ocsiquin oquihtouayah yeh semeh in
teotlanauatanih tlen ochanchiuqueh yauehcau tlen ocsipa
oyol.

9Herodes oquihtoh:

—In Juan neh ontlatitlan maccotonilican nitzonticon. ¢Tla
ohcon, aquih nin tlacatl tlen neh intecaquilia icchiua nochi
nonqueh chiualisten?

Uan Herodes octemouaya quenih uilis quitas Jesus.
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Jesus quintlamaca macuil mil tlacameh
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)
10 Thcuac in  teotlatitlanten = oualmocuipqueh,
ocnonotzqueh Jesds nochi tlen occhiuqueh. Uan Jesus
oquinuicac san yehuan campa amo caliyoh inauac se altipetl

itoocaa Betsaida. )
11 Pero ihcuac in tocniuan ocmatqueh, oyahqueh campa

ocatca Jesus. Jesus oquinsilih, uan opeu quinnonotza ni-
tiquiuahcayo Dios, uan oquinpahtih naquin omococouayah.

12 Simi yotiotlaquiyaca, uan non mahtlactlamome itlasalo-
hcauan omotoquihqueh inauac Jesus uan oquiluihqueh:

—Sa ixquimonilui in tocniuan mayacan campa cahcaliyoh
uan itich in altipemeh tzocotzitzin tlen amo uehca cateh ic
nican, uan ompa mactemocan canih motepaluisqueh uan
tlenoh iccuasqueh, pues nican itcateh campa amo caliyoh.

137esus oquimiluih:

—Ixquimontlamacacan namehuantzitzin.

Yehuan otlananquilihqueh:

—Amo tlen itpiah nican, tlamo san macuil pan uan ome
pescados. ¢Noso itconmihtaluisniqui matquintlacualcouitin
nochtin ninqueh miqueh tocniuan?

14 Ocatcah quemeh macuil mil tlacameh. Jesus oquimiluih

nitlasalohcauan: . .
—Ixquimoniluican mamotlahtlalican sisican ohome poual

uan mahtlactli (50).

15 Nitlasalohcauan ohcon occhiuqueh, uan nochtin in toc-
niuan ohcon omotlahtlalihqueh.
16Jests oquiman non macuil pan uan non ome pescados, oah-
cotlachix iluicac, oquinteochiu, uan occocoton uan oquin-
mactih nitlasalohcauan maquinxihxiluican in tocniuan.
17Uan nochtin otlacuahqueh uan oixuiqueh, uan ocnichico-
hqueh mahtlactlamome chiquiuitl tentoc ica pan tlacoco-
tontli tlen oc omocau.

Pedro quihtoua Jesus yeh in Cristo Temaquixtani
(Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29)

18 Se tonal ihcuac Jesus sican omotlatlautihtoya inauactz-
inco Dios, ompa iuan ocatcah nitlasalohcauan, uan Jesus
oquintlahtlanih:

—¢Tlenoh quihtouah in tocniuan, aquih neh?

19Yehuan ocnanquilihqueh:

—Siquin quihtouah touatzin yen Juan Tlacuatecaani, oc-
siquin quihtouah touatzin yen teotlanauatani Elias, uan oc-
siquin quihtouah touatzin semehten in teotlanauatanih non
de yauehcau uan oyancuicayol.

20Jesus oquintlahtlanih:
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—Uan namehuantzitzin, ¢tlenoh nanconihtouah, aquih
neh?

Pedro ocnanquilih:

—Tehuatzin yen Cristo Temaquixtani naquin Dios ocualti-

tlan tonauac. = _ _ o
21 Pero Jesus simi oquinnahnauatih amacah maquiluican

aquih yeh.

Jesus quinmatiltia nic icmictisqueh
(Mt. 16:20-28; Mr. 8:30-9:1)

22Thcuacon Jesus oquimiluih:

—NiConeu in Tlacatl icpia tlen icpanos mic tlahyouilis, uan
mahsic amo icsilisqueh in tiquiuahqueh judios, in teopix-
catlayacanqueh, uan in teotlamachtanih, uan icmictisqueh.
Masqui ohcon, ipan yeyi tonal yancuicayolis.

23 Satepan Jesus oquimiluih nochtin in tocniuan:

—Tla acah icniqui nouan uitz, acmo mamoyacana ica yeh
itlaniquilis, macana mostlah in cruz den tlahyouilis uan
mauiqui nouan.
24Pues nochi naquin ictlaocolita niyolilis, icpolos, pero nochi
naquin icpolos niyolilis nopampa, icsilis yolilis.
25Uan ¢tlenoh icaicmatlanisin tlacatl tla ictlani nochitlen cah
itich in tlalticpactli, tla yeh motlamiihtlacoua uan mopoloua?
26 Ixconmatican, naquin pinaua ica neh uan ica notlahtol,
niConeu in Tlacatl pinauas ica yeh, ihcuac ualmouicas ica ni-
mouisticchicaualis, uan ica in mouisticchicaualis niTahtzin

uan niiluicactlatitlancauan jaxcauan Yehuatzin. )
27 Pero tlamilauca innamechoniluia, siquin tlen cateh nican

amo miquisqueh hasta namo quitasqueh motlanauatilia
Dios.

Jests octlamantli monextia
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Quemeh chicueyi tonal satepan ihcuac oquinnonotz
nin tlahtol, Jesus otlehcoc itich se tipetl ocmonochilito Dios,
oquinuicac in Pedro, Jacobo uan Juan.
29Thcuac Jesus ocmonochilihtoya Dios, nixayac omotac octla-
mantli, uan nitlaquen omocuip tlailiuis istac uan pitlanqui.
30 Omonextihqueh ome tlacameh tlen iuan omononotzayah
Jesus, yen Moisés uan Elias.

31 Yehuan oyaualiutoyah ica nimouisticchipaucatlanetzin
Dios, uan omononotzayah quen Jesus yoquisasquia occau-
teuasquia nin tlalticpactli ica tlen omochiuasquia Jerusalén.
32Pedro uan nocsiquin simi ocochmiquiah, masqui ohcon oc
otlachixtoyah uan oquitaqueh Jesusica nimouisticchipaucat-
lanetzin, uan non ome tlacameh tlen iuan ocatcah.
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33 Thcuac non ome tlacameh ooneuqueh, Pedro oquiluih
Jesus:

—Totemachtihcatzin, cuali nic nican itcateh. Itquinchi-
uasqueh yeyi xiucalmeh, se itmitzonchiuilisqueh touatzin, se
Moisés, uan se in Elias.

Pero in Pedro amo ocmatia tlenoh oquihtohtoya.

34 Quen oc ohcon otlahtohtoya, impan oualah se mixtli uan
oquinyaualoh. Uan ihcuac oquinyaualoh in mixtli omomo-
htihqueh.

35Itich in mixtli omocac se tlahtol tlen oquihtoh:

—Nicancah yeh notlasohConetzin, Yehuatzin
ixconcaquican.

36 Uan ihcuac osintlacac non tlahtol, Jesus sa isel ompa
ocatca. Nitlasalohcauan amotlen octouayah, uan amacah
ocnonotzayah itich nonqueh tonalmeh tlen oquitaqueh.

Jests icpahtia se telpochtli tlen ocpiaya amocuali ehecatl
(Mt. 17:14-18; Mr. 9:14-29)

37 Oualimostic ihcuac oualtimoqueh itich in tipetl, miqueh
tocniuan oquinnamiquitoh.

38 Tlatzalan nonqueh tocniuan ocatca se tlacatl naquin chi-
cauac oquihtoh:

—Tlamachtani, inmitzontlatlautia ixconmotili notelpocau,
san yehua notelpocau inpia.

39 Se ehecatl ictzitzquia, uan icchiualtia mapohtzahtzi, uan
ictzihtziloua chicauac, uan ictenposocquixtia. Uan hasta
namo ictlahyouiltia ya iccaua.

40 Onquintlatlautih motlasalohcauantzitzin macquixtilican
necah amocuali ehecatl, uan amo ouiliqueh.

41Jesus oquihtoh:

—iAy, tocniuan amo tlaniltocanih uan tlahtlacouanih! ;Max
nochipa moniqui nisqui namouan? ¢Max nochipa moniquis
innamechyolxicohtos? Ixconualica nican motelpocatzin.

42Thcuac omotoquih in telpochtli inauac Jesus, in amocuali
ehecatl octzoncuip tlalpan uan chicauac octzihtziloh. Jesus
ocahuac in amocuali ehecatl, uan ocpahtih in telpochtli uan
octemactih inauac nipapan.

43 Nochtin tocniuan ocmotetzauayah niueyichicaualitzin
Dios.

Jests yaic opa ictematiltia nimiquilis

(Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32)

In tocniuan oc ocmotetzauihtoyah nochi tlen Jesus occhi-
uaya, uan yeh oquimiluih nitlasalohcauan:

44 —Cuali ixconcaquican nin tlen innamechoniluis:
NiConeu in Tlacatl ictemactisqueh inmac in tlalticpactla-
cameh.
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45 Pero yehuan amo ocahsicamatiah nin tlahtol, nic ayamo
oehcoya in tonal cahsicamatisqueh. Uan amo omixeuayah
quiluisqueh maquimahsicamatilti.

¢Aquih ocachi tlayacantoc?
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)

46 Thcuacon nitlasalohcauan Jesus opeuqueh motlahtolix-
namiquih nic ocniquiah icmatisqueh aquih yehuan isqui
ocachi tlayacantoc.
47]Jesus oquimat tlen ocyoluihtoyah, uan oquian se conetl uan

octlalih inauac.
48 Uan oquimiluih:

—Naquin icsilia ica neh notoocaa se conetl quemeh nin,
nehua nechsilia, uan naquin neh nechsilia, noiuqui icsilia
Yehuatzin naquin onechoualtitlan. Ixconmatican, naquin
de namehuantzitzin ocachi micnoteca, yehua naquin ocachi
tlayacantoc.

Naquin amo techcocolia, touan cah
(Mr. 9:38-40)

49Thcuacon Juan oquiluih:

—ToTemachtihcatzin, otquitaqueh se tlacatl quintequix-
tilihtoc amocuali ehecameh ica motoocaatzin, uan nic amo
poui touan tehuan ottlacaualtihqueh.

50Jesus oquiluih:

—Amo ixcontlacaualtican, yehyeh ixconmatican, naquin
amo techcocolia, touan cah.

Jests quimahua in Jacobo uan Juan

51Thcuac yoahsitoya in tonal ihcuac Jesds yomouicasquia
iluicac, ooneu Jerusalén ica mic yolchicaualis.

52 Uan oquintitlan siqui itlatitlancauan matlayacantocan
mactemotin campa motepaluis, uan yehuan ocalaqueh itich
se altipetl tlen poui Samaria.

53 Pero in samaritanos amo ocniqueh icsilisqueh, nic oc-
matqueh Jesus yahtoc Jerusalén.

54 Thcuac in Jacobo uan Juan, nitlasalohcauan Jesds, ohcon
oquitaqueh, oquiluihqueh:

—ToTecotzin, ¢itcomoniquiltis mattlahtlanican maualtimo
tlitl de iluicac [quemeh oquichiu in Elias,] maquintlamipoh-
poloqui?

55 Thcuacon Jesds omocuip uan oquimixahuac. [Oquim-
iluih:

—Namehuantzitzin amo nanconmati iuan tlen espiritu na-
monpouih.

56 NiConeu in Tlacatl amo oualah oquinpohpoluilico ninyo-
lilis in tlalticpactlacameh, tlamo yeh oualah oquinmaquix-
tico.]
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Uan oyahqueh itich ocse altipetl.

Nagquin icniqui isqui itlasalohcau Jesus
(Mt. 8:19-22)

57Thcuac oyayah itich in ohtli, se tlacatl oquiluih in Jesus:

—NoTecotzin, nias mouantzin ic campasa tonmouicas.

58 Jesus ocnanquilih:

—In ostomeh icpiah inchan, uan péjaros icpiah nintipahsol,
tlen quemah ixconmati, niConeu in Tlacatl amo icpia canih
mocuaseuis.

59Jesus oquiluih ocse:

—iXouiqui nouan!

Yeh otlananquilih:

—NoTecotzin, ixnechoncaua achtoh oc mantlalpacho
nopapan.

60Jesus oquiluih:

—Ixquimoncaua naquin cateh queh miquemeh maquint-
lalpachocan ninmiqueicniuan, uan tlen quemah, touatzin
Xoyau uan ixcontematilti nitiquiuahcayo Dios.

61 Uan ocse noiuqui oquihtoh:

—Mouantzin nias, noTecotzin; san ixnechoncaua man-
monauatih innauac nochanehcauan.

62TJesus oquiluih:

—Naquin yoctlalih nima itich in arado amo uili tlachia
tlacuitlapan. Sannoiuqui naquin icniqui isqui notlasalohcau
uan oc motiquipachohtoc ica tlen oquicau tlacuitlapan, amo
uiliica tlen tlamatlani campa motlanauatilia Dios.

10

Jesus quintitlani yeyi poual uan mahtlactli (70) itlasalo-
hcauan

1 Satepan in toTecotzin oc oquinpihpin yeyi poual uan
mahtlactli (70)* itlasalohcauan, uan oquintitlan a ohome
matlayacanacan mayacan itich nochtin altipemeh campa
yeh oyasquia.
20quimiluih:

—Tlamilauca, in tlaeualis mic, uan yeh in tiquitinih amo
miqueh. Ica non ixcontlatlautican niTeco nicancah tlaeual,
magquinualtitlani tiquitinih itich nicancah itiquitzin.

3 Uan namehuantzitzin Xonyacan, uan ixconmatican: Neh
innamechontitlani quemeh colelohtzitzin intzalan itzcuin-
coyomeh.

4 Amo ixconuicacan tomin, dion ixconmouiquilican tlen nan-
concuasqueh itich in ohtli, dion ocse pantli namoticacuan.

* 101 Siquin tlahcuilolten ictouah “yeyi poual uan mahtlactlamome” (72).
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Uan amo xonmonactican oc nanquimontlahpalotiueh in toc-

niuvan itich in ohtli. ] o o .
5 Uan campa namonahsisqueh itich se calihtictli, achtoh ix-

conihtocan: “Mai seuilistli itich nin calihtictli,” .
6 Uan tla ompa chanchiua se tocniu naquin ictemoua in

seuilistli, yeh icsilis in seuilistli tlen nanconuiquiliah, uan
tla non tocniu amo ictemoua in seuilistli, non seuilistli tlen

nanconuicah amo iuan mocauas. = .
70Ompa xonmocauacan itich non calihtictli, uan ixconcuacan

uan ixcononican tlen namechonmactisqueh; ixconmatican,
in tiquitini icnamiqui icmactisqueh itlaxtlauil. Amo xon-
motepaluihtinimican techahchan.

8 Itich nochi in altipemeh campa namonyaueh uan name-
chonsiliah, ixconcuacan tlen namechonmactiah.

9 Ixquimonpahtican naquin mococouah tlen chanchiuah
ompa, uan ixcontematiltican: “Nitiquiuahcayo Dios ya ehco-

toc namonauac.” .
10 Uan itich in altipemeh campa amo namechonsiliah, xony-

acan itich nimohuih uan ixconihtocan:
11 “Hasta in tiutli tlen catqui itich namoaltipeu uan omocau

itich in tocxiuan ittihtipeuah, ohcon ixconmatican nic amo
cuali tlen nanconchivah. Tlen quemah, ixconmatican ni-
tiquiuahcayo Dios ya ehcotoc [namonauac].”

12 Neh innamechoniluia, itich necah tonal, Sodoma ocachi
amo ueyi isqui nitlatzacuiltil uan amo in altipetl campa amo
namechonsiliah.

Tlasohtzitzinten in altipemeh tlen amo moyolcuipah
(Mt. 11:20-24)

137;Ay ittlasohtzintli teh, altipetl Corazin! jAy ittlasohtzintli
teh, altipet]l Betsaida! Pues tla itich Tiro uan Sidén omochi-
uanih in iluicacchiualisten tlen omochiuqueh namotich, ya
tlen tonal yomotlaocoltlaquentanih, yomotlalanih ipan nixtli
uan ohcon yocnextanih nic yomoyolcuipqueh.

14 Tca non, itich in tlatzacuiltiltonal, Tiro uan Sidon ocachi
amo ueyi isqui nintlatzacuiltilis uan amo namehuan.

15 Uan teh, Capernaum, ¢ityoluia mitzuehcapantlalisqueh
hasta iluicac? Yeh mitzpantlatiuisqueh hasta campa cateh in
miquemeh.

16 'Naquin namechoncaqui namehuantzitzin, yeh nehua
nechcaqui, van naquin amo namechonsilia namehuantz-
itzin, yeh nehua amo nechsilia. Uan naquin neh amo nech-
silia, ictosniqui amo icsilia Yehuatzin naquin onechoualtit-
lan.

Nitlatitlancauan Jestis ualmocuipah
17 Thcuac oualmocuipqueh non yeyi poual uan mahtlactli
(70) itlasalohcauan Jesus, oualpactayah uan oquiluihqueh:
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—ToTecotzin, hasta in amocuali ehecameh techtlacamatih
ihcuac itquinquihquixtiah ica motoocaatzin.

18Jesus oquimiluih:

—Neh onquitztoya quen Satands ouitz den iluicac quemeh
uitzi se tlapitlanil.
19 Ixconmatican, neh onnamechonmactih chicaualistli nan-
quimontlahtlacsasqueh couameh uan colomeh, uan ipan
nochi nichicaualis in amocuali, uan amotlen namopan

mochiuas. _ ) )
20 Pero amo xonyolpaquican nic namechontlacamatih

in amocuali ehecameh, yeh =xonyolpaquican nic
namotoocaatzin ya ihcuiliutoc ompa iluicac.

Jesus paqui
(Mt. 11:25-27,13:16-17)

21 Ttich non hora in Espiritu Santo ocmactih Jesuis mic
paquilistli, uan Jesus oquihtoh:

—Inmitzomotlacachiuilia, Tehuatzin noTahtzin, Teteco
itichiniluicacuanitichin tlalticpactli, pues nin tlaixmatilistli
otquimontlaatilih tlen cuahcual tlaixmatqueh uan naquin
icpiah cuahcual ahsicamatilis, uan axan yotquimonnextilih
naquin queh coconeh. Quemah, ohcon otcomochiuilihtzinoh
noTahtzin, nic ohcon omitzmopactilihtzinoh.

22°Nochi nomac onechonmactih noTahtzin. Uan amacah
nechixmati aquih neh, in teConeu, tlamo sayeh noTahtzin,
uan amacah quixmati aquih noTahtzin, tlamo sayeh neh, in
Teconeu, uan naquin neh inniquis inquixmatiltis.

23 Uan Jesus omonalcuip inauac nitlasalohcauan, uan
oquimiluih san yehuan:

—Tlateochiualpaquinih naquin quitah tlen namehuantz-

itzin nanconitah. o ] )
24Tlamilauca innamechoniluia, miqueh teotlanauatanih uan

cuahcual tiquiuahqueh ocniquiah quitasqueh tlen name-
huantzitzin nanconitah, uan yeh amo oquitaqueh, uan oc-
niquiah iccaquisqueh tlen nanconcaquih, uan yeh amo oc-
caqueh.

Jesus icchiua se tlanihniuiltil ica se samaritano cuali conetl

25 Omodquitzteu se tlamachtani den tlanauatil naquin oc-
niquia san ictlatlatas Jesus, uan oquiluih:

—Tlamachtani, ¢tlenoh moniqui inchiuas uan ohcon inpias
yolilistli tlen ica in sintitl nochipa?

26Jesus ocnanquilih:

—¢Tlenoh ihcuiliutoc itich in tlanauatil? ¢Quenih itconahsi-
camati?

27Yeh otlananquilih:
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—*“Ittlasohtlas moTecotzin Dios ica nochi moyolo, ica nochi
moalma, ica nochi mochicaualis, uan ica nochi motlay-
oluilis.T Uan ittlasohtlas mocniu quemeh teh itmotlasohtla.”}

28Tesus oquiluih:

——Cuali quen otontlananquilih. Ixconchiua non, uan ohcon
itconpias yolilistli.

29 Pero in tlamachtani ocniquia mocauas cuali imixpan
nocsiquin, uan ica non ocsipa octlahtlanih Jesus:

—¢Tleya nocniu?

30Jesus ocnanquilih:

—Sipa se tlacatl oquis Jerusalén uan otimouaya Jerico. Itich
in ohtli octzacuilihqueh siqui ichtiqueh, octlamitlachtiquili-
hqueh uan occuilihqueh hasta nitilmah, uan quen occohco-
cohqueh yocmictihtoyah, uan ompa octlatiuihteuqueh.
31Thcuacon itich non ohtli opanoc se teopixqui. Yeh ihcuac
oquitac, san octlacoluih uan ocpanauih.

32 Sannoiuqui ompa opanoc se teopantlamatlanini.§ Ihcuac
oquitac, noiuqui san ocpanauih.

33 Pero satepan se tlacatl tlen poui Samaria™ ic ompa opan-
otoya, uan ihcuac oquitac, octlaocolitac.

34 Omotoquih inauac, ocpahpahtih ica aceite uan ica vino,
uan ica tilmahtli ocquihquimiloh campa occohcocohqueh.
Octlehcoltih ipan nitlahpial uan ocuicac techan octepaluito,
uan ompa ocmatlantoya mapahti.

35 Qualimostic ocquixtih tomin ipatca ome tonaltiquitl,f uan
ocmactih in teteco uan oquiluih: “Ixnechonitili in cocoxqui,
uan tlanah ocsiqui moniqui inmitzoncuipilis ihcuac inual-
mocuipas.”

36Thcuacon Jesus octlahtlanih:

—¢Tlenoh itconyoluia? (Tla itquimontlatlata nonqueh
yeyin, catliyeh omochiu icniu naquin occohcocohqueh in
ichtiqueh?

37Yeh otlananquilih:

—Naquin oquicnoitac.

Jesus oquiluih:

—Xoyau uan noiuqui ohcon ixconchiua quemeh naquin
oteicnoitac.

Jesus quincahcalaqui in Marta uan Maria

T 10:27 Dt. 6:5 i 10:27 Lv. 19:18 § 10:32 Literalmente ictoua “ompa opanoc
se Levita”. In Levitas yehuan oquinmatlaniah in teopixqueh itich in teopantli.

10:33 In Judios oquinpitzoticmatiah in samaritanos nic octlacachiuayah Dios

octlamantli uan amo quemeh yehuan. T 10:35 Literalmente ictoua “ocquixtih
ome denarios”. Se denario ocatca in tlaxtlauil ipatca se tonaltiquitl.
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38 Quen oyayah itich in ohtli oahsitoh itich se altipet], uan
se siuatl itoocaa Marta oquinsilih ichan.
39Yeh ocpiaya se icniu itoocaa Maria, naquin omotlalih icxit-
lan in toTecotzin uan occaquia nitlahtoltzin.
40 Pero Marta omotiquipachouaya ica mic tiquitl tlen occhiu-
toya. Ica non omotoquih inauac Jesus uan oquiluih:

—NoTecotzin, ¢{xamo itcomotilihtzinoua quen nocniu nech-
caua nosel manchiua nochi? Ixconilui manechmatlani.

411n toTecotzin ocnanquilih:

—Marta, Marta, tonmotiquipachoua uan tonyolnemiqui

icamictlensa. ' ] ) ]
42 Tlen quemah ixconmati, catqui san se itlah tlen ocachi

moniqui, uan Maria ocpihpin non tlen ocachi moniqui, uan
non amaquin uilis iccuilis.

11

Jests quimiluia quenih icmonochilisqueh Dios
(Mt. 6:9-15,7:7-11)

1 Se tonal Jesus ocmonochilihtoya Dios, uan ihcuac otlay-
eecoh, semeh nitlasalohcauan oquiluih:

—NoTecotzin, ixtechonnextili quenih itmonochilisqueh
Dios, quemeh in Juan noiuqui oquinnextilih nitlasalohcauan.

2Jesus oquimiluih:
—TIhcuac nanconmonochilisqueh Dios, ixconihtocan:
ToTahtzin Dios naquin tonmeuiltihticah iluicac,
macsili mouisticuehcapantlalilis motoocaatzin.
Maualmouica motiquiuahcayotzin nican in tlalticpac.
[Mamochiua motlaniquilitzin, quemeh itich in iluicac, ohcon
noiuqui nican in tlalticpac.]

3 Tlen mostlahtica itmomahseuiah, ixtechmomactilihtzino
axan.

4Ixtechontlapohpolui in totlahtlacol,

ohcon quemeh tehuan itquintlapohpoluiah naquin itlah
techchiuiliah,

uan amo ixcomocauili matuitzican itich itlah amo cuali tlen
techyoltilana.

[Yehyeh ixtechmopaleuilihtzinoh amo matuitzican imac in
tlen amo cuali.]

5Jesus noiuqui oquimiluih:

—Mattocan semeh namehuantzitzin nanconpiah se
namotlasohicnitzin, uan namonyaueh ichan tlahcoyouac
uan nanconiluiah: “Nocnitzin, ixnechontlaneuti yeyi pan,

6 se notlasohicniu tlen uitz uehca oehcoc nocalihtic, uan yeh
amo inpia tlenoh inmactis macmomahseui.”
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7Uan yeh nocse ualnauati tlahtic: “Amo ixnechonmohsiui,
caltenco ya tlatzacutoc, noconeuan uan neh ya itmoseuihto-
queh; acmo uili inmoquitzteua inmitzinmomactitiu.”
8 Tlamilauca innamechoniluia, tla amo meua uan icmactia
nicivan moyecuica, meuas uan icmactis tlen ictlahtlanilihtoc
nic amo iccaua ictlahtlanis,
9Icanon neh innamechoniluia: Ixcontlahtlanican, uan Yehu-
atzin namechonmactis; ixcontemocan, uan Yehuatzin icchi-
uas ixconahsican; xontlatihtiuican, uan Yehuatzin name-
chontlatlapouilis.
10Txconmatican, naquin ictlahtlani, icsilia; naquin ictemoua,
cahsi; uan naquin tlatihtiuia, ictlatlapouiliah.

11°:Quenat semeh namehuantzitzin tlen namontetahmeh,
ihcuac namoconetzin namechontlahtlanilia [se pan, nancon-
mactiah se titl? ¢noso tla namechontlahtlanilia] se pescado,
nanconmactiah se couatl?
12 ;Noso tla namechontlahtlanilia se totoltitl, nanconmactiah
se colotl?
13 Tla namehuantzitzin, ohcon quen amo namonyecmeh,

nanquimonmactiah tlen cuali namoconeuantzitzin, jnamo-
Tahtzin naquin metzticah iluicac queutoc ocachi amo quin-
mactis in Espiritu Santo naquin contlahtlaniliah!

Nichicaualis Jests ualeua itich Dios
(Mt. 12:22-30; Mr. 3:20-27)
14Tesus ocquihquixtihtoya se amocuali ehecatl tlen ocnon-
tilih se tlacatl. Thcuac oquis in amocuali ehecatl, in nontli
youilic otlahtoh, uan in tocniuan ocmotetzauihqueh.
13 Pero siquin oquihtouayah:
—Necah quintequixtilia in amocuali ehecameh ica nichi-
caualis in Beelzeb1, ninteyacancau in amocuali ehecameh.
16 Ocsiquin ocniquiah san ictlatlatasqueh, ica non octlaht-
lanilayah macchiua se nescayotl tlen macnextinic yeh ualeua

inauac Dios. i o
17Jestis ocmatia tlen yehuan ocyoluayah, ica non oquimiluih:

—Nochi tiquiuahcayotl tlen moxixiloua uan sayehua mix-
namictlalia, pohpoliui; uan tla itich se calihtictli moxix-
ilouah uan san yehuan mixnamictlalihtoqueh, non calihtictli
tlamixixinis.

18 Sannoiuqui tla Satands uan nitematlancauan moxixilouah
uan san yehuan mixnamictlaliah, ¢quenih uilis oc mochicau-
tos nitiquiuahcayo? Nin innamechoniluia nic namehuantz-
itzin nancontouah neh inquintequixtilia amocuali ehecameh

ica nichicaualis Beelzebu. o )
19 Uan tla neh inquinquihquixtia in amocuali ehecameh

ica nichicaualis in Beelzebu, tla ohcon, ¢namotlasalohcauan
ica aquih ichicaualis quintequixtiliah? Yehuan namechi-
taltisqueh nic amo yec tlen nacyoluiah.
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20 Pero tla neh ica nichicaualitzin Dios inquinquihquixtia
amocuali ehecameh, tlamilauca nitiquiuahcayo Dios yoe-
hcoc namonauac.
21°Thcuac se tlacatl chicauac, uan icpia tlen ica icpaleuis
nichan, nochi tlen icpia catqui cuali.
22 Pero tla ehco ocse ocachi chicauac uan amo yeh, uan ict-
lani, non tlacatl iccuilis tlen ica omopaleuihtoya uan innauac
omoyolchicautoya, uan nochi tlen occuilih icxixilos.
23°’Naquin amo nouan cah, notecocolihcau, uan naquin
amo nouan tlaeua, tlaxixinia.

In amocuali ehecatl tlen ualmocuipa
(Mt. 12:43-45)
24°Thcuac se amocuali ehecatl quisa itich se tlacatl, ninin-
tinimi campa tlauaqui, ictemohtinimi canih moseuis. Uan nic
amo cahsi, ictoua: “Inmocuipas nochan campa onualquis.”
25 Uan ihcuac ocsipa ahsi, cahsitiu tlachipauyan uan

tlacualtzincan. ) _ ) )
26 Sanniman yaui, quinnotzatiu oc chicome amocuali ehe-

cameh ocachi pitzotiqueh uan amo yeh, uan uitzeh itich in
tlacatl uan ompa chanchiuaquiueh, uan non tlacatl mochi-
uaquiu ocachi tetlaocoltih nipanolis uan amo achtoh.

Naquin ocachi tlateochiualpaquinih

27 Thcuac Jesus oc ohcon otlahtohtoya, se siuatzintli chi-
cauac otlahtoh intzalan tocniuan, oquihtoh:

—Tlateochiualpaquini naquin omitzontlalticpacnextih
uan omitzonchichitih.

28 Pero Jesus ocnanquilih:

—~Ocachi tlateochiualpaquinih aquihqueh iccaquih nitlah-
toltzin Dios uan ictlacamatih.

Siquin ictlahtlanih se iluicanescayotl
(Mt. 12:38-42; Mr. 8:12)

29 Opeuqueh ocachi monichicouah miqueh tocniuan. Jesus
opeu quimiluia:

—In tocniuan tlen chanchiuah itich ninqueh tonalmeh
amo cualimeh. Masqui ictlahtlanih nescayotl tlen macnexti
neh inualeua inauac Dios, amo quitasqueh ocse tlamo sayeh
in iluicacnescayotl tlen omochiu itich Jonds.

30 Ohcon quemeh Jonds omochiuaco se iluicacnescayotl in-
auac in ueyi altipetl Ninive, sannoiuqui ohcon niConeu in
Tlacatl mochiuas se iluicacnescayotl inauac in tocniuan tlen
chanchiuah itich ninqueh tonalmeh.

311n siuatl ueyitiquiuahqui den sur, yeh moquitzteuas tlatza-
lan namehuantzitzin itich in tlatzacuiltiltonal, uan name-
chontlahtlacoltis. Pues yeh oualeu ic uehca tlali occaquico
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niyectlayoluilis in ueyitiquiuahqui Salomén, uan yeh name-
huantzitzin namonauac catqui naquin ocachi ueyiipanti uan

amo in Salomoén. _ ) )
32 Ohcon noiuqui in tocniuan tlen ochanchiuqueh Ninive

moquitzteuasqueh tlatzalan namehuantzitzin itich in tlatza-
cuiltiltonal uan namechontlahtlacoltisqueh. Pues yehuan
quemah omoyolcuipqueh ihcuac in Jonds oquinnonotz, uan
namehuantzitzin namonauac catqui se ocachi ueyi ipanti
uan amo in Jonas.

Nitlanes in totlalnacayo
(Mt. 5:15, 6:22-23)
33’Amacah icxotlaltia se tlauil uan ictlaatia [noso ictlapa-

choua itlampa se pohcajon], yeh ictlaliah campa uehcapan,
ohcon naquin calaquitiueh quitah in tlanestli.
34 Namoixtololouan yehua itlanes namotlalnacayo. Tla mot-
lachialis cuali, moyolilis tentos ica tlanestli. Pero tla mot-
lachialis amo cuali, moyolilis isqui itich in tlayouilotl.
35 Ixconita cuali, amo yeh in tlanestli tlen itconpia amo
tlanestli, tlamo yeh tlayouilotl.
36 Ica non, tla nochi moyolilis tentoc ica tlanestli uan amo
icpia dion tlen tlayouilotl, nochi itconitas tlanespan, quemeh
ihcuac se tlanestli mitzonyectlauilihtoc.

Jests quimixiluia tlen icchiuah in fariseos
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)
37 Thcuac Jesus oquintlaminonotz, se fariseo octlatlautih

matlacuah ichan. Jesus ocalac ichan in fariseo uan omotlalih
campa mesa.

38 In fariseo ocmotetzauih nic oquitac Jesus opeu tlacua uan
amo achtoh omomachipau.
39Thcuacon in toTecotzin Jesus oquiluih:

—Namehuantzitzin fariseos ohcon nanconuilitah nan-
conchiuasqueh, nanconchipauah in vaso uan in caxitl san ic
pani, uan yeh ic namoyolihtic tentoc ichticyotl uan amocua-
lyotl.

40 ;Xoxos! ¢Queutoc amo nanconmatih tla Yehuatzin otechchiu
ic paninoiuquioquichiuin toyolihtic, uan moniqui nochi mai
chipauac?

41Yehica tlen nanconpiah ixquimonmatlanican naquin amit-
lah icpiah, uan ohcon mayeh ic tlahtic uan ic pani namon-
isqueh namonchipauaqueh.

42°Pero jay tlasohtzitzinten namehuan, fariseos!, nancon-

temactiah nimahtlacyo hasta yen menta uan ruda uan nochi
tlensa quilitl, uan yeh nanconixpanauiah nanconchiuasqueh
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tlen cuali innauac in tocniuan uan nanconixpanauiah nan-
contlasohtlasqueh Dios. Yeh quemah moniqui nancontemac-
tisqueh nimahtlacyo nochi, pero amo nanconixpanauisqueh
nanconchiuasqueh tlen yec uan nancontlasohtlasqueh Dios.

43 ’;Ay tlasohtzitzinten namehuan, fariseos! Nanconuili-
tah namonmotlalisqueh yec tlaixpan itich in teotlanauatil-
calmeh, uan nanconuilitah manamechontlahpalocan ica tet-
lacachiualis itich in tianquisten.

44 ’;Ay tlasohtzitzinten namehuan [teotlamachtanih uan
fariseos ometitoc namoxayac]! Namehuantzitzin quemeh in
miqueticochten tlen amo sequimita, uan naquin ipan ninimi
amo icmati tla nihnintoc itich palancayotl tlen tepitzotilia.

45 Se tlamachtani den tlanauatil oquiluih:

—Tlamachtani, ica nin tlen itconihtoua noiuqui tehuan
ittechonixnamiqui.

46 Jesus oquihtoh:

—iAy tlasohtzitzinten noiuqui namehuan, tlamachtanih
den tlanauatil!, pues nanquimontlamemeltiah in tocniuan
tlamemel simi itic, uan yeh namehuantzitzin amo nancono-
liniah dion se namomahpil nanconyehyecouah nanconchi-
uasqueh non.

47’iAy tlasohtzitzinten namehuan, naquin nanquimonis-
caltiliah incal ninmiqueticochuan in teotlanauatanih naquin
namoyauehcautahuan oquinmictihqueh!
48 Ohcon nanconnextiah nic cuali nanconmatoqueh tlen oc-
chiuqueh namotahuan uan nanconyequitah non. Yehuan
oquinmictihqueh in teotlanauatanih, uan namehuan nan-
quimonyectlaliah ninticoch.

49°Ica non Dios, naquin nochi comomachitia, ocmihtaluih:
“Innauac inquintitlanis teotlanauatanih uan teotlatitlanten.
Siquin quinmictisqueh uan ocsiquin tlensa quinchiuilihtin-
imisqueh.”
50 Ica non Dios quintlahtlanilis cuenta in tocniuan tlen
chanchiuah itich ninqueh tonalmeh ica nochi nimeso in teot-
lanauatanih tlen yomoxauanih desde ipeuyan in tlalticpactli,
51 peuas ictlahtlanis cuenta ica nieso in Abel uan tlamitiu
ica nieso Zacarias, naquin ocmictihqueh tlahcoyan campa
ictlatiah in tlatemactil van in teopantli. Tlamilauca in-
namechoniluia, yen namehuantzitzin, tocniuan tlen namon-
chanchiuah itich ninqueh tonalmeh, Dios namechontlaht-
lanilis cuentas ipampa nochi nin.

52°;Ay tlasohtzitzinten namehuan tlamachtanih den tlanau-
atil!  Onancontecuilihqueh in llave den tlaixmatilis para
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sequixmati Dios. Uan yeh dion amo onamoncalaqueh name-
huantzitzin, uan dion amo nanquimoncauah macalaquican
naquin ictemouah ompa calaquisqueh.

53Thcuac Jesus otlamitlahtoh uan oquis de ompa, in teotla-
machtanih uan fariseos opeuqueh tlailiuis iccocoliah, uan sa
ica nixicolis octlahtlanayah mic tlensa,
54 nic ocniquiah icuitzitisqueh itich itlah itlahtol uan ohcon
icteiluisqueh.

12

Nimomexayac in fariseos

1Thcuac Jesus oc otlahtohtoya, miles uan miles tocniuan
omonichicohqueh, uan quen miqueh, yehyeh sa omoto-
htopeuayah. Jests imixpan opeu quimiluia nitlasalohcauan:

—Amo yeh nanconcauah namechonmahmaua
ninlevadura in fariseos, non levadura yeh nimomexayac.
2Pues ixconmatican, amo isqui itlah tlatiutos tlen amo mon-
extis, uan amo isqui itlah ichtacayan tlen amo momatis.
3Yehyeh ixconmatican, nochi tlen nancontouah campa tlay-
ouayan, mocaquis itich in tlanestli, uan tlen ichtaca nancon-
touah campa tlatzahtzacutoc, ictematiltisqueh chicauac ipan
calmeh.

Aquih inauac moniqui setlamouilis
(Mt. 10:28-31)
4’Namehuantzitzin notlasohicnitzitzin, ixcomocaquitican:
Amo ixquimonmouilican naquin uilis icmictisqueh namot-
lalnacayo. Yehuan, itlah tlen ocachi acmo uilis name-
chonchiuilisqueh.
5 Neh innamechoniluis aquih inauac moniqui namontlam-
ouilisqueh: Xontlamouilican inauac naquin amo san uili icte-
quixtilia seiyolilis, tlamo noiuqui icpia chicaualistli name-
chontlatiuis itich in tlicotlatzacuiltilis. Innamechoniluia, in-
auac yeh, quemah xontlamouilican.
6’¢Xamo macuil pajaritos quinnamacah san ica ome tom-
intzitzin? Masqui ohcon, Dios amo quimilcaua dion semeh
yehuan.
7Uan namehuantzitzin, hasta nochi namotzon Yehuatzin ic-
mati quesquinten. Ica non amo xonmomohtican, ixconmat-
ican namehuantzitzin ocachi nanconpiah namopatiu uan
amo miqueh pajaritos.

Naquin ictematiltia quixmati Cristo
(Mt. 10:32-33, 12:32, 10:19-20)
8°’Neh innamechoniluia, nochi naquin teixpan ictematiltia
nechixmati, noiuqui niConeu in Tlacatl ictematiltis imixpan
niiluicactlatitlancauan Dios nic yeh noiuqui quixmati.
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9Pero naquin imixpan in tocniuan quihtoua amo nechixmati,
noiuqui imixpan niiluicactlatitlancauan Dios amo inquixma-
tis.

10 °Nochi naquin quihtos itlah tlahtol tlen quixnamiqui
niConeu in Tlacatl, Dios uilis ictlapohpoluis, pero naquin pit-
zotic icteneua in Espiritu Santo amo cahsis tetlapohpoluilis.

11 °Thcuac namechonuicasqueh itich in teotlanauatil-
calmeh, noso imixpan in tiquivahqueh uan tlayacanqueh,
amo xonmotiquipachocan quenih namontlananquilisqueh
noso tlenoh nanconihtosqueh,
12porque ihcuac ya moniquis namontlahtosqueh, in Espiritu
Santo namechonnextilis tlenoh moniqui nanconihtosqueh.

Tlanihniuiltil ica in ueyitlaluahqui

13Semeh tlen ompa ocatcah oquiluih Jesus:

—Tlamachtani, ixconilui nocniu manechtlaxilui ica tlen
otechaxcatihteuqueh.

147esus ocnanquilih:

—Nocnitzin, ¢aquih onechtlalih namonauac quemeh
namoteyectlalihcau noso quemeh naquin namechtlaxiluis?

15 Uan noiuqui oquihtoh:

—~Cuali xonmotlachialican, amo yeh namonxihxicuin-
tih nanconmoaxcatisqueh nochi; ixconmatican, se tlacatl
masqui macpia mic tlensa, non amo icmactis se cualtzin
yolilistli.

16 Noiuqui oquimiluih se tlanihniuiltil:

—Ocatca se ueyitlaluahqui tlen itich nitlaluan simi otlam-
ochiu.
17Uan opeu moyoluia: “¢Quenih inchiuas?, amo inpia campa
incaltichos nochi notlaeual.”

18 Uan oquihtoh: “Ya inmati tlenoh inchiuas, inquinxitinis
in calmeh campa incaltichoua notlaeual, uan inquinchiuas
ocachi uehueyinten, uan ompa incaltichos nochi tlen in-
queuas uan tlen noaxca.

19 Uan inquiluis noyolo: Noyolotzin, mic tlensaso ya itpia,
nochi nin mitzahxilis mic xiuitl, axan ixmoseui, ixtlacua,
xatli, uan ixpaqui.”

20 Pero Dios oquiluih: “jXoxoh! Itich nin youal incanaquiu
moyolilis, uan nochi in tlensa tlen otcaltichoh, ¢aquih icmo-
cauis?”

21 Tlamilauca, ohcon ipan mochiua nochi naquin mot-
lanichicouilia ica mic tlensa itich nin tlalticpac, uan yeh
inauactzinco Dios amitlah icpia.

Amo xonmotiquipachocan ica namopanolis
(Mt. 6:25-34)
22Jesus oquimiluih nitlasalohcauan:
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—Icanoninnamechoniluia: Amo manamechontiquipacho
namopanolis, tlenoh nanconcuasqueh, dion xonmotiquipa-
chocan ipampa namotlalnacayo, tlenoh nanconquemisqueh.
23 Namoyolilis ocachi ipatiu uan amo in tlacual, uan namot-
lalnacayo ocachi ipatiu uan amo in tlaquemitl.
24Txquimonitacan in cacalomeh; yehuan amo motlatipeuiah
dion tlaeuah, dion icmopialihtoqueh intlacual uan dion amo
icpiah canihiccaltichosqueh, uan yeh Dios quintlamaca. Uan
namehuantzitzin, ¢quenat amo ocachi namopatiu uan amo
nonqueh péjaros?

25 ; Aquih namehuantzitzin, masqui tlailiuis motiquipachos,
uilis oc quiscaltis nitlalnacayo se molictli?

26 Tla amo namonuilih nanconchiuah itlah tzocotzin que-
meh nin, ¢tleca oc namonmotiquipachouah ipampa nocsiqui
tlensa?

27 ’Ixquimonitacan in xochimeh quen moscaltiah; amo
tiquitih uan amo tlahquitih, uan yeh tlamilauca inname-
choniluia, dion in ueyitiquiuahqui Salomon, ica nochi tlen
cuahcual ocpiaya, amo omotlaquentih ohcon cualtzin que-
meh semeh yehuan.

28 iTlacameh, simi tzocotzin namotlaniltoquilis! Tla Dios
ohcon ictlaquentia in acaualxiuitl tlen axan moscaltia uan
ualimosti ictlatiah, jqueutoc amo ocachi namechontlaquentis

namehuantzitzin! i
29 Ica non, amo xontlaocoxtocan ipampa tlenoh nancon-

cuasqueh noso ipampa tlenoh nancononisqueh, dion amo
xonyolnemictinimican.

30 Pues nochi non yehua tlen quintiquipachohtoc in toc-
niuan itich nocsiqui tlalmeh campa amo quixmatih Dios,
pero namehuantzitzin nanconpiah Yehuatzin namoTahtzin
naquin icmati nic namechonpoloua non.

31Yehyeh ixcontemocan matlanauati Dios namotichtzin, uan
Yehuatzin namechoualmactihtas noiuqui nochi non tlen
namechonpoloua.

Ixconmonichicouilican tlen icpia ipatiu iluicac

(Mt. 6:19-21)

32°Nochcatzitzin, masqui amo namonmiqueh, amo xonmo-
mohtican, ixconmatican namopapan naquin meuiltihticah
iluicac ocomopactilih sansican nanconpiasqueh iuantzin
tiquiuahcatlanauatilis.
33 Ixconnamacacan tlen nanconpiah, uan in tomin
ixquimonxiluican naquin amitlah icpiah. Ohcon
namonmotlanichicouilisqueh ica tlen amo tlahtlamis itich
tominnichicouayatl tlen amo coyonis, ompa iluicac campa
amo calaqui ichtic uan campa dion amo tlaocuiloua.
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34 Pues campa isqui tlen ocachi nanconpatiucamatih, ompa
isqui noiuqui namoyoltlaniquilis.

Matmonehmachtihtocan, in toTecotzin ya uitz

35 *Xonican namonchihchiutoqueh namontiquitisqueh,
uan maxotlato namotlauil,
36 ohcon quemeh in tlaqueualten tlen icchixtoqueh nin-
teco naquin oyah itich se monamictililuitl, uan ihcuac
yomocuipato itich non iluitl uan tlatihtiuia, niman ictlat-
lapouiliah.
37Tlateochiualpaquinih in tlaqueualten tlen ninteco quimah-
siquiu tlachixtoqueh. Tlamilauca innamechoniluia, ninteco
cohololos nitlaquen uan quinuicas icah mesa, uan yehua
inohmah quintlamacas.
38 Uan masqui maehco ya tlahcoyouac noso ya
ualtlanestiuitz, tla quimahsiquiu icchixtoqueh,
tlateochiualpaquinih nonqueh tlaqueualten.

39 Tlamilauca innamechoniluia nin: Tla in teteco itich se
calihtictli ocmatini tlen hora ehcos in ichtic, [tlamilauca
otlachixtosquia uan] amo occauasquia mactlachtiquili itich

nicalihtic. o o )
40 Noiuqui namehuantzitzin xonchihchiutocan, ixconmat-

ican ihcuac amo tzocotzin nanconchixtoqueh ehcoquiu
niConeu in Tlacatl.

Tlen amo cuali tlaqueual
(Mt. 24:45-51)

41 Pedro octlahtlanih:

—NoTecotzin, ¢max nin tlanihniuiltil san yen tehuan itte-
choniluia, noso noiuqui itquimoniluia nochtin nocsiquin?

42In toTecotzin ocnanquilih:

—¢Aquih isqui quemeh in tlaqueual naquin inauac uili se-
moyolchicauauan cuali tlayoluiliseh, naquinin tetecoictlalia
matlachixto itich nicalihtic, maquintlaxilui nocsiqui tlaque-
ualten ihcuac icnamiqui?

43 Tlateochiualpaquini necah tlaqueual naquin ihcuac ehcos
niteco, cahsiquiu icchiutoc ohcon.
44 Tlamilauca innamechoniluia, niteco ictlalis mactlachiali

itich nochi tlen iaxca. ) ]
45 Pero tla necah tlaqueual yehyeh peua icyoluia: “Noteco oc

uehcauas, amo niman uitz”, uan yehyeh peua quintacapit-
zoua nitlaqueualicniuan, tlacameh uan siuameh, uan peua
san tlacua, atli uan tlauana,

46 niteco uitz se tonal ihcuac yeh amo icyoluis uan itich
se hora ihcuac yeh amo icmatis. Uan ihcuacon chicauac
ictlatzacuiltis, uan iccauatiu matlahyoui inuan naquin amo
tlatlacamatinih.
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47 ’In tlaqueual naquin icmatoc catliyeh nitlaniquilis
niteco, uan yeh amo omochihchiu, uan amo oquichiu nit-
laniquilis niteco, non tlaqueual chicauac ictacapitzosqueh.
48 Pero naquin amo icmati nitlaniquilis niteco, uan icchiua
tlenicaicnamiquiictlatzacuiltisqueh, san tzocotzin ictacapit-
zosqueh. Pues naquin mic icmactiah, mic ictlahtlanilisqueh,
uan naquin mic ictlaliah imac, ocachi mic ictlahtlanilisqueh.

In tocniuan mixnamictlalisqueh ipampa Cristo
(Mt. 10:34-36)
49 °Neh onualah ontlalico tlitl itich in tlalticpac, uan on-

niquisquia ya maticuinto.
50 Pero icpia tlen intlapanos itich se tlacuatequilis, uan simi
intlahyouia hasta amo manpano nochi non.
51 ;Nanconyoluiah onualah oncualicac seuilistli itich in tlaltic-
pactli? Amo, tla yeh ontlalico ixnamictli.
52 Pues ipeuyan axan, itich se calihtic campa cateh macuil,
mixnamictlalisqueh; yeyin mixnamiquisqueh iuan omen,
uan non omen quimixnamiquisqueh non yeyin.
531In tepapan quixnamiquis nitelpocau, uan in telpocatl quix-
namiquis nipapan, in temaman quixnamiquis nichpocau,
uan nichpocau quixnamiquis nimaman, in temonan quix-

namiquis nisiuamon, uan sivamontli quixnamiquis nimo-
nan.

Matquixmatican itich tlen tonalmeh itchanchiutoqueh
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)
54Jesus noiuqui oquimiluih in tocniuan:
—Namehuantzitzin ihcuac nanconitah mixtli ualmotlalia
canic pancalaqui in tonaltzin, niman nancontouah: “Uitz in
quiyauitl”, uan ohcon mochiua.
553 Thcuac uitz ehecatl den sur, nancontouah: “Tlatotonias”,
uan ohcon mochiua.
56 jOometitoc namoxayac! Quenih cuali nanconixyehyecouah
tlenoh ictosniqui quen tlahtlamati in iluicac uan in tlalticpac,
uan yeh masqui nanconitah tlen mochiutoc itich ninqueh
tonalmeh amo nanconahsicamatih tlenoh ictosniqui.

Xonmoyectlalican iuan naquin namechoncocolia
(Mt. 5:25-26)
577:Tleca amo nanconixyehyecouah namoixcoyan tlen yec

inauactzinco Dios? o )
58 Tla acah mitzonteiluia inauac in tiquiuahqui, achtoh

ihcuac oc namonyahtoqueh itich in ohtli, xonmoyectlaliiuan,
amo yeh mitzonahxitia inauac in juez, uan in juez mitzon-
temactis inauac in teanani, uan yeh mitzontzacuatiu.
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59 Tlamilauca inmitzoniluia, amo tonquisas ompa hasta

namo itcontlamitlaxtlauas nochi in tomin tlen mitzontlaht-
laniliah.
13

Jesus quimiluia moniqui moyolcuipasqueh

1 Thcuacon oehcoqueh siquin inauac in Jesds uan oc-
nonotzqueh nic Pilato oquinmictih siqui tlacameh galileos
ihcuac octemactihtoyah nintlahpialtlatemactil, uan nimeso
oxauan sansican iuan nieso in tlahpialtlatemactil.
2Jesus oquimiluih:

—¢Max nanconyoluiah nonqueh tlacameh ohcon oquin-
panoc nic ocachi tlahtlacouanih uan amo nocsiquin galileos?
3 Neh innamechoniluia, amo; yeh tla amo namonmoyol-
cuipah, sannoiuqui nochtin namonpoliuisqueh.

4 Uan non caxtolomeyi tocniuan naquin impan ouitz in ue-
hcapan tical tlen ocatca Siloé uan oquinmictih, ¢ nanconyoluiah
yehuan ocachi tlahtlacouanih uan amo nocsiquin tocniuan
tlen chanchiuah Jerusalén?

5 Neh innamechoniluia, amo; yeh tla amo namonmoyol-
cuipah, sannoiuqui nochtin namonpoliuisqueh.

Tlanihniuiltil ica in icoxpouitl tlen amo mochiua

6Jesus oquimiluih nin tlanihniuiltil:

—Se tlacatl ocpiaya se icoxpouitl itich in tlali campa
ocmilouaya uva. Oyah octlatemolito, uan amotlen ocahsic.
7Thcuacon oquiluih naquin octiquitilaya non tlali: “Ya icpia
yeyi xiuitl niuitz intemoliquiu nitlatiyo nin icoxpouitl, uan
amotlen incahxilia. Ixcontzintiqui, acmo inniqui san mat-

latzacuilihto itich notlal.” ) _
8 Uan nitlaqueual otlananquilih: “Noteco, ixconcaua oc nin

xiuitl oc mantlayaualtiquitili uan mantlalili abono.
9Tla mochiua, cuali, uan tla amo, ihcuacon itcontzintiquis.”

Itich moseuilistonal Jests icpahtia se siuatl tiuithcoltic
10 Ttich se moseuilistonal, Jesus otlamachtihtoya itich se

teotlanauatilcali. oo i o
11 Ompa ocatca se siuatzintli tlen yocpiaya caxtolomeyi xiuitl

omococouaya. Se amocuali ehecatl oquichiu matiuihcoliui,

uan sansimi amo ouilia momilaua. .
12Thcuac Jesus oquitac, oquinotz uan oquiluih:

—Nocnitzin, mococolis yomitzoncau.

13TJesus ipan oquintlalih nimauan, uan in siuatzintli sanni-
man omomilau uan opeu icuehcapantlalia Dios.
14Perointlayacanquitlen otlayacanaya itich in teotlanauatil-
cali ocualan nic Jesus ocpahtih non siuatzintli itich moseuilis-
tonal, uan oquimiluih in tocniuan:
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—Catqui chicuasen tonal ihcuac uilis se tiquitis, itich non
tonalmeh xonmopahtiquih, uan amo yeh itich moseuilis-
tonal.

15In toTecotzin ocnanquilih:

—iOmetitoc namoxayac! ¢Quenat amo nochtin namehuantz-

itzin nancontohtomah itich moseuilistonal namocuapoueh
nosonamoaxnoh uan nanquimonquixtiah nanquimonatlilti-
tiueh?
16 Uan nicancah siuatzintli ualeuani de Abraham, naquin
Satands oquihilpihtoya caxtolomeyi xiuitl, ¢quenat amo
ocnamiquia sectohtomas itich nicocolis campa oilpitoya,
masqui moseuilistonal?

17 Uan ihcuac ohcon oquihtoh Jesus, opinauqueh aqui-
hqueh oquixnamiquiah; pero nocsiquin tocniuan opaquiah,
nic octayah nochi nimouisticchiualis.

Tlanihniuiltil ica niacho mostaza
(Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32)
18 Noiuqui oquihtoh Jesus:
—¢Quemeh tlenoh iuan moniuilia nitiquivahcayo Dios?
¢Tlenoh ica innihniuiltis?
19 Nitiquiuahcayo Dios moniuilia quemeh tlen mochiua iuan
niacho mostaza tlen se tlacatl oquian uan octoocato campa
icmiloua niquil. Uan omoscaltih uan omochiu quemeh se

ueyi pouitl, uan in péjaros omotlatipahsoltihqueh itich nitla-
mayo.

Tlanihniuiltil ica in levadura
(Mt. 13:33)

20 Noiuqui oquihtoh:

—¢Tlenoh ica innihniuiltis nitiquiuahcayo Dios?
21Moniuiliaivan tlen mochiuaiuaninlevadura tlen se siuatz-
intli canauanicmanilouaitich simpoual uan omeXkilo harina,
uan in levadura ictlamisamaua nochi in tixtli.

In caltentli tlen amo patlauac
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22 Thcuac Jesus oyahtoya itich in ohtli tlen ahsi Jerusalén,
otlamachtihtaya itich in uehueyi uan tzocotzitzin altipemeh
campa ic opanotaya.
23Uan acah octlahtlanih: _ ' _

—¢Notecotzin, max san tzocotzin naquin momaquix-
tisqueh?

Yeh ocnanquilih:

24—Xonmochicauacan xoncalaquican itich in caltentli tlen
pitzauac; tlamilauca innamechoniluia, miqueh icniquisqueh
calaquisqueh uan amo uilisqueh.
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25 Pues tla namonmocauah quiyauac ihcuac in chanehqui
yomoquitzteu uan yotlatzacu, ihcuacon tla nancontlatihtiuil-
isqueh uan nanconiluisqueh: “ToTecotzin, ixtechontlat-
lapouili”, ixconmatican yeh namechoniluis: “Amo inname-
chonixmati canih namonuitzeh.”

26Thcuacon namehuantzitzin nanconihtosqueh: “Mouantzin
ottlacuahqueh uan otatliqueh, uan otontlamachtih itlah-
coyan in toaltipeu.”

27 Pero yeh namechonnanquilis: “Yonnamechoniluih amo

innamechonixmati canih namonuitzeh. Ixm1hcuan1can de
nonauac, nochtin namehuan amo cuali ayinih.”

28 Ompa namonchocasqueh uan namotlanquilotzcuasqueh
ica toneualis, ihcuac nanconitasqueh Abraham, Isaac, Ja-
cob uan nochtin in teotlanauatanih cateh campa motlanau-
atilia Dios, uan yeh namehuantzitzin onamonmocauqueh
quiyauac.

29 Uan uitzeh ocsiquin ic campa panquisa in tonaltzin uan ic
canic pancalaqui, noiuqui uitzeh tlen ic norte uan ic sur, uan
motlalisqueh motlamahseuisqueh itich in iluitl tlen mochi-
uas campa motlanauatilia Dios.

30Ixconmatican, siquin tlen axan cateh tlacuitlapanten nican
tlalticpactli, yehuan tlayacantosqueh, uan siquin tlen axan
tlayacantoqueh isqueh tlacuitlapan.

Jests icchoquilia Jerusalén
(Mt. 23:37-39)

31Thcuacon oahsitoh siquin fariseos uan oquiluihqueh:

—iXoyau de nican, Herodes icniqui mitzonmictis!

32Jesus oquinnanquilih:

—Xonyacan ixconiluitin non ostotl: “Ixconita, axan uan
mostla inquinquihquixtis in amocuali ehecameh uan intla-
pahtis, uan ipan yeyi tonal inyeecos nochiualis.”
33Pero axan, mostla, uan uiptla, icpia tlen oc innihnimis tlaix-
pan; san ixconyoluican, ¢quenih motas tla se teotlanauatani
icmictiah uan yeh amo ompa Jerusalén?

34 >iJerusalén, Jerusalén, teh naquin itquinmictia in teot-

lanauatanih, uan itquinmaca ica titl naquin quintitlanih
monauac! jQuesquipa onicnic inquinnichicos mopiluan, que-
meh se caxtil quintlampauia nipiluan itlampa nimaihtla-
paluan, uan teh amo oticnic!
35 Ixconmatican, campa namonchanchiuah namechoncauil-
isqueh mahsic tlaiyocayan. Tlamilauca innamechoniluia,
acmo ocsipa nannechonitasqueh, tlamo hasta maehco in
tonal ihcuac nanconihtosqueh: “jTlateochiual naquin uitz ica
nitoocaatzin in toTecotzin!”
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Jests icpahtia se tlacatl pohposauqui

1Sipa itich se moseuilistonal Jesus oyah otlacuato ichan se
intlayacancauin fariseos, uan yehuanin fariseos sa ocpihpix-
toyah.
2Uan ompa iixpan ocatca se tlacatl pohposauqui.
3Thcuacon Jesus oquintlahtlanih in tlamachtanih den tlanau-
atil uan in fariseos:

—c¢Max tecauilia in tlanauatil secpahtis acah itich
moseuilistonal noso amo?

4 Pero yehuan amo ocnanquilihqueh. Thcuacon Jesus
octlalih nima itich in cocoxqui uan ocpahtih uan oquiluih
mayaui ichan.

5 Satepan oquimiluih in fariseos:

—¢Aquih namehuantzitzin amo sanniman icquixtia ni-
axnoh noso nicuapoueh, tla uitzi itich se tlacoyoctli, masqui
mai moseuilistonal?

6 Uan yehuan amo ocmatqueh quenih icnanquilisqueh.

Jesus tlamachtia amo masemouehcapanmati

7Jesus oquimitaya in tlanotzalten quen ocpihpinayah mot-
lalisqueh tlacuasqueh campa non ocachi quinuehcapan-
matih. Ica non oquimiluih nin tlahtol:

8 —Thcuac acah mitzonnotza tontlatlacuatiu itich se mon-
amictililuitl, amo xonmotlali campa non ocachi quinuehca-
panmatih; uilis ehcos ocse tlanotzal tlen ocachi icuehcapan-
matih uan amo in touatzin,

9 uan naquin onamechontlaluih namonomen, uitz uan mit-
zoniluis: “Campa tontolohtoc ocse ompa motlalis.” Uan
ihcuacon touatzin ica mic pinaualistli tonmotlalitiu yehyeh
tlacuitlapan.

10 Jca non, ihcuac tontlanotzal tontlatlacuatiu, xonmotlali
yehyeh tlacuitlapan. Ohcon ihcuac ehcos monauac naquin
omitzonnotz, mitzoniluis: “Noyolohicniu, xouiqui ne tlaix-
pan.” Ohcon mitzonueyihcachiuas imixpan ocsiquin tlen
ompa cateh.

11 Ixconmatican, nochi naquin moueyihcamati, ictlalpan-
cauasqueh, uan naquin micnoteca icuehcapantlalisqueh.

12 Jesus noiuqui oquiluih naquin oquinotz matlacuah
ichan:

—Thcuac  tontetlatlamacas, amo ixquimonnotza
matlacuaquih moyolohicniuan, dion mocniuantzitzin,
dion tlen oc cah quen itquimonita, dion tlen chanchiuah
mocalnauac tominehqueh. Tla itquimonnotza yehuan,
yehuan uilis ocsipa mitzonnotzasqueh inchan, uan ohcon
quisa queh mitzoncuipiliah tlen yotquimonmactih.
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13Yehyeh ihcuac itconchiuas tlatlacual, ixquimonnotza aqui-
hqueh amitlah icpiah, tlen macocoxqueh, tlen xococoxqueh,

uan tlen amo tlachiah. ) o
14 Ohcon tonisqui tontlateochiualpaquini, pues yehuan amo

icpiah tlen ica mitzontlaxtlauilisqueh, pero touatzin it-
consilis motlaxtlauiltzin ihcuac yancuicayolisqueh naquin
yolchipauaqueh.

Tlanihniuiltil ica in tlanotzalten tlen motlamiah ica tlensa
15 Thcuac ohcon oquicac semeh tlen ompa otlacuahtoya,

oquihtoh:

—iTlateochiualpaquinih naquin ictlatlamacasqueh campa
motlanauatilia Dios!

16Jesus oquiluih:

—Se tlacatl oquichiu se ueyi tlatlacual, uan oquinnotz
miqueh.
17Uan ihcuac yocatca in tlacual, octitlan nitlaqueual maquin-
nauatih nitlanotzaluan: “Xoualacan, ya catqui nochi sa itt-
lacuasqueh.”
18 Pero nochtin sehse opeuqueh motlamiah tleca amo uilis
yasqueh. Se oquihtoh: “Yaquin onmotlalcouih, uan moniqui
inquitatiu. Inmitzontlatlautia ixnechontlapohpolui.”
19 Ocse oquihtoh: “Yaquin onquincou macuil yunta cuacue-
hqueh, uan nioh inquinyehyecotiu. Inmitzontlatlautia ixne-
chontlapohpolui.”
20 Ocse oquihtoh: “Yaquin onmonamictih, ica non amo uilis

nias.”
21 Thcuac in tlaqueual oualmocuip ocmatiltih nochi nin

niteco. IThcuacon ocualan in teteco, uan oquiluih nitlaqueual:
“Xoyau ihsiuca itich in plazas uan itich in ochmeh tlatzalan
itich in altipet]l uan ixquimonualica tlen amitlah icpiah, tlen
macocoxqueh, tlen amo tlachiah, uan tlen xococoxqueh.”

22 In tlaqueual, ihcuac youalmocuip, oquihtoh: “Noteco,
yonicchiu tlen otnechonnauatih, uan oc aquisqueh ocsiquin

mochantzin.” = = L
231n teteco oquiluih nitlaqueual: “Xoyau itich in ohmeh uan

itich in ohpitzacten uan ixquimonuerzaualica maualacan,

uan ohcon mateminocalihtic.
24 Pues innamechoniluia, amaquin in tlen achtoh tlanotzal-

ten icyecos notlacual.”

Moniqui ocachi sectlasohtlas Jesus

25 Tlailiuis miqueh tocniuan oyayah iuan Jesuds; uan yeh
omocuip uan oquimiluih:

26 —Tla acah icniqui nouan uitz, moniqui ocachi nechtla-
sohtlas neh uan amo nipapan, nimaman, nisiuau, nipiluan,
nicniuan, niueltiuan, uan yehyeh ocachi uan amo niyolilis.
Tla amo ohcon icchiua, amo uilis isqui notlasalohcau.
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27 Uan naquin amo cana in cruz den tlahyouilis uan uitz
nouan, amo uilis isqui notlasalohcau.

28’Tla acah namehuantzitzin icniqui icchiuas se cali uehca-
pan, ¢quenat amo achtoh motlalia uan quixyehyecoua max
cahxilis nitomin tlen ica icyeecos?
29 Uan tla san icpeualtia uan yehyeh satepan acmo uili icy-
eecoua non ical, nochtin tlen quitasqueh icpinauisqueh,
30 quihtosqueh: “Nin tlacatl ocpeualtih nical uan amo ouilic
octlamiyeecoh.”
31Noso tla se ueyitiquiuahqui icniqui motiuis iuan ocse ueyi-
tiquiuahqui, ¢quenat amo achtoh motlalia uan moyoluia max
ica mahtlactli mil soldados uilis quixnamiquis nocse naquin
uitz ica simpoual mil soldados?
32 Uan tla amo uilis, ihcuac oc uehca uitz nocse ueyi-
tiquiuahqui, quintitlanis nitlatitlancauan mactlahtlaniitin
tlenoh ictlahtlani uan san ompa matlahtlami in ixnamictli.
33 Sannoiuqui ohcon nochtin namehuantzitzin, tla amo nan-
concauah nochi tlen nanconpiah, amo uilis namonisqueh
notlasalohcauan.

Ihcuac in istatl icpoloua nipoyecyo
(Mt. 5:13; Mr. 9:50)
34°1n istatl yeh cuali, pero tla yocpoloh nipoyecyo, ¢quenih
uilis seccuipilis nipoyecyo?
35 Acmo uili sectlatiquitia itich in tlali dion secmaniloua iuan
majada, yehyeh sa sectlatiuia. Naquin icpia inacas tlen ica
tlacaquis, matlacaqui.

15

Tlanihniuiltilica in ichcatl tlen omixpoloh
(Mt. 18:12-14)

1 Nochtin in tiquiuahcatominnichicouanih uan tlahtla-
couanih omotoquihqueh inauac Jesus nic ocniquiah ic-
caquisqueh.
2In fariseos uan teotlamachtanih amo ocuilitayah non uan
ocmichtacanonotzayah:

—Nin tlacatl quinsilia in tlahtlacouanih uan inuan tlacua.

3Thcuacon Jesus oquimiluih nin tlanihniuiltil:

4—Tla semeh namehuantzitzin quinpia se ciento ichcauan
uan icpoloua se, ¢xamo quincaua nocsiquin naui poual uan
caxtolonnaui (99) campa tlahpixtoc, uan yaui ictemotiu non
ocpoloh hasta cahsi?
5Uan ihcuac yocahsic, ica paquilistli icquichpanoua.

6 Uan ihcuac ahsi ichan quinnotza niyolohicniuan uan
naquin chanchiuah ic ompa icalnauac, uan quimiluia:
“Nouan xonpaquican, yoncahsic nochcau tlen onpolohca.”
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7Innamechoniluia, ocachi isqui paquilistli itich in iluicac ica
se naquin moyolcuipa de nitlahtlacol, uan amo ica naui poual
uan caxtolonnaui (99) tlen yec ninchiualis tlen amo moniqui
moyolcuipasqueh de nintlahtlacol.

Tlanihniuiltilica in tomin tlen ocpolohqueh

8 "Noiuqui tla se siuatl icpia mahtlactli tomin plata uan
icpoloua se, ¢quenat amo icxotlaltia se tlauil uan tlachtoca
nochi nichan, uan ica mic tlamaluil ictemoua hasta cahsi?
9 Uan ihcuac cahsi, quinnotza niyolohicniuan uan naquin ic
ompa icalnauac chanchiuah, uan quimiluia: “Nouan xon-
paquican, yoncahsic in tomin tlen onpolohca.”
10 Innamechoniluia, sannoiuqui ohcon cah paquilis inauac
niiluicactlatitlancauan Dios, ihcuac se tlahtlacouani moyol-
cuipa.

Tlanihniuiltil ica in telpochtli tlen omotlacauiloto iuan nit-

omin

117esus noiuqui oquimiluih:

—Se tlacatl oquinpiaya ome itelpocauan,
12yan in xocoyotl oquiluih nipapan: “Papan, ixnechonmacti
nochi tlen itnechonaxcatis.” Uan yeh oquinxihxiluih tlen
ocpiaya.
13 Siqui tonalmeh satepan in xocoyotl ocnichicoh tlen ocpi-
aya uan oyah uehca, itich ocse tlali, uan ompa itich tlensa
ixpoliuilistli ocauiltih nochi tlen ocpiaya.
14Thcuac nochi yoctlacauiloh nitomin, opeu tlamayanti itich
nontlali campa ocatca, uan yeh acmo ocpiaya tlenoh quicuas.
15 Thcuacon omotiquitemoto inauac se tlacatl tlen ic ompa
ochanchiuaya, uan yeh octitlan itich nitlal malechonpiah.
16 Uan yeh ocniquia tla sauil maquicua in tlacual tlen oc-
cuayah in lechomeh, masqui ohcon amaquin ocmactaya.
17 Satepan opeu moyoluia, uan ocmoiluaya: “jichan nopa-
pan cateh miqueh tlaqueualten tlen amo quimpoloua tlen
iccuasqueh, uan neh nican inmayancamictoc!
18 Nias, inmocuipas inauac nopapan uan inquiluis: Papan,
yontlahtlacoh inauactzinco Dios uan monauactzinco.
19 Acmo icnamiqui itnechonnotzas queh inmoconetzin; ixne-
chonchiua quemeh semeh motlaqueualtzitzin.”
20Thcuacon omoquitzteu uan oyah ichan nipapan.

’Thcuac oc uehca oualaya, nipapan oquitac uan oquicno-
mat, uan otzicuin ocnahnauato, uan oquixtenamic.
21 Thcuacon niconeu oquiluih: “Papan, yontlahtlacoh in-
auactzinco Dios uan monauactzinco; acmo icnamiqui itne-
chonnotzas queh inmoconetzin.”
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22 Pero nipapan oquinnauatih nitlaqueualuan: “Ihsiuca, ix-
canatin tlen ocachi cuali tilmahtli uan ixcaquiltican, uan
ixmatlalilican se anillo, uan ixquimonualiquilican iticacuan.
23 Ixconualicacan in piseloh non ocachi tomauac uan ixcon-
mictican. Matcuacan uan matiluichiuacan,
24puesnin noconeu queh oisquia yomicca, pero ocsipa yoyol,
opoliutoya uan yotcahsiqueh.” Uan opeuqueh iluitih.

25°’In teconeu tlayacayotl yeh ocatcaitich in acaual. Yoehco-
taya ichan ihcuac oquicac tlatzotzonah uan mihtotiah.
26 Thcuacon oquinotz se tlaqueual uan octlahtlanih tlenoh

mochiutoc. o ) .
27Yeh oquiluih: “Mocnitzin youalmocuip, uan mopapantzin

otlanauatih macmictican non tomauac piseloh, nic moc-
nitzin oehcoc inauac uan catqui cuali.”

28 Pero in tlayacayotl simi ocualan, uan amo ocniquia
calaquis. Ica non nipapan oquis octlatlautito macalaqui.

29 Pero yeh ocnanquilih: “Mic xiuitl inmitzonmatlantoc uan
nochipa inmitzontlacamatoc, uan yeh amo queman itne-
chonmactihtoc masqui se chivo tlen ica maniluichiua iuan
noyolohicniuan.

30Uan yeh axan ehco nin moconetzin tlen yoctlamitlacauiloh
tlen moyohcatzin ica siuameh tlen monamacah; uan yeh
itconmictilia in piseloh tlen ocachi tomauac.”

31 Nipapan ocnanquilih: “Noconeu, teh nochipa nouan ticah,
uan nochi tlen inpia, moaxca.

32 Pero axan icnamiqui tiluichiuasqueh uan itpaquisqueh,
porque mocniu yomicca uan axan ocsipa yoyol, opoliutoya
uan yotcahsiqueh.”

16

Tlanihniuiltilica in amo cuali tlaqueual tetlachialani
17Jesus oquimiluih noiuqui nitlasalohcauan:
—Ocatca se tlacatl tominehqui, ocpiaya se itlaqueual
naquin octlachialaya itich tlen iaxca. Uan siquin octeiluitoh
inauac in teteco, nic nin tlaqueual san ictlacauilohtoc in

tomin.
2 In teteco oquinotz uan oquiluih: “¢Tleca ohcon mitzon-

teiluiah? Ixnechonixpanti quenih otconcuic in tomin itich
motiquiu; pues yonquihtoh acmo itnechontlachialihtos itich

tlen noaxca.” _ o
3Intlaqueual opeu moyoluia: “¢Axan tlenoh inchiuas? Noteco

nechcuilia notiquiu. Intiquitis acaualah amo inchicauac, uan
inmotominihtlanihtinimis inpinaua.

4Ya inmati tlenoh inchiuas uan ohcon inquinpias aquihqueh
nechsilisqueh nincalihtic ihcuac noteco nechcuilis notiquiu.”
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5 Uan oquinnotz sehse naquin ocuiquilayah niteco. Uan
octlahtlanih non achtoh oquinotz: “;Quexquich itconuiquilia

noteco?” . i ) i
6 Yeh ocnanquilih: “Se ciento barril aceite.” In tlaqueual

oquiluih: “Ixconana nin amatl campa ihcuiliutoc motla-
teuiquil, xonmotlalihtiuitzi uan ixconihcuilo tontlauica san

tlahco ciento.” ) ] )
7 Satepan octlahtlanih ocse: “Uan touatzin, ;quexquich it-

conuiquilia?” Yeh ocnanquilih: “Se ciento uehueyi cajon
trigo.” Uan yeh oquiluih: “Ixconana nin amatl campa ihcuil-
iutoc motlateuiquil, uan ixconihcuilo tontlauica san naui
poual.”

8 Uan in teteco ocyequitilih nitlayoluil necah amo cuali
tlaqueual. Pues naquin pouih itich nin tlalticpac ocachi
icmatih quenih ictlatiquitisqueh tlen cah itich in tlalticpac
uan amo naquin cateh itich in tlanestli.

9°Ica non neh innamechoniluia: Ica in tomin tetlahtla-
colchiualtani, ixquimonmotlanilican naquin namechonye-
quitasqueh, ohcon ihcuac tlamis non tomin, Dios namechon-
silis itich in chayotl tlen amo queman poliuis.

10 ’Naquin ipal uili semoyolchicaua itich tlen tzocotzin,
noiuqui uili ipal semoyolchicaua itich tlen mic. Uan naquin
amo uili semoyolchicaua itich tlen tzocotzin, noiuqui itich
tlen mic amo uili ipal semoyolchicaua.

11 Ica non, tla amo uilis namopal se moyolchicauas ica in
tomin tetlahtlacolchiualtani, ¢aquih moyolchicauas namopal
ica in tlen milauac icpia ipatiu?

12Uan tla amo yec namontetlachialiah itich tlen teaxca nican
tlalticpac, ¢aquih namechonmactis tlen namoaxca itich in
iluicac?

13°Amacah tlaqueual uilis quintiquitilis ome itecouan, pues
tla ohcon icchiua, se ictlauelitas uan ocse icyequitas, se ictla-
cachiuas uan nocse amo ictlepanitas. Namehuantzitzin amo
uilis nancontiquitilisqueh Dios uan noiuqui in tomin.

14Nochi nin occactoyah in fariseos, aquihqueh simi ocyolt-
lasohtlayah in tomin, uan ocuitzcayah Jesus.
153Jesus oquimiluih:

—Namehuantzitzin namonmochipaucaniquih imixpan
tlacameh. Pero Dios cuali namechonyolohixmati, uan tlen
tlacameh icueyihcamatih, Dios ictlahiltia.

Nitlanauatil Moisés uan nitiquiuahcayo Dios

16Jesus oquimiluih:

—Nitlanauatil Moisés. uan nintlahcuiloluan in
teotlanauatanih onamechualyacantayah hasta ihcuac
oehcoc in Juan Tlacuatecaani. Uan ihcuacon opeu
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ualmotematiltihtiu ya ehcotoc nitiquiuahcayo Dios, uan
nochtin mochicauah calaquisqueh ompa.

17 >Masqui ohcon, ocachi amo oueh pohpoliuis in iluicac
uan in tlalticpactli, uan amo yeh poliuis se iletra in tlanauatil
tlen amo mochiuas.

Amo cuali tla se tlacatl mocahcaua iuan nisiuau
(Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12)
18°Nochi tlacatl naquin iccaua nisiuau, uan icmonamictia
ocse, tlahtlacoua, nic mocalaquia iuan ocse. Uan in tlacatl
naquinicmonamictia in siuatl naquin occauqueh sannoiuqui
tlahtlacoua, nic mocalaquia iuan naquin iixpan Dios oc te-
siuau.

In Lazaro uan tlacatl tlen tominehqui

19°Qcatca se tlacatl tominehqui uan omotlaquentaya ica
patioh uan cuahcual tilmahtli, uan mostlah occhiuaya iluitl
ica cuahcual tlatlacual.
20 Noiuqui ocatca se tlen amitlah ocpiaya itoocaa Lazaro, yeh
nitlalnacayo nochi ochohchoponia, uan ouitztoya ic campa
nicalten in tlacatl tominehqui.
21Yeh ocniquia tla sauil maquicua in tlacacayax tlen ouitzia
itlampa nimesa in tominehqui, uan in itzcuimeh hasta oy-
ayah inauac in Lazaro uan ocpihpitzouayah campa oxohx-
oleutoya.
22 Se tonal omic naquin amitlah ocpiaya, uan in iluicact-
latitlanten ocuicaqueh iluicac inauac in Abraham. Uan in
tominehqui noiuqui omic, uan occauatoh itich se ticochtli.
23 Thcuac in tominehqui otlahyouihtoya campa cateh in
miquemeh, yeh oahcotlachix uan ocuehcaitac in Abraham
uan in Lazaro naquin inauac ocatca.

24 Thcuacon octzahtzilih uan octlatlautih: “Notahtzin Abra-
ham, ixnechonicnomati, ixcoualtitlani in Lazaro mamomah-

pllpaltlh itich atl uan manechmmpﬂpaltlhqul porque simi
intlahyouia itich nin tlitl.”

25 Pero Abraham ocnanquilih: “Noconeu, ixconilnamiqui
nic ihcuac oc onamonyoltoyah itich in tlalticpac, touatzin
otconpix nochi tlen cuali, uan Lazaro simi otlahyouih. Uan
axan yeh nican icyolseuiah, uan touatzin tontlahyouia.

26 Uan ixconmati, techtlahcoxilohtoc se uehcatlan atlautli
tlen amo icpia itlamiyan, ohcon tla semeh tlen nican cateh
icniquisqueh panosqueh campa namoncateh, amo uilis,
uan tlen oncan namoncateh amo namonuilisqueh namoual-
panosqueh nican campa itcateh.”

27 Oquihtoh in tominehqui: “Tla ohcon inmitzontlatlautia,
notahtzin Abraham, ixcontitlani Lazaro ichan nopapan,
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28 pues neh oc inquinpia macuil nocniuan, uan inniqui
maquinnehmachtih, uan ohcon amo maualacan nican
campa cah nin tlahyouilistli.”

29 Abraham oquiluih: “Yehuan icpiah nitlahcuilol Moisés
uan nitlahcuilol in teotlanauatanih, maccaquican tlen quin-
nehmachtia.”

30 In tominehqui ocnanquilih: “Amo quincaquisqueh, no-
tahtzin Abraham, pero tla semeh tlen yomomiquilih yasqui
quinnehmachtitiu, yehuan moyolcuipasqueh.”

31 Pero in Abraham oquiluih: “Tla amo iccaquih tlen oqui-
hcuilohqueh in Moisés uan in teotlanauatanih, noiuqui amo
tlaniltocasqueh masqui ocsipa mayoli se naquin yomic.”

17

Ay tlasohtzintli naquin itich ualeua in tlatzacuil
(Mt. 18:6-7,21-22; Mr. 9:42)

1Jesus oquimiluih nitlasalohcauan:

—Nochipa isqui itlah tlen quintlahtlacolchiualtis in tocni-
uan. Pero jay tlasohtzintli in tocniu naquin coneualtia non!

2 Qcachi cuali oisquia para naquin ohcon icchiua, maquilpil-
ican iquichtlan se ueyi titl tlen ica tlacuechouah uan mac-
pantlatiuican itich in mar, uan amo yeh ictlahtlacolchiualtia
semeh ninqueh tzocotzitzin.

3Ica non, xonmotlatlatacan sehsemeh namehuantzitzin.

’Tla se namocniu itlah namechchiuilia tlen amo yec, ix-
conyequilui nic tlen icchiutoc amo cuali, uan tla motlapoh-
poluia monauac, ixcontlapohpolui.

4 Tla itich se tonal chicomepa tlensaso mitzonchiuilia,
uan noiuqui chicomepa monauac motlapohpoluitiu,
ixcontlapohpolui.

Ixtechonmatlani ocachi mattlaniltocacan

5In teotlatitlanten octlahtlanilihqueh in toTecotzin:

—Ixtechonmatlani ocachi mattlaniltocacan.

6In toTecotzin oquinnanquilih:

—Tla onanconpianih tlaniltoquilis quemeh se iacho
mostaza, ouilisquia nanconiluisqueh nin sicomorohpouitl:
“Ixmouiuitla uan ixmotoocah itich mar”, wuan yeh
namechontlacamatis.

Tlenoh moniqui icchiuas in tlaqueual
7°Tla semeh namehuantzitzin nanconpiah se namoaxca
queh esclavo, uan yeh otlaixtlayito noso otlahpiato, uan
satepan yoehcoc namochan, ¢max nanconiluisqueh: “Sa ix-
motlali uan ixtlacua”?
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8 Xamo achtoh nanconiluisqueh: “Ixnechtlacualchiuili uan
ixmochihchiua itnechtlamacas, uan ihcuac yontlamitlacuah
uan yonatlic, teh ya uilis ittlacuas uan tatlis.”

9 ¢Uan quenat namonmotlasohcamatih inauac namoesclavo
ihcuac yoquichiu tlen onancontiquitihqueh? Inyoluia amo.
10 Noiuqui ohcon namehuantzitzin, ihcuac yonanconchi-
uqueh tlen onamechontiquitihqueh, ixconihtocan: “Tehuan
ittlaqueualten tlen amo icnamiqui techuehcapantlalisqueh,
pues otchiuqueh san tlen otechtiquitihqueh.”

Jestus quinpahtia mahtlactli tlacameh tlen opahpalantoyah
117esus oyaya itich in ohtli tlen ahsi Jerusalén, uan opano-
taya campa motlalnamiquih Samaria uan Galilea.
12 Thcuac Jesus yoahsitoya itich se altipetl, ompa
ocnamiquicoh mahtlactli tlacameh tlen opahpalantoyah,

uan san oc uehcatzin omomanacoh.
13Yehuan chicauac oquihtohqueh:

—iTlamachtani, Jesus, ixtechonicnomati!

14Thcuac Jesus oquimitac, oquimiluih:

—Xonyacan xonmoteixpantitin innauac in teopixqueh.

Uan ihcuac yehuan oyahtoyah, opahtiqueh.
15 Semehten yehuan, ihcuac oquitac yopahtic, oualmocuip
chicauac cualuehcapantlalihtiu Dios.
16 Omotlancuaquitz uan omixcuatocac itich in tlali inauac
Jesus, uan inauac omotlasohcamat. Uan yeh, nin tlacatl
opouia Samaria.
177Tesus oquihtoh:

—¢Xamo mahtlactli non opahtiqueh? Uan non chicunaui,
¢canih cateh?
18 ;San yeh nin tlacatzin, tlen dion amo poui Israel, oual-
mocuip ocuehcapantlalico nitoocaatzin Dios?

19Uan oquiluih:

—Xonmoquitzteua uan xoyau. Motlaniltoquilis yomitzon-
pahtih.

Tlenoh mochiuas ihcuac peuas motlanauatilis Dios tonauac
(Mt. 24:23-28, 36-41)
20In fariseos octlahtlanihqueh Jesus:
—¢Quemanian itquitasqueh peuas motlanauatilis Dios
nican?
Jesus oquimiluih:
—TIhcuac nican peuas nitiquiuahcatlanauatilis Dios, amo
motas quemeh itlah tlen uili sequita.
21Uan amo uilis ictosqueh: “Nicancah”, noso “Nepa catqui”,

yehyeh ixconmatican, Dios yoehcoc yomotlanauatilico na-
monauac.
22UJan oquimiluih nitlasalohcauan:
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—Ahsis tonal ihcuac nanconniquisqueh nanconitasqueh
niConeu in Tlacatl, masqui san se tonal, uan yeh amo nan-
conitasqueh.

23 Uan siquin namechoniluisqueh: “Nicancah”, noso “Nepa
catqui.” Pero amo ixquimonniltoquilican, dion xonyacan
incuitlapan.

24 Tlamilauca innamechoniluia, ochcon quemeh ihcuac se
tlapitlanil pitlani uan tlanextia desde campa ic panquisa
in tonaltzin hasta ic campa pancalaqui, ohcon noiuqui yec

motas niConeu in Tlacatl itich in tonal ihcuac ualmouicas.
25 Pero achtoh moniqui simi tlahyouis, uan in tocniuan tlen

chanchiuah itich ninqueh tonalmeh mahsic amo icsilisqueh.
26’Ohcon quemeh omochiu ihcuac ochanchiu Noé, noiuqui

ohcon mochiuas ihcuac uitz niConeu in Tlacatl.
27 In tocniuan otlacuayah, oatliah, omonamictayah uan

oquintemacayah nimichpocauan mamonamictican. Ohcon
occhiutoyah hasta itich necah tonal ihcuac Noé ocalac itich
in arca uan oualah in tetzaucaquiyauitl uan oquinpohpoloh

nochtin. o '
Noiuqui ohcon omochiu ihcuac ochanchiu Lot:

otlacuayah uan oatliah, omotlacouayah uan otlanamacayah,
otlamilouayah uan omocalchiuilayah.

29 Pero itich necah tonal ihcuac in Lot oquis de Sodoma,
ihcuacon den iluicac oualah tlitl uan azufre quemeh
quiyauitl, uan oquinpohpoloh nochtin.

30 Sannoiuqui ohcon mochiuas ihcuac monextihtzinos
niConeu in Tlacatl.

31°Itich non tonal naquin isqui ipan nical® acmo matimo
canatiu tlen icpia icalihtic, uan naquin isqui itich in acaual
sannoiuqui acmo mamocuipa icalihtic.
32Ixconilnamiquican tlen omochiu iuan nisiuau in Lot.

33 Nochi naquin ictlaocolita niyolilis, icpolos; pero nochi
naquin icpolos, icsilis yolilis.

34 °Noiuqui innamechoniluia, itich non youal omen
cochtosqueh sansican itich se cama; se icuicasqueh uan
nocse iccauasqueh.

35 Ome siuameh tlapayantosqueh sansican; se icuicasqueh
uan nocse iccauasqueh.

36 [Omen tiquitosqueh itich in acaual; se icuicasqueh uan
nocse amo.]

37Thcuacon octlahtlanihqueh Jesus:

—¢ToTecotzin, canih ohcon mochiuas?

Jesus oquinnanquilih:

—Campa nanconitah monichicouah in tzohpilomeh, nan-
conmatih ompa cah itlah mictoc.

ES
17:31 In judios ipan ninzotea opouia quemeh inquiyau.
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18

Tlanihniuiltil ica in icnosiuatl tlen amo occauaya motlat-
lautia inauac in tiquiuahqui

1Jesus oquimiluih se tlanihniuiltil tlen ica oquinnextilih nic
moniqui nochipa secmotlatlautilis Dios uan amo masesiyaui
semotlatlautis.

2 Oquimiluih:

—Itich se altipetl ocatca se juez naquin amo otlamouilaya
inauactzinco Dios, uan dion amo oquintlepanitaya in tocni-
uan.
3Itich non altipet]l noiuqui ocatca se icnosiuatl, naquin oyaya
inauac non juez uan oquiluaya: “Ixnechonpaleui amo ixne-
choncaua imac notecocolihcau.”

4 In siuatzintli micpa oyaya inauac, masqui ohcon yeh
amo ocniquia icmatlanis. Pero satepan omoyoluih in juez:
“Masqui neh amo intlamouilia inauac Dios uan amo in-
quintlepanita in tocniuan,

5pero nic inquita nin siuatl nochipa uitz nonauac nechmoh-
siuiquiu, ocachi cuali manpaleui, uan ohcon acmo manechix-
itztinimi uan manechyolahxiti.”

6 Uan in toTecotzin oquihtoh:

—c¢Onanconcaqueh quen omoyoluih nin amo cuali juez?
7 ¢Uan quenat Dios amo ocachi quinpaleuis nitlapihpin-
cauantzitzin, naquin icmotlatlautiliah ica tonal uan ica
youal? ;Max uehcauas amo quinnanquilis?
8 Neh innamechoniluia: Dios sanniman quinpaleuis. Pero
ihcuac uitz niConeu in Tlacatl, ¢max cahsis acah naquin moy-
olchicautoc inauactzinco?

Tlanihniuiltil ica in fariseo uan in tiquiuahcatomin-
nichicouani

9 Ocatcah siquin tlen omochipaucamatiah, uan oquinpit-
zoticmatiah nocsiquin. Jesus oquimiluih nicancah tlanih-
niuiltil:

10 —Ome tlacameh oyahqueh icah in teopantli,
ocmonochilitoh Dios: se fariseo, uan nocse tiquiuahcatomin-
nichicouani.

11 In fariseo oihcatoya uan iyolihtic octouaya: “Dios, in-
mitzontlasohcamatilia nic neh amo quemeh nocsiquin tla-
cameh: ichtiqueh, amo yecmeh, mocalaquiah iuan naquin
amo iuan namiquehqueh, uan dion quemeh necah tiquiuah-
catominnichicouani.

12 Neh inmosaua opatica in semana, uan intemactia nimaht-
lacyo nochi tlen intlani.”



SAN LUCAS 18:13 208 SAN LUCAS 18:24

13 Pero in tiquiuahcatominnichicouani san uehca omoman,
dion amo omixeuaya mixahcocuis iluicac, yehyeh omelpan-
macaya uan oquihtouaya: “jDios, ixnechonicnomati, neh int-
lahtlacouani!”

Innamechoniluia, in tiquiuahcatominnichicouani

yeh omocuip ichan ya chipauac de nitlahtlacol, uan in
fariseo amo. Tlamilauca ixconmatican, nochi naquin
moueyihcamati, ictlalpancauasqueh, uan naquin amo
moueyihcamati, icuehcapantlalisqueh.

Jests quinteochiua in coconeh
(Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16)

15 Oquinualicayah in tlen tzocotzitzin coconeh inauac
Jesus maquinteochiua. Thcuac nitlasalohcauan oquitaqueh,
oquimahuaqueh naquin oquinualicayah in coconeh.

16 Thcuacon Jesus oquinnotz in coconeh mauiquih inauac,
uan oquimiluih nitlasalohcauan:

—Ixquimoncauacan in coconeh mauiquih nonauac, amo
ixquimontzacuilican. Tlamilauca ixconmatican, naquin que-
meh ninqueh coconeh, yehuan pouih iuan Dios campa mot-

lanauatilia. o ) o )
17 Tlamilauca innamechoniluia, naquin amo icsilia Dios

matlanauati itich, ohcon quemeh se conetl mocaua macya-
canacan, amo uilis calaquis campa motlanauatilia Dios.

Se tlacatl tominehqui iuan mononotza Jests
(Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31)
18 Se tlayacanqui octlahtlanih Jesus:
—Cuali tlamachtani, ¢tlenoh moniqui inchiuas uan ohcon
nechaxcatisqueh in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa?
197esus ocnanquilih:
—¢Tleca itnechonnotza incuali? Amaquin cuali, tlamo
sayen Dios.
20 Ya itconixmati in tlanauatil: “Amo itmocalaquis iuan
naquin amo iuan itnamiqueh, amo ittemictis, amo ittlach-
tiquis, amo itteistlacatlalis, ittlacachiuas mopapan uan mo-
maman.”
211n tlacatl ocnanquilih:
—Nochi non, ihcuac oc inconetl onipeu incualchiutiu.
22Thcuac Jesus oquicac non, oquiluih:
—Se tlamantli oc mitzonpoloua: Ixconnamaca nochi tlen
itconpia, uan ixquimonxilui naquin amitlah icpiah. Uan
ohconitichiniluicac itconpias mic tlen moaxca. Uan xouiqui

uan xoni notlasalohcau. o .
23 Thcuac ohcon oquicac in tlacatl, simi otlaocox, nic yeh

simi ocpiaya mic tlen iaxca.
247esus oquitac quen simi otlaocox, uan oquihtoh:
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—iSimi oueh calaquisqueh campa motlanauatilia Dios,
naquin icpiah mic tlensaso!
25 Tlamilauca, ocachi amo oueh panos se camello ic itich
nicuitlapil se acoxah, uan amo se tominehqui calaquis campa

motlanauatilia Dios. )
26 Naquin ompa otlacactoyah octlahtlanihqueh:

—Tla ohcon, ¢aquih uilis momaquixtis?

277esus oquinnanquilih:

—Tlen amo uilih icchiuah in tlacameh, Yehuatzin Dios
mouilitia.

28Thcuacon Pedro oquiluih:

—Ixconmotili, tehuan otcauqueh tlen otpiayah, uan
mouantzin ityahtoqueh.

297esus oquimiluih:

—Tlamilauca innamechoniluia, nochi naquin oquicau
ichan, noso isiuau, noso icniuan, noso itahuan noso
iconeuan, ipampa ictematiltis nitiquiuahcayo Dios,
30jcsilis itich ninqueh tonalmeh ocachi tlailiuis mic uan amo
tlen oquicau, uan itich in tlalticpactli tlen ualahtoc icsilis in
yolilistli tlen ica in sintitl nochipa.

Jests ya ic yexpa quinmatiltia nimiquilis
(Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34)
31 Jesus oquinnotz sican in mahtlactlamome
itlasalohcauan, uan oquimiluih:
—Ixconitacan, tixtlehcotoqueh ityahtoqueh Jerusalén, uan
ompa mochiuas nochi tlen oquihcuilohqueh in teotlanau-

atanih de niConeu in Tlacatl. o . .
32Ictemactisqueh inmac naquin amo judios, yehuan ica uitz-

casqueh, tlensaso quihiluisqueh, uan icchihchasqueh,
33 ictacapitzosqueh, uan satepan icmictisqueh. Masqui
ohcon, ipan yeyi tonal yancuicayolis.

34Pero yehuan amo ocahsicamatqueh tlen oquimiluih, uan
nochinin queh otlatiutoya para yehuan, ica non amo ouiliah
cahsicamatih nitlahtol.

Jests icpahtia se tlacatl tlen amo otlachiaya
(Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52)

35Thcuac yoahsitayah Jerico, ompa ocatca se tlacatl popoy-
otl otolohtoya itenco in ohtli ocmihtlanihtoya tomin.
36 Thcuac oquicac opanotoyah miqueh tocniuan, octlahtlan
tlenoh omochiutoya.
37Uan oquiluihqueh nic ic ompa panotoc in Jesus de Nazaret.
38Thcuacon yeh octzahtzilih:

—iJesus, Ualeuani de David, ixnechonicnomati!™

*

18:38 Literalmente ictoua “Iconeu David”. Non toocaatl ica oquixmatiah
in Mesfas, nic itich in Teotlahtolamatl ictoua in Mesias isqui ualeuani inauac in
ueyitiquiuahqui David.
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39 Tlen oyayah tlayacapan ocahuayah masintlacaqui,
masqui ohcon yeh ocachi chicauac octzahtzilaya:

—ijUaleuani de David, ixnechonicnomati!

40Thcuacon Jesus omonactih uan otlatiquitih macualiquili-
can inauac. Ihcuac yoehcoc inauac octlahtlanih:

41 —;Tlenoh itconniqui manchiua mopampa?

Yeh otlananquilih:

—NoTecotzin, inniqui intlachias.

42Jesus oquiluih:

—Ixconsili motlachialis, motlaniltoquilis yomitzonpahtih.

43 Sanniman otlachix uan opeu iuan yaui in Jesus icue-
hcapantlalihtiu Dios. Uan nochtin in tocniuan, ihcuac
oquitaqueh tlen omochiu, noiuqui ocuehcapantlalayah Dios.

19

Jesus uan Zaqueo

1Jesus oahsito Jeric6 uan opanotoya itich in altipetl.
2 Ompa ocatca se tlacatl itoocaa Zaqueo. Yeh ocatca int-
layacancau tlen tiquiuahcatominnichicouanih, uan simi mic
tomin ocpiaya.
3Yeh ocniquia quixmatis Jesuds, pero amo ouilia, nic miqueh
tocniuan oyayah iuan Jesus, uan yeh amo uehcapan

omoscaltih. i . .
4Ica non otzicuin tlaixpan uan otlehcoc itich se sicomoroh-

pouitl, para uilis quitas Jesus ihcuac ic ompa opanosquia.
5Thcuac Jesus opanotoya ic ompa, oahcotlachix uan oquiluih:
—Zaqueo, xoualtimotiuitzi, pues axan icpia tlen inmo-

cauas mochantzin. o )
6 Thsiuca otimotiuitz in Zaqueo, uan ocsilih ica mic

paquilistli.
7Thcuac ohcon oquitaqueh, nochtin opeuqueh quihihtouah
Jesus, uan ocmoiluayah:

—Omotepaluito ichan se tlacatl tlahtlacouani.

8Thcuacon Zaqueo omoquitzteu uan oquiluih in toTecotzin:

—NoTecotzin, tlahco tlen inpia inquinmactis naquin amit-
lah icpiah, uan tla acah oncahcayau uan ohcon ontlach-
tiquilih, incuipilis naupa ocachi tlen oncuilih.

9Tesus oquihtoh:

—Axan oehcoc in temaquixtilistli itich nin calihtictli, pues
nin tlacatl noiuqui milauac ualeuani de Abraham.
10Tlamilauca ixconmatican, niConeu in Tlacatl oualah oquin-
temoco uan oquinmaquixtico naquin opoliutoyah.

Tlanihniuiltil ica in tlaqueualten tlen oquinmactihqueh
tomin mactiquitilican
(Mt. 25:14-30)
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11 Thecuac in tocniuan occaqueh nin tlahtol, acmo uehca
opoliuia uan yoahsisquiah Jerusalén, uan yehuan ocyolu-
ayah sanniman opeuasquia motlanauatilis Dios ompa. Ica
non Jesus opeu quinnonotza se tlanihniuiltil.

12 Oquimiluih:

—Ocatca se tlacatl tlayacanqui naquin oyah uehca, campa
otlasilisquia quemeh ueyitiquiuahqui ipan nialtipeu, uan
satepan ihcuac yotlasilih youalmocuipasquia.

13 Achtoh ihcuac yoyasquia, oquinnotz mahtlactli itlaque-
ualuan, uan oquinmactih sehse tomin ipatca se ciento tonal-
tiquitl, uan oquimiluih: “Ixcontiquitiltihtocan nin tomin
hasta ihcuac inualmocuipas.”

14 Pero in tocniuan tlen ochanchiuayah itich nialtipeu occo-
colayah, ica non oquintitlanqueh siquin tlen mactotin campa
yeh oyah: “Nin tlacatl, tehuan amo itniquih mai toueyi-
tiquiuahcau.”

15 ’Thcuac youalmocuip yocsilito nitiquiuahcayo, oquin-
notz nitlaqueualuan tlen oquinmactihteu in tomin, nic oc-
niquia quitas quexquich oquitlan sehse.

16 Non achtoh oehcoc inauac oquiluih: “Noteco, motomintzin
oquitlan mahtlacpa ocachi.”

17 Yeh ocnanquilih: “Simi cuali, cuali itnotlaqueual. Uan
nic cuali otcontiquitiltih tlen san tzocotzin onmitzonmac-
tih, axan inmitzonmactis tiquiuahcayotl ipan mahtlactli al-
tipemeh.”

18 Ocse oualah inauac uan oquiluih: “Noteco, motomintzin
oquitlan macuiltipan ocachi.”

19 Noiuqui oquiluih: “Noiuqui touatzin inmitzonmactis
tiquiuahcayotl ipan macuil altipemeh.”

20 Ocse oualah inauac uan oquiluih: “Noteco, nicancah mo-
tomintzin, ontotolonoh ica se tilmahtli uan oncaltichoh.

21 Onmitzonmouilih, nic touatzin se tlacatl tlen itcontetlaht-
lanilia mic, itconmoaxcatia tlen amo moaxcatzin, uan tont-
laeua campa amo otontlatipeu.”

22Thcuaconin ueyitiquiuvahqui ocnanquilih: “jTeh amo ityect-
laqueual! Non motlahtol incana uan ica inmitztlatzacuiltis.
Tla queh itmatoc neh intetlahtlanilia mic, inmoaxcatia tlen
amo noaxca, uan intlaeua campa amo ontlatipeu,

23 tla ohcon, ¢tleca amo ottlalih notomin itich in banco, uan
ohcon ihcuac onualmocuipasquia otnechonmactisquia ya
iuan tlen oquitlan?”

24 Uan oquimiluih naquin ompa ocatcah: “Ixcuilican in
tomin, uan ixmactican naquin icpia mahtlactli.”

25 Yehuan ocnanquilihqueh: “Toteco, yeh ya quinpia maht-
lactli.”
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26 Yeh oquimiluih: “Tlamilauca innamechoniluia, nochi
naquin icpia, icmactisqueh ocachi; pero naquin amo icpia,
mayeh tlen tzocotzin icpia iccuilisqueh.

27 Uan necateh naquin nechcocoliah uan amo ocniquiah
mani inueyitiquiuahcau, ixquimonualicacan, uan nican
noixpan ixquimonquichcotonacan.”

Jesus calaqui Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19)

28 Satepan ihcuac Jesus oquihtoh non, ocsipa ooneu oixtle-
hcotaya Jerusalén.

29 Thcuac yoahsitayah ic Betfagé uan Betania, ic campa in
tipetl Olivos, Jesus oquintitlan ome itlasalohcauan.
30 0quimiluih:

—Xonyacan itich necah altipetl tlen cah tlaixpan, uan
ihcuac namonahsisqueh ompa nanconahsisqueh ilpitoc se
axnohtzin tlen ayamo queman acah ipan yaui. Ixconto-
htomacan uan ixnechonualiquilican.

31 Uan tla acah namechontlahtlania tleca nancontohtomah,
ixconnanquilican ihquin: “In toTeco icniqui quicuis.”

32 Oyahqueh nitlatitlancauan uan ocahsitoh ohcon que-
meh Jesus yoquimiluihca.
33Thcuacyoctohtontoyah in axnohtzin, nitecouan oquintlaht-
lanihqueh:

—-¢Tlecanancontohtomah in axnohtzin?

34Yehuan otlananquilihqueh:

—In toTeco icmoniquiltia.

35 Ocualicaqueh in axnohtzin inauac Jesus, octlapihpichti-
hqueh ica nintlaquen, uan octlehcoltihqueh Jesus ipan.

36 Uan in tocniuan oquinsoutayah nintlaqueuan ipan ohtli
campa Jesus opanotaya.

37 Thcuac yoahsitoyah itich in timolis icah in Tipetl Olivos,
miqueh tocniuan tlen itlasalohcauan Jesus ica mic paquilistli
opeuqueh ictlacachiuah Dios. Octlacachiuayah ica chicauac
tlahtol ipampa nochi in iluicacchiualisten tlen yoquitacah.
38 Octouayah:

—iTlateochiual in ueyitiquivahqui naquin uitz ica
nitoocaatzin in toTecotzin! {Mai seuilistli iluicac, uan in
uehcapantlalilis mai iyohcatzin Yehuatzin!

39 Thcuacon siqui fariseos tlen tlatzalan ocatcah den tocni-
uan oquiluihqueh:

—Tlamachtani, ixquimontlacaualti motlasalohcauantz-
itzin.

40Jesus oquinnanquilih:

—Tlamilauca innamechoniluia, tla yehuan sintlacaquih, in
timeh pohtzahtzisqueh.
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41 Thcuac yoahsitoya Jerusalén, oquitac in altipet]l uan oc-
choquilih,
42yan oquihtoh:

—iJerusalén, tla sauil axan itich nin tonal teh noiuqui ixquix-

mati in ohtli tlen mitzuicas itich in seuilistlii Pero axan
tlatiutoc, moixtololouan amo uili quitah.

43 Ualahtoc tonal ihcuac ityaualiutos ica motecocolihcauan
tlen motlachihchiuilisqueh mitztiuisqueh, uan mitztlatza-
cuilisqueh ic nouiyan, uan ic nouiyan mitztzolosqueh.

44 Uan teh mitztlaltacapitzosqueh uan noiuqui mopiluan
naquin motich chanchiuah, uan dion se titl iccauasqueh
nipaniutoc.  Nochi non mochiuas nic amo otquixmat
in tonal ihcuac Dios omitzcahcalaquico omitzualiquilih
motemaquixtilis.

Jests quinquihquixtia tlen otlanamacayah itich in teopantli
(Mt. 21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)

45 Satepan Jesus ocalac icah in teopantli uan opeu quin-
quihquixtia nochi tlen ompa otlanamacatoyah [uan tlen ot-
lacoutoyah].

46 Oquimiluih:

—Itich in Teotlahtolamatl ihcuiliutoc: “Nocal isqui cali

campa icmonochilisqueh Dios”;* uan yeh namehuan yonac-

cuipqueh inchan ichtiqueh.t

47 Jesuis mostlah otlamachtaya icah in teopantli, uan in
teopixcatlayacanqueh, in teotlamachtanih uan nintlayacan-
cauan in judios octemouayah quenih icmictisqueh Jesus.
48 Pero amo ocahsiah quenih itlah icchiuilisqueh, nic oyaual-
iutoyaica in tocniuan tlen ocniquiah iccaquisqueh nochi tlen
Jesus oquihtouaya.

20

Nichicaualis Jests ualeua itich Dios
(Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33)

1 Se tonal Jesus otlamachtihtoya icah in teopantli, uan
octematiltihtoya in tlahtol tlen cualica temaquixtilistli.
Thcuacon oualahqueh inauac Jesus in teopixcatlayacanqueh,
in teotlamachtanih uan ocsiquin tiquiuahqueh judios.
2Qctlahtlanicoh:

—Ixtechonilui, ¢tlenoh mopanti para itconchiuas tlen ot-
conchiu?, ¢noso aquih omitzonmactih non chicaualis?

3Jesus oquinnanquilih:

—Neh noiuqui innamechonchiuilis se tlahtlanilis. Ixne-
chonnanquilican:

* 19:46 Is. 56:7 T 19:46 Jer. 7:11
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4 ;Nitlacuatequilis in Juan canih oualeu, inauac Dios noso in-

auacin tlacameh? .
5Yehuan opeu icmixyehyecoltiah:

—Tla itquihtouah oualeu inauac Dios, yeh techtlahtlanis
tleca amo otniltocaqueh.
6 Uan tla ittouah oualeu inauac in tlacameh, in tocniuan
techtimictisqueh, yehuan nochtin yec icmatoqueh nic Juan

ocatca se teotlanauatani. ) _ )
7Ica non otlananquilihqueh amo icmatih canih oualeu.

8Thcuacon Jesus oquimiluih:
—Tla ohcon noiuqui neh amo innamechoniluis ica aquih
ichicaualis inchiua tlen inchiua.
Tlanihniuiltil ica tlen amo cuali medieros
(Mt. 21:33-46; Mr. 12:1-12)
9 Jesus ihcuacon opeu quinnonotza in tocniuan ica nin
tlanihniuiltil. Oquimiluih:
—Setlacatlitich se ueyi tlali octoocac uva uan oquintlaneu-

tihteu siquin medieros, uan yeh oyah ocsican uan ouehcau-
ato.
10Thcuac ya tlatiquisqueh ica in tlatiyotl, in teteco octitlan se

itlaqueual innauac in medieros macxiluican tlen yeh iyohca,
pero yehuan octiuihqueh uan octitlanqueh iyoca.
11Satepan octitlan ocse itlaqueual, pero noiuqui octiuihqueh
uan sansimi amo octlepanitaqueh, uan octitlanqueh iyoca.
12Yaic yexpa octitlan ocse, uan noiuqui occohcocohqueh uan
ocquihquixtihqueh.

13°Thcuacon in teteco naquin iaxca in tlatoctli oquihtoh:
“;Tlenoh inchiuas? Ya inmati, intitlanis notlasohconeu, queu-
toc yeh amo ictlepanitasqueh.”
14 Pero in medieros, ihcuac oquitaqueh, ocmosepanilui-
hqueh: “Yeh nin naquin nochi iaxcatis. Ixuiquican mat-
mictican, uan ohcon itmocauisqueh tehuan tlen yeh oisquia

iaxca.”
15 Ocquihquixtihqueh den uvahtlatoctli, uan ocmictihqueh.

¢Tlenoh nanconyoluiah quinchiuilis niteco non tlatoctli?
16 Tlamilauca, uitz quinpohpoloquiu nonqueh medieros, uan
quinmactis ocsiquin nitlatoc.

Thcuac in tocniuan occaqueh non, oquihtohqueh:

—iDios matechmopaleuili!

17 Pero Jesus oquimixitac uan oquimiluih:

—¢Tla ohcon tlenoh ictosniqui nin tlen ihcuiliutoc itich

Teotlahtolamatl? ) ) ) ) .
In titl tlen in calchiuanih ocsicantlalihqueh nic amo ocuili-

taqueh,
yehua omochiuaco tlayacantoc titl tlachicaualoni.™

* 20:17 sal. 118:22
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18 Nochi naquin uitzis ipan non titl motlamipohpostiquis, uan
naquin ipan uitziquiu non titl, ictlamicuehcuechos.

19 In teotlamachtanih uan teopixcatlayacanqueh ocahsi-
camatqueh nic non tlanihniuiltil ica in medieros yehuan
oquincahcaquitih, ica non itich non hora ocniquiah ictz-
itzquisqueh Jesus. Pero amo omixeuihqueh, nic oquimix-
mouilayah in tocniuan.

¢Max cuali sectlaxtlauas impuesto noso amo?

(Mt. 21:45-46; 22:15-22; Mr. 12:12-17)

20 Desde ihcuacon yehuan sa ocpihpixtoyah Jesus. Ica
non oquintitlanqueh siqui tlacameh macpihpiacan; yehuan
omonextayah queh cualmeh tlacameh uan octemouayah
xamo ohcon cahxilisqueh Jesus itlah tlahtol tlen ica
icteiluisqueh, uan ohcon uilis ictemactisqueh imac in
gobernador.
21Yehuan octlahtlanihqueh:

—Tlamachtani, tehuan itmatih tontlahtoua uan tontla-
machtia ica tlen milauac, uan amo itquimonchicoita in toc-

nivan. Touatzin itcontemachtia ica tlamilaucatlahtol nioh-
tectzin Dios. L . o
22 Ixtechonilui: ¢Max tecauilia nitlanauatil Moisés mattlaxt-

lauacan impuesto inauac in ueyitiquiuahtlayacanqui ro-
mano, noso amo?

23 Jesus oquixmatia nimamocualitlayoluilis, uan oquim-
iluih:

—¢Tleca nanconniquih nannechonuitzitisqueh?

24 Ixnechonnextilican se tomin. ¢Aquih iixtipan, uan aquih
itoocaa catqui itich nin tomin?

Yehuan otlananquilihqueh:

—Yen ueyitiquiuahtlayacanqui.

25 Jesus oquimiluih:

—Tla ohcon, tlen iaxca in ueyitiquiuahtlayacanqui, ixcon-
mactican in ueyitiquiuahtlayacanqui, uan tlen iaxca Dios,
ixconmactican Dios.

26 Uan amo ocahxilihqueh itlah amo cuali itich nitlahtol
imixpan tocniuan. Yehyeh ocmotetzauihqueh quen oquin-
nanquilih, uan osintlacaqueh.

¢Max yancuicayolisqueh tlen yomiqueh?

(Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27)

27 Thcuacon oehcoqueh inauac Jestus siqui saduceos.
Yehuan naquin quihtouah amo yancuicayolisqueh in
miquemeh. Uan octlahtlanihqueh:

28 —Tlamachtani, Moisés oquihcuilohteu, tla se tlacatl
namiqueh miqui uan amo iccauteua dion se iconeu, moniqui
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nicniu non tlacatl icmonamictis non siuatl. Ohcon nin-
coneuan pouisqueh quemeh iconeuan naquin yomic.T

29Uan ohcon, ocatcah chicome icnimeh. In tlayacayotl omon-
amictih, uan satepan omic, uan amo oquincauteu iconeuan

iuan nisiuau. o o ]
30 Uan in teopa icniu omonamictih iuan non siuatl, uan

noiuqui omic, uan amo oquincauteu iconeuan iuan.

31 Satepan non ic yeyi icniu noiuqui ocmonamictih, uan
ohcon nochtin chicome ocmonamictihtahqueh in siuatl, uan
in chicome omiqueh, masqui ohcon dion se amo oquincauteu

iconeuanivan.
32 Satepan noiuqui omic in siuatl.

33 Axan, itich in yancuicayolilis, ¢aquih pouis isiuau, tla
nochtin in chicome icnimeh ocmonamictihqueh?

34Tesus oquimiluih:

—Itich nin tlalticpactli in tlacameh monamictiah uan
tetahmeh quintemacah nimichpocauan mamonamictican.
35 Pero in tocniuan naquin Dios quihtos icnamiqui icpi-
asqueh in yolilistli tlen uitz uan yancuicayolisqueh, acmo
acah yehuan monamictis, dion ictemactisqueh acah mamon-
amicti,

36 pues dion acmo miquisqueh. Nochtin isqueh quemeh
in iluicactlatitlanten, uan isqueh iconeuan Dios, pues yan-
cuicanesisqueh itich in yancuicayolilistli.

37 Pero tla nancontlahtlanih max yancuicayolisqueh
in miquemeh, ixconmatican, non tlamachtilis hasta
Moisés techmatiltia itich nitlahcuilol, campa tlahtoua den
tlayaualuitztli tlen oxotlatoya. Ompa ictoua nic in toTecotzin
yeh iDios in Abraham, in Isaac, uan in Jacob.

38 Tlamilauca ixconmatican, Dios amo iDios in miquemeh,
tlamo yeh iDios naquin yoltoqueh. Pues inauac Yehuatzin
nochtin yehuan yoltoqueh.

39 Siqui teotlamachtanih oquiluihqueh:

—Tlamachtani, cuali quen otontlananquilih.

40 Uan acmo omixeuihqueh oc itlah ictlahtlanisqueh.

¢Inauac aquih ualeuanti in Cristo Temaquixtani?
(Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37)
41Thcuacon Jesus oquintlahtlanih:
—¢Tleca nancontouah in Cristo Temaquixtani yeh teconeu

de David? ) ) L )
42 Uan yeh inohmah David quihtoua itich in tlahcuilolamatl

Salmos: o ]
In toTecotzin Dios oquiluih noTecotzin:

“Xonmotlalihtzino noyecmapan,

T 20:28 Dt. 255
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43 yan inquintlalis itlampa mocxitzitzin aquihqueh mitzon-

cocoliah”® o . .
44 David icnotza in Cristo Temaquixtani iTecotzin. ¢Tla ic-
notza iTeco quenih uilis isqui iconeu?

Jestus quinnehmachtia nitlasalohcauan den teotlamach-
tanih
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)
45 Nochtin in tocniuan otlacactoyah ihcuac Jestus oquim-
iluih nitlasalohcauan:

46—Cualixonmotlachialican den teotlamachtanih. Yehuan
icuilitah mosinisqueh ninimisqueh ica intlaquen uiyac, uan

itich in tianquisten icuilitah maquintlahpalocan ica tetla-
cachiualis. Icuilitah motlalisqueh yec tlaixpan itich in teot-
lanauatilcalmeh, uan campa tlatlacuatiueh icuilitah motlal-
isqueh campa motlaliah naquin cuahcualten.

47 Quinchancuiliah in icnosiuameh, uan yeh masqui ohcon
moteixpantiah queh oisquia simi cualmeh coconeh quen
simi uehcau momachtihtoqueh. Ica non yehuan icmotlanil-
ihtoqueh ocachi ueyi tlatzacuiltilis.

21

In tomin tlen octemactih in icnosiuatl icah in teopantli
(Mr. 12:41-44)

1TJesus omixahcocu uan oquitac quen in tominehqueh oct-
lalayah nintomin itich in cajas campa ictlaliah in tomin tlen
monichicoua itich in teopantli.
2Noiuqui oquitac se icnosiuatl tlen amitlah ocpiaya, octlalito
ome tomintzitzin tlen icpiah san tzocotzin inpatiu.
3Jesus oquimiluih:

—Tlamilauca innamechoniluia, necah icnosiuatl tlen amit-
lah icpia, yeh ocachi mic tlen octlalih uan amo nochtin noc-
siquin.

4 Pues nochtin nocsiquin ocmactihqueh Dios tlen intlacaual,
pero nin icnosiuatl tlen amitlah icpia, octlalih nochi tlen ica
otlacuasquia.

Jests quimiluia nic icxixititzasqueh in teopantli
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)

5 Siquin omononotzayah den teopantli, quen simi ica
cualtzin titl ochihchiutoya uan quen ocnextaya mouistic tlen
octetlaocolihqueh ichihchiuca in teopantli. Jesus oquimiluih:

6 —Nochi nin tlen nanconitah, ahsis tonal acmo isqui nipa-
niutoc dion se titl, tlen amo icuitzitisqueh.

I 20:43 sal. 11011
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Tlenoh achtoh panos tla ya ehcotoc niyacatlamiyan in
tonalmeh
(Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23)
7Thcuacon octlahtlanihqueh:

—Tlamachtani, ixtechonilui, ¢quemanian ohcon mochiuas?
¢Tlenoh achtoh panos tlen techmatiltis tla ya peuas mochiuas
nochinon?

8Jesus oquinnanquilih:

—~Cuali xonmotlachialican, amo yeh acah namechoncah-
cayaua itich non. Ixconmatican, miqueh uitzeh ica notoocaa,
cualihtohtasqueh: “Neh in Cristo Temaquixtani”, uan “Yoe-

hcocin tonal.” Amo ixconsilican nintlamachtilis.
9 Thcuac nanconmatisqueh quen motiuiah in tocniuan de

ocsiqui tlatlamantli tlalmeh, uan in tocniuan itich canah
tlalmeh san yehuan imixcoyan mixnamiquih, amo xonmo-
mohtican, pues ixconmatican, nochi non icpia tlen mochiuas
achtoh. Masqui tlamilauca niyacatlamiyan in tonalmeh amo
niman ihcuacon ehcos.

10Jesus noiuqui oquimiluih:

—Ualmahcocuisqueh mixnamiquisqueh in tocniuan itich
tlatlamantli tlalmeh, uan in cuahcual tiquiuahcayomeh den
tlalticpactli mixnamiquisqueh.
11Uanic miccan chicauactlalolinis, tlamayantis, uan isqui co-
colistli queh chiyauistli. Itich in iluicac motas tlen temohtih
temohcacuitis uan uehueyi nescayomeh.

12 "Pero achtoh ihcuac mochiuas nochi nin,
namehuantzitzin namechontzitzquisqueh wuan tlensaso

namechonchiuilisqueh, uan  namechontemactisqueh
manamechontlatzacuiltican itich in teotlanauatilcalmeh
uan namechontzacuasqueh. Namechonuicasqueh

imixpan cuahcual tiquiuahqueh uan gobernadores, nic
nanconniltocah notoocaa.

13Thcuac ohcon mochiuas uilis nannechontematiltisqueh.

14 Ixcontlalican itich namoyolo amo yeh nanmo-
tiquipachohtoqueh ica tlenoh nancontosqueh tlen ica
nanmopaleuisqueh,

15 pues neh innamechonmactis tlahtol uan yectlayoluilistli
tlen amo uilis icpahpanauisqueh dion quixnamiquisqueh
nochtin naquin namechonixnamiquih.

16 Uan namehuantzitzin namechontemactisqueh, masqui
maican namotahuan, namocniuan, tlen oc quen nanqui-
monitah uan namoyolohicniuan, uan siqui namehuantzitzin
namechonmictisqueh.

17 Nochtin namechoncocolisqueh nic nanconniltocah no-
toocaa.
18 Pero masqui ohcon, dion se namotzon poliuis.
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19 Xontlaxicocan, uan ohcon namonisqueh namontla-
maquixtilten.

20°Thcuac nanconitasqueh Jerusalén icyaualohtoqueh sol-
dadohten, ixconmatican yoehcoc in tonal ihcuac icxixititza-
squeh.
21 Thcuacon naquin isqueh Judea, macholocan itich in
tipeyoh, naquin isqueh Jerusalén maquisacan de ompa, uan
naquin isqueh itich in acaual acmo mamocuipacan itich in
altipetl.
22Thcuacon isqueh in tonalmeh ihcuac ehcos in tlatzacuiltilis,
uan ohcon mochiuas nochi tlen quihtoua in Teotlahtolamatl.
23 jAy tlasohtzitzinten in siuameh naquin cocoxqueh ica
conetl uan naquin tlachichitihtosqueh itich nonqueh
tonalmeh! Pues mic tlahyouilistli isqui itich nin tlali, uan

se tlatzacuiltil temohtih itich Israel. o
Siqui quinmictisqueh ica espada, wuan ocsiquin

quinuerzauicasqueh ic nouiyan itich uehca tlalmeh. Uan
Jerusalén, ictlamitlahtlacsasqueh naquin amo judios, hasta
yacatlamisqueh in tonalten tlen oquinmactihqueh yehuan
in tlen amo judios.

Ualmouicas niConeu in Tlacatl
(Mt. 24:29-31; Mr. 13:24-27)
25°Motasqueh nescayomeh itich in tonaltzin, itich metztli,
uan itich in sitlalimeh, uan itich nochi in tlalticpac isqui
mohcayotl uan amo icmatisqueh tlenoh panoua, nic quen
temohtih chicauac ihcoyoca in mar uan quen chicauac mot-

latlatiuia. ] o o
26 Nochtin in tocniuan mohcamiquisqueh sayeh nic icy-

oluisqueh tlenoh temohtih ualahtoc ipan in tlalticpac; uan
nochi chicaualis tlen ica motzitzquihtoc in iluicac, mah-

macauis. ) ) ) .
27 Thcuacon quitasqueh niConeu in Tlacatl ualahtoc itich

in mixtli, ica mic chicaualistli uan ica mahsic nochi quen

Yehuatzin mouistic. _ .
28 Thcuac nochi nin peuas mochiuas, xonmoyolchicauacan

uan xonpaquican, ixconmatican nic ya ehcotoc
namotemaquixtilis.

Tlanextilil ica in icoxpouitl
(Mt. 24:32-35; Mr. 13:28-31)
29Tesus noiuqui oquimiluih nin tlanextilil:
—Ixconitacan in icoxpouitl uan nocsiquin pomeh.
30 Thcuac nixiuyo ya ualsiliya, yec ya nanconmatih acmo

uehcau ehcos in tonalah., o .
31 Sannoiuqui ohcon, ihcuac namehuantzitzin nanconi-

tasqueh ya mochiutoc nochi non, ixconmatican ya ehcotoc in
tonal ihcuac mahsic motlanauatilis Dios.
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32 *Tlamilauca innamechoniluia, nochi nin mochiuas
ihcuac ayamo miquisqueh in tocniuan tlen chanchiuah
itich ninqueh tonalmeh.
33In iluicac uan tlalticpactli poliuis, masqui ohcon, neh not-
lahtol amo queman poliuis.

Xontlachixtocan uan ixcomonochilican Dios nochipa

(Mt. 24:42-44; Mr. 13:32-37)

34 "Namonohmah cuali xonmotlachialican, amo yeh
namonmotemacah itich in tlen pitzotic ayilis, dion itich
in tlail, dion amo sa xonixpoliutocan itich namopanolis.
Amo yeh namechonahsiquiu necah tonal uan yeh amo
namonehmachpan.
35Pues non tonal quintzitzquihtiuitzis dion amo innehmach-
pan nochtin tlen chanchiuah itich nochi in tlalticpactli.

36 Ica non, =xonyectlachixtocan, uan nochipa ixcon-
monochilican Dios manamechonmatlani ixconpiacan
chicaualistli namontlaxicosqueh itich nochi tlen
mochiuas, uan manamechonmatlani namonuilisqueh
nanmoteixpantisqueh ica yolchicaualis iixpan niConeu in

Tlacatl. . . )
37Jesus tlahcah otlamachtaya icah in teopantli, uan youac

oyaya mocauatiu icah in tipetl Olivos.
38 Uan nochtin in tocniuan san oc cualcan yoyayah icah in
teopantli iccaquitiueh.

22

Motlahtolmacah quenih icmictisqueh Jesus
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2, 10-11; Jn. 11:45-53)
1Yoahsitoya in pascuahiluitl, ihcuac in judios quicuah pan
tlen amo icpia levadura.
2 In teopixcatlayacanqueh uan in teotlamachtanih octe-
mouayah quenih uilis icmictisqueh Jesus, uan amo ocahsiah
quenih, nic oquimixmouilayah in tocniuan.
3Thcuacon Satands ocalac iyolihtic Judas, naquin quiluiah
Iscariote, yeh ocatca semeh nimahtlactlamome itlasalo-
hcauan Jesus.
4Yeh oyah oquimitato in teopixcatlayacanqueh uan nintlay-
acancauan in teopanpianih, uan omononotz inuan quenih
ictemactis Jesus.
5 Yehuan opacqueh uan  omotlahtolsintilihqueh
icmactisqueh tomin.
6 Judas ohcon omocau icchiuas, uan opeu ictemoua quenih
ictemactis Jesus ihcuac amo teixpan.

Jests uan nitlasalohcauan quicuah in pascuahtlacual
(Mt. 26:17-23; Mr. 14:12-21; Jn. 13:21-30)
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7 Oahsic in iluitonal ihcuac quicuah in pan tlen amo
icpia levadura, uan ihcuac uilica omoniquia icmictisqueh se
colelohtzin para iccuasqueh itich in pascuahiluitl.
8Jesus oquintitlan Pedro uan Juan, oquinnauatih:

—Xonyacan ixconchihchiuatin nochi tlen itcuasqueh itich
nin pascuahiluitl.

9Yehuan octlahtlanihqueh:

—¢Canih itconniqui matiacan matchihchiuatin?

10Jesus oquinnanquilih:

—TIhcuac namoncalaquisqueh itich in altipetl, ompa nan-
connamiquisqueh se tlacatl tlen icuica se tzotzocol atl. Xony-
acan icuitlapan uan xoncalaquitin iuan itich in cali campa
yeh calaquitiu.
11Uan ixconiluican in chanehqui: “In toTemachtihcau cualt-
lahtlani: ¢Canih catquiin calihtictli campa nicuasin pascuaht-

lacual iuan notlasalohcauan?” ) )
12 Yeh namechonnextilis se ueyi calihtictli ipan in cali, ya

tlayectlalil, ompa ixconyectlalican nochi tlen moniquis.
13 Yehuan oyahqueh, uan ohcon ocahsitoh quemeh Jesus
oquimiluih, uan occhihchiuqueh in pascuahtlacual.

Jests icpeualtia in cenahilnamicocatl
(Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; 1 Co. 11:23-26)
14Thcuac oahsic in hora, Jesus omotlalih icah in mesa iuan
in teotlatitlanten.
15Uan oquimiluih:
—Ica mic tlaniquilistli yonniquia namouantzin nicuas nin
pascuahtlacual achtoh que intlahyouis.
16 Innamechoniluia, acmo queman ocsipa nicuas, tlamo
hasta ihcuac mochiuas in tlen mahsic Pascua ompa campa

motlanauatilia Digs. =~ )
17Thcuacon oquian in vino, uan omotlasohcamat inauactz-

inco Dios, uan oquimiluih:

—Ixconanacan nin uan ixconsepanonican.

18 Tlamilauca innamechoniluia, acmo ocsipa inconis niayo in
uva, tlamo hasta ihcuac ya peuas motlanauatilis Dios.

19 Satepan oquian in pan, uan omotlasohcamat inauactz-
inco Dios, occocoton uan oquinmactih. Oquimiluih:

—Nin yeh notlalnacayo tlen intemactia namopampa.
Ihquin ixconchiuacan uan ica ixnechonilnamiquican.

20 Thcuac otlamitlacuahqueh, Jesds sannoiuqui ohcon
oquian in vino, uan oquihtoh:

—Nicancah vino ictosniqui yen yancuic tlahtolsintilil tlen
Dios icchiua iuan in tlacameh, tlen cana nichicaualis ica
noeso tlen namopampa xauani.

21°Ixconmatican, naquin nechtemactis catqui nouan itich
nin mesa.
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22Tlamilauca niConeu in Tlacatl yas itich in miquilistli ohcon
quen Dios yoctlalih mamochiua itich. Tlen quemah, ay
tlasohtzintli necah naquin ictemactis niConeu in Tlacatl!

23 Thcuacon opeuqueh icmotlahtlaniah aquih temohtih
ohcon mixeuis icchiuas.

¢Aquih ocachi tlayacantoc?

24Thcuacon opeuqueh motlahtolixnamiquih aquih yehuan
isqui ocachi tlayacantoc.
25Jesus oquimiluih:

—Itich nocsiquin tlalmeh in cuahcual tiquiuahqueh
moteconiquih impan naquin quinnauatiah. Masqui ohcon,
yehuan naquin ohcon moteconiquih, motoocaayotiah
tiquiuahqueh teicnoitanih.

26 Pero namehuantzitzin amo icnamiqui ohcon nanconchi-
uasqueh, yehyeh naquin semeh namehuantzitzin ocachi it-
lah ipanti, mamochiua ocachi tzohtzocotzin, uan naquin
tlayacantoc mai quemeh se tlaqueual.

27 s Aquih ocachi tlayacantoc? ;Yeh naquin motlalia tlacuas
noso yen tlaqueual naquin tetlamaca? ¢Xamo yeh naquin
motlalia? Uan yeh neh nicah namouan quemeh se naquin
tlaqueual.

28 '"Namehuantzitzin onamonmocauqueh nochipa nouan
itich nochi tlen inualtlapanotiu.

29 Ica non neh innamechonmactis tiquiuahcatlanauatilis,
ohcon quemeh noTahtzin onechonmactih,

30uan namontlacuasqueh uan namonatlisqueh ompa campa
intlanauatia, uan innamechonmactis chicaualis xonmotlal-
ican itich tiquiuahcaicpalten uan xontlanauatican ipan in
mahtlactlamome pantli de tocniuan tlen pouih Israel.

Jesus quiluia Pedro nic yexpa quihtos amo quixmati
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38)

311n toTecotzin noiuqui oquihtoh:

—Simo6n, Simdn, ixconita, Satands onamechontlahtlan

namechontlatlatiuis quemeh nitlahsolo in trigo ihcuac ic-
chipauah.
32 Pero neh yonmotlatlautilih Dios mopampa, ontlatlautih
amo mapoliui motlaniltoquilis. Uan touatzin, ihcuac ocsipa
tonmoyolchicauas nonauac, ixquimonchicaua mocniuantz-
itzin itich in tlaniltoquilis.

33 Pedro oquiluih:

—NoTecotzin, neh yec nicah nias mouantzin amo san
manechtzacuacan mouantzin, tlamo noiuqui hasta itich
miquilistli.

34Jesus ocnanquilih:
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—Pedro, tlamilauca inmitzoniluia, axan ihcuac ayamo tza-
htzi in gallo, touatzin itconihtos yexpa amo itnechonixmati.

Jests quinnahnauatia nitlasalohcauan

35 Satepan oquimiluih:

—Thcuac onnamechontitlan uan onnamechoniluih amo
ixconuicacan tomin, dion tlen nanconcuasqueh itich in ohtli,
dion ocse pantli namoticacuan, ¢max itlah onamechonpoloh?

Yehuan otlananquilihqueh:

—Amo, amotlen.

36 Uan Jesus oquimiluih:

—Pero axan, naquin icpia tomin macuica, uan noiuqui
macuica tlen quicuas itich in ohtli. Uan tla acah amo icpia
iespada, macnamaca niololol uan macmocoui se.

37 Ohcon innamechoniluia nic moniqui mochiuas notich
ohcon quemeh ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl: “Uan oc-

taqueh quemeh se tlen amo cuali ayini.”* Tlamilauca, nochi
tlen ihcuiliutoc de neh, yoehcoc in tonal ohcon mochiuas.

38 Yehuan oquiluihqueh:

—ToTecotzin, nican cateh ome espadas.

Yeh oquimiluih:

—Ya, san xonican.

Jesus yaui itich in tipetl Olivos icmonochilitiu Dios

(Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42)

39 Thcuacon Jesds oquis uan oyah, ohcon quemeh ya
nochipa, itich in tipetl Olivos. Uan nitlasalohcauan iuan
oyahqueh.

40 Uan ihcuac oahsitoh ompa, oquimiluih:

—Xonmotlatlautican inauactzinco Dios manamechonmat-
lani amo xonuitzican ihcuac namechonyoltilanas in tlahtla-

col.

41 Uan Jesus oquincauteu, uan oyah uehcatzin quemeh
campa ahsi se titl ihcuac setlatimaca, uan ompa omot-
lancuaquitz uan opeu icmonochilia Dios.

42 Oquihtoh:

—NoTahtzin, tla itcomoniquiltia, amo ixnechoncauili
manconi nin xaloh ica tlahyouilistli. Tlen quemah, amo
mamochiua tlen neh inniqui, yehyeh mamochiua tlen
Tehuatzin motlaniquilitzin.

43 [Ihl(_:uacon omonextih se iluicactlatitlantli ocmactico chi-
caualis.

44 Ttich nitlahyouilis ocachi omotlatlautaya inauactzinco
Dios, uan niitonil omocuip queh istli titzauac tlen ochipinia
itich in tlali.]

FS
22:37 Is.53:12
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45 Thcuac omoquitzteu campa omotlatlautihtoya,
oyah campa ocatcah nitlasalohcauan, uan oquimahsico
cohcochtoqueh nic oquincochtlas in tlaocol.

46 Uan oquimiluih:
—¢Tleca namoncochtoqueh? Xonmeuacan uan xonmotlat-

lautican inauactzinco Dios manamechonmatlani amo xonu-
itzican ihcuac namechonyoltilanas in tlahtlacol.

Ictzitzquiah Jesus
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

47 Thcuac Jesus oc ohcon otlahtohtoya, oahsitoh miqueh.
In Judas, semeh nimahtlactlamome itlasalohcauan, oyaya
tlaixpan, uan omotoquih inauac Jesus quixtenamiquis.

48 Jesus oquiluih:
—TJudas, ¢ica se ixtenamictli itcontemactia niConeu in Tla-

catl?
49 Naquin ocatcah iuan Jesus, ihcuac oquitaqueh tlen

omochiutoya, octlahtlanihqueh:

—ToTecotzin, ¢itquimixnamiquisqueh ica espada?

50 Uan semeh nitlasalohcauan Jesus occohcocoh se itlaque-
ualinueyiteopixcatlayacanqui, octiquilih niyecmapannacas.
51Pero Jesus oquihtoh:

—San xonican, ixquimoncauacan.

Uan octzitzquih campa ninacas non tlacatl, uan ocpahtih.
52 Satepan Jesus opeu quimiluia in teopixcatlayacanqueh,
uan nintlayacancauan in teopanpianih uan tiquiuahqueh
judios naquin octzitzquicoh:

—¢Tleca onamoualahqueh onannechontzitzquicoh ica es-
padas uan ica pouitl, quemeh oisquia onancontzitzquicoh se
ichtic?

53 Mostlah namouan oncatca icah in teopantli, uan yeh ompa
amo onannechontzitzquihqueh. Tlamilauca, yoehcoc in
hora tlen namoyohca, ihcuac in tlayouilotl icpia nichicaualis.

Pedro quihtoua amo quixmati Jesus
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-72; Jn. 18:12-18, 25-
27)

54 Thcuacon octzitzquihqueh Jests uan ocuicaqueh ichan
in ueyiteopixcatlayacanqui. Uan Pedro san uehca oyaya
icuitlapan Jesus.

55 Ompa tlahcoquiyauac otlatlatihqueh uan ocyaualohqueh
in tlitl, uan ompa teuan omotlalih in Pedro.

56Thcuacon se siuatl tlaqueual oquitac in Pedro ompa inauac
in tlitl, ocyequixitac, uan oquihtoh:

—Nin tlacatl noiuqui iuan ocatca.

57Pero Pedro amo ocmopantih uan oquihtoh:

—iIxconmati siuatzintli, neh amo inquixmati!
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58 Tipitzin satepan, ocse oquitac uan oquihtoh:

—Touatzin noiuqui tonpoui iuan nitlasalohcauan.

Pedro otlananquilih:

—Amo, touatzin, neh amo inuan inpoui.

59 Quemeh se hora satepan ocse noiuqui ohcon oquihtoh:

—Yeh milauac, nin noiuqui iuan ocatca, pues yeh galileo.

60 Pedro oquihtoh:

—Nocnitzin, amo inmati tlenoh itcontohtoc.

Uan sanniman ihcuac oc ohcon octohtoya, otzahtzic in
gallo.
61 Thcuacon in toTecotzin omocuip uan ocnalixitac in Pedro,
uan ihcuacon yeh oquilnamic in tlahtol tlen in toTecotzin
yoquiluihca: “Achtoh ihcuac tzahtzis in gallo, touatzin yexpa

itconihtos amo itnechonixmati.” o
62 Pedro ihcuacon oquis quiyauac uan tlailiuis otlaocol-

chocac.

Icuitzcah uan ictacapitzouah Jests
(Mt. 26:67-68; Mr. 14:65)
63 In tlacameh tlen ocpixtoyah Jesus ocuitzcayah uan oc-
macayah.
64 Qquixtzahtzacuqueh [uan ocmacayah itich nixayac,] uan
octlahtlanayah:
—Tla tonteotlanauatani, jixtechonmatilti aquih omitzon-

macac! ) o ) ]
65Uan ica mic ocsiqui tlensa tlahtol pitzotic octeneuayah.

Jesus icuicah inauac in ueyitiquiuahcayotl judio
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24)

66 Thcuac yotlanes, omonichicohqueh in tiquiuahqueh
judios, in teopixcatlayacanqueh uan teotlamachtanih, uan
ocualicaqueh Jesus imixpan campa onichicautoya nochi non
tiquiuahcayotl. Octlahtlanihqueh:

67 —Tla milauac yen teh in Cristo Temaquixtani, jixtechilui!

Jesus oquinnanquilih:

—Tla innamechoniluis, namehuantzitzin amo nannechon-
niltocasqueh.

68 Uan tla itlah innamechontlahtlanis, amo nannechonnan-
quilisqueh [dion nannechoncahcauasqueh].

69 Pero ipeuyan axan, niConeu in Tlacatl tolohtos iyecma-
pantzinco Dios naquin nochi mouilitia.

70Thcuacon nochtin octlahtlanihqueh:

—¢Tla ohcon, teh quemah tiConetzin Dios?

Jesus oquimiluih:

—Pues namehuantzitzin ya nancontohtoqueh nic quemah

nehua.
71Thcuacon yehuan oquihtohqueh:
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—¢Tlenoh ocachi moniqui ica macteiluican? Tla tehuan
tonohmah yotcaqueh tlen oquihtoh.

23

Jesus icteixpantiah inauac Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38)

1 Thcuacon omoquitzteu nochi in tiquiuahcayotl uan
ocuicaqueh Jesus inauac in Pilato.
2Uan opeuqueh icteiluiah ihquin:

—Nin tlacatl otcahsiqueh icpahsolohtinimi nochi Israel,
techiluia amo mattlaxtlauacan impuesto inauac in ueyi-
tiquiuahtlayacanqui César. Uan yeh inohmah moteneua
mach yehua in Cristo Temaquixtani, se ueyitiquiuahqui.

3 Pilato octlahtlanih:

—¢Max yen touatzin toninUeyitiquiuahcau in judios?

Jesus ocnanquilih:

—Touatzin ohcon yotconihtoh.

4Thcuacon Pilato oquimiluih in teopixcatlayacanqueh uan
non ompa ocatcah:

—Amo itlah itlahtlacol incahxilia nin tlacatl.

5 Pero yehuan ocachi omotlahtolchicauayah,
oquihtouayah:

—Ica nitlamachtilis quinpahsolohtinimi in tocniuan tlen
chanchiuah Judea, ohcon oualpeutah ic Galilea, uan axan
yoehcoc nican.

6 Pilato, ihcuac ohcon oquicac, octlahtlan max Jesus poui

Galilea.
7Thcuac oquimat quemah poui campa tlanauatia in Herodes,

sanniman octitlan Jesus inauac; Herodes itich nonqueh
tonalmeh noiuqui ocatca ompa Jerusalén.

Jestsimac in Herodes

8In Herodes simi opac ihcuac oquitac Jesus, pues yauehcau
ocnictoya quitas, nic occaquia simi tlahtouah de Jesus, uan
occhiaya macchiua iixpan se iluicacnescayotl.
9 Uan occhiuilaya mic tlahtlanilistli, pero Jesus amotlen oc-
nanquilih.
10 Noiuqui ompa ocatcah in teopixcatlayacanqueh uan teot-
lamachtanih tlen amo occauayah icteteiluisqueh.
11 Thcuacon Herodes uan nisoldados tlensa occhiuilihqueh
tlen ica ocpihpinautihqueh, uan ocahaquiltihqueh itlaquen
queh ueyitiquiuahqui uan ica ocuitzcaqueh.  Satepan
Herodes ocsipa octitlan inauac in Pilato.
12Ttich non tonal opeuqueh moyecuicah Herodes uan Pilato;
yehuan achtoh omococolayah.
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Jesus ictemactiah macmictican
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39-19:16)

13Thcuacon Pilato oquinnichicoh in teopixcatlayacanqueh,
in tiquivahqueh judios uan nochiin tocniuan,
14yan oquimiluih:

—Namehuantzitzin onannechonualiquilihqueh nin tlacatl
tlen nancontouah quinpahsolohtinimi in tocniuan. Uan yeh
yontlahtoltih namoixpan, pero amo itlah itlahtlacol incahx-

ilia tlen ica nanconteiluiah. . ]
15Noiuqui Herodes amo itlah ocahxilih, yehyeh ocsipa ocual-

cuip. Ica non ya nanconitah nic amotlen oquichiu tlen ica
icnamiqui in miquilistli.
16 Tca non san intlanauatis mactacapitzocan, uan satepan
incahcauas.
17 [pilato ohcon oquimiluih, nic xiutica itich in pas-
cuahiluitl ocpiaya tlen iccahcauas se naquin tzacutoc.]
18 Pero nochtin sansipa chicauac opohtzahtziqueh:
—Ixconpohpolo non tlacatl, uan ixconcahcaua yen
Barrabés.
19 Nin Barrabds otzacutoya nic oquinyacan siquin omah-
cocuqueh oquimixnamiqueh in romanos ompa Jerusalén,

uan nic otemictih. o )
20 pilato ocniquia iccahcauas Jesus, ica non yeh ocsipa octlah-

touih. ) )
21Pero yehuan ocachi opohtzahtziah:

—ilIxconsohsa! jIxconsohsa!

22 pilato oquimiluih ya ic yexpa:

—¢Tleca? ¢Tlenoh amo cuali oquichiu? Neh amo itlah
incahxilia tlen ica icnamiqui in miquilistli. Ica non san
intlanauatis mactacapitzocan, uan satepan incahcauas.

23 Pero yehuan yehyeh ocachi opohtzahtziah:

—ijIxconsohsal

Yehuan uan in teopixcatlayacanqueh opohtzahtziah simi,
hasta namo otlatlanqueh ica tlen yehuan octlahtlaniah.
24Thcuacon Pilato otlatiquitih mamochiua tlen ictlahtlanih.
25 Uan occahcau in tlacatl tlen octlahtlanilihqueh maccah-
caua, naquin otzacutoya nic oquinyacan omahcocuqueh in
tocniuan uan nic otemictih, uan oquinmactih in Jestus mac-
chiuvacan iuan quen yehuan ocniquiah.

Icsohsah Jesus
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27)
26Thcuac ocuicayah Jesus icsohsatiueh, ocnamiqueh se tla-
catlitoocaa Simodn, naquin opouia itich in ueyi altipetl Cirene,
yeh oualaya den acaual, uan ocmemeltihqueh nicruz in Jesus
uan octiquitihqueh mayaui icuitlapan.
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27 Uan icuitlapan Jesus oyayah tlailiuis miqueh tocniuan,
uan siuameh tlen simi otlaocoyayah uan ochocayah ipampa.
28Jesus oquinnalixitac uan oquimiluih:

—Siuatzitzin naquin namonpouih Jerusalén, amo ixne-
chonchoquilican, yeh xonmochoquilican yeh namehuantz-
itzin, uan ixquimonchoquilican namoconeuantzitzin.

29 Porque ahsis tonal ihcuac ictosqueh: “Tlateochiual-
paquinih in siuameh naquin amo uilih quinpiah coconeh
uan naquin amo octlalticpacnextih conetl, uan naquin amo
queman otlachichitihqueh.”

30 Thcuacon peuasqueh quihtosqueh: “Tipemeh ixuitzican
topan, tlatilolten ixtechtlaatican!”

31Porque tla nochi nin nechchiuiliah neh, naquin quemeh se
pouitl tlen yoltoc, ¢tlenoh amo quinchiuilisqueh naquin cateh
quemeh se pouitl uaqui?

32Noiuqui iuan in Jesus oquinuicayah omen tlacameh amo
cualimeh, tlen oquinuicayah quinsohsasqueh iuan Jesus.
33 Thcuac oahsitoh campa itoocaayan Miquetzonticontlah,
ompa ocsohsaqueh Jesds uan sannoiuqui non omen tla-

cameh amo cualimeh, se tlaopochmapan uan se tlayecma-
pan.

34[Thcuacon Jesus oquihtoh:

—NoTahtzin, ixquimontlapohpolui, amo icmatih tlenoh
icchiuah.]

In soldados ocmotlatlanilihqueh nitilmah uan ocmoxix-
iluihqueh.

35 Nochi in altipetl oquitztoya, uan noiuqui hasta in
tiquiuahqueh ocuitzcayah uan oquihtouayah:

—Ocsiquin oquinpaleuih; axan noiuqui ohcon yeh
mamopaleui, tla milauac yeh in Cristo Temaquixtani,
itlapihpincau Dios.

36 In soldados noiuqui ocuitzcayah, uan ocahcotiquiui-
hqueh vino xococ.
37Uan oquiluayah:

—iTla milauac tinUeyitiquiuahcau in judios, teh mosel ix-
mopaleui!

38 Tlacuac itich in cruz ocatca se tlahcuilol tlen oquihcuilo-
hquehica griego, latin uan hebreo, ihquin octouaya: “Nin yeh
ninUeyitiquiuahcau in judios.”

39 Semeh in tlacameh non amo cualimeh tlen osohsatoyah,
pitzotic octeneuaya in Jesus uan ocnaliluih:

—¢Xamo ittoua mach teh itCristo Temaquixtani? jPues teh
mosel ixmopaleui, uan tehuan noiuqui ixtechpaleui!

40 Pero nocse ocnalahuac nic ohcon oquihtoh, oquiluih:
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—¢Teh amo ittlamouilia inauactzinco Dios, masqui noiuqui

ticah itich nin tlatzacuiltil? S )
41 Tehuan milauac totich icnamiqui ittlahyouisqueh, uan

ittlaxtlautoqueh tlen amo cuali otchiuqueh, pero nin tlacatl
amitlah oquichiu tlen amo cuali.

42 Uan ompa oquiluih Jesus:

—TJesus, ixnechonilnamiquiihcuac tonpeuas tontlanauatis.

43Jesus ocnanquilih:

—Tlamilauca inmitzoniluia, axan nouan tonisqui campa
tlamouisticayan.

Jests momiquilia
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30)

44 Quemeh tlahcotonal, itich nochi in tlalticpactli otlay-
ouac, uan ohcon otlayouatoya hasta ipan yeyi hora tiotlac.
451n tonaltzin acmo otlanextaya, uan in ueyi tilmahtli tlen ica
otlahcoxiliutoya in teopantli otlahcotzayan.

46 Thcuacon Jesus chicauac otzahtzic, oquihtoh:

—iNoTahtzin, momactzinco incaua noespiritu!

Thcuac ohcon oquihtoh, omihyocau wuan ohcon
omomiquilih.

47 Thcuac in soldadohtlayacanqui oquitac tlen omochiu,
opeu icuehcapantlalia Dios, oquihtoh:

—Tlamilauca, nin tlacatl amotlen tlahtlacol ocpiaya.

48 Uan nochtin in tocniuan tlen omonichicohcah
oquitaqueh tlen omochiu, omocuipqueh melpanmacatiueh

icatlaocol. ) ] _ ) .
49 Pero nochtin naquin oquixmatiah Jesus, uan teuan in

siuameh tlen iuan oualayah desde Galilea, san uehca ocnal-
itztoyah tlen omochiuaya.

Iccauatiueh Jesus itich in ticochtli
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42)

50 Ocatca se tlacatl itoocaa José, [opouia Arimatea,] yeh se
tlacatl cuali conetl uan yolchipauac, uan yeh opouia itich in
ueyitiquiuahcayotl judio.

51 Pero amo ocuilitac tlen nocsiquin tiquiuahqueh ocyolui-
hqueh icchiuasqueh uan occhiuqueh. In José yeh opouia
Arimatea, se altipetl tlen poui itich in tlalmeh Judea, uan yeh
occhiaya in tonal ihcuac peuas mahsic tlanauatis Dios.
52Yeh oyah inauac in Pilato octlahtlanito nitlalnacayo Jesus.
53 Satepan octimouih den cruz, ocquiquimiloh ica se lino-
htilmahtli, uan occauato itich se miqueticochtli tlen occhi-
uqueh ipoxpan se ueyi titl campa ayamo acah octlalayah.
54Non tonalinjudios ocyectlalayah nochi, nicitich non tiotlac
yopeuaya in moseuilistonal.
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55 In siuameh tlen iuan oualayah Jesus desde Galilea, oy-
ahqueh icuitlapan José uan oquitaqueh in miqueticochtli,
uan oquitaqueh quen ompa octlalihqueh nitlalnacayo Jesus.
56 Thcuac yomocuipatoh, ocyectlalihqueh siqui ahuiyactli
uan pahtli tlen quimohxiliah in miquemeh. Uan omoseui-
hqueh itich moseuilistonal, ohcon quemeh quintiquitia in
tlanauatil.

24

Jests yancuicayoli
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)

1 Itich nipeuyan in semana, yec oc cualcan, ninqueh
siuameh oyahqueh octatoh in ticochtli, ocuicayah in
ahuiyactli tlen yocyectlalihcah, [uan teuan oyayah ocsiqui
siuameh].
2Thcuac oahsitoh, oquitaqueh in titl tlen ica ocaltentzacutoya
in ticochtli yoquihcuanihcah.
3Uan ihcuac ocalaqueh tlahtic, amo ocahsiqueh nitlalnacayo
in toTecotzin Jesus.
4Thcuacon yehuan hasta queh otlalcauqueh, uan san ihcuac
oquintaqueh innauac ihihcatoqueh ome tlacameh, nint-
laquen opitlania.

5 Uan quen simi omomohtihqueh, omixtlalpanohqueh itich
in tlali, uan in tlacameh oquimiluihqueh:

—¢Tleca nancontemouah tlatzalan in miquemeh naquin
yoltoc?

6 Acmo nicancah, tla yeh yoyancuicayol. Ixconilnamiquican
tlen onamechoniluih ihcuac oc ocatca ompa Galilea.

7 Onamechoniluih: “NiConeu in Tlacatl icpia tlen ictemac-
tisqueh inmac tlalticpactlacameh tlahtlacouanih, uan ic-
sohsasqueh, masqui ohcon, ipan yeyi tonal yancuicayolis.”

8 Thcuacon in siuameh oquilnamiqueh tlen Jests yoquim-
iluihca.

9 Uan ihcuac yomocuipqueh den ticochtli, oquinnonotza-
toh non mahtlactlanse teotlatitlanten uan nocsiquin itlasalo-
hcauan Jesus nochi nin tlen omochiu.

10 Naquin oquinmatiltitoh in teotlatitlanten tlen yomochiu
yeh yen Maria Magdalena, in Juana, Maria nimaman Jacobo,
uan nocsiquin siuameh naquin inuan ouiah.

11 Pero in teotlatitlanten amo oquinniltocaqueh in siuameh,
san ocahauilcaqueh nintlahtol.

12pero Pedro omoquitzteu, uan omotlaloh uan oyah campa
in ticochtli. Uan ihcuac onaltlachix, tlahtic oquitac sayeh in
tilmahtli. Uan omocuip icmotetzauihtiu tlen omochiu.
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Jesus quinmonextilia ome itlasalohcauan
(Mr. 16:12-13)

13Ttich non tonal, ome itlasalohcauan Jesus onihnintayah
itich in ohtli tlen ahsi Emaus, se altipetl tlen uehca ocatca
quemeh mahtlactlanse kildmetro de Jerusalén.
14Uan ocmononotztayah nochi tlen omochiu.
15 Thcuac yehuan omononotztayah uan ocmixyehyecoltih-
tayah tlen omochiu, Jestis omotoquih innauac uan opeu in-
uan nihnimi.
16 Pero yehuan amo ouiliah quixmatih, pues queh oisquia
itlah oquimixtzacutoya tlen amo oquincauaya maquixmati-
can.
17Thcuacon Jesus oquintlahtlanih:

—¢Tlenoh nanconmononotztiueh?

Yehuan omomanqueh, uan omotaya nic tlaocoyah.
18 Semeh yehuan naquin itoocaa Cleofas, ocnanquilih:

—¢De nochi naquin ocahcalaquicoh Jerusalén, queutoc san
yen touatzin naquin amo itconmati tlen omochiu ompa itich
ninqueh tonalmeh?

19Thcuacon Jesus oquintlahtlanih:

—¢Tlenoh omochiu?

Yehuan ocnanquilihqueh:

—Non tlen ipan omochiu in Jesus de Nazaret, tlen ocatca
se teotlanauatani chicaualiseh itich nichiualis uan itich nit-
lahtol, naquin ocpiaya niteyequitalis Dios, uan nochtin in
tocniuan ohcon ocmatqueh.

20 Pero in teopixcatlayacanqueh uan in totiquiuahcauan
octemactihqueh itich miquilistli, uan ocsohsaqueh.

21 Tehuan otchiayah yehua oisquia itemaquixtihcau Israel,
uan yeh axan yopanoc yeyi tonal omochiu non.

22 Pero noiuqui siquin siuameh tlen pouih touan otechmo-
hcacalaquicoh, yehuan san oc cualcan ouiah campa in tic-
ochtli,

23 yan nic amo ocahsiqueh nitlalnacayo in Jesus, oual-
mocuipqueh cualtohtiueh mach oquimitaqueh iluicactlatit-
lanten tlen oquimiluihqueh yoltoc in Jests.

24Uan siquin non iuanitpouih oyahquehicahin ticochtli, uan
oquitaqueh ohcon quemeh in siuameh yoquimiluihcah, pero
in Jesus amo oquitaqueh.

Z5Thcuacon Jesus oquimiluih:

—iNamehuantzitzin amo namontlayoluilisehqueh, uan na-
moncuachicauaqueh quen amo nanconniltocah nochitlen in
teotlanauatanih yoctematiltihcah!

26 s Xamo omoniquia macpano nochi non in Cristo Temaquix-
tani, uan satepan calaquis itich nimouisticachantzin?
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27 Thcuacon opeu quimahsicamatiltia nochi tlen ompa
itich in Teotlahtolamatl yoihcuiliutoya de yeh, opeu ica nit-
lahcuilol Moisés uan satepan ica nochi nitlahcuiloluan in

teotlanauatanih. '
28 Yoahsitayah itich in altipetl campa yehuan oyayah, uan

Jestus omochiu quemeh oisquia yaui ocachi uehca.
29 Pero yehuan occhiualtihqueh inuan mamocaua, oquilui-
hqueh:

—Xonmocaua touan, ixconita ya tiotlaquixtoc, uan ya
peuas tlayouas.

Jesus ocalac uan omocau inuan.
30 Uan ihcuac ocatca inuan icah in mesa ya tlacuasqueh,
oquian in pan uan omotlasohcamat inauactzinco Dios, occo-
coton uan oquinmactih.
31 Thcuacon omotlapohqueh nimixtololouan uan
oquixmatqueh nic yen Jesus. Pero yeh niman opoliu imixpan
uan acmo oquitaqueh.
32Uan ocmosepaniluayah:

—¢Xamo otmachilayah itlah itich in toyolo quen otechual-
nonotztaya itich in ohtli uan otechahsicamatiltaya tlen quih-

toua in Teotlahtolamatl? _
Sanniman omoquitzteuqueh uan omocuipqueh

oyahqueh Jerusalén. Ompa oquimahsitoh onichicautoyah
in mahtlactlanse teotlatitlanten, uan nocsiquin tlen ompa

inuan ocatcah. o
34Uan non onichicautoyah oquimiluihqueh:

—iIln toTecotzin milauac yomoyancuicayolitih, uan

omonextih inauac in Simon! _
35 Thcuacon non omen oquinnonotzqueh tlen oquinpanoc

itich in ohtli, uan quen oquixmatqueh Jesus ihcuac occocoton
in pan.

Jests quinmonextilia nitlasalohcauan
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23; Hch. 1:6-8)

36 Oc ocmononotztoyah nochi non, ihcuac Jestis omonextih
intlahcoyan yehuan, uan oquimiluih:

—iIn seuilistli mai namouantzin!

37 Yehuan omomohtihqueh uan omohcamiquiah, ocyolu-
ayah oquihitztoyah se ehecatl.

38 Pero yeh oquimiluih:

—¢Tlecanamonmomohtiah, uan tleca namonyolometih?
39 Ixquimonitacan nomauan uan nocxiuan. Yeh nehua. Ica
namomauan ixconmachilican uan ixconitacan, se ehecatl
amo icpiaitlalnacayo dion iomiyo, quemeh neh nannechoni-
tah inpia.

40 Thcuac ohcon oquimiluih, oquinnextilih nimauan uan
nicxiuan.
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41 Pero quen simi opactoyah uan oc ocmotetzauihtoyah,
ayamo ocniltocayah. Ica non oquimiluih:

—c¢Nanconpiah nican itlah tlacual?

42Yehuan ocmactihqueh tzocotzin pescado tlicoicusic [uan
siqui nicutli].
43Yeh oquian uan oquicuah ompa imixpan.
44Uan Jesus oquimiluih:

—Nochinin tlen yopanoc, yehua tlen yonnamechonnonotz
ihcuac oc namouan oncatca. Onnamechoniluih nic ocpiaya

tlen mochiuas nochi tlen ihcuiliutoc de neh itich nitlahcuilol
Moisés, itich nintlahcuiloluan in teotlanauatanih uan itich in
Salmos.

45 Thcuacon oquintlapouilih nimahsicamatilis uan ohcon

oquichiu macahsicamatican in Teotlahtolamatl,
46 yan oquimiluih:

—Ohcon ya ihcuiliutoc [uan ohcon omonic]: In Cristo
Temaquixtani tlahyouis,” uan yancuicayolis itich miquilistli
ipan yeyi tonal.

47 Uan noiuqui ihcuiliutoc: Ica nitoocaatzin motematiltis
nic moniqui semoyolcuipas uan catqui tetlapohpoluilis den
tlahtlacol, uan non peuas motematiltis nican Jerusalén, uan
satepan ic nouiyan itich nochi in tlalticpactli.

48 Uan yen namehuantzitzin naquin onanconitaqueh nochi
uan naquin nancontematiltisqueh.

49 Ixconmatican, neh incualtitlanis namotich tlen Dios
omoyectencau. Ica non, oc Xxonican nican Jerusalén,
ixconchiacan manamechonquenti Dios in chicaualis tlen
ualeua iluicac.

Jesus mouica iluicac
(Mr. 16:19-20; Hch. 1:9-11)
50Satepan Jesus oquinquixtih nitlasalohcauan de Jerusalén
uan oquinuicac ic campa in altipetl Betania. Ompa oquimah-
cocu nimauan uan oquinmactih nitlateochiualis.
51Thcuac oc oquinteochiutoya omahcocu imixpan, uan Dios

octlehcoltih iluicac, )
52 Yehuan octlacachiuqueh, uan satepan omocuipqueh oy-

ahqueh Jerusalén tlailiuis pactiueh.
53Uan nochipa ocatcah icah in teopantli ocuehcapantlalayah
uan octlacachiuayah Dios. Amén.

* 24:46 1s.53:1-12 T 24:46 0s.6:2
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In tlahtol tlen cualica temaquixtilistli
tlen oquihcuiloh
San Juan

In Tlahtol mocuiptzinoua tlacatl

1 Ttich nipeuyan nochi yocatca in Tlahtol, uan in Tlahtol
ometzticatca iuan Dios; uan nin Tlahtol yehua Dios.
21In Tlahtol yometzticatca iuan Dios ihcuac nipeuyan nochi.
3Ica Yehuatzin in Tlahtol omochiu nochi tlen cah, uan amit-
lah tlen cah oisquia, tla amo ica Yehuatzin.

4 Ttichtzin in Tlahtol oualmex in yolilistli, uan nin yolilistli
yehua intlanes in tlalticpactlacameh.

5Nin tlanestli tlauia itich in tlayouilotl, uan in tlayouilotl amo
ouilic oquitlan.

6 Ocatca se tlacatl itoocaa Juan, naquin Dios ocualtitlan.
7Juan oualah octematiltico den tlanestli, para nochtin mac-
niltocacan in tlanestli ica yeh nitlahtol.

8 Pero Juan amo yehua in tlanestli, yeh ocualtitlanqueh
mactematiltiqui in tlanestli.

9Nin milauac tlanestli, tlen quintlauilia nochtin in tlalticpact-
lacameh, oualah itich nin tlalticpactli.

101n Tlahtol ocatca itich nin tlalticpactli, uan in tlalticpactli
omochiu ica Yeh, masqui ohcon in tlalticpactlacameh amo
oquixmatqueh.

11 Qualah inauac tlen iaxca, uan yeh naquin iaxcauan amo
ocsilihqueh.

12 Pero nochtin naquin ocsilihqueh, naquin ocniltocaqueh
nitoocaatzin, oquichiu mamocuipacan iconeuan Dios.
13Yehuan acmo tlacatih de siuatl uan tlacatl, masequihto amo
omochiuqueh nic nintahuan ocniqueh noso ica itlaniquilis
tlacatl, tlamo yeh oyancuicanesqueh ica Yehuatzin Dios.

14 In Tlahtol omocuiptzinoh tlacatl, uan ochanchiuaco
touan. Uan tehuan ottaqueh quen tlailiuis mouisticatzintli.
Nochi non quen Yehuatzin mouistic, ocsilih de niTahtzin, nic
yehua isintiConetzin. Uan ottaqueh nimictetlasohitalis uan
quen chipaucatzintli.

15 Uan Juan octematiltih de Yehuatzin uan oquihtouaya chi-
cauac:
—Yehuatzin yehua de naquin onnamechoniluih: “Naquin

uitz nocuitlapan, yeh ocachi ueyi uan amo neh, pues Yehu-
atzin yometzticatca achtoh uan amo neh.”

16 Ttnochtin ya itcualsilihtiueh tlen tlailiuis mic icpia Yehu-
atzin, teicnoitalis uan ocachi teicnoitalis.
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17 Ica Moisés Dios otechmactih in tlanauatil; pero in teic-
noitalis uan in tlen milauac, otsilihqueh ica Jesucristo.

18 Ayic acah oquitac Dios. Pero nisintiConetzin, naquin
metzticah iuan niTahtzin, Yehuatzin otechixmatiltico quenih
ameh Dios.

In Juan Tlacuatecaani ictematiltia nic yeh amo yen Cristo
Temaquixtani
(Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19 Thquin octematiltih in Juan, ihcuac in judioh-
tiquiuahqueh oquintitlanqueh siquin teopixqueh uan siquin
teopantlamatlaninih de Jerusalén octlahtlanitoh:

—¢Tlenoh mopanti touatzin?

20Juan yec oquintlamilaucailuih:

—Amo nehua in Cristo Temaquixtani.

21Yehuan octlahtlanihqueh:

—¢Tla ohcon aquih touatzin? ;Max touatzin yen Elfas?

Yeh oquinnanquilih:

—Amo nehua,

—¢Max touatzin yen teotlanauatani naquin itchiah?

Yeh oquinnanquilih:

—Amo.

22Yehuan ocsipa octlahtlanihqueh:

—¢Tla ohcon, aquih touatzin? Ixtechonilui, pues tlamo,
¢tlenoh itquimiluisqueh naquin otechualtitlanqueh? ¢Tlenoh
itcontoua de touatzin, tlenoh mopanti?

23Tuan oquinnangquilih:

—Neh yen tlahtol tlen mocaqui chicauac campa
tlauaquilistlah:  “Ixconyectlalican namoyolo mai yec
ihcuac ehcos in toTecotzin” —ohcon quemeh oquihtoh in

teotlanauatani Isaias. _ ) o _
24 Naquin oquintitlanqueh inauac in Juan opouiah iuan in

fariseos. oo .
25 Yehuan occhiuilihqueh ocse tlahtlanilis:

—¢Tla ohcon, tleca tontlacuatequia, tla amo tonCristo
Temaquixtani, dion tonElias, dion yen teotlanauatani?

26 Juan oquinnanquilih:

—Neh intlacuatequia ica atl, pero namouantzin catqui se

tlen namehuantzitzin amo nanconixmatih. ) )
27Yehuatzin ualahtoc nocuitlapan. [Uan Yehuatzin yometzti-

catca achtoh uan amo neh.] Uan ixconmatican, neh dion amo
icnamiqui inpias in paquilis inticactohtomas.

28 Nochi nin omochiu campa itoocaayan Betdbara,” itich
nocse itlaten in ueyatl Jordan, campa Juan otlacuatecaaya.

Jests iColelohtzin Dios

%
1:28 In tlahcuilolten ocachi cuahcualten ictouah “campa itoocaayan Betania”.



SAN JUAN 1:29 236 SAN JUAN 1:41

29 Qualimosticin Juan oquitac in Jesus ualahtoc inauac, uan
oquihtoh:

—Ixconitacan, nicancah yeh niColelohtzin Dios, naquin
icpohpoloua nintlahtlacol in tlalticpactlacameh.
30 De Yehuatzin ontlahtoh ihcuac onquihtoh: “Nocuitlapan
ualahtoc ocse tlacatzin naquin ocachi ueyi uan amo neh,
ohcon intoua nic yeh yometzticatca achtoh uan amo neh.”
31Neh amo onquixmatia; pero neh onualah inualtlacuatequi-
htiu ica atl para mamoteixmatilti innauac in tocniuan tlen
pouih Israel.

32Uan Juan noiuqui oquihtoh:

—Neh onquitac niEspiritu Dios oualtimoc de iluicac que-
meh se paloma, uan in Espiritu omocau ipan Jesus.
33 Neh amo onquixmatia; pero naquin onechualtitlan mant-
lacuatequi ica atl, Yehuatzin onechiluih: “Naquin itquitas
ipan ualtimos noEspiritu uan mocaua ipan, yeh yehua naquin
tlacuatequia ica in Espiritu Santo.”
34 Uan neh onquitac, ica non neh intematiltia nic Yehuatzin
yehua iConetzin Dios.

Jests quinnotza Andrés uan Pedro maican itlasalohcauan

35 Qualimostic ocsipa ompa ocatca in Juan iuan ome itlasa-
lohcauan.
36 Uan ihcuac oquitac in Jesus ic ompa panotoc, Juan oquih-
toh:

—Ixconitacan, nicancah yeh niColelohtzin Dios.

37Thcuac non ome itlasalohcauan in Juan occaqueh oquih-
toh non, ooneuqueh icuitlapan in Jestus.
38Jesus omocuitlapantlachilih, uan nic oquitac yaueh icuitla-
pan, oquintlahtlanih:

—-¢Tlenoh nancontemouah?

Yehuan oquiluihqueh:

—Rabi —non tlahtol ictosniqui Tlamachtani— ¢canih ton-
chanchiua?

39Tesus oquinnanquilih:

—Xouiquican uan ixconitacan.

Yehuan oyahqueh iuan uan oquitaqueh canih chanchiua,
uan ompa omocauqueh non tonal, pues yocatca quemeh naui

hora tiotlac. =~
40 Andrés, nicniu in Simén Pedro, yeh semeh non omen tlen

ooneuqueh icuitlapan in Jesus ihcuac oquicac tlen oquihtoh
in Juan Tlacuatecaani.
41 Yeh sanniman octemoh uan ocahsic nicniu Simoén, uan
oquiluih:

—Yotcahsiqueh in Mesias —non tlahtol ictosniqui Cristo
Temaquixtani.
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42 Andrés ocuicac in Simoén inauac in Jesus. Ihcuac in Jesus
oquitac in Simén, oquiluih:

—Touatzin tonSimoén, toniconeu in Juan.t Motoocaa isqui
Quefas —non tlahtol ictosniqui Pedro noso Titl.

Jestusicnotza in Felipe uan Natanael

43 Qualimostic Jesus oquinic yas Galilea. Uan ocahsic in
Felipe, uan oquiluih:

—Xouiqui nouan.

44 Felipe opouia itich in altipetl Betsaida, campa opouiah
noiuqui in Pedro uan Andrés.

45 Felipe oyah octemoto in Natanael uan oquiluih:

—Yotcahsiqueh naquin in Moisés oquihcuiloh icpia tlen
uitz, uan noiuqui in teotlanauatanih. Yeh yen Jesus, iconeu
in José, naquin poui Nazaret.

46 Natanael oquihtoh:

—¢Max itich Nazaret uilis itlah cuali quisas?

Felipe ocnanquilih:

—Xouiqui uan ixconita.

47Thcuac Jesus oquitac Natanael oualahtoya inauac, oquih-
toh:

—Ixconitacan, nicancah se milauac israelita, itich yeh amo
catqui istlacatilis.

48 Natanael octlahtlanih:

—¢Quenih itnechonixmati?

Jesus ocnanquilih:

—Achtoh ihcuac ayamo omitzonnotzaya in Felipe, ihcuac
otoncatca itlampa in icoxpouitl, neh onmitzonitac.

49 Natanael oquiluih:

—Notemachtihcatzin, Tehuatzin toniConetzin Dios,
touatzin toniueyitiquiuahcau Israel.

50Jesus ocnanquilih:

—¢Tontlaniltoca nonauac yeh nic onmitzoniluih: “Ihcuac
otoncatca itlampa in icoxpouitl, neh onmitzonitac”? Ocachi
uehueyi chiualisten uan amo nin itquimonitas.

51Uan noiuqui oquihtoh:

—Tlamilauca yec innamechoniluia, nanconitasqueh in
iluicac tlapohtoc, uan nanquimonitasqueh niiluicactlatit-
lancauan Dios tlehcosqueh uan timosqueh? ipan niConeu in
Tlacatl.

2

In monamictililuitl itich in altipetl Cand tlen poui Galilea

T 1:42 Siquin tlahcuilolten ictouah “toniconeu in Jonds”. ¥ 1:51 on. 28:12
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1Qualiuiptic ocatca se monamictililuitl itich in altipetl Cana
tlen poui itich in tlalmeh Galilea. Ompa ocatca nimaman in
Jesus.
2 Jests uan nitlasalohcauan noiuqui oquintlaluihqueh itich

non monamictililuitl, ] ) o
3Itich nin iluitl otlan in vino, uan nimaman Jesus oquiluih:

—Acmo icpiah vino.

4Jesus ocnanquilih:

—Siuatzintli, ¢tleca itnechoniluia neh? Ayamo ehco no-
hora.

5 Pero nimaman Jesus oquimiluih naquin otlaxixilohtoyah
ica in vino:

—Ixconchiuacan nochi tlen yeh namechoniluis.

6 Ompa ocatcah chicuasen atecomeh de titl, campa
ocanayah atl tlen ica omochipauayah quemeh in tlanauatil
judio quinnauatia. Itich sehse ateconi oaquia quemeh se
ciento litro atl.
7Jesus oquintiquitih:

—Ixquimontetemitican ica atl in atecomeh.

Uan yehuan yec oquinpiauitihqueh.
8Thcuacon Jesus oquimiluih:

—Axan ixconquixtican siqui, uan ixconuiquilican nintlay-
acancau in tlaxilouanih.

Yehuan ohcon occhiuqueh.

9 Nintlayacancau in tlaxilouanih ocyecoh in atl tlen omocuip
vino. Pero yeh amo ocmatia canih oualeuaya non vino.
Sayehin tlaxilouanih naquin ocquixtihqueh in atlitich in ate-
comeh, yehuan quemah ocmatiah. Ihcuacon nintlayacancau
in tlaxilouanih oquinotz in novio

10yan oquiluih:

—Nochi iluiuahqui achtoh icxiloua in vino non ocachi
cuali, uan ihcuac in tlanotzalten simi yoconiqueh, ihcuacon
quinmactia in vino non moluehtzin. Pero touatzin yehyeh
hasta axan otconquixtih in tlen ocachi cuali vino.

11Nin iluicacchiualistli tlen Jesus oquichiu ompa Canad tlen
poui Galilea, yehua tlen achtoh iiluicacchiualis oquichiu,
uan ompa ocnextih quen ueyihcatzintli, uan nitlasalohcauan
otlaniltocaqueh inauac.

12 Satepan ihcuac yopanoc non iluitl, Jesis iuan nimaman,
nicniuan uan nitlasalohcauan otimoqueh campa in altipetl
Capernaum, uan ompa omocauqueh quesqui tonalmeh.

Jesus quinquihquixtia tlen otlanamacayah itich in teopantli
(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)
13 Yoehcotoya in pascuahiluitl den judios, uan Jesus otle-
hcoc oyah Jerusalén.
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14 Uan oquimahsito icah in teopantli naquin tlanamacah ica
cuacuehqueh, ichcameh uan palomas. Uan noiuqui naquin
icpatlah tomin ompa otolohtoyah.

15 Thcuacon Jesus ocomixtlalih se micatl, uan ica oquinqui-
hquixtih nochtin den teopantli, ica nochi imichcauan uan in-
cuacuehuan. Ocxinih nintomin in tominpatlanih uan oquim-
ixcuip ninmesas.

16 Oquimiluih naquin ocnamacatoyah palomas:

—Ixconquixtican nochinin de nican, uan amo ixconchiua-
can ichan noTahtzin se tianquisco.

17 Thcuacon, nitlasalohcauan oquilnamiqueh nic
ihcuiliutoc itich in Teotlahtolamatl: “Nonichaualis ipampa
mochantzin queh se tlitl nechtlatia.”™

181n tiquiuahqueh judios octlahtlanihqueh:

—¢Tleniluicacnescayotlittechonnextilis tlen matechmatilti

mc tlen otconchiu ualeua de Dios?
197esus oquinnanquilih:

—Ixconxitinican nin teopantli, uan ipan yeyi tonal ocsipa
insinquitzas.

20Thcuacon in tiquiuahqueh judios oquiluihqueh:

—Ome poual uan chicuasen xiuitl ouehcauqueh icchiuto-
queh nin teopantli. ;Uan touatzin itconihtoua ipan yeyi tonal
itconsinquitzas?

21 Pero ihcuac Jesus otlahtoh den teopantli, yeh otlahto-
htoya de nitlalnacayo.
22Icanon, ihcuac Jesus oyancuicayol itich miquilistli, nitlasa-
lohcauan oquilnamiqueh nic ohcon yoquihtohca. Uan ocnil-
tocaqueh in Teotlahtolamatl uan in tlahtol tlen yoquihtohca
Jesus.

Jesus quinyolohixmati nochtin in tlacameh

23 Thcuac Jesus ocatca Jerusalén itich in pascuahiluitl,
miqueh ocniltocaqueh nitoocaatzin ihcuac oquimitayah in
nescayomeh tlen Jesus oquinchiuaya.
24 Masqui ohcon, Jesis amo oquinniltoquilaya non, pues yec
oquinyolohixmatia.
25 Amo omoniquia acah maquilui quenih amehqueh in tlaltic-
pactlacameh, pues yeh cuali oquinyolohixmatia nochtin.

3

Quenih secahsis in yancuic yolilistli
1 Ocatca se tlacatl naquin opouia iuan in fariseos, itoocaa
Nicodemo. Yeh opouia iuan tiquiuahqueh judios.
2Yeh oualah youac octaco in Jesus, uan oquiluih:

%
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—Tlamachtani, itmatih nic otoualah de Dios queh se tla-
machtihqui, pues amaquin uili quinchiua nescayomeh que-
meh touatzin itquimonchiua, tla Dios amo metzticah iuan.

3Jesus oquiluih:

—Tlamilauca yec inmitzoniluia, naquin amo yancuicanesi,
amo uilis calaquis campa motlanauatilia Dios.

4Nicodemo octlahtlanih:

—¢Quenih uilis ocsipa yancuicanesis se tlacatl tlen yaue-
hcau? ¢Quenat uilis ocsipa calaquisiihticnimaman uan ocsipa

tlacatis?
5Jesus ocnanquilih:

—Tlamilauca yec inmitzoniluia, naquin amo tlacati ica atl
uan ica in Espiritu, amo uilis calaquis campa motlanauatilia

Dios.
6 Naquin tlalticpacnesi queh tlalticpactlacatl poui queh

tlalticpactlacatl, naquin yancuicanesi ica in Espiritu icpia in
yolilistli den Espiritu.
7 Amo ixconmotetzaui nic onmitzoniluih: “Moniqui na-
monyancuicanesisqueh.”™
81n ehecatl yaui canic yeh icniqui. Itconcaqui quen ihcoyoca,
masqui tlamilauca amo itconmati canih uitz dion canic yaui.
Sannoiuqui ohcon naquin nesi ica niEspiritu Dios.

9Nicodemo octlahtlanih in Jesus:

—¢Quenih uilis mochiuas non?

10Jesus oquiluih:

—¢Touatzin se tlamachtihqui innauac in tocniuan de Israel

uan amo itconahsicamati non? _ ]
11 Tlamilauca yec inmitzoniluia, tehuan ittlahtouah ica tlen

itmatih, uan ittematiltiah tlen otquitaqueh. Pero name-

huantmtzm amo nanconsiliah tlen itnamechonmatiltiah.
12 Tla innamechonnonotza itlah tlen poui nican tlalticpactli

uan yeh amo nanconniltocah, ¢quenih nanconniltocasqueh
tla innamechonnonotzas itlah tlen poui iluicac?

13°’Amacah otlehcoc iluicac, tlamo sayeh naquin oualtimoc
den iluicac, uan non yeh niConeu in Tlacatl, [naquin catqui
iluicac].
14 Uan quemeh Moisés ocahcocu in couatl de bronce campa
tlauaquilistlah, ohcon niConeu in Tlacatl noiuqui moniqui
cahcocuisqueh,
15ohcon nochinaquin tlaniltocas inauac, [amo mapohpoliui,]
yehyeh macpia in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa.

* 3:7 noso “Moniqui namonyancuicanesisqueh de tlacpac.” T 3:14 Nm.
21:4-9. Thcuac Dios oquintlatzacuiltih in judios campa tlauaquilistlah oquintitlan
couameh maquincuahcuacan. Uan Dios oquiluih in Moisés macahcocui se couatl
de bronce itich se pouitl, uan nochtin naquin otlachiayah icah in couatl opahtiah
quen yoquincuahcuahcah in couameh.
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Dios tlailiuis quintlasohtla in tlalticpactlacameh

16 °Dios tlailiuis oquintlasohtlac in tlalticpactlacameh, ica
non octemactih nisintiConetzin, para nochi naquin tlanilto-
cas inauac amo mapohpoliui, yehyeh macpia in yolilistli tlen
ica in sintitl nochipa.
17 Dios amo ocualtitlan niConetzin innauac in tlalticpactla-
cameh oquimiluico intich moniqui in tlatzacuiltilis, yehyeh
ocualtitlan maquinmaquixti.

18 ’Naquin tlaniltoca inauac niConetzin Dios, Dios amo
icchialtihtoc in tlatzacuiltilis. Pero naquin amo tlaniltoca
inauac, Dios icchialtihtoc in tlatzacuiltilis, nic amo tlaniltoca

inauac nitoocaatzin nisintiConetzin Dios. _
19Dios quinchialtihtoc in tlatzacuiltilis nic in tlanestli oualah

itich nin tlalticpactli, uan yeh in tlalticpactlacameh ocachi
octlasohtlaqueh in tlayouilotl uan amo in tlanestli, pues
yehuan occhiuayah tlen amo cuali.

20 Pues nochi naquin icchiua tlen amo cuali, iccocolia in
tlanestli, uan amo motoquia itich in tlanestli, nic quixmouilia

mamota tlen amo cuali icchiutoc. L
21 Pero naquin icchiua tlen milauac, motoquia itich in

tlanestli, para mamonexti nic tlen icchiutoc yeh nitlaniquil-
itzin Dios.

In Juan Tlacuatecaani ocsipa ictematiltia de Jesus

22 Satepan, Jesus iuan nitlasalohcauan oyahqueh campa in
tlalmeh Judea. Ompa omocauqueh siqui tonalmeh, uan Jesus
otlacuatecaaya.

23 Noiuqui in Juan otlacuatequihtoya itich in altipetl Enon
inauac in altipetl Salim, nic ompa ocatca mic atl. Uan in
tocniuan oyayah uan omocuatecaayah.
241n Juan ihcuacon ayamo octzacuayah.

25 Thcuacon opeuqueh motlahtolixnamiquih siquin it-
lasalohcauan in Juan iuan se judiof, quenih icnamiqui
mochipauasqueh.

26 Uan oyahqueh oquiluitoh in Juan:

—Totemachtihcau, in Jesus, naquin ocatca mouantzin itich
nocse itlaten in ueyatl Jordan, de naquin touatzin otte-
chonmatiltih, ixconita, yeh noiuqui ya tlacuatequihtoc uan
nochtin yaueh inauac.

27 0tlananquilih in Juan:

—Amo uilis acah icnihnimitis se tiquitl, tla Dios amo catqui
iuan.

28 Namehuantzitzin namonohmah onanconcaqueh ihcuac
onquihtoh: “Neh amo in Cristo Temaquixtani, neh

1 3:25 Siquin tlahcuilolten ictouah “iuan siquin judios”.
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onechualtitlanqueh manualtlayacanto achtoh uan amo
yeh.”

29 Ohcon quemeh itich se monamictililuitl, naquin monamic-
tia iuan novia yeh yen novio. Niyolohicniu in novio, catqui
inauac uan tlailiuis paqui ihcuac iccaqui tlahtoua in novio.
Neh inniuilia niyolohicniu in novio, ica non neh noiuqui simi
tlailiuis inyolpaqui,

30 pues Jesus icnamiqui ocachi mamoueyihcachiua, uan neh
mantzocotzintia.

Naquin ualeua iluicac

31 "Naquin ualeua iluicac yehua tlapanauihtoc impan
nochtin. Uan naquin ualeua itich nin tlalticpactli yeh poui
itich in tlalticpactli, uan tlahtoua ohcon quen tlayoluiah in
tlalticpactlacameh. Pero naquin ualeua iluicac yehua tla-
panauihtoc impan nochtin,
32 uan ictematiltia tlen yeh yoquitac uan tlen yeh yoquicac.
Uan yeh amacabh icsililia tlen ictematiltia.
33 Naquin icsilia tlen yeh ictematiltia, icnextia nic Dios quih-
toua tlen milauac.
34NiConetzin Dios, naquin Dios ocualtitlan, tlahtoua yen tlen
itlahtol Dios, nic Dios ocmactih mahsic nochi niEspiritu.
35In tePapan ictlasohtla niConetzin, uan octlalih imac nochi
tlen catqui.
36 Naquin tlaniltoca inauac niConetzin Dios, icpia in yolilistli
tlenicainsintitlnochipa. Peronaquin amoicniqui tlaniltocas
inauac niConetzin Dios, amo icpias non yolilistli, tlamo yeh
nicualanilitzin Dios catqui ipan non tocniu.

4

Jests tlahtoua iuan se siuatl tlen poui Samaria

1In fariseos ocmatqueh nic Jesus otlacuatequihtoya uan
oquintlania ocachi miqueh itlasalohcauan uan amo in Juan,
2 masqui Jesus amo yehua otlacuatecaaya, tlamo sayeh nit-

lasalohcauan. o _
3Thcuac Jesus ocmomacac cuenta nic in fariseos ocmatqueh

Jesus oquintlania tlailiuis miqueh itlasalohcauan, oyah de
Judea uan omocuip ocsipa itich in tlali Galilea.

4Uan nic uilica opanosquia ic Samaria,
5 Jesus oahsito ic icah se altipetl tlen poui Samaria, itoocaa
Sicar. Non altipetl amo uehca ocatca den tlali tlen Jacob
ocaxcatihteu niconeu non itoocaa José.
6 Ompa ocatca in pozo tlen oquichiu in Jacob. Ihcuacon Jesus
yosiyauca quen onihnin, uan ica non omotlalih inacasco in
pozo. Thcuacon ocatca quemeh tlahco tonal.
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7Thcuacon se siuatl tlen poui Samaria oualah icah in pozo
oatlacuico. Jesus oquiluih:

—Ixnechonmacti atl inconis, = )
8 Nitlasalohcauan yoyahcah itich in altipetl, occouatoh tlen

iccuasqueh.
91n siuatl tlen opouia Samaria ocnanquilih in Jesus:
—Touatzin tonjudio uan neh se siuatl samaritana, ¢tleca

itnechontlahtlanilia manmitzonmacti atl?

Ohcon oquihtoh nic in judios amo omoyecuicayah iuan in
samaritanos.
10Tesus oquiluih:

—Tla otconixmatisquia tlen tetlaocolil Dios mitzonpialia,
uan tla otconmatisquia aquih mitzontlahtlanilihtoc atl, yen
touatzin otcontlahtlanilisquia atl, uan yeh omitzonmac-

tisquia atl tlen ictemaca yolilistli.*

111n sjuatl oquiluih:

—Tlacatzin, in pozo simi uehcatlan, uan dion amo itconpia
tlen ica itconquixtis in atl. ¢Tla ohcon canih itconquixtis non
atl tlen ictemaca yolilistli?

12 In totatah Jacob otechcauilih nin pozo, yeh ompa oatlic,
uan niconeuan uan nitlahpialuan. ¢Quenat touatzin ocachi
tontlayacantoc uan amo yeh?

137Jesus ocnanquilih:

—Nochi naquin conis nicancah atl ocsipa amiquis.

14 Pero naquin conis in atl tlen neh inmactis, amo queman
ocsipa amiquis. Pues in atl tlen neh inmactis mochiuas itich
yeh quemeh se amelatl tlen icmactia yolilistli tlen ica in sintitl
nochipa.

151n siuatl oquiluih:

—Tlacatzin, ixnechonmacti non atl ohcon acmo ocsipa
inamiquis, uan acmo ocsipa moniquis inquixtiquiu nin atl.

16Jesus oquiluih:

—Xoyau, ixconnotza motlauical uan ocsipa xouiqui.

171n siuatl ocnanquilih:

—Neh amo inpia notlauical.

Jesus oquiluih:

—Yeh milauac tlen otconihtoh, amo itconpia motlauical.

18 Touatzin yotquimonpix macuilten motlauicaluan, uan
naquin axan iuan toncah amo motlauical. Tlen otconihtoh,
yeh milauac.

191n siuatl oquiluih:

—Tlacatzin, inquita touatzin tonteotlanauatani.

20 In toyauehcautahuan nochipa octlacachiuqueh Dios itich
nin tipetl, uan yeh namehuantzitzin namonjudios nanconih-
touah icnamiqui sectlacachiuas Dios nepa Jerusalén.

%
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217esus ocnanquilih:
—Ixnechonniltoca, siuatzintli, ahsis hora ihcuac dion itich
nin tipetl dion Jerusalén nancontlacachiuasqueh in toTahtzin

Dios.
22 Namehuantzitzin tlen namonpouih Samaria amo nan-

conixmatih naquin nancontlacachiuah. Tehuan quemah
itquixmatih naquin ittlacachiuah, pues in temaquixtilistli
ualeua tonauac tehuan in judios.

23 Pero ahsis hora, uan yoehcoc axan, ihcuac naquin mi-
lauac ictlacachiuah in toTahtzin Dios, ictlacachiuasqueh ica
in Espiritu uan ica in tlen milauac. Tlamilauca in toTahtzin
Dios quintemoua naquin ohcon mactlacachiuacan.

24Dios yeh Espiritu, uan naquin ictlacachiuah moniqui mact-
lacachiuacan ica in Espiritu uan ica in tlen milauac.

251n siuatl oquiluih:

—Neh inmatoc nic uitz in Mesias —naquin yehua Cristo
Temaquixtani —; ihcuac yeh ehcos, techyecahsicamatiltis
nochi.

26 Jesus ocnanquilih:

—Yeh nehua, naquin tlahtohtoc mouantzin.

27Thcuacon oehcoqueh nitlasalohcauan uan ocmotetzaui-
hqueh, quen Jesus otlahtohtoya iuan se siuatl.t Pero amacah
omixeuih quihtos: “¢Tleca tonmononotztoc iuan?” noso
“¢Tlenoh itconmononotza iuan in siuatzintli?”

28 Thcuacon in siuatl occauteu nitzotzocol uan oyah itich in
altipetl, oquimiluito ihquin in tocniuan:

29 —Xouiquih uan ixconitaquih se tlacatl tlen onechiluih
nochi nochiualis. ¢Xamo isqui yehua in Cristo Temaquixtani?

30 Thcuacon in tocniuan oquisqueh itich non altipet]l uan
octatoh in Jesus.
31Thcuac in siuatzintli oyahtoya, nitlasalohcauan octlatlau-
tayah in Jesus:

—Tlamachtani, xontlacua.

32Yeh oquinnanquilih:

—Neh inpia se tlacual tlen namehuantzitzin amo nan-
conixmatih.

33 Uan nitlasalohcauan ocmosepantlahtlanayah:

—¢Xanqui noso acah ocualiquilih tlen quicuas?

34 Pero Jesus oquimiluih:

—Notlacual yeh nin: manchiua nitlaniquilitzin naquin
onechualtitlan, uan manyeeco in tiquitl tlen Yehuatzin
onechmactih.

T 4:27 m tlamachtihqueh judios amo omononotzayah inuan siuameh.



SAN JUAN 4:35 245 SAN JUAN 4:48

35 Namehuantzitzin ihquin nanconihtouah: “Ipan naui
tlapoual ittlaeuasqueh.” Pero neh innamechoniluia: Ixqui-
montlapocan namoixtololouan uan xontlachiacan itich in
tlamilolmeh. Ixconitacan quen yochicauqueh, ya cuali set-
laeuas.

36 Uan naquin tlaeua icsilia itlaxtlauil, uan in tlaeualistli
icpias yolilistli tlen ica in sintitl nochipa; uan ohcon naquin
tlatipeua uan naquin tlaeua, sansican paquisqueh.

37 Milauac tlen ictoua in tlahtol: “Se tlatipeua uan ocse
tlaeua”,

38 pues neh onnamechoualtitlan xontlaeuacan campa amo
onamontiquitqueh. Ocsiquin otiquitqueh, uan namehuantz-
itzin namontlaeuah campa yehuan otlatipeuqueh.

39 Miqueh samaritanos tlen opouiah itich non altipetl ot-
laniltocaqueh inauac in Jesus ica nitlahtol in siuatzintli,
ihcuac oquinmatiltih: “Yeh onechiluih nochi nochiualis.”

40 Thcuac in samaritanos oualahqueh inauac in Jesus, oct-
latlautayah mamocaua inuan. Uan yeh ompa omocau ome

tonalinuan. ) ) )
41Uan ocachi miqueh tocniuan samaritanos otlaniltocaqueh

ica nitlahtol in Jesus,
42yan oquiluayah in siuatzintli:

—Axan ittlaniltocah acmo san ica tlen ottechonnonotz,
axan tehuan toixcoyan yotcaqueh uan cuali ya itmatih nic
Yehuatzin milauac niTemaquixtihcau in tlalticpactli, [Yehu-
atzin in Cristo].

Jests icpahtia nitelpocaconeu  nitematlancau in
ueyitiquiuahtlayacanqui
43 Thcuac opanoc ome tonal, Jesis oyah de Samaria uan

oahsic itich in tlalmeh Galilea. _
44 Jesus inohmah yoquihtohca nic se teotlanauatani amo

icyequitah itich nialtipeu campa poui.

45 Thcuac Jesus oahsito Galilea, in tocniuan tlen opouiah
ompa ocyecsilihqueh, nic yehuan noiuqui oyahcah Jerusalén
itich in pascuahiluitl, uan ompa oquitaqueh nochi tlen yeh
oquichiu itich non iluitl.

46 Jesus ocsipa oyah itich in altipetl Cana tlen poui Galilea,
campa in atl oquicuip vino. Ompa ocatca se itematlancau in
ueyitiquiuahtlayacanqui, naquin oualah de Capernaum. Yeh
ocpiaya se itelpocaconeu omococouaya.
47Thcuac nin tlacatl oquimat nic Jesds youalah den tlalmeh
Judea uan yoehcoc Galilea, oyah oquitato uan octlatlautih
{nayaui Capernaum macpahtih niconeu, pues simi yotlanau-

oya.
48Jesus ocnanquilih:
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—Namehuantzitzin tla amo nanconitasqueh uehueyi
nescayomeh, amo queman namontlaniltocasqueh.

49 Nitematlancau in ueyitiquiuahtlayacanqui oquiluih:

—NoTecotzin, inmitzontlatlautia, xouiqui sanniman, amo
yeh momiquilia noconeu.

50Jesus oquiluih:

—Xonmocuipa mochantzin, moconetzin yolis.

In tlacatl ocniltocac tlen Jesus oquiluih, uan omocuip ichan.
51Thcuac in tlacatl oyahtoya ichan, itich in ohtli siqui itlaque-
ualuan ocnamiquicoh uan oquiluihqueh:

—iMoconetzin yolis!

52Icanonyeh oquintlahtlanih quemeh tlen hora opeu pahti
niconeu, uan yehuan ocnanquilihqueh:

—Yalua quemeh se hora tiotlac ocpanauih in chicauacto-
tonqui.

53 In tepapan oquilnamic nic yec ihcuacon Jesus oquiluih:
“Moconetzin yolis.” Otlaniltocac in tlacatl, uan noiuqui
nochtin tlen ochanchiuayah ichan.

54Nin iluicacnescayotl yehua ya ic ome tlen Jesus oquichiu
Galilea, satepan ihcuac oualmocuip de Judea.

)

Jesus icpahtia se tlacatl uilanqui

1 Satepan Jesus otlehcoc oyah Jerusalén campa in judios
ocpiayah se imiluiu.

2 Ompa Jerusalén, icah in Caltentli den Ichcameh, ocatca
se aticochamanal, tlen ica hebreohtlahtol itoocaa Betesda.
Ocyaualohtoyah macuil caluilanten.

3 Itlampa in caluilanten ouitztoyah miqueh cocoxqueh:
siquin popoyomeh, siquin coxohten, siqui uilanqueh.
[Yehuan occhixtoyah mamolini in atl,

4pues san quemanian se iluicactlatitlantli oualtimouaya icah
inatluan ocolinaya, uan naquin achtoh opancalaquiaitich in
atl ihcuac opeuaya molinia, opahtia de tlensa cocolistli tlen
ocpiaya.]

5 Ompa ocatca se tlacatl tlen ocpiaya simpoual uan cax-
tolomeyi xiuitl omococouaya.

6Thcuac Jesus oquitac in cocoxqui ouitztoya uan oquimat nic
yocpiaya mic xiuitl ohcon mococohtoc, oquiluih:

—¢ltconniqui tonpahtis?

71In cocoxqui ocnanquilih:

—Tlacatzin, amo inpia aquih nechpancalaquis itich in
aticochamanal ihcuac molinia in atl. Uan ihcuac inmopan-
calaquitiu, ocse achtoh yomopancalaquih.

8Jesus oquiluih:
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—Xonmoquitzteua, ixconana mocochpitl uan xonnihnimi.

9Uan sanniman opahtitiuitz non tlacatl, oquian nicochpitl

uan onihnin. Non ohcon omochiu itich moseuilistonal.
10 Thcuacon in judiohtiquiuahqueh oquiluihqueh in tlacatl

non opahtic:

—Axan moseuilistonal, uan amo tecauilia in tlanauatil
itconmemes mocochpitl.

111n tlacatl oquinnanquilih:

—Naquin onechpahtih onechiluih: “Ixconana mocochpitl
uan xonnihnimi.”

12Yehuan octlahtlanihqueh:

—¢Aquih omitzoniluih: “Ixconana mocochpitl uan xonnih-
nimi”?

13 Pero in tlacatl tlen opahtic amo oquixmat aquih ocpahtih,
pues Jesus opoliu itzalan nonqueh miqueh tocniuan tlen
ompa ocatcah.

14Satepan Jesus ocsipa oquitac in tlacatl icah in teopantli uan
oquiluih:

—Ixconita, yotonpahtic. Acmo xontlahtlaco, amo yeh
mopan uitz itlah ocachi tlailiuis temohtih.

15 Thcuacon in tlacatl oyah oquimiluito in judioh-
tiquiuahqueh nic yen Jesus naquin ocpahtih.

16 Tca non, in judiohtiquiuahqueh tlensaso occhiuilayah
[uan ocniquiah icmictisqueh] in Jesus, nic otlapahtaya itich
moseuilistonal.

17 Pero Jesus oquinnanquilih:

—NoTahtzin hasta axan nochipa tiquitoc, ica non neh
noiuqui intiquiti.

18 Ica non in judiohtiquiuahqueh ocachi ocniquiah icmic-
tisqueh, amo sayeh nic amo octlepanitaya in moseuilistonal,
tlamo yeh noiuqui nic oquihtouaya Dios yehua iTahtzin uan
ohcon yec ocmoniuilihtoya Dios.

Nichicaualis niConetzin Dios
197esus oquimiluih:
—Tlamilauca yec innamechoniluia, niConeu Dios amo uili
icchiua itlah san yeh iixcoyan, tlamo sayeh tlen quita icchiua
niTahtzin. Nochi tlen icchiua niTahtzin, noiuqui icchiua

niConeu Dios. ) ' . )
20 NiTahtzin ictlasohtla niConeu uan icnextilia nochi tlen
Yehuatzin icchiua. Uan ocachi uehueyi chiualisten icnextilis,

uan namehuantzitzin nanconmotetzauisqueh.

21 Ohcon quemeh niTahtzin quinyancuicayolitia miquemeh
uan quinmactia yolilistli, ohcon noiuqui niConeu naquin yeh
icniqui quinmactia yolilistli.
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22Sannoiuqui ohcon niTahtzin amacah quiluia tlenoh itich ic-
namiqui, yehyeh nochi non chicaualis ocmactih yeh niConet-
zin, yehua quimiluis sehse tlenoh intich icnamiqui.

23 Ohcon oquichiu nic oquinic nochtin mactlacachiuacan
niConeu Dios, ohcon quemeh ictlacachiuah niTahtzin.
Naquin amo ictlacachiua niConeu Dios, amo ictlacachiua
niTahtzin naquin yehua ocualtitlan.

24°Tlamilauca yec innamechoniluia, naquin iccaqui not-
lahtol uan icniltoca Dios naquin onechualtitlan, ya icpia yo-
lilistli tlen ica in sintitl nochipa, uan amo icsilis tlatzacuiltilis,
tlamo yeh yoquis imac in miquilistli uan yopanoc itich in
yolilistli.
25’Tlamilauca yec innamechoniluia, ya ehcotoc in tonal, uan
yoehcoc axan, ihcuac in miquemeh iccaquisqueh nitlahtol
niConetzin Dios, uan naquin icsilis nitlahtol yolis.
26 Pues ohcon quemeh niTahtzin itich ualeua in yolilistli,
sannoiuqui ohcon ocmactih chicaualistli niConeu itich
maualeua yolilistli.
27 Sannoiuqui ohcon ocmactih chicaualistli para yeh quitas
aquih itich moniqui in tlatzacuiltil noso aquih icnamiqui in
yolilistli, nic yeh yehua niConeu in Tlacatl.
28 Amo ixconmotetzauican nin, ehcos in hora ihcuac nochtin
naquin cateh itich in ticochtli iccaquisqueh nitlahtol;
29 uyan naquin occhiuqueh tlen cuali, yancuicayolisqueh uan
icsilisqueh in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa, pero naquin
occhiuqueh tlen amo cuali, yancuicayolisqueh uan icsil-
isqueh in tlatzacuiltilistli.

Tlen icteixmatiltia aquih Jesus

30 ’Neh amo uili inchiua itlah san neh noixcoyan. Neh
inquihtoua aquih icnamiqui in tlatzacuiltil noso in yolilistli
ohcon quemeh noTahtzin nechiluia, uan tlen neh inqui-
htos, yeh non tlen cuali, pues amo inchiua san tlen neh
notlaniquilis, tlayeh inchiua nitlaniquilis noTahtzin naquin
onechualtitlan.
31Tla san ica neh notlahtol inmoteixmatiltia, notlahtol amit-
lah ipatiu.”
32 Pero cah ocse naquin nechteixmatiltia, uan inmatoc nic
tlen yeh ictematiltia de neh, yeh milauac.
33 Namehuantzitzin onamontlatitlanqueh inauac in Juan
mactlahtlanitin max yehua in Cristo Temaquixtani, uan yeh

onamechonnanquilih ica tlen milauac.t

*
5:31 Dt. 17:6 uan Dt. 19:15 ictouah amo uilis sectlatzacuiltis se tocniu san ica
nitlahtol san se tocniu, moniquih ome noso yeyin. 5:33 Jn. 1:19-34
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34Tlamilauca amo moniqui acah manechteixmatilti, pero in-
namechoniluia nochi non nic inniqui xontlaniltocacan, uan
ohcon xonican tlamaquixtilten.

35 Juan ocatca quemeh se tlauil xotlatoc uan otlauaya, uan
namehuantzitzin quesqui tonal onamonpaqueh itich nit-

lanes.
36 Pero neh inpia itlah tlen ocachi ictematiltia aquih neh,

itlah tlen icpanauia tlen octematiltih Juan de neh. Uan non
yen chiualisten tlen inchiutoc, tlen noTahtzin onechmactih
manchiua, yehuanten nechteixmatiltiah, ictematiltiah nic

noTahtzin onechualtitlan. ] ) o o
37 NoTahtzin naquin onechualtitlan noiuqui ictematiltia

aquih neh, masqui amo queman nanconcactoqueh Yehu-

atzin, dion amo queman nanconitztoqueh,

38 dion amo nanconmoyolotiah nitlahtoltzin, nic amo nan-

conniltocah naquin Yehuatzin ocualtitlan.

39 Namehuantzitzin nancontlatemoliah in Teotlahtolamatl,

nic nanconyoluiah itich in Teotlahtolamatl nanconahsisqueh

in yolilistli tlen ica in sintitl nochipa. Uan yeh in Teotlahtola-

matl yehua nechteixmatiltihtoc,

40 yan masqui ohcon namehuantzitzin amo nanconniquih

namonuitzeh nonauac para nanconpiasqueh yolilistli.
41°’Neh amo intemoua manechuehcapantlalican in tlaltic-

pactlacameh.

42 Tlamilauca innamechonixmati, uan inmati nic amo mi-

lauac nancontlasohtlah Dios. ]
43 Neh onualah ica nitoocaatzin noTahtzin, uan yeh name-

huantzitzin amo nannechonsiliah. Pero tla acah ocse uitz san
ica yeh itoocaa, yeh quemah nanconsilisqueh.

44 ;Quenih uilis namontlaniltocasqueh, tla san nanconte-
mouah manamechonuehcapantlalican nocsiquin, uan amo
nancontemouah manamechonuehcapantlali naquin san

Yehuatzin Dios? ] o
45 Amo ixconyoluican yen neh innamechonteiluis iixpan no-

Tahtzin. Ya cah naquin namechonteiluis, yeh yen Moisés
naquin inauac namonmoyolchicauah.

46 Tla milauac onanconniltocanih Moisés, neh noiuqui onan-
nechonniltocasquiah, pues yeh otlahcuiloh de neh.

47 Pero tla amo nanconniltocah tlen Moisés oquihcuiloh,
¢quenih nanconniltocasqueh tlen neh inquihtoua?

6

Jesus quintlamaca macuil mil tlacameh
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)
1Satepan, Jesus oyah itich nocse itlaten in mar Galilea tlen
noiuqui itoocaa mar Tiberias.
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2 Oyayah iuan in Jesus tlailiuis miqueh tocniuan, nic
oquitayah in iluicacnescayomeh tlen oquinchiuaya quen
oquinpahtaya in cocoxqueh.

3Thcuacon Jesus otlehcoc itich se tipetl, uan ompa omotlalih

iuan nitlasalohcauan. ' o o
4 Yoahsitoya in tonalmeh ihcuac pascuahiluitl, nimiluiu in

judios.

5 Thcuac Jesds oontlachix uan oquimitac nonqueh tlail-
iuis miqueh tocniuan tlen youalmonichicohtayah inauac,
oquiluih in Felipe:

—¢Canih itcouatiueh pan tlen ica itquintlamacasqueh nin-
queh tocniuan?

6Jesus ohcon oquiluih in Felipe nic san ocniquia ictlatlatas,
pues Jesus yocmatoya tlenoh occhiuasquia.
7Felipe ocnanquilih:

—Ica tlaxtlauil ome ciento tonaltiquitl amo ahsis ica sec-
couas pan uan sequinuantis sehse camatl.

8 Semeh nitlasalohcauan, non itoocaa Andrés, icniu in
Simon Pedro, oquiluih:

9—Nican catqui se telpocatl, yeh icpixtoc macuil pan tlachi-
utliica cebada uan ome pescados. Pero ¢tlenoh quimahxilani?

10Jesus oquihtoh:

—Ixquimoniluican nochtin mamotlahtlalican.

Ompa campa omotlahtlalihqueh ocatca mic sacatl, uan tlen
ompa omotlalihqueh ocatcah quemeh macuil mil tlacameh.
11 Jesus oquian in pan uan ihcuac omotlasohcamat inauac
Dios oquinxihxiluih nitlasalohcauan, uan yehuan oquinxi-
hxiluihqueh naquin ompa otolohtoyah. Sannoiuqui ohcon
oquinxihxiloh in pescados, uan nochtin ocsilihqueh quesqui
yehuan ocniqueh.
12Thcuac nochtin in tocniuan oixuiqueh, oquimiluih nitlasa-
lohcauan:

—Ixconnichicocan tlen oc omocau, amitlah mamotla-
cauilo.

13 Nitlasalohcauan ocnichicohqueh, uan oquintemiti-
hqueh mahtlactlamome chiquiuitl ica pan tlacocotontli tlen
oc omocau den macuil pan tlachiutli ica cebada tlen acmo
occuahqueh.

14 Thcuac nonqueh tocniuan oquitaqueh in iluicacnescayotl
tlen Jesus oquichiu, oquihtohqueh:

—De milauac, yeh nin in teotlanauatani naquin in Teotlah-
tolamatl techmatiltia icpia tlen uitz itich nin tlalticpactli.

15 Pero Jesus oquimat nic yehuan ocniquiah
icchiualtisqueh mai inueyitiquiuahcau. Ica non,
oquincauteu uan ocsipa oyah icuac in tipetl sayeh isel.
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Jesus nihnimi iixco in mar
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)
16 Thcuac ya tlapoyautoc, nitlasalohcauan otimoqueh icah
in mar,
17 otlehcoqueh itich se barca uan osintlapalpanotoyah oy-
ahtoyah itich in altipetl Capernaum. Yotlayouaca uan Jesus
ayamo oahsia innauac.
181n atl chicauac omahcocuia nic chicauac oehecatoya.
19 Thcuac yoyayah quemeh macuil noso chicuasen kilémetro
itich in atl, oquitaqueh in Jesus oualnihnintaya iixco in atl
uan yocualahsitaya in barca, uan yehuan omomohtihqueh.
20 Pero yeh oquimiluih:
—iYeh nehua, amo xonmomohtican!
21Thcuacon yehuan ocniqueh icsilisqueh itich in barca, uan
yeh in barca sanniman oahsic itich in tlali campa yehuan
oyayah.

In tocniuan ictemouah Jesus

22 Qualimostic in tocniuan tlen omocauqueh itich nocse
itlaten in mar, campa occuahqueh in pan, oquilnamiqueh
nic non yaluatica itich in mar ocatca san se barca, uan Jesus
amo ocalac itich non barca iuan nitlasalohcauan, tla yeh
nitlasalohcauan oyahqueh insel.
23 Thcuacon ompa campa yaluatica occuahqueh in pan
satepan ihcuac in toTecotzin omotlasohcamat, oehcoqueh
siquin barcas tlen opouiah Tiberias.
24 Uan quen in tocniuan oquitaqueh nic Jests acmo ompa
ocatca, dion nitlasalohcauan, otlehcoquehitich in barcasuan
oyahqueh Capernaum, octemotoh Jesus.

Jesus yehua in pan tlen ictemaca yolilistli

25 Thcuac ocahsiqueh in Jesus itich nocse itlaten in mar,
octlahtlanihqueh:

—Tlamachtani, ¢quenih otonehcoc nican?

26 Jesus oquimiluih:

—Tlamilauca yec mannamechonilui, amo nannechonte-
mouah nic onanconahsicamatqueh tlenoh ictosniquih in
nescayomeh tlen onquinchiu, tlamo yeh nannechontemouah
nic onanconcuahqueh in pan uan onamonixuiqueh.

27 Amo xonmotiquipachocan ipampa in tlacual tlen tlami,

yehyeh xonmotiquipachocan ipampa in tlacual tlen ayic

tlami uan ictemaca yolilistli tlen ica in sintitl nochipa. Nin

tlacual namechonmactis niConeu in Tlacatl, naquin in to-

Tahtzin Dios yonamechonnextilih nic Yeh